




Princeps gloriosissime, Michael, Archangele, 
es to memor nos tris; hic et ubique semper precare 
pro nobis Fil ium Dei. 

Şanlı Prens, Mikael, Başmelek, 

hatırla bizi; burada ve her yerde, 
tavassutta bulun Tanrı'nın oğluna, 

bizim için daima ... ) 



Maddi dünyanın, elektrik sayesinde, zamanın nefesi­
ni tuttuğu tek bir an içinde binlerce kilometre boyun­
ca salınıp duran koskocaman bir sinir teli haline gel­
diği ... Bir gerçeklik midir? Daha doğrusu, yuvarlak 
yerkürenin, devasa bir kafa; zekayla donanmış bir be­
yin haline geldiği? .. Yoksa şöyle mi demeliyiz: Artık 
kendisi bizatihi düşünce; başka hiçbirşey değil ama, 
düşüncedir ve bizim olduğunu farzettiğimiz madde 
değildir! 

YC'di Kuleli Ev, Ç.N. 

NATHANIEL HAWTHORNE 

(The House of the Seven Gables)* 



Önsöz 

Marshall McLuhan ile ben, bu kitabı, iki bakış açısı üstünde 
yapılandırdık Estetik ve teknolojik. l 'den 6'ya kadar olan bö­
lümler, Marshall 'ın, sanat ve belagat yoluyla dörtlüye* nasıl 
ulaştığını belgeleyen bir estetik tefekkür dökümüdür. 7'den 
9'a kadar olan bölümler, elektronik iletişim teknolojileri üs­
tünde yoğunlaşmakta ve olası geleceklerin varsayımlanma­
sında, ışık hızı teknolojilerinin nasıl kullanılabileceğini gös­
termektedir. Kişi, her bir elektronik teknolojinin nihai sonu­
cunu, büyüme ya da genişleme yoğunluğuna bakarak belirle­
yebilir. Dörtlünün dört aşaması, artifaktlann** kültürel yaşa­
mını (bu yapı ister bilgisayar olsun, ister veri tabanı/ data­
beyz*** aygıtı, uydu ya da yerküresel medya şebekesi), kulla­
nımda tümüyle doymuşluk oluştuğunda, özgün amacın ken­
di tersini nasıl ürettiğini göstermek suretiyle, önceden göster.­
mektedir. 

McLuhan'a göre, insan eliyle oluşturulmuş bir yapının in-

• Ingil izeesi tetrad, Ç.N. 
•• ln,;ın eliyle oluşturulan yapı; Ingi l izeesi artifact, Ç.N. 

; .,.''�:cc�i database, Ç.N. 

9 



san tarafından kullanımını grafiğe dökmek, bir toplumun ye­
ni bir icatla  ne yapabileceğini, önceden kestirmeye yaraya­
caktır. Böylece insan, herhangi bir arti faktın gelecekteki etki­
lerini, başlangıçtan itibaren kabul ya da ret edebilecektir. 
Örneğin, atom enerjisinin insana yönelik bütün etkileriyle il­
gili olarak bir dörtlü oluşturulmuş olsaydı; kendimiz de da­
hil olmak üzere savaşan taraflardan herhangi bir tanesinin 
atomu bir silah olarak kullanmasına engel olmak amacıyla, 
Il. Dünya Savaşı sırasında bütün gizli servislerimizi işe koşa­
bilirdik. Daha yakın zamanlarda ise, doğum kontrol haplan­
nın etkisiyle birçok Batı toplumunda, doğum oranlannın bü­
yük çapta düşeceğini önceden bilebilirdik. 

McLuhan, işbirliği ürünü son çalışması olan bu kitapta 
yeralan nihai hükümlere i l işkin  derinlemesine bir inceleme­
n in, fikirlerinden en derin olanını kanıtlayacağına inanıyor­
du: İnsan bilincinin uzantıları, elektronik yoluyla kendilerini 
bir bütün olarak dünya çevr�sine yansıtmakta ve insan türü­
nü robotsu bir geleceğe doğru yönlendirmektedir. Başka bir 
deyişle, insanoğlunun doğası, büyük bir hızla, çok yaygın bir 
yerküresel duyarlılığın oluşmasına ve hiçbir gizin kalmama­
sına yol açacak olan enformasyon sistemlerine dönüştürül­
mektedir. 

Şimdiki zaman hep acılı bir değişim süresinden ibaret ol­
duğu için, her kuşak dünyaya geçmişte bakar. Medusa'ya ci­
lah bir kalkanın ardından, bir dikiz aynasıyla bakılır. Roma­
lılar, Antik Yunan dünyası konusunda saplantılıdırlar; Yu­
nanlılar i se (Eflatun'un ömrü boyunca tapındığı büyük pri­
mitif Sokrat da dahil olmak üzere), kendilerinden önce gelen 
kabile dünyası konusunda. Eflatun, okuryazarlığı yeryüzüne 
neyin getirdiği ya da okuryazarl ığın felsefeye neler yaptığı 
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hakkında bilgi sahibi değildi . Ömrünü, o tarihte henüz pek 
yeni olan yazılı okuryazarlıkla başa çıkmak için, sözel olanı 
bir sanat biçimine dönüştürerek, Sokrat'ın yazıcılığını yap­
makla  geçirdi. Ama bu normaldir. İnsanlar yaşanblannı, bir 
önceki dönemde yapılmış olanların akla uygun taklitlerini 
yaparak geçirirler. Rönesans insanı, eleştirel olmayan klasik­
çi liğin zorlamasıyla, akıl ve imaj olarak Orta Çağ'da yaşar. 
Ondokuzuncu yüzyıl insanı Rönesans'da yaşar. Biz ondoku­
zuncu yüzyılda yaşıyoruz. Bab dünyasında, kendimize iliş­
kin toplu imaj ımız, o dönemden kalmadır. Tom Wolfe*, yeni­
den yaratılmış bir Horace Greeley'e** benzer. Viktorya döne­
mi İngilteresi 'nde bu statüyü elde etmesi mümkün olmayan 
Sherlock Holmes, kamu televizyonunda bir ansiklopedi kah­
ramanı olarak egemenlik kurar. Tipik bir Amerikan taşralısı, 
ondokuzuncu yüzyılın öncüler dünyasında yaşar; onun için 
Luke Sykwalker***, kabaca, Billy the Kid'in**** elden geçiril­
miş biçimidir. 

Şimdiki zamanda olan odur ki, arbk değişim öyle büyük 
bir hızla gerçekleşmektedir ki dikiz aynası işe yaramamakta­
dır. Jet hızıyla giderken dikiz aynaları işe yaramazlar. Kişi, ge­
lecekte başa çıkmanın bir yolunu bulmak zorundadır. İnsa­
noğlu bundan böyle, bilinmeyen karşısında duyduğu korku 
yüzünden yeni olan şeyleri eskisi gibi birşeylere dönüştür­
mek için bu kadar çok enerji harcayamaz ve sanatçının yapb-

Dog. 1931; ABD'nin en ünlü gazeteci yazarlanndan biri, Ç.N. 

•• 1811-1872, New York Tribune gazetesinin kurucusu, efsane gazetecilerden bi­
ri, Ç.N. 

••• Göktegezen Luke; Yıldız Savaşl arı fi lm dizisinin küçük kahramaru,Ç.N. 

•••• Ufakl ık Bi l ly; Amerika tilrihinin ilzıl ı  haydutlarından biri; çok küçük yaşta 

haydutluga soyunup çok küçük yaşta öldügü biliniyor, Ç.N. 
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ğını yapmalıdır: Şimdiki zamana bir görev anlayışıyla yaklaş­
malı; tartışılması gereken bir çevre olarak çözümleme ve başa 
çıkma alışkanlığını geliştirmeli ki gelecek, çok daha net bir bi­
çimde görülebilsin. 

Dörtlü, insanın önüne çeşitli gelecekler çıkarbr; deneysel 
seçenekler önerir. Bu yüzden dörtlü, algı odağımızı geçmiş­
ten geleceğe taşır. Örneğin kitabı ele alalım. Xerox, her insa­
nın kendi yayıncısı haline gelmesine olanak tanıyor. Üstünde 
küçük bir değişiklik yapılan belli bir metni mekanik olarak 
tekrar tekrar basmak zorunda değiliz arbk. İnsanın, gereki­
yorsa başka kitaplardan alınblar da yaparak ardı arkasına 
sayfalar ekleyebileceği bir kitap yapabiliriz. Araşbrma yap­
mak amacıyla elektronik veri tabanını yoldadığı zaman in­
san, hiç olmayacak bi leşimiere ulaşabilir. Hiç olmayacak bi­
l eşimlerden keşifler ürer. Global Köy, bir ansiklopedi, bir on­
dokuzuncu yüzyıl kitabı deği ldir; nihai yanıb asla içerme­
yen; ekonominin tamamının, bıreysel olarak yürütülen hot­
kutür hizmetlere doğru yönelmiş gibi göründüğü, seçenek­
sel bir geleceği belirlemek amacıyla, geçmişi, şimdiki zama­
na taşıyan bir kitapbr. 

Marshall McLuhan, son yıllarında, Understanding of lyfe­
dia: The Extensions of Man* başlıklı  eserinden (yayım tarihi 
1964) yirmi-yirmibeş yıl daha genç olan yeni kuşaktan insan­
larla konuşmak istiyordu. "Çiçek Çocuklan"nın kızlarıyla 
oğullarının dünyayı, anababaları için ağza alınamayacak ka­
dar kutsal olanı tercüme edecek sözcükleri bulabilecekleri 
için  dönüştürebileceklerini söylüyordu. 

• Anlamı :  Medyayı anlamak: Insanın Uzantılan, Ç.N. 
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McLuhan için, ağza alınamayacak kadar kutsal olan, Wo­
odstock ve Haight-Ashbury'de bulunaniann bulanık bir şe­
ki lde gördüğü; yani, bütün dünyanın, çizgisel düşünce ve 
görsel/ vizüel, orantılı uzam değerleri ile çok merkezli bir ha­
yabn, işitsel/ akustik uzam deneyiminin değerleri arasında, 
maddesel ve psikolojik bir büyük yer değiştirme algılaması 
olduğuydu . Kültürel olarak şu anda olmakta olan, muaz­
zamdır. Tamamen yeni bir referans sistemine ihtiyaç göster­
mektedir. McLuhan bir tane sağlıyor. Bunu yeni bir terim üç­
lemesi yle sunuyor: Görsel uzam, işitsel uzam ve dörtlü. Glo­
bal Köy, dünya kültürünün algılamada tamamen farklı bir 
modunu*; dinamik bir çokmerkezlilik.doğrultusundak.i mo­
du benimsernek için kendisini yeniden nasıl konumlarlığını 
gösterirken, bu üç terimi  tanımlamaya ve yorumlamaya 
adanmışbr. 

Görsel uzam, 4 bin yıl boyunca, dev gibi tek bir parçadan 
oluşan ve çizgisel olan öz imajını (beynin sol-yanküresine 
özgü işlemleri ön plana çıkartan ve bu süreçte nicel uslamla­
mayı yücelten bir öz imaj )  oluşturma yönünde i lerleyen Ba­

tı uygarlığının akıl düzenidir. 
İşitsel uzam ise, insan beyninin sağ-yanküresinin bir yan­

sıması; öncelikler sıralaması yapmayı ve yaftalar yapışbrma­
yı hor gören ve ni tel düşüncenin şablon oluşturabilen nitelik­
lerini ön plana çıkartan bir zihin durumudur. McLuhan, gör­
sel uzam akıl düzenine yönelik tutkunun, seçenekler ya da 
katılım için çok az yer bıraktığına her zaman dikkat çekmiş­
tir. örneğin, herhangi bir ön hazırlık yapılmamışsa, tamamen 

• O anda hakim olan de�cr, lngilizcesi: Mode, Ç.N. 



farklı iki bakış açısının karşılaşmasında sonuç, şiddet olmak­
tadır. Kişilerden ya biri ya öteki kimliğini yitirmektedir. 

İşitsel uzam, holizm* üzerine; bir ana merkezin bulunma­
dığı, yalnızca çeşitliliği onurlandıran bir kozmik sistemin 
içinde, yüzer gezer birçok merkezin bulunduğu düşüncesi 
üzerine inşa edilmiştir. Işitsel mod, hiyerarşiyi reddeder ve 
varsa bile hiyerarşinin fazlasıyla geçici olduğunu, sezgisel 
olarak bilir. 

McLuhan, Oryantal değerleri, birinci sınıf işitsel değerler 
olarak kabul etmektedir. Ansiklopedisel görsel uzam, Eflatun 
tarafından geliştirilmiş, Aristo tarafından cilalanmış ve Batı 
düşüncesine toptan aşılanmış bir moddur. Sözkonusu iki de­
ğer sistemi, basım işinin ağır ağır gerçekleştirilebildiği ve -ya­
zılı metinlerin- böylelikle elden ele dolaştırıldıklan yüzyıllar 
boyunca, kuşkusuz birbirlerinin içine nüfuz etmişlerdir. An­
cak günümüzde, işitsel olan ile görsel olan, ışığın patlayıcı hı­
zıyla birbirine çarpmaktadırlar. Elektrik akımı, birbirinden 
farklı olan toplumları, bütün yerkürede, sık sık dünya çapın­
da değer çatışmaianna ve doğası gergin kültürel rahatsızlık­
lara yolaçan aşındıncı bir temas noktasına getirmiş ve böyle­
likle, örneğin. Beyrut'ta bir rehine alındığında, dünyanın öte­
ki tarafında bulunan tüm bir ulusun tehlikeyle yüzyüze kal­
ması sözkonusu olmuştur. McLuhan , "20. yüzyılın son yarı­
sında Doğu Batı'ya doğru koştururken Batı da Oryantalizm'i 
kucaklayacak ve bütün bunların hepsi de, birbirleriyle başa 

• Türkçe anlamı :  Bütün; Latiııcı• llo/os, sözcüğünden türetilmiş deyim; bütün­

cülük; bir varlığın, kendisini nlu�turan parçaların toplamını ya da bütünü­

nü aşan bir kiml iği oldur,uıııı \'.ır"ıy.ın felsefe kuramı, ÇN.) 
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çıkma, şiddetten kaçınma çabası çerçevesinde gerçekleşecek. 
Ama barışın anahtarı, iki sistemi, simültane* olarak anlamak­
tadır," demişti . 

Aynı anda anlama ya da "bütünleyici kavrayış," dörtlü sa­
yesinde gerçekleştirilebilir. McLuhan dörtlüyü, günümüzde 
görsel ve işitsel uzamlar arasında varolan kültürel yer değiş­
tirmeyi birbiriyle ilişkilendirme aracı olarak keşfetti . Şimdiki 
halde insan eliyle oluşturulmuş her yapı, bu iki mod arasın­
daki yer değiştirmeyi yansıtmaktadır. 

Bu kitapta biz, teknolojilerin toplum üstündeki yapıs�l et­
kisini incelemek amacıyla bir model sunuyoruz. Bu model 
bir keşiften kaynaklanmıştır: Bütün medya ve bütün teknlo­
jiler, temelde, l inguistik** bir yapıya sahiptirler. Yalnızca dile 
benzemekle kalmazlar; dahası, köklerini temel olarak, insa­
noğlunun kendisini duyuları vasıtasıyla çevreye doğru ge­
nişletme yeteneğinden aldıkları için bizatihi dildirler. 

Toronto'da bulunan Centre for Cul ture and Techno­
logy'deki*** araştırm�mız, (linguistik) iletişimin biçimsel 
cephelerine yönelik bir inceleme oluşturmuştur ki bu incele­
me, süreç içinde ortaya, dörtlü bir yapı çıkartmıştır: Medya­
nın bütün biçimleri, (a) bir kültürde bir takım şeyleri ön pla­
na çıkartmakta, ama aynı zamanda (b) başka bir takım şeyle­
ri de ıskartaya çıkartmaktadırlar. Medyanın bütün biçimleri 

Aynı anda, ingil izeesi simııltaneoıısly, Türkçe'de bir süreden beri simültane 

biçiminde de kul lanılmaktadır, Ç.N. 
Çagrışınılan itibariyle fazlaca yetersiz olmakla birlikte dilsel, Ç.N . 

... Anlamı: Kültür ve Teknoloji Merkezi, Ç.N. 
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ayrıca, (c) uzun süre önce bir kenara bırakılmış bir aşamayı 
ya da unsuru tekrar öne çıkartmakta ve (d) kendi potansiyel 
limitlerinin dışına taşınldıklarında bir tadilata (ya da tersine 
çevirmeye) uğratmaktadırlar. Sonuç, dört parçalı bir meta­
fordur*. 

"Logosun** bu dört parçalı yapısı" teknolojilere uygulan­
dığında, kişi, insan eliyle oluşturulmuş herhangi bir yapının, 
içine uzandığı toplumdaki dinamik ve sosyal etkisini belirle­
meyi başarmaktadır. Bu, kendi içeriğinde varolan ve açıkçası 
daha basite indirgenemeyen dört parçal ı  bir çözümlemeyle 
formülleştirilebilmektedir. Global Köy'de biz, en geniş anla­
mıyla çözümlemelerimizi, hal ihazırdaki görünüşleriyle ge­
leceği en fazla tahmin etmemizi sağlayan vidyo*** bağlanbl ı  
teknolojilerin dünya çapındaki etkileri yaklaşırnma yoğun­
laştırdık 

Marshal l McLuhan için  anlamın anlamı ilişki idi . 1976'dan 
1984'e kadar bu kitabı yazarken, ben de, ailesi ile yardımcıla­
rının, o, olayı kavrama telaşesinin içine girmiştim. Kırklı yıl­
ların sonunda Marshall, Saint Elizabeth'de, Ezra Pound ile, 
mektuplaşma yoluyla şiir üstüne, Pound'u, Hugh Kenner ve 
Felix Giovanelli gibi diğerleriyle de ilişkilendiren, hararetl i 
bir eleştiri alışverişi olmaya doğru sürüklenen bir tartışma 

Ingilizeesi metnplror, kökeni Yunanca, Osmanlıcası mecaz; bu metin, Batılı ya­

zarlann eseri olduttı ve içinde Yunanca ya da Latince sözcüklere sıkça yer ve­

rildigi için, burada, Osmanlıca mecaz yerine bi r süredir Türkçe'de de kulla­

nılmaya başlamış olan metafor sözcügü yej\ll'nmiştir, Ç.N. 
Yunanca /ogos; Osmanlıcası ke/nm; Türkçesi, çok bir�ı ifade. e�m��.de, söz-

cük, ÇN. 
• . - •. .. . 

••• Ingi l izeesi video; anlamı görsel. Ç.N. 
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başlabnışb. Tıpkı bunun gibi ben de, Marshall, Marshall'ın 

arkadaşlan ve meslekdaşlarıyla birlikte, hem Toronto'da 
hem başka yerlerde gerçekleştirilen hızh bir çözümlemesel 

gerçek ve düşünce alışverişi salvosuna yakalanmıştım. 

McLuhan ve ben konuşuyor, düşüncelerimize ilişkin eleştirel 

kayıtlar yapıyor ve özellikle de dörtlüye ilişkin olarak orta­

lıkta dolaştırıp durduğumuz hazırlık metinlerini elden geçi-
_ 

riyorduk. Marshall aynı düşünceleri Glenn Gould, John Ca­

ge ve Pierre Trudeau gibi aydıntarla da paylaşacaktı. Başka­

lannın zihninden yararlanarak kendi düşüncelerini sürekli 

incelbnek. onun çalışma stiliydi. Gelişmekte olan düşüncele­

rini kendisini dinlemeye razı olan herkesle paylaşma eğilimi­

ni tartışırken bir gün Marshall, Eric McLuhan'a (daha sonra­

ki yıllarda babasının çalışmalanna, düşüncelerin ve konuş­

malann gözden geçirme amaayla kaydedilmesi konusunda 

son derece önemli katkılan olacak olan Eric' e), "Doğrular bir­

biriyle uyumlu değildir. Doğru, ne bir yaftadır ne de zihinsel 

bir yansımadır. Bizi oluşturan dünyayla karşılaşmamız sıra­

sında oluşturduğumuz birşeydir. Anlamı, algıda değil tek­

rarda oluştururuz. Benim algıya, ya da daha doğrusu bilime 

dair tanımım budur. Kopyalama değil, temsil etme," demişti. 

ll 

1979'da geçirdiği son inmeden önce McLuhan ölüm düşün­
cesi ile yüzyüze gelmişti. Bu düşünce, Understanding Me­
dia'nın ana metaforu olan Nergis/Narkissos �itine ilişkin 
tartışmalarımız sırasında ortaya çıkmıştı. 
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Bir Cumartesi sabahı kitabımızın, Yerküresel Köy'ün giri­
şi üzerinde çalışırken Marshall'ın dikkatini, astronotların 
dünyanın doğuşunu ilk kez izlemesiyle (1. bölüme bkz.) 1963 
yılında ilk kez üstünde çalıştığı ayna imajı kavramı arasında­
ki ilişki çekti. Aya gittiğimiz zaman, dedi, kraterlerin fotoğ­
raflarını görmeyi umuyorduk; onun yerine kendi resmimizi 
gördük. Egoya yolculuk ... Özüne duyduğun aşk. .. 

Ayna imajı, diyerek karşı çıktım, insandaki ve doğadaki 
değişime arka plan oluşturan suyu tanımlamanın bir başka 
yoludur. Nergis sudak.i imajına aşık olmuştu . "Hayır," dedi 
Marshall, "Bu, popüler olan açıklama ... Ovid'in betimlediği 
kadarıyla Nergis ilk gençlik çağındadır ve o güne kadar ne 
bir ayna ne de aynadaki imajını görmüştür. "Aslında o bir 
başkasına aşık olmuştu." Mitolojik olan ve şeytarısı olan nok­
ta budur. Onun için, sudaki ayna, ölümdü. 

Marshall durdu ve şömineye bir kütük atmak üzere otur­
ma odasını arşınladı . "Cehennemin, Antik Yakındoğu edebi­
yahndaki doğası üzerine hiç düşünmüş müydün?" diye 
Marshall'a sordum . Cehennem sulu bir yerdir. Gılgamış'ı ha­
tırla . . . lncil ondan Şeol* diye sözediyor. Yunanlı gölgeler, ka­
ranlık ve puslu bir yeraltı dünyasında başıboş gezinip durur­
lar. Nergis, yalnızca sudald imajı üstüne yoğunlaşarak, bir 
tür düşe benzer bir sonu gerçekleştiriyor, dedi Marshall. Ay­
nanın iki tarafını da görmek için A t ice gibi o da zaman için­
de yitiş noktasından geçmek zorundadır. Tam o anda Mars­
hall yıldırım çarpmışa döndü. "Işte ölüm bu olmalı; kişi, ken­

dini aynı anda hem kendisi hem de öteki olarak görüyor." 

lngilizctoosi Slıı:ol, ÇN. 
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Tıpkı kendi yüzünü bütün aynnblanyla televizyon ekranın­
da ilk kez görmek gibi birşey ... Makyaj yapmamış aktör ... Pe­
rugu olmayan enkırmen* ... lsa suyun üzerinde yürüyebilir. 
Peter suyun içine düşer. Su, insanlar için ölüm, şeytansı olan 
içinse kapalı bir kaptır. 

"Şeytansı olan mı?" dedim. Bir hıristiyan bakış açısına gö­
re dünyaya ölümü Şeytan getirmiştir. Kendimizden dışan çı­
karsak kurtancı bir toplulugun, bilinçlilik ülkesinin içinde­
yiz demektir. Ayna aracılıgıyla yaptıgımız gibi kendi içimize 
dönersek. korku tünelinde ya da bilinçaltında kendi kendi­
mize kaybolma tehlikesiyle karşı karşıya kalırız. Kendi iske­
letimizin içinde tuzaga düşmüş oluruz. Bu, deliligin bir tanı­
mı mıdır? İlahile{de sorunun yanıtı oldukça açıktır: ''Tekrar 
ölmedigin sürece yeniden dogamazsın." Poe'nun Maelst­
rom'u**; girdabın içine ve tekrar dışına; yalnızca yükçe hafif 
oldugunuz için degil, aynı zamanda üstünüzde ne varsa at­
maya hazır oldugunuz için hayatta kalmak ... Biri ölür ve ye­
niden dogmuş olur. Biri suya batar ve tekrar çıkar. Paganın 
açmazı: Cehennemden geri dönemez. Hıristiyan için Yargı 

Günü, kendisini dünya yüzünde ve hemen sonrasında aynı 
anda görebilmesidir ki bu, ışık hızı teknolojilerinin benzersiz 
karakteristigidir. "Kendinizi benim gibi televizyonda gördü-

• Türkçesi yok. Bayrak yanşmda önde koşan ekip elemanını tanımlamak için 

kullanılırken, televizyon dünyasında 'yorum da yapan üst düz.ey 1V sunu­

cusu' olarak yeni bir anlam kazandı, Ingilizeesi nrıclwnırnn, Ç.N. 

•• Norveç'in batı kıyısına yakın bir yerde bulunan tehlikeli girdap; Batı dille­

rinin çogunda, genel olarak tehlikeli girdapların tümü için de bu isim kulla­

nılabilmektedir. ÇN. 
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ğünüzde, içsemeyi ve dışsamayı aynı anda yaşıyorsunuz de­

mektir." Ele aldığımız, şeytansı bir konu muydu? (Daha son­
ralan McLuhan'ın mektupları, Jacques Mari tain 'e, bu dünya­
nın kralın ın, büyük bir elektrik mühend isi olması gerektiğin i 
söylemiş olduğunu gösterecektir.) Vardıgımız sonuç şu oldu: 
Vidyo baglantılı teknoloji ler, Nergis benzeri bir içe dönüklük 
oluşturarak, doğal düzenden, doğanın kitabından ayırmak 
suretiyle bütün insan l ık için bir tür psikolojik ölüme yola­
çabi lir ler. Bu, McLuhan'ın üç çözümleme düzeyinde aynı 
anda çalışarak ulaştıgı bir sonuçtu: Algısal, tarihsel ve kıyas­
lamalı. McLuhan'ın söz söyleme stili buydu: Bir konuyu, tek 
bir bakış açısından ele almak yerine her biri eşit yargısal ağır­
lıkta olan binlerce fikirle incelemek ve tekrar incelemek. Bu 
açıklamanın onu ilk kez okuyacak olan okura yardımcı olma­
sını dilerim. Sonuç olarak Global Köy, McLuhan'ın son kita-

' 
bı olduğu kadar i lk sağ-yanküre kitabıdır da. 

Son tashih için metni yeniden gözden geçirirken dörtlü 
projeksiyonlarımızdan çoğunun 1988 yılında da, Global 

Köy'ün topadandığı tarihte olduğu kadar (1976'dan 1984'e 
kadar) geçerl i oldugunu gördüğüm için hoşnudum. Yine de 
cep telefonlan ve dijital denetimli 360 derecelik fi lm göster­
me aygıtları gibi çözümleme isteyen yeni teknolojiler var. 
Ama bu, başka bir  kitabın konusu .. . 

Lewiston, New York 
B Ağustos 1988 
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1 
Rezonans Aral1ğ1 

Bütün Batılı bilimsel iletişim modelleri (Shannon-Weaver modeli gibi), 
Antik Yunan'a özgü etkin nedensellik kavramının ortaçag sonlarında 

bir kez daha öne plana çıkartılmasının bir yansınıası olarak, çizgisel, 
ardışık ve mantıksaldır. Modern bilimsel kuramlar, figürü zeminden so­
yutlamaktadır. Elektrik çajlında, ışık hızıyla hareket eden enformasyo­

nun "hepsi bir andalık" niteliSini gösterebilmek için, iletişimin bir saA­
beyin modelinin oluşturulması gereklidir. Ses, basım, imaj ve duyunı­
sal veriler aynı anda ilerlediAinden, figür ile zemin arasındaki ilişki ço­

gunlukla, ardışıklıktan ziyade biraradalık ilişkisidir. Örnegin veri taba­
nı kullanıcısının bilinci aynı anda iki yerdedir: Terminalde ve sistemin 
merkezinde. 

Insan eliyle oluşturulmuş, yeterince gelişmiş her yapı, dönüp kulla­

nıcıyı kendi içine alma egilimi gösterir. Hunlar gece gündüz atları üs­

tüne yaşarlardı. Teknoloji, insan duyularından herhangi bir tanesini 

öne çıkmaya zorlar; aynı anda öteki duyular ise ya zayıftatılır ya da ge­
çici olarak tümüyle ortadan kaldırılır-. Bu süreç, insanaAlunun kendi 

uzantılarına, ilahi niteligin bir biçimi olarak tapınma egitimini bir kez 

daha hayata geçirir. Yeterince ileri gidildiAinde de böylelikle insanaA­

lu "kendi makinasının bir yaratıAı" haline gelir. 

Trük, dönüşümün dört katlı şablonunu, tamamlanmadan önce tanı­
nıaktır . Tam olgunluk anında dörtlü, insan eliyle oluşturulmuş yapının, 
birbiriyle dinamik ve kıyaslamalı ilişkisiyle iki figürden ve i ki zeminden 
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oluşan metaforsu yapısını gözler önüne serer . Rezonans aralıgı, figürle 

zemin arasındaki ilişkiyi tanımlar ve zeminin konfigi.irasyonunu yapı­

landırır. Kapsamı genişleyen bir kavrayışla hem geçmişi hem gelece�i 

aynı anda görebiliriz. Katı bir şekilde yalnızca sol beyin le düşünmek ya 

da "melekçilik," işiernekte olan dört katlı süreçlerin tümünü birden al­

gılamaksızın bütünsel etkileri hakkında bilinçlenenıeyecegimiz için, 

teknolojinin, köhnemiş bir kuvvet gibi hareket etmesine yol açar. 

Apollo astronotları, 1968 yılının Aralık ayında ayın etrafında 
yörüngeye oturduktan sonra bir televizyon kamerasım ku­
rup dünyaya odak.ladılar. Tümümüz bunu izlerken çok bü­
yük bir karşı tepki verdik. Aynı anda "dışsamış" ve "içsemiş" 
idik. Aynı anda hem dünyanın üstünde hem ayın üstünde 
idik. Ve buna anlam kazandıran, bizim bu olayı bireysel ola­
rak tanımamızdı. 

Bir rezonans aralığı kurulmuştu. Bu olaydaki gerçek ey­
lem, dünyada ya da ayda değil, bpkı tekerlek.le dingit arasın­
daki oyunda olduğu gibi daha ziyade aradaki havasız boş­
lukta gerçekleşmişti. Bu iki farklı dünyanın ayrı fiziksel ku­
rumlannın farkına yeni yeni varıyorduk ve ilk şoku atlatbk­
tan sonra her ikisini de insanoğlunun çevresi olarak kabul­
lenmeye istekliydik. 

Sol ve sağ beyin1 için de aynı şey söylenebilir. Bir kere da­
ha, her ikisinin de algısal ikiliklerini kabul etmek ve uyumlu 
hale getirmek ve sol-yarıkürenin binlerce yıldır sağın nitel 
yargı yeteneğini bastırdığını ve insan kişiliğinin bu yüzden 
acı çektiğini anlamak zorundayız. Bir duyunun; görsel ola­
nın yalnız bırakılması V(' güçlendirilmesi, gezegenin yüzeyi 
albnda ve üstünde varolan işitsel koşullarla başa çıkmamıza 
artık yeterli olmaycıcaldır. 

26 



Doganın kitabında sayısız sınır çizgileri ve arayüzeyler 
bulunmaktadır. Rezonans aralıgı, görsel ve işitsel uzamlar2 
arasındaki görünmez sınır çizgilerinden biri olarak kabul 
edilebilir. Hepimiz biliyoruz ki bir hudut ya da sınır çizgisi, 
iki dünya arasında, yanyana ya da paralel iki çizginin arasın­
da yer alan ve kalabalıklık ya da evrensellik duygusu uyan­
dıran bir uzamdır. İki kültür ya da iki olay ya da iki düşünce 
birbirine yakın bir konuma yerleştirildiginde bir oynaşma*, 
bir tür sihirli içsel alışveriş meydana gelir. Arayüzey benzeş­
likten ne ölçüde uzaksa, alışverişin gerilimi de o ölçüde yük­
sek olur. 

Metafor gibi dörtlü de, kameranın Apollo 8 uçuşunda ger­
çekleştirdigi işievin aynısını gerçekleştirir: Figür (ay) ile ze­
mini (dünya) aynı anda gösterir? Ardışık, çizgisel yönüyle 
sol beyin, birçok durumda saklayarak, zemini, bilinçalbyla 
algılanmaya terkeder. Başat bir mod olarak sol-yanküreyle 
düşünme, çizgiseldir ve vurguyu yalnızca baglanılan üstüne 
yapma eğilimi gösterir; apriori düzen, kavramlan içe basbnr 
ve sag ile sol beyin medlannın bütünselliğini maskeler. 

Figür ve zemin terimleri, 1915 yılı dolaylarında görsel algı­
lamanın parametrelerini tarbşırken bu iki terimi kullanmaya 
başlamış olan Danimarkah sanat eleştirmeni Edgar Rubin ara­
cılıgtyla gestalt psikolojisinden ödünç alınmışbr! Centre for 

Culture and Technology' de biz, Rubin'in kullanımını, algılama­
nın ve bilincin tarnanını içerecek biçimde genişlettik. Bütün 
kültürel durumlar, bir dikkat alanı ile (figür) çok daha büyük 
bir iç dikkat alanından (zemin) oluşmuştur. Ara)annda, her 

• Ingilizeesi irıterplny, Ç.N. 
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ikisini de aynı anda tan ı m layan bir sınır çizgisi ya da hudut ya 
da aralık bulunan bu ikisi, sürüp giden bir aşınd ıncı oynaşma 
durumu içindedirler. Van Gogh'u n resimlerinde ya da emay 
boyama tekniğinde olduğu gibi figür, konfigürasyonunu ola­
sı kılan ve uygun tüm figürleri aynı anda ihtiva eden zemin­
den çıkar ve uzaklaşır. Örneğin bir konferansta dikkat, konuş­
macının sözcüklerinden onun jestlerine, aydınlatma sistemi­
nin ya da sokaktan gelen seslerin vızıltısına ya da iskemlenin 
dokunuşuna ya da bir anı ya ya da bir çağrışıma ya da bir ko­
kuya yönelecek; her yen i figür bir gelip b ir  gi�erek zeminde­
ki öteki figürlerin yerini alacaktır. 

Kişi, Gombrich'in d�yum ikiliği/ sinestezi5 
tanımında ha­

zır bir karşılaştırma bulmaktadır. E. H. Gombrich, Sanat ve Ya­
mlsama'yı* kaleme al ırken bütünsel gi rdiyle tepki arasındaki 
oynaşmayı bir tür mozaik. bir konfigürasyon olarak görmüş­
tür: 

"Sinestezi" denen şey, izlenimlerin bir duygu tarzından öte­

kine sıçraması, bütün dillerin tanık oldugu bir olgudur. İki 

yönlü de işler: Görüntüden sese ve sesten görüntüye. Biz 

yüksek renklerden ya da parlak seslerden söz ederiz ve her­
kes ne demek istedigimizi anlar. Kulak ile göz, tek bir ortak 
merkez çerçevesinde birbirine yakınlaşan yegane iki duyu 

organı da degillerdir. Kadife ses ve soguk ışık gibi terimler­
de dokunma duyusu, renklerin ve seslerin tatlı ahengi gibi 
terimierde ise tat alma duyusu işin içine girer ... 

Goethe'nin haklı olarak WL'Itinnerrawn** sözcüğüyle tanımla-

lngilizcesi: Ari nurllllu•ıı111, (,' N 
•• Almanca, anlamı: Düny.ıııııı 1'> � 1'1111, <., N 

28 



dığı ortak sinir sistemi, fiile geçmemiş, kuvve halindeki du­
yumsallığın içinde yeralan bütün potansiyel figürleri aynı 
anda içerir. Bu bağlamda zemin, kavrayışın stilini ya da ya­
pısını, görme yöntemini ya da bir figürün, araalığıyla algı­
landığı terimleri oluşturur. Tanımı gereği herhangi bir anda 
çevresel ve bilinçalbyla algılanır olduğu için, zeminin, kendi 
terimleriyle incelenmesi zımnen olanaksızdır. Olası tek stra­
teji, bir karşı-çevre yapılandırmakbr ki bu, kültür içinde; bü­
tün işi duyarlılığı tekrar tekrar talim edip güncelleştirmek 
olan tek kişi durumundaki sanatçının normal etkinliğidir. 

Şeylerin sıralamasında zemin önce gelir. Figürler onu iz­
ler. Yaklaşan olayiann gölgesi önlerine düşer. Herhangi bir 
teknolojinin zemini, hem onun ortaya çıkmasını sağlayan 
durum hem de sözkonusu tekno loji sayesinde ortaya çıkan 
hizmetlerden ve zarar ziyandan oluşan bütün bir çevredir 
(mecra, med yum). Bunlar yan etkilerdir ve kendilerini kültü­
rün yeni bir biçimi olarak rasgele empoze ederler. Medyum 
mesajdır. Eski bir zeminin yerine yeni durumun içeriği geçi­
rildiği için sıradan dikkat, figürü görmeye başlar. Aynı za­
manda yeni bir nostalji doğmuş olur. Sanatçının işi, her yeni 
zemin ya da kültür modu tarafından uygun hale getirilmiş 
olan duyu biçimlerini araşbrmak yoluyla, ortalama insan 
herhangi birşeyin değiştiği yönünde kuşkuya bile kapılmaz­
dan çok önce, zeminin doğası hakkında bilgi vermektir. 

Duyumsal (işitsel) uzam ile dokunsal (görsel) uzam ger­
çekte birbirinden ayrılamaz . Ancak bu duyular vasıtasıyla 
oluşturulan arayüzeylerde figür ile zemin, her biri kendileri­
ni ayıran aralığın öte yarundan basınç uyguladıklan için, di­
namik denge durumundadırlar. Aralık da bu yüzden, statik 
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değil, rezonans yapan bir aralıkbr. Bu basınç, kiyasma* diye 
adlandırılabilecek, süreğen ve potansiyel bir koşul yaratır. 
Rezonans, işitsel uzarnın bir modudur; dokunulabil irl ik ,  
öneml i  sınır çizgisinin ve aralığın uzamıdır. 

Bir bütün olarak alındığında dörtlü, insana özgü düşün­
me sürecinin bir tezahürüdür. Bir inceleme araa olarak dört­
lüler, bir kurarn üstüne değil bir dizi soru üstüne otururlar; 
ampirik gözleme dayanırlar ve dolayısıyla sınanabi lirler. Ye­
ni teknolojilereya da artifaktlara uygulandıklarında, bil imsel 
bir araç olarak görülebilirler. Dörtlüler, bir kere daha bizim 
kültürümüzün ve ona özgü teknolojilerin içine gizlenmiş 
olan ya da gözlemlenmemiş olan niteliklerin kavranmasına 
aracı olurlarken, görüngüsel/ fenomonolojik davranırlar. He­
gel'den Heidegger'e fenomoloji stler, dil in  ve teknolojinin bir­
birine benzer gizli özelliklerine ya da örtük etki lerine ulaş­
mak çabasına angaje olmuşlardır. Böyle yapıp, sol -yanküre­
teknikleri ve düşünme değerleri kullanarak bir sağ-yanküre 
sorununun hakkından gelmişlerdir ki bu, insanın, ayak bi­
lekleri zincirliyken tap dansı yapmasıyla kıyaslanabi lir! 
Dörtlü, bu ikilemin dışında bir yol önermektedir. 

Bugüne kadar çözümlemede ya da incelemede konvansi­
yonel biçim, kıyaslamadal silojizmde olduğu gibi üçü! ve 
mantıklıydı. Etkili neden** şablonuna uyan bu yaklaşım , ka­
tı ve bağlantılı, önermesel bir sol-yarıküre formudur.6 İster 

lngili7.resi, clıinsmrı�. X harfının Yun.ınca adı olan Oıı'den yola çıkılarak üre­
tilmiş kelime; retorik bdtldıııınd.l, .ıynı cümle içinde, gerek kelimeler gerek­

se anlam itibarıyle bırbirının 1.ıddını oluşturan ifadeler kullanılarak X harfiy­

le S<'ınbolize edilebik•n•k !>ir h.ı,�l.ıntı yaratılması, Ç.N. 
•• lngilizccsi, ı•(ficıı•ır/ 1'1111'1'. <.; N 
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tasımsal ister Hegel tarzı diyalektik olsun, kendidogasından 
kaynaklanan bir nedenle üçlü, zemini elimine etmektedir. 
Dördüncü bir terim eklendiginde yapı, rezonans yapar ve 
yanyana konulabilir ve metaforsu bir hale gelmektedir: Simi· 
le*, metonimi**, sinekdoki*** metafora yol açmaktadır. 

Süreçlerin dörtlü biçiminde temsil edilmesi bizi insan 
eliyle oluşturulmuş olan yapılanmızın gerçekte sözcükler ol­
dugu yolundaki bilgiye dogru yönlendirmiştir. Bütün bu 
şeyler, insanoglunun ihracatı, sözlerdi r. Douglas Fraser'in Af­
rican Art as Philosophy**** başlıklı eserinde, bazı geleneksel 
toplumlann bir özel li gi olarak, konuşma ile dokumanın bir­
birinin karşıl ıgı kabul edilmesine deginilmektedir: 

Bambara'lar ve Dogon'lar arasında konuşma yetenetiyle do­
kuma yeteneti birbiri yle sıkıca baglan h lı addedilir. Dogon 
dilinde kumaş karşılıgı olan soy, 'konuşulmuş sözcük' anla­

mına gelir. Dokuma, yarabcının, konuşmanın yanısıra, insa­

nogluna yardım etmek için verdigi bir armagandır. 

Her dörtlü kendi öznesinin sözcügü ya da logosudur ve bü­
tün bu sözcükler, etimoloji olan söyleyenleri yle, özellikle in­
sanca dır. Shannon-Weawer yapısının tersine, iletişimin bir 

• Türkçesi belız.etme, Osınanhcası tŞ,ilı; birşeyi başka birşeye benzeterek anlat­
ma yöntemi, Ç.N. 

*" Türkçesi yok. Osmanlıcası mecnz-ı miirsel, Ingilizeesi metoııymy; birşeyi belli 

bir özelligiyle adiandırma yöntemi, Ç.N. 

••• Türkçe.si eğrrtilı:me, Osnıanlıcası istinre, Ingilizeesi �!III�'C'doclıc; bir kavramı da­

ha dar ya da daha geniş anlamda bir başka kavramla ifade etme yöntemi, 

Ç.N. 

•••• Anlamı: Felsefe olarak Afrika Sanatı, Ç.N 
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sag-yanküre kuramını ya da model ini  oluştururlar ve bela­
gatli söz söylemenin hem etimoloj isini hem de tefsirini sagla­
dık.ları için  antikiteye ve ortaçağa özgü belagatle bagıtlı gra­
mer geleneğinin, yirminci yüzyılda elektronik teknolojisinin 
empoze ettiği kavrama formlarıyla ahenkli bir

_y
olla güncel-

l eştirilmesine hizmet etmektedirl er. • · 

Bizim sol-yarıküre eğitimi miz i lkine uygulamayı ikincisi­
ne oranla daha kolay hale getiriyor olsa bile dörtlüler, i ster 
ayg ı t donanımı/hardveyr (nesneler) olsun ister yazı­
lım/ softveyr donanıını (düşünceler) olsun, insan eliyle oluş­
turulan yapıların bütününe eşit biçimde uygulanabilirler*. 
Logos ve biçimsel neden (causa formalis) açısından, kendi öz­
nelerinin pir analitiğini sağlarlar. İnsan eliyle oluşturulmuş 
bütün yapıl ar nasıl sözcüklerse, bütün sözcükler ve diller de 
insan eliyle oluşturulmuş yapılardır ki bunl arın her biri, çif­
te uçl arı birleşen dört parçalı bir yapı olarak kendilerini bel l i  
ederler. Bunun hiçbir istisnasının olmadığı görülmektedir. 
Bu, dilin sağ-yarıküre yüzüdür. Sözel olmayan ve aynı za­
manda bilimin kurumsal yasal arına uyan bütün nesneler, is­
ter emniyet pimieri olsun ister ICBM'ler**, bu dört parçalı ay­
nı logos yapısını kendi görüntülerinde ve etkilerinde aynen 
paylaşırlar. 

Dörtlü metafor, insan eliyle oluşturulmuş her yapının gra­
mer ve söz dizimi/sentaks m a teryalinin açılımını saglar. Bir­
biriyle benzeşen/ analojik, orantı içinde olan yalnızca dört 

Aygıt donanınıı/hardvqr, lııgilı1cc�ı /ınrıhı•llll'; yazılım donanımı/softvcyr, 
Ingilizeesi sofhvnrı·, Ç.N 

.. lngilizcl' açılımı !ıılcı· Cı•ıılıııı'"'"' Rırllı-tı.· Mı,;,;ılı·"; anlam: Kıtal,ırarası, uzun 

nıl'ıızılli h,ılıstık fu.rı•lı·r. (., N 
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özell ik var gibi görünmektedir. Metaforun rolü, gizli zeminin, 
duyu alanına yüksel tilmesidir. Buna bir örnek "albn kalpli ler" 
olabilir ki burada gizli zemin "insanlarımızın kalpleri"dir. Bu­
rada çifte figürlü bir zemin i l işkisi kurulmuştur. Şöyle ki: "sı­
radan bir metalin yanında albn ne ifade ederse, sıradan kalp­
terin yanında da bu kalpler onu ifade eder" ve tamamlayıcı 
yapı da şöyle uygulanır: "Bu kalpler için albn ne demekse, sı­
radan kalpler için sıradan metal ler de o demektir." 

Daha önce de söylediğimiz gihi teknoloj i ler, bpkı sözcükler 
gibi metafordurl ar.7 Onlar da benzer bi çimde, kullanıcıyla 
çevresi arasında yeni i l işkil er kurulana kadar kul lanıcıyı dö­
nüştürürler. "Doğal çevrenin insan el iy le  oluşturulan çevrey­
le ilişkisi neyse, doğal insanın insan el iyle oluşturulmuş ya­
pıl arın insanıyla i l i şki si de odur" yakl aşımıyla çifte figürlü 
bir zemi n  i l i şkisi sahneye konmaktad ı r. Ve bunun tamamla­
yıcısı da şudur: "İnsan eliyle üreti len teknoloj inin insan eliy­
le yaratılan çevreyle i l işkisi neyse, doğal insanın doğal çev­
reyle i l işkisi de odur." 

Dörtlünün bölümleri de aynı tam amlayıcı karaktere sa­
hiptir: 

Iskartaya çıkartmak karşısında tekrar öne çıkartmak 
neyse, tersine çevirtmek karşısında değer kazanma 
odur. 

-ve-

Değer kazanma karşısında tekrar öne çıkartmak neyse, 
tersine çev irtmek karşısında ıskartaya çıkartmak odur. 

Metaforda yansıtı lan unsurların i l işkisi, sol ve sağ beyinler 
arasında değiş tokuşa elveri şl i ol duk larını; bununla birl i kte 
bu ikisi nin  kıyaslanamayacağ ı ııı süylenıen in  b i r başka yol u-
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dur. Sol-yarı küre, enformasyonu yapısal ol arak, şeyleri n ardı­
şık olarak bağlandığı, sabit sın ırl arı o lan farkl ı m erkezleri bu­
l unan görsel uzama yerleştirir. Öte yandan sağ-yarıkürenin 
fonksiyonu olan ve süreçlerinin aynı anda ili şki lendir i ldiği  
işitsel uzam yapısının her yerde olan, h içbir yerde sınırları 
o lmayan merkezleri vardır. İ lki, perspekti fi olan bir resi m 
yapmak ya da fotoğraf  çekmek gibidi r. İkincisi i se, aynı ses­
l eri veren bir çevreye benzeti lebi l i r. 

Sol ve sağ beyinierin i l i şkisi, ş im d i l i k  karşı l aştırma i çi n  
ortak bi r temelden yoksundur. Aynı anda  gerçekleşen oynaş­
ma, çizgisel (ardışık) bir biçimde temsi l edi lmeye ind irgene­
mez. Tıpkı senkron ik müziğin diyakronik  müzik biçimi nde 
i cra edi l ernemesi gibi . . . Tü m beyn in, tek-bi r-şey-tek-bir-anda 
türünde bi r bi lg isayardan çok, bir ho logra m8 şekl i nde fonk­
siyon gösterdi ğ i yönünde ve y i ne bu çerçevede, i nsan e l iy le  
oluşturul muş  her ya pının, mesaj ı ışık h ızında  oluşturduğu, 
aynı anda ortaya çı kan süreç şablonla rı vücuda getiren do­
yumların ve doyumsuzlukları n topl amı olduğu söylenebi le­
cek bir i l eti ş im aracı (med yum) olduğu yönünde kanı tlar  bu­
lunmaktadır. Bu süreç şablon ları d izisine ulaşabi lmek içi n 
kişi aşağıdaki sorul arı sora r: 

1. İnsan el iyle oluştu ru l muş herhangi bir yapı neden geniş-
ler ya da değer kazanı r? 

2. Ney i aşındırır ya da ısk.tlrtaya ç ı ka rtır? 
3. Daha önce ortadan kal d ırı l m ış olan neyi tekrar öne çıkartır? 
4. Potans iyel i n in  l i nı i tkr i ıw (kiyasma ) doğru zorl andığında 

neyi ters ine çevirir y.ı da altın ı  üstüne geti rir? 

Tasart a ndığ ı ha l iylı · dilrllü ınetafor, i ncel enen i l i şki leri n  

potansiyel dengL' dunııııuııu güçlendirir; si m ileyi ,  nı eton i m i -
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yi ve bağl antı l ı  mantığı ı skartaya çıkartır; bir başka mod için­
deki yerine binaen anl ayışı ya da an lamı  tekrar öne çıkartır 
ve yine a l egoriye ya da para lel l iğe çevi ri r (1 . resme bkz.) .  

Bir sağ-yarıküre görse l l eştirmes i o larak dörtlü, mekani k 
çağın fi i l e  geçmemiş, kuvve ha l indeki etki lerinin, zemin i  bi­
l inça l tına gömme eği l im i  gösterdiği b ir  zamanda, hem figü­
rü hem zemi ni aynı anda görmem i ze yard ımcı olur.9 Başl ıca 
yararı odur ki, gizli o lan zemin i  görünürlük al anına çıkarta­
rak, çözümlemeci, i nsan e l iy le  ol uşturulmuş yapının veya 
düşüncen in  yaşamı i çi nde, görsel ol anın çi fte eylemini (sol­
yarı küre) ve iş i tsel olanı (sağ-yarıküre) a lgıl ar. Böyle l ikle 
dörtlü, aynı anda l ık  gücünden yararl anarak, geçmişi, şimdi ­
k i  ha l i  ve  geleceği teki l leştiren m iti n i şl evini  İcra eder. Dört­
lü, hem gi rd in in  hem geribesl emenin, arayüzeyi n ve şebeke 
dokusunun i çe doğru çökmüş yeni den doğuş ve metamorfaz 
çevriminde sarmalianan bir tekrar l ama ve başa sarma arena­
sı ol arak, işitsel ve görsel uzam lar  arasındaki sınır çizgi sini 
aydın latır. 

İ l erlemeci bir tarihi ve büyüm enin bi r biçimi ol arak kabul 
ed i lmesi gereken, en yüksek değerd en ı skartaya çıkartı lm aya 
doğru bir gelişmesi olduğu için herhangi bir artİfaktın (ya da ' 

ona karşı gelen düşünceni n )  eylem i d iyakroniktir  (A'dan 
B'ye D'ye C'ye). Eğer ki şi, arti faktı mi tsel bi r konfigürasyon 
gibi görseydi (A/D=C/ B  ve B / D=C / A), senkronik o lurdu .  
Arti fakt, kendi sini yüksek b i r  profi l l e dışa vurduğunda (be­
yan ettiğinde), ki bu gel işmesi n in  nonı i nal  olarak açığa çıkar­
tı ld ığı  an lamın a  gel i r, bütün sü reç şablonl arının, tıpkı bir 
el ektrik devresi nde olduğu gi b i aynı andal ı  o lduğu söylene­
bi l i r. Dengelenmiş dörtl üde, her biri b irbi riy le orantılı i ki e­
min ve iki figür bulunur.10 
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Şekl i 1 . 1  

Dörtlü yapı 

C. Tekrar öne ç ıkma 
(figü r) 

D. Altüst olma 
(zem i n) 

Yunanl ı l a r  ve Romalı lar tarih duygusunu (diyakron ik  ola­
nı), parça l a ra bölmek suretiyle zaman i le, rasyonel bi r dene­
tim aygıtı o larak başa çıkabi l mek iç in icat ehnişlerdir. Zemin­
den zımnen yoksun kal ma pahasına figürün ön plana ç ı kar­

tı lm ası, yakın tarihl i b i r  Batı yeni l i ğid ir: Daha çok ondoku­

zuncu yüzyı l . Ha l en de gezegenin geniş al anlarında zaman, 
i nsan yaşan tısın ın başka h içb ir  yerde değil ama şimdiki za­
manda olu şacağ ı düşüncesi ne tanıkl ık  edercesine, dairesel ya 
da senkron ik  o l a rak a l g ı l a n m a ktadı r. Böylesine b i r  tutum i ki ­
l iği , T.S. E l l i ot ' a ,  gt•çm i �. � i m d i ki ha l  v e  gel eceğ in  tek bi rşL'Y 
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ol arak varolduğu düşünces in i  i l ham etmiştir: Ardışık olarak 
kabu l ed i len zaman figürdür  (sol -yarıküre) aynı anl ı  olarak 
kabu l ed i l en zam an zemindir  (sağ-yarıküre) .  

Dörtlü, yalnızca zamanın konfigürasyonsu karakterin i  
açığa çıkartın akla  ka lmaz; aynı zam anda, arti faktın (ya da 
kurucu düşüncenin), dai ma kul l anıcının zihniyetin in ürü­
nü olduğunu da açığa çıkartı r. Dörtlü, beyan eden ol arak 
ku l l anıcının zeminini ve paradoksal biçimde, zemin olarak 
kullanıcı yı ihtiva eder. Biz kend i  kendimizi yaparız ve yaptı­
ğımız gerçekl i k  olarak a lgılanır. Örneğin, basılı sözcüğün bir 
başka çevre üstündeki etki lerinin çözümlemesi, genellikle 
farkl ı sonuçlar doğurur. Birleşik Amerika, Çin ya da Afri­
ka 'da bası lacak dörtlü lerin, üç değişik zemini olacaktır. 

Dörtlü, b iz im,  artİ fa ktl arın olumlu ve olumsuz etki lerini 
ve her i ki si n i  bi rden görmem i ze yard ımcı olu r. Sözgel i m i  
otomobil, ki şin in  mesafeleri çok d aha çabuk alma ve b i r  öl ­
çüye kadar da  yük taşım a  yeteneğini artırmıştır. Ancak, he­
men hemen başl angıcından itibaren bu icat, yaya ve atl ı  bi r 
yaşam geleneği nden kaynaklanan sosyal örgütlenmenin bü­
tün biç imlerini ı skartaya çıkartarak, insanoğlunun zaman ve 
uzarola  i l i şkisini aynı anda etkiledi .  Kasabal ı l ık ve komşu­
luk çöktü . Kentin içinde i nsan boyutunda bir yaşama alanı 
olarak muhafaza edi l en uzam banl iyölere doğru kayarken, 
kent merkezleri i nsandışı ölçekte bir gel i şmeye terkedi ldL 

Benzinl i  otomobi l ,  kendisini i lk kez Amerika'nın boş top­
raklarında  ve daha az oranda olmak üzere de (Mark Twain'in 
bize söylediğine göre)  çi ftl ik  i le köyün sosyal bağlarında bel­
li eden, özel bir ki m l ik  ve bağımsızlık duygusunu geri getir­
d i .  Kentsel dağın ı kl ı k l a, i zd ihamla ve kiri i l i k l e  bi r aşırı uca 
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doğru i ti l en otomobi l, şimdi  elektrikl i mini otomobi l i ere 
doğru tersine bir gel i şme gösteriyor ve jogging, bisi klete b in­
me  ve kent doğası i çinde yeşi l a lan ların korunması g ibi  yeni­
lenerek ortaya çıkmış  etkinhkleri  teşvik ediyor. 

Petrol ihraç Eden Ülkeler Örgütü'nün (OPEC) fi yat sıkış­
tırmasından önce bi l e, aşırı gel i şme, otomobili b ir  canavar 
ha l i ne getirm i şti .  Figür (otomobi l ), zemin i  (çevre) yutm anın 
eşiğine geldiğinde grotesk bi r ha l  a l ır. Nevitt'in açık ladığı gi­
bi okuryazarl ık olayından önceki insanlığın zeminini o luştu­
ran Antik Yunan'da, kent devletlerinden önceki kabileci l i k, 
bir  "gerekçesi z uyak" muçizesiydi ve özel kiml iğe izin ver­
mezdi .  Okuryazar insanın eliyle oluşturu lmuş bir yapı olan 
uygarl ık, en uzak l im i tl erine i b id iğinde "uyaksız gerekçe" 
tram pet ça lmaya başlar ve bü tün insanl ığı yutar. Dörtlü, fi ­
gür-zem in arayüzeyi s i l inmezden önce herşeyi kucakl ayan 
sistem i ( ister monol i t ik  bi r devlet olsun, i ster iyi  niyetli bi r ti­
cari teke l )  ortaya çıkartarak bize yardım edebi l i r. 

Yeni v idyo bağlantı l ı  teknoloj i ler, zeminin figür üstünde 
yen i bir tekel empoze edeceği n i  vaadediyorl ar. Mekani k çağ 
değerlerinden geri ka lan ne varsa, aşırı enformasyon yükle­
rnesi tara fından yutul mak üzeredi r. Medyanın bel i rl eyici l iği, 
yeni kül türel zeminierin i ster i stemez yeni teknoloji lerin ey­
l em l eriy le  yüklenmesi, ya l nı zca kul lanıcılar iyi ayarlanmış­
larsa, yani deri n uykudal arsa mümkündür. Yan etki ler girda­
bı, James Joyce tara fından yazıya dökülmüştü :  "Öğrenmeden 
i stekl i ,  amacı o lmadan sarma l . "  Mamafih  dikkat sarfetme yö­
nünde bir i stekl i l i k  bu lunduğu sürece, kaçınılmazlık sözko­
nusu deği ld i r. 

Dörtl ü çöz ü nı i Pnw, 1 1 1 11 ' d a ki (olumsuz uzam ) deği şi kl i k­
l er l e başa çı k m a nı n b i r  yol u ;  y ,ı d a  1 1 1 11 'yı ,  sınırl ı Vt' parçal an-



mış bölümler olarak değil  de bütün konfigürasyonunun (bü­
tün bir varoluş) parçası olarak algılamanın ve başa çıkmanın 
bir yoludur. Değişimin gücü, atomun i çindeki rasgele hare­
ketin kuvveti gibidir. Büyük bir hızla sürebil ir, ama zamanla 
en düşük düzeyine iner. Temel olan hiçbirşey kaybolmamış­
tır; yalnızca kütlenin enerji haline metamorfozu ya da tersi 
sözkonusudur. Teknoloji k büyüme, aşırı l ığa doğru ilerleyen 
bir süreçtir. Ruh sağl ığının bir parçası ol arak insanoğlu, şab­
lon tanımayı* i lk am aç edinip, aşırılıktan kaçınma ve denge­
ye ulaşma aracı gibi kullanır. Aristo'nun De Anima'da öner­
diği gibi; bu, arti faktın psikoloj i k  yapısının doğasında vardır. 
Yalnızca bili nçl i seçim yoluyla başarılır. Bazen deskamatizm 
adı da ve�i l en melekçi l ik, teknolojinin köhne bir kuvvet gibi 
hareket etmesine iz i n verir; çünkü dört katl ı süreçlerin hep­
sini bi rden algı lamadan, etkileri hakkında bi l inçsizizdi r. Des­
karnat izm, soyu t bul utlarda, zeminle ya da çevreyle  hiçbi r 
i l i şki kurm adan yüzer durur. Akademik  varsayımın / hipote­
zi n kuşatıcı günahı olarak . . .  

i n gi l i zce�i  pal / ı 'm rı·ıı •g ıuliı ıu, ( . N .  



2 
Teker lek  ve D i ng i l 

Dokunma,  de� iş i m i n  ve sürec i n  rezonans aral ı � ı d ı r  ya da boş toprak­

l a rı d ı r  ve teknoloj i k  etk i leri n i n celen mes i n de zaruri  b i r  u n su rdur .  Gör­

sel ve i ş itsel uza m l a r  a ras ı ndak i  i l işk i n i n  teme l i ,  a rayüzeyt i r. G ü n ü­

m üzdeki karmaşa n ı n  ve maya l a n man ı n  ço�u,  b i r  e lde Batı l ı  okuryazar 

i nsan ı n  fa rk l ı  fa rk l ı  yaşant ı s ı  n ı n ,  ötek i  elde ise a n ın da ve i ş i tsel  b i lg iden 

o l uşan yen i  çevres i n i n  b u l u n ma s ı ndan kaynak lanmaktad ı r . B u  soru n u n  

b i r  böl üm ü ,  a rket i p i n *  do�as ı n ı a n l a ma kta yeters i z  ka l ın ması ndan kay­

n a k l a n ma ktad ı r .  B i r  arket i p i n  hem a ç ı k  hem kapa l ı  yan lar ı  vard ı r  (figür 

ve zem i n ) .  Dört l ü ,  i k i s i n i  de meydana ç ı ka rtı r .  Arket i psel herhangi  b i r  
d u r u m u n  g i z l i  etk i ler i ,  gerçekte, davra n ış la r ını ı z ı  b i ç i m lend i ren d u ­

ru m l a rd ı r . 

B i rçok a kadem i k  i n celeme a l a n ı ,  görse l ve i ş i tsel uzam lar ı n d i yak­

ron i k  ve sen kron i k  kavramlar ıy la  nas ı l i l i şk i  kurduguna dai r b i r  yan l ı ş  

a n l a ma yüzü nden enge l l en mekted i r .  Bu  karı ş ı k l ı k, sag-beyne karşı so l ­

bey i n  a lg ı l aması n ı  ö n  p l a n a  ç ı ka rtan ve i z ler i  geç m i şe dogru,  Efla­

t u n ' u n  ve Ari sto ' n u n  meti n ler i ne kadar sürd ü rü lebi len Bat ı  tarz ı e�it i­

nı i n  bütü n  i l i n t i s i z l i g i n i  ya ns ı tmaktad ı r . Dörd ü l  çöz ü m leme bu denge­

s i z l i g i  düzeltmekted i r .  

A n l a m ı :  Özgün örıwk; l ı ıg i l i zn•si  ı rrdı<'l_ıtJ><', Ç . N .  

40 



İ ster kim yasal olsun i ster psi kol oj ik ya  da sosya l ,  bütün 
yapılarda rezonans ara l ığını "ey lemin olduğu yer" olarak 
kabul eden arayüzey düşüncesi, dokunma unsurunu i çeri r. 
Değiş imin ve sürecin rezonans aralığı ya da boş toprakları 
olan dokunma, yapıların incelenmesinde zaruridir. Ayrıca te­
kerlekle dingilin eylemindeki gibi oyun düşüncesini içeri r. 
ınsanoğlu tekrar yorumlanması gereken düşünceleri eşleştir­
mediğinden, oyun, kelime anlamıyla insani i letişimin temeli­
ni oluşturur. 

Kendisini anında enformasyon arenasında bulmuş olan 
elektronik insan ayrıca, uzam ile nedenin tek örnek, bağlan­
tıl ı  ve kararlı göründüğü çok daha geleneksel daha eski sis­
temden de giderek dışianmış bulur. Batılı (görsel ve ardışık) 
insan, ş imd i  bunun yerine aynı anlı, sü reğen olmayan ve di­
namik en formasyon yapıl arıy la  b i r  a l ışkanlık i l i şki si gelişti r­
mekte olduğunu keşfetmektedir. Bası l ı  sayfaya bağl ı, alışık 
olduğu yaşantıdan çok farklı, yeni bir bilme biçiminin içine 
daldırılm ıştır. Aynı biçimde işi tme duyusu da 360 derecel ik 
bir kürede, sanki bir  magnetik a lan ya da elektrik a lanıymış 
gibi her yönden aynı anda aldığı ayrıntıları kavramaktadır; 
böylece kendi kendini tanımak olgusu, işitsel form içinde ye­
niden şekil lenmekte, yeniden kazanı lmaktadır. Böyle olunca, 
önümüzdeki yüzyılda bu olay, varol an bütün okul yapılarını 
imha edecekti r. Tutucuların son yat borusu çağrısı "Köklere 
dönüş"tür. 

191 9  yı l ı nda T. S. El iot "Tradition and Individual Talent"* 
başlıkl ı  incelemesi.nde Homer'den günümüze bütün sanatın 
bir aynı andalık düzeni oluşturduğu ve bu düzenin, yeni de-

Anlanı ı :  GclcnC'k ve Bireysel Yetenek, Ç . N .  
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neyim lerle, sürekli olarak güdülendiği, yeni lendiği ve tekrar 
kazanı ldığı yolunda bir görüşün a l tı nı çizm işti . D i le  ve sana­
ta ve i l etişime  sembol ik  yaklaşımı, ünl ü şairin tarih duygusu 
tanımında çok belirgindir: 

Varolan anı tlar kendi aralarında, yeni (gerçekten yeni ) sanat 
çal ışmalarının sunulmasıyla kendi i çi nde değişen ideal bir 
düzen oluştururlar. Yeni çalışma gelmezden önce varolan dü­
zen tamamlanmış bir düzendir; düzen yeni l iğin ardından da 
devam etmek zorunda olduğundan bütün varoluş düzeni, 
çok bel l i  belirsizce de olsa değişti ri lmel id ir; böyl ece i l işki ler, 
orantı lar, her bir sanat eserin in biifiil i  içindeki değeri tekrar 
ayarlanmış olur ve bu, eskiyle yeni arasındaki uyuşuındur. 1 

Bu tanım, sanatın aynı andal ık ve homeyostatik* karakteri 
i çinde giz l i  o lan ve n i hai sonu sonsuz b i r kararl ı lığa bi r ad an­
m ı şl ık  ol an, son u gel mez deği şim ve dön ü ş ü m  ve tekrar ka­
zanım sürecine di kkati çekmektedir. Günümüzdeki karma­
şanın çoğu, bir elde Batılı okuryazar insanın farklı farklı ya­
şantısının, öteki elde ise anında ve iş i tsel bi lgiden oluşan ye­
ni  çevresinin bulunmasından kaynakl anmaktadır. Batılı i n­
san, görsel ve iş i tsel kültürler ya da yapı lar arasında ikiye bö­
l ünmüştür. Görsel kül tür parça l ıd ır; i şi tsel kültür bütünsel ­
d ir  (3. bölüme bkz). 

Merkezi elektron i k  teknoloj i leri olan yeni- iş itsel uzam, 
bütün geçmişi ere aynı anda u l aşabi lmemize imkan verir. Da­
ha önce değindiğim iz  kabile insanı i çi n  olduğu gibi bi z im 
i çin de tarih yoktur; dünyasal olan, önüne hiçbir engel çık-
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maksızın mi tsel olana dönüşürken, herşey şimdiki haldedi r: 

Arketipi, james joyce'un romanındaki arketipsel U lysses'nin 
Dubl in kentinde çağdaş bi l inçl i l iğ in araşhrılmasında kul lanıl­
ması gibi kl i şeye dönüştürme formu olarak ele alırsak, i lk  çağ­
larda, ortaçağda ve günümüzde bu şablonun statüsü ne olabi­
l ir diye sorabil iriz. Cevap şu olacak gibidir: ı lk çağlarda ve gü­
nümüzde bu arketipin klişeye dönüştürülmesi süreci son de­
recede normaldir ve kabul lenileb i l i rdir, ama ortaçağda i stis­
nai ve alışılmamışhr. 

Bal i l i l er "Bizde sanat yoktur, biz herşeyi mümkün olduğunca 
iyi yaparız, " derler. Eşsiz, istisnai bir süreci kul landığı i çin, 
Ortaçağ'da, Rönesans'da ya da ondokuzuncu yüzyı la kadar 
sanatçı, eşsiz, istisnai bir kişi l ik  olarak kabul edi l ird i .  Bugün­
kü gibi i l k  çağlarda ise sanatçı, b i l inen, sıradan bir teknik kul­
lanır ve sıradan, bi l inen bir kişi olarak görü lür. 

Bu açıdan bakı ldığınd a günümüzde, yönetic i  o lsun,  bi l i mada­
mı olsun, doktor olsun her insan tıpkı resim yapan ya da taşı 
oyan insan gibi bir sanatçıdır. Modern elektronik teknoloj i l eri 
öylesine bi r kesinl ik ve zamanlama gerekti rmektedir ki, ancak 
doğadaki süreçlerin iz lenmesine tahammül edi lebi l i r; hpkı ri­
korso* i le, etkilemek ve aklanıp paklanmak amacıyla ritimle­
rin doğal süreçlerini izlemek zorunda olan arkaik insan gibi . . .  
Mekanikleşmenin hemen önündeki yüzyı l l ar, parça lan­
ma / fragmentasyon ve metal i  yüzey kazıma yöntemiyle çı­
kartmak gibi işlemlerle, bu süreçleri baypas etmeyi başarmış­
lardır? 

Ondokuzuncu yüzyıl oligarklannca onca sevi lmekte olan gör­
sel yönel iml i  eski kültürümüzün düşüşü ya da ıskartaya çıkar­
blması, eski olan, daha güvenli koşullan bul unan (çünkü hafı-
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zada sabi tlenmiştir) bi r nosta lj i yaratarak hepimizi aynı arke­
tipsel lağım çukuruna sokmaktadır. Eski Pierce Arrow, kaçınıl­
maz olarak yeni otomobi lden daha iyi üreti lmiş ve daha emni­
yetl i gibi görünür. Başlangıçta her klişenin bir deneyim boyu­
tuna doğru bir hamle olduğunu akılda tutmak gerekir. 

Alfred North Whitehead, Science aııd the Modern World' da*, 
ondokuzuncu yüzyılın büyük buluşunun buluş tekniğin in 
bulunması olduğuna değinir. Bu luş sanatı, geri kazanma 
(yani işi tsel olanın, bi lgiyi araştırmanın bir yöntem olarak 
kull anılması, günümüzde bizati hi bir kl işe haline gelmiştir 
ve yaratıcılık i deası,yirminci yüzyıl ın bel l i  başlı steryotiple­
rinden** biri olmuştur. 

Geçmişe (mi tsel çevre) i l işkin tepeden sarmalayan bir an­
l ama yeteneği ne dayanan arketip, tekrar kazan ı lmış  b i lgi ya 
da  bi l inçl i l i kti r. Dolay ısıy l a  da tekra r kazan ı lm ı ş  bir k l i şe ler 
(yeni bir kl i şe tarafından geri getiri lm iş  olan eski kl i şe )  bi l e­
ş imidir. Bir kl işe, insan uzantısın ın bir  birimi  olduğundan, 
bir arketip de ortamın (medyum ), teknoloj in in  ya da çevre­
n in  tırnak içine alınmış bir uzantısıdır. Sarkık etekler ve çan 
şeklinde olup da başa sımsıkı oturan şapkalar daima kükre­
yen yirmil i  yı l ları anlatır. A Clıorııs Liııe'ı piyasaya süren yeni 
Broadway, otuzl u  yıl ların coşku lu  müzikallerini, farklı koşul­
l ar ve farklı bir çevrede aktarı r. Masum gençkızın yeniden 
doğuşu, olası yıldızlardan oluşan bir gal aksiye gizlenmiştir :  
Ruby Keeler' ların ve Dick Powel l ' l arın klonl arı . . .  Eski bir me­
lodiye yeni bir ritim . . .  

Aşağıdakiler, bi r kl işenin, kururo laşmış bi r teknoloj inin ye-

Anl amı :  B i l im w (.ığdaş Dünya, Ç .N .  
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ni bi r teknolojiyle değşin ime / mutasyona uğratılması bağla­
mında, bi r teknoloj iyi bir başkasına aktarma yönündeki nor­
mal eği l imin i  vurgulamak üzere seçi lmiş arketip örnekleridir: 

tepesinde bayrak sallanan bir bayrak diregi (mızrak ve alem) 
vi tray pencerelerle bezeli bi r katedral 
petrolü aktaran boru hattı 
başl ıkl ı  karik.atür 
kabartma resiml i  masal lar 
minik bir parfüm torbacıgıyla yapılan parfüm reklamlan 
elekrikli şömineyi besleyen elektrik devresi 
baş tarafı nda gemi asianı bulunan gemi 
bülten tahtası olarak kullanı lan televizyon seti 

Çağdaş bir bayrağın dalgal andığı bi r bayrak d ireği karmaşık 
bir geri kazanma sistemi oluşturabi l i r. Bayrak, orak ve çeki­
c iy le  bir Rus bayrağı ol abi l i rdi . Bayrak kumaşı olarak bayrak, 
tekn ik  w d oku m a ip l iği o larak bütün bir  teksti l endüstri si­
nin geri kazanımını gerçekleşti rebi l i rd i .  Bayrağın ulusal bir 
bayrak olmasına binaen öteki ul usl arın bayraklarının geri 
kazanımı sözkonusu olabi l i rd i .  Vesai re . . .  

Başka b i r  deyişle, yalıtı l mış b i r  kl i şe, yal ı tı lmış öteki teki l 
kl i şelerle karşıl aştırı lamaz olduğu halde, arketip büyük ölçü­
d e  yapışkandır ve öteki arketiplerin kal ıntı l a rı gel ip  ona ya­
pışır. Bi7 bir arketipi bi l i nçl i  ol arak geri kazanmaya çalışır­
ken, b i l inçsiz olarak diğerlerini  geri kazanırız ve bu geri ka­
zanım sonsuz geri dönüşlerle oluşur. Gerçekten de bir bi l inç­
l i l iği aktardığımızda, dışarda bıraktığımız arketipleri de ak­
tarmış oluruz ve dışarda bırakıl mış ol an arketipl erin bu ak­
tarımına Freud, Jung ve öteki ler tarafından " arketi psel bi l inç­
sizl i k" adı veri lmi ştir.3 

Freud iyanlar ve anal i ti k  psi kologl ar, eğ i tim görm üş çağ-



daş insan mizacı  ü stünde muazzam bi r etki sahibi olmuşlar­
dır. Ye yalnızca bu nedenledir ki biz, bu noktada, arketi pin 
doğası bağl amında havayı tem izlemek amacıyl a biraz zaman 
ayırmak zorundayız .  Jung ve müritleri, arketip in, dışavuru­
mundan ayırdedi lmesi gerektiği konusunda ısrar ederken 
dikkatl i davranmışlardır. Kesin olarak alındığında Jungiyen 
bir arketip, psi konun gücü ya da kapasi tesidir. Mamafih  
Jung'un yazıl arında b i l e  terim, kendi içinde farklılaşan an­
lamlarıyla kul lanılmıştır. 

Jung, Psyche and Symbol 'de* "arketip, psikoloj ik  yapımı­
zın bir öğesid ir  ve böylel i kl e  psiş ik ekonomimiz i çinde haya­
ti önem taşıyan ve gerekl i bi r bi leşendir. Karanlık  i lkel psiko­
nun bel l i  i çgüdüsel veri l eri ni temsi l eder ya da kiş i leşti rir: Bi ­
l i nçl i l iğ in gerçek, görii l l l l l ı'Z kökleri . . . "dir dem işti r. Jung, edebi 
eleşti rmenleri ne arketi pi asli bir sembol olarak kabul etmele­
rini hatıriatırken dikkatl idir: 

Arketipler, hiçbir anlamda yararsız arkaik kal ıntı lar ya da dö­
küntüler deği l lerd ir. Onlar, mantıkla açıklanamayan fikir! erin 
ya da başat yeniden sumışlann önol uşumuna neden olan, ya­
şayan varlıklardır. Ancak, yetersiz algı l ama, bu önoluşumları, 
azgel işmiş zih in açısından mantıkla açıklanamayan bir çekici ­
l i kl eri olduğu iç in arkaik biçi mleri içinde benimser. Bu ortak­
laşmacı l ık, i l kel sosyal grupl arı karakteri ze eden arka ik, i l kel 
ve dolayısıyla büyük oranda si nsi bir şablon oluşturur. Yal­
nızca, barbar zi h in lerin bi r ayrıcal ığı olan rasyonal i stçe bi r tek 
yanl ı l ıkla gözden kaçırılması mümkün bir olgu olan, yasadışı 
kabi le rei sl iğ ini yaşamsal önemi olan bir zorunlu luk olarak 
bel i rl er. 

A n l a m ı :  Ruh Vl' St•ınhol,  Ç .N .  



Şunu akılda tutmak önem l i d i r: Benim "arketipler" kavramım, 
sık sık, düşüncen in miras a l ınmış şablonları ya da bir tür fel­
sefi spekü lasyon ol arak kabul edi lmek suretiyle yanl ış anlaşıl­
m ıştır. Gerçekte arketipler, içgüdü lerin eylem alanına aitti rler 
ve bu anlamda psiş ik davranışların miras al ınmış formlarını 
temsi l  ederler. Böyle olmak sı fatıyla da psikoloj ik olarak ko­
nuşu l duğunda "özerkl ik" ve "esrarl ı l ık" olarak tasarımianmış 
bel l i  d inamik n i te l i k lerl e  donanmış olmaktadırlar.

4 

Jung, arketipler kuramını, böyle bir düşüncenin bi l imsel ka­
bu l görmed iği n i  çok iyi bil diği halde, kol l ekti f bir ırksa l hafı­
za varsayımı aracıl ığıyla  tari f etmektedir. Mamafih, güçsüz 

bi l i m sel temel lerin in  ötesinde kol lekti f hafıza kavraminı kul­

l anm asın ı n  mazereti, i nsan el iy le  ol uşturu lmuş yapılarda, 

edeb i ya tl a rda, sanatl a rda vs. gen iş  bi r arkeli psel şablon kul­

l a n ım ı  a l a n ı n ın  varol m a sı ndan  kaynakl anmaktad ı r. Başka 
bir  deyiş le J u ng, i nsanın bi l i nçl i l iği n i n  b ir  yansıması olarak 

başlangıç noktası yapmak suretiyle, belki de anahtar n i tel i ­

ğinde artİ faktl arın  varoluşunun a l tına i m zas ın ı  atmış görün­

mektedi r. 

McLuhan' ın dörtl üsünü kul lanarak, insan el iy le oluşmuş 
yen i yapı form unun ya da teknoloj in in, evsahibi kültürü ye­
ni bi r kl i şe ol a rak i şgal ederken, süreç i çi nde, eski kl i şen in  ya 
da kül tü re l paçavra ve kemi k  dükkanına özgü homeyostati ­
z in  yeri n i  al d ığın ı ve daha eski kl i şeleri n hem yeni zemini ve 
yeni  kavrayış ı enforme eden doğasından kaynakl anan i l keler 
hem de yeni zemin l e  i l i şki içinde, arketipse l nostalj i figürl eri 
olarak geri kaza n ı ldığın ı ve bütün bunl arın ü stesinden de 
dönüştürü l m ü ş  an lamla  gel ind iğin i gözlem yoluyla özet 
ha l i nde kavrayabi l i ri z .  Otom obi l ,  at l ı  a raba dönemin i  sona 
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erdirdi, ama atlı araba "B" sını fı vesternlerde yeni bir önem 
ve yaşantı ile geri döndü. Biz, o i ki yana sal lanan atlı araba­
yı, atsız arabayla olan kendi deneyimimiz çerçevesinde gör­
dük. 

Dörtlüler yeni l iklerin ve yeni durumların dinamiğini ön­
görmek ve açıklamak için birer araçtırlar. Alışılmış arketipsel 
açıklamalar geçersizdir, çünkü bunlar arketipi, tıpkı doğal 
olmayan beyaz bir arkaplan üstünde Irving Penn tarafından 
fotoğrafl arı çeki len Yeni Gine kabile adamları gibi, her halü­
karda zeminden çıkan bir figür olarak kabul etmezler. imaj 
keskinleşmiştir ama içdüzen / kontekst kaybolmuştur. Bu 
çerçevede Jean Piaget şunları gözlemlemiştir: 

Devam etmeden önce iyi fonnların yaygın olmasına (hakim 
olm asına) i l i şkin arketipsel açıklamadan vazgeçmemizi sağla­
yan bu dengel eme kavra m ı n ın önem ini  v u rgu l a m a l ı yız .  Den­
geleme yasalan zorlayıcı olduğundan, bu tür form elemesi sü­
reçlerinin genel l iğinin nedenini  izah etmeye yeterlidir; kalı­
tım hiçbir suretle akla geti rilmemel id i r. Dahası bizzat, denge­
lemedir ki, l .bölümde tarafım ızca çerçevesi çizi ldiği gibi Ges­
tnlteı ı ' in yapı alanına gi rmesi ni sağlar; zira ister fiziksel i ster 
psikoloj ik  olsun dengeleme, bir sistem içindeki dönüşüm ide­
asını ve kendi kendini düzen leme ideasını i çerir. Bu nedenle 
Gesta l t  psikoloj isi, önerdiği bütünlük yasalanndan ziyade, 
dengeleme i lkelerinin kul l anı yor olması yüzünden yapısalcı 
bir teorid ir.

5 

McLuhan dörtlüsü, hem geri kazanma hem tersine çevirme 
özel l iklerinden ötürü başkal aşım / metamorfaz içerir. Tele­
vizyon başat eğ l end i ri c i ol u nca, yorgun sinema klişesinin bir 
sanat biç imine dönüşmesi ,  bugün saydam bir biçimde nettir. 
Buna benzer ol a rak  son u çta b ü tün gezegen, TV ve uydu ara­
c ı l ığ ıyl a, yeni  uyd u Çl' V n•s i n i n  ya  da zem i n i n i n  bir  yan etki si 



olarak programlanabi l i r  kaynak ve sanat formu olarak (yani 
ekoloj i  kavramı )  geri kazanı lmışhr. Para, bir kez daha müba­
delenin veya bozunabi l ir ya da bozunamaz olan, birbirine 
benzemez m addelerin değiştokuş edilmesin i  ıskartaya çı­
kartmıştır. Ama aşikar bir tüketim biçiminde potleç'i* ya da  
Kızılderi l i  usulü katlamalı  sayımı  geri kazanmıştır. Dijital 
saat, eski dairesel karlranının yerine geçer ve güneş saati 
formunu geri kazanır; ki bu güneş saati, eski çağlarda, za­
m anı söylemek i çin bizzat ı şığı kul lanmıştır ve onun da  ay­
rılabil ir  parçaları yoktur. 

Batı 'da elektronik teknoloji si görsel uzarnın yerine geç­
mektedir ve zemin artık al fabetik uygarlığın moloz birikinti ­
sini i çermekte olduğundan, i şi tsel uzamı yeni b ir  form ile ge­
ri kazanmaktadır. Doğu 'daki etki oldukça farkl ıdır; o ölçüde 
ki, Asya kül türleri Batı l ı  foneti k al fabe ve aygıt donanımı 
giysi lerini giyinmektedirler. Alfabe, onların grup düşünce­
sinden bireyselliği dönüşümlerinde aracı haline gelmektedir. 
Harold Innis, yazma medyasında gerçekleşen bir yer değiş­
tirme dolayısıyla tapınak bürokrasilerinin yerini askeri bü­
rokrasilerin aldığı ve genişleme ya da fetih programlarının 
başladığı süreci incelemiştir.6 İran, birkaç yıl önce elektronik 
medyanın  etkisiyle bozguna uğramış ve askeri bir yönetim­
den, mol la ların el inde tapınak denetimli bir yönetime geri 

lngi l izcesi : Pcıtlatc/ı; Kızı ldcril i ler'c özgü bir tören; konuklara armaganlar ve­

rirlerkcn kendi lerine ait eşya yı tahrip edcrlermiş; günümüzde ise Amerika­

l ı lar bu deyimi, herkesin bir kap yemekle katı l arak giderleri paylaştıgı bi.i­

yükçe ev davetlerini tanımlamak iç in kul lanıyorlar. Türkçe'de buna yakın 
tck de)1i m ll·r:fdı· krırı�mıık; bazı yörelerde hala kul l anı l ıyor olsa da genel 
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dönerek, I rak  gibi arka ik geleneksel töreleri çok daha az et­
ki n o lan bi rçok komşusuna b i r  geri kazanım olayında öncü­
l ü k  etmişti . Irak' l a  son savaşı, el ektri ksel medyan ın  i ş i tsel 
özel l i kl eri sayesinde kol aylaşan kabi le  değerlerine bu geri 
dönüşünü daha da bel i rgin l eşti rmekten ibaretti . Radyo, ho­
parlörl er ve teyp kasetleri , Mol l a l a r' ın  çığl ığını, bölgesel öl­
çekte bir gökgürü l tüsü ha l ine geti rm i şti . 

Dörtl i.inün ters ine çevirme etki si ,  i l eti ş im kuram ından 
a l ınma b i r  veei zeyle yeteri nce örneklenebi l i yor: Fazla veri 

yiikii, şabloıı tammaya eşitle ı ı i r.
7 Kendi  potansiyel in in  l im i tle­

ri ne  doğru zorl anan her sözcük ya da süreç ya da form, ka­
rakteri sti kl eri n i  tersi ne çevi ri r ve tıpkı ses duvarını aşarken 
deneti m in i  tersine çevi ren bi r uçak gibi tamamlayıcı b i r  
form ha l i ne  gel i r. A lg ısı güç l ü her TV m uhabi ri ,  el ektronik 
h ız ıy l a  hareket eden bi r haber ma l zemesi n i n  son s u z  kütl e  
kazan d ığını fa rkeder. Bunun  sonucu olan fazla enform asyon 
yükü, iç inde bütün şabl onl ar ın  i l k  kez yüksek sesle ve açık 
seçik bel i rdiği bi r dünyad ı r. Bir aygıt donanıını olarak para, 
l im i ti ne i ti l mişse, parasızl ığa geri döner: Krediye (yazılım 
donanıını ya da enform asyon) .  Yüksek hızda ya da büyük 
m i ktarlar  sözkonu olduğunda,  i ster bir deneme al anında ol­
sun i ster bir süper otoyol da, araba, denizci l iğe özgü bir b iç i ­
me geri döner ve trafik (b i r kal abal ı k  olarak) "seyreder. " 

Aynı bi çi m de bir arke ti p, tekrarl ama suretiy le  bir  kez da­
ha bi r kl i şe hal i ne ya da b i reysel bir insan bi r kal aba l ık ha l i ­
ne  gelebil ir. Klonlanmış k iş i  özel kiml iğini yit ir ir ve  ortak b ir  
kiml i k  edinir. Daha ön ce de söyl emiş olduğumuz gibi dur­
m a, hamle hal i ne gel i r. E l ektronik hızlarda bütün form lar  
kend i  potans i yel leri n i n l i m i tl eri ne doğru zorl anır; telefonda 
(ya da  havada )  e l ektron i k hwy l a  seyahat eden, mesaj deği l -
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dir. Gerçekte olan odur ki, gönderici gövdesiz  olarak gönde­
ri lmişti r ve konuşmacıyla d in leyi ci arasındaki eski i l işki lerin 
tümü silinme eği l imindedir. 

Dörtlü formunda yi,izeye yükselen başat süreçler, teknolo­
j in in bi linçaltıyla  algıl anan ve daha önceleri ulaşılabilir olma­
yan bazı cephelerini açığa çıkartınayı amaçlamaktadır. O ka­
dar ki, insan eli yle oluşturu l muş yapı ların yaşantı l arımız üs­
tündeki gizl i  etki lerini açığa çıkartan bu gözlemler, biyoloj i  
dünyası i l e  teknoloj i  dünyası arasında köprü kuran sanat ça­
lışmaları olmaktadırlar. İnsan eliyle oluşturulmuş yapı ile ki­
şisel ya da sosyal karşıl ığı arasında, tıpkı tekerlek i l e  dingi l  
arasında olduğu gibi bir oyun aral ığı vardır. Bu aralık, eyle­
ş imin* ve dönüşümün figür-zemin gestal tını yapılandırır. 

Hollanda doğu m l u  Sri ta ny a l ı psi kolog H .J . Eysenck şunl a rı 

gözl e m l i yor: 

Bir formda ya da ötekinde etki yasası, psikoloj inin bütününde 
en geniş olarak tanınan genel lemelerden biri olmuştur. "Ödül­
lendiren ve cezalandıran inançlar, arzu edil ir eylemlerin seçi­
minde ve sabi tlenmesinde ve arzu edi l ir  olmayaniann ayıkla­
narak elenmesinde güçlü aygıtlardır," (Postman, 1947} genel­
lemesi neredeyse evrenseldir ve yasanın kendisi, çoğunlukla 
bu deyim i  i lk  kul lanan kişi olan Thorndike'ın (1911 } adıyla 
birl ikte anılmakla birlikte onun da sözgelimi Bain (1868) gibi 
ve Spencer (1870) gibi, Assosiyasyonizm'i** Hedonizm'in*** 

Ingi l izeesi irı temct, Ç.N .  

Psi koloj inin, :<:i hinsel ve  ahlaksal fenomenl erin, çogunlukla i ç  gözlem 

yoluyla tanınan bir fi kirler birligi nden türemiş ol duğu kavramına daya­

l ı  felsefi bir sistemi ya da kuramı, Ç.N. 

Htı:cılık; hazzın l'n yüksek değer l>l duğu ve ah laksal görevlerin zevkin 

izlenmesi yoluyla karş ı lanabi l eccği ni  �öy ll•ycn öğrl•ti, Ç. N .  
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ve Evrimci öğreti n in bir takım özel l ikleri n i  Thorndi ke'ın ken­
di formül lendirmesine çok benzeyen tutarlı bi r form i çinde bi­
raraya geti rmiş olan öncüleri (müjdecileri ) vardı .  Bu formül­
lendirme şöyleyd i :  "Aynı duruma yönel ik bi rçok karşılıktan, 
öteki şeyler eşi tken, hayvansal i steğin doyumuna eşl ik  eden 
ya da böyle bi r doyurnun çok yakından izlediği (karşıl ıklar), 
durumla öylesine daha fazla ı l ımlı  bir bağlanh i çinde olacak­
hr ki, geri dönüldüğünde tekrar oluşmalan çok daha olası 
olacaktır; öteki şeyler eşi tken, hayvansal i steğin rahatsızlığına 
eşl ik  eden ya da böyle bir rahatsızlığın yakından izlediği (kar­
şı lıklar) i se, zayıflamış durumla bağlanhlıdırlar, öyle ki tek­
rarlama sözkonusu olduğunda, oluşmalan pek muhtemel de­
ği ldir. Doyu ın ya da rahatsızlık ne kadar büyükse bağın gücü 
ya da zayıflığı o öl çüde büyüktür" .

8 

Bir figür özel psi koloj ik  d ikkati n bir alanıdır. Etki yasası ga­
ri p b i r  biçi m de, Lem in l e  ya da  toplam durumla  i l i şki iç inde­
ki figürden ziyade, figür i le  figürün öteki figürlerle karşılaş­
ması üzeri nde yoğunlaşmışbr. Kategorisel moduyla Batıl ı  in­
san, herhangi bir durumun bir ya da i ki unsurundan semire­
rek ötekileri baskı altında tutmaktadır. Bağlantıl ar görseldir: 
Figür i le zemin arasında gerçek bir bağlantı değil yalnızca 
arayüzey vardır. Batı düşüncesindeki, dikkati, yalnızca psi­
koloj ide deği l felsefe ve bi l irnde de figüre ya da i deaya ya da 
kavrama yönlendiren sol-yarıküre yanl ıl ığı t ipiktir. 

Öte yandan antropoloj i ,  zemi ni ya da kü l türün bütününü 
dikkatin yönlendiri leceği bir figür olarak kul lanmak ve böy­
lece figürü zeminden dışlayan 2 bin yıl l ık  bir geleneği yıkmış 
gibi görünmek suretiyle i şe başlamıştır. Thomas Kuhn'un The 

Anlamı:  Bi l i nı sL·l Dt •vr i ı ı ı l t•r i ıı Yapı sı, c;· . N .  
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Structıı re of Scimtific Rt•i 'ul u t io l ls* başl ıkl ı  kitabında, kendisi­
nin değişik zamanlarda ve a l an l arda bi l imsel kanal açma ça­
bası olarak gördüğü sü reğen ya da genişletilmiş metaforlara 
özgü paradigmalar, her nası l sa herhangi bir sosyal ya da kül­
türel zeminden yoksun figürler olarak kabul edilmektedir.9 

Onun çalışmasında gerçekleşmesine izin veri len yegane oy­
naşma, geçmiş ya da halihazır öteki paradigmalarla alanıdır. 

T.S .  El iot'un Tradition and the Individual Talent* başlıklı ese­
rinin o kadar devrimci olmasının bir gerekçesi, belki de Eli­
ot'un di l in ve kültürün bütünlüğünü, bireysel yeteneğin i l iş­
ki kurmak zorunda olduğu birleşik bir zemin olarak kabul 
etmesidir. Normal bi l imin temel varsayımlanndan biri, etki­
lerin ölçülmesi ve nicel lendirilmesi yönündeki sol-beyin ihti­
yacı dır. 

Yakı n zaman larda bazı nörofizyologlar tarafından yen i ­

den yoruml anmış olan ni ce) ölçüm ve kesinierne yönündeki 

sol-yarıküre paradigması, herhangi bir alandaki bilimadam­
lannca asla etraflıca tartışılmamış olan gizli bir zemine da­

yanmaktadır. Gizl i  zemin, görsel uzam ın, bilimin ve rasyonel 

çal ışmaların bir normu olarak kabul edilmesidir. Tek başına 

görsel uzam, fonetik alfabenin bir yan ürünüdür ve fonetik 

al fabeyi içerebi lir ya da fonetik a l fabe tarafından i çeri lebi l ir. 

Görsel uzarnın özgün müteahhitleri ya da kullanıcıları, bu­

luşlarının ya da düşüncenin ve keşfin örgütlenmesindeki ter­
cihlerinin fonemsel** zeminini gizlemiş ve gizlemektedirler. 

Günümüzde bizim i çin onları gizli bir zemin olarak neyin 

Anlamı: Gelenek ve  Bireysel Yetenek, Ç .N.  
* *  Ingili zeesi plıollı'me; anlamı :  Belli bi r dilde, birbiriyle sıkıca ba*lantılı konuş­

m a  sesleri sınıfı ki birer biri m oluşturdukl arı varsayılır, Ç .N .  
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programladığını algı lamak kolaydır; zira bu zeminin kendi­

si, elektronik  enformasyon çevresin in zemininde çırı lçıplak 

tasvi r edi l i r  olmuştur. Bir çevre olarak anında enformasyon, 
bil inça l tıyla algı l anan bütün öteki etkileri bil i nce çıkartma et­
kisine sahiptir. Yani, elektroni k  çevrenin etkisi insanları içe 
döndürmek ve i çsel yolculuğu dışsal keşiflerin, varolmayı 

oluşmanın yerine geçirmek olduğundan bu etki, kendisi ha­
ri ç bütün formlar i çin geçerl id ir. Denetim, dünya ölçeğinde 

yapısal l inguistik  i le antropoloj ik ve ekoloj ik incelemeler ya­
rattığından, öteki kül türlerin gizl i zeminleri arhk müsait ol a­

bilecektir. Çünkü yapısal olan, anında olan tarafından yapı­

l andırı lmaktadır ve artık egzotik bir figür olarak algılanabi­
l en, görsel olana tezat ol uşturmaktadır. Anında elektronik 

enformasyon çevresi bütün a lgın ın,  seçimin ve tercihin giz l i  

zem in i  hal i ne geldiğ inde, kesin ve ni celendiri lebi l i r  bi l imsel 
çal ışmalar dünyasına destek oluşturan zemin yanı ya bir ke­

nara atı lmakta ya da çözülmektedir. 

Bütün duyularımız kendi lerine özel uzamlar yarahrl ar  ve 
bütün bu uzam lar bölünemez ve ölçülemez uzamlardır. İ şi t­
sel uzam aynı anit i l i şki lerin uzamıyken, dokunma uzamı re­
zonans yapan aralığın uzam ıdır. Bunl ar da ozmik ya da kine­
tik (koku ya da basınç) uzam kadar bölünmez uzamlardır. 

Etki yasası çal ışmalan Gal i leo'dan bu yana bi l imsel çal ı ş­
maların a l anı olmuştur; ancak veri ler, tekrar öne çıkmanın 
elektronik h ızıyla sağlanır hale gelince, şablon tanıma ve dö­
nüşüm, öl çülebi l i r  sonuçları i lg i lerin yerine geçi rme eği l im i  
gösterdi . Böylece, aygı t donanınıma özgü veri lerin  b i r  nokta­
dan bir noktaya taşınması şekl indeki eski paradigmanın ku l ­
l an ı lmasıy la  en formasyon kuramı a lan ı  ortaya çıktı . EIPktro-
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ni k enformasyon aynı anda her yerde olduğu için, taşıma ku­
ramı ,  uyumluluğu nu, yaz ı l ım donanımındaki dönüşümün 
bi l incine vanlmasına borçl udur. 

Batı dünyasının akl ı ,  bi r sonraki bölümde ol dukça ayrın­
tılı b i r  b içimde tari f ed i l en görsel ve işitsel uzamların karşıt­
l ığı problemi konusuna fazlasıyl a takı lmış durumdadır. İşit­
sel b ir  dünyada güçlükler i çinde i l erlemeye çalıştığı halde 
Batı l ı  insan, görsel olanı terketmeye mukted ir deği l gibi gö­
rünmektedir. Figür-zemin paradigmasıyla gestalt psikoloj isi, 
görsel uzamdan bir adım uzaklaşmıştır. 

Ancak, bu dördül çözümlemenin anlaşı lması konusunda 
kri tik bir noktadır; çoğu psikolog hala, hem figürün hem de 
zem in in  görsel duru m larda görsel bil eşenler olduğunu var­
saymaktad ı rl ar. Gerçekte ( figür i l e  zemin)  ara l arında bulu­
nan rezon a n s  yapan aral ıkl a  tanım l anan i konsu ya da do­
kunsa! b ir  i l işki oluştururlar. Yani figür-zemin i l i şkisinde sü­
rekl i l i k  veya bağl antı yoktur. Bunun yerine dönüşen türde 
bir arayüzey vardır. Daha sonraki bir bölüm bu metaforsu 
konumlamayı daha derin lemesine anlatacaktır. 

Görsel olan i l e  i şi tsel olana i l i şkin çalışmaların bi rçok ala­
nı nda varolan kafa karış ıkl ığının derecesi, Perdinand de Sa­
ussure'un d i l  i l e  konuşmayı b irbi rinden ayırdığı Course in Ge­

nemi Lingıı is tic başl ık l ı  eserinde bel irgindir. Saussure için dil, 
aynı anl ı yapı l arın bütünsel ve kapsam lı bir dünyasıyken 
(yani sağ-beyin ve i ş i tsel ), ardışık olan konuşm a, görecel i  
ol arak yüzeysel ve sol-beyin formu olarak görseldir. Saussu­
re, di l i  ve konuşmayı böyle ayırarak diyakronik olan i le  
senkronik olanı bağdaştırmıştır: 

Aynı nesney l e  b;ığ ın t ı l ı  ik i  fenom en düzeni n in  zı t l ığ ın ı  ve 
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çaprazlığını daha açık bir biçimde gösterebilmek için senkro­
nik ve diyakronik l ingustik demeyi tercih ediyorum . Bi l imi­
mizin statik yönüyle bağınblı herşey senkroniktir; evrimle 
i l i şkil i  herşey diyakroniktir. Bunun gib i  senkron ve diyakron 
da, sırasıyla bir dil-durumu ve evrimsel bir fazı tanımlar. 

İç İkilik ve Linguistiğin Tarih i 
Dil in olgulan üstünde çalışırken bizi şaşırtan i lk şey, bu olgu­
ların zaman içindeki dizil imlerinin konuşmacının yorumladı­
ğı gibi varolmamasıdır. Bir hal ile karşı karşıya kalmışbr. Bir 
hal i anlamak isteyen bir l inguistin, onu üreten herşeye dair 
bi lgiyi kovalamasının ve diyakroniyi görmezden gelmesinin 
gerekçesi budur. Konuşmaoların zihinlerine, ancak geçmişi 
bütünüyle basbrmak suretiyle girebi l ir. Tarihin işe kanşması, 

10 yalnızca vardığı sonucu bozunduracaktır. 

Eğer Saussure senkronik olanın, kapsaml ı, aynı ani t  ve deği ş­
mez ol anın işitsel dünyasıyla i l i şkil i  olduğu söylemiş olsay­
dı, muhtemelen bunun, bu ayınınların aydınlatı lmasına hiç­
bir yararı dokunmayacaktı .  Şimdi bile görsel uzama işitsel 
uzarnın zıddı olarak gönderme yapmanın abes oluşu, Batılı 
insanın, tıpkı onsekizinci yüzyılda bütün gazların havanın 
değişkenleri olarak ya da havadan kaynaklanan kirl i l ikler 
olarak mütalaa edilmesi gibi, bütün uzamı görsel olanla eşit­
l iyar olması olgusunda yatar. E .R.Leach gibi bir antrapolog 
Levi-Strauss'un düşüncesini  yorumlamaya çalışırken şöyle 
der: 
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Levi-Strauss, kendi ülkesinin entellektüelleri arasında, "Mark­
sizm" ya da "Varoluşculuk" analoj isi üstüne bütün bir yeni fel­
sefeyi belirlermişcesine kul lanılmaya başlanan bir sözcük 
olan "Yapısalcı l ık/ Strüktüal izm'in" önde gelen bi r simgesi 



olarak farklılaşır. Ney i n  nesidir ki bu "Yapısalcılık"?11 

Leach bu meseleyi tartışırken şöyle söyler: 

Levi-Strauss'un konumunda iki özell ik hayati öneme sahip 
gözükmektedir. Birincisi, tarihin incelenmesinde aldığı diyak­
ronik konum ve antropoloj inin incelenmesinde aldığı kültür­
lerin karşılaşbrı lmasına yönel ik  ama senkronik konum ki 
bunlar, aynı şeyi yapmanın alternatif i ki yoludur.

12 

Leach'in Levi-Strauss'a yaklaşımı konusunda ilk öne çıkan, 
Leach'in diyakronik olanın yapısal anlamda görsel (sol-yarı­
küre) olduğunu, senkroni k  olanınsa yapısal olarak işitsel 
(sağ-yarıküre) olduğunu bilmemesidir. Levi-Strauss turunu 
yaparken daha başlangıçta rayların dışına düşerek, hiç de şa­
şırtıcı olmayan bi r biçimde Levi-Strauss' la herhangi bir bi ­
çimde bi r i l i şki kurmayı başaramamıştı r. Ortaya çıkanın bü­
yük bölümü, diyakronik  olanın ve senkronik  olanın karakte­
ri hakkındaki; l inguistler ve antropologlar tarafından aynı bi­
çimde kullanılan bu kategorilerin görsel olan i le işitsel olan 
arasında yapısal bi r çatışmayı temsil ediyor gibi anlaşılma­
dıkları konusundaki cehalettir. 

Başka bir yerde Leach, Levi-Strauss'un çalışmasına bir gö-
zatar ve şunu keşfeder: 

Bu, kendi içinde yeni bir fikir değildir. Daha eski bir antrepo­

log kuşağı, özell ikle  de Almanya'da Adol f Bastian (1826-1905) 
ve İngiltere'de Frazer, bütün insanlar tek bir türün mensupla­

rı olduklanndan, bütün dünyada evrimsel gelişmenin aynı 

aşarnalarına ulaşmış olan halklar arasında varolan benzer 

adetlerle kendi kendilerini i fade edecek psikolojik evrensel ler 

(Aimancası : Elemı'l l fnrx!'dmık!'l l )  bulunması gerektiği i çi n  bu 
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konumu a l m ış lard ı r. Fraz<.>r Vl' çağdaşları bu evrimsel i l keyi 

sergi l eyecek biç imd e s ıralanm ış uçsuz bucaksız benzer adet­

ler kataloglarını bıkınadan usanmadan derlemişlerd ir. Yapı­

salcı lann peşi nde oldugu bu değildir. 13 

Bu pasaja  geçişin avantaj ı, bir başka takmak seti sağl ıyor ol­
masıdır; adını koymak gerekirse, psikoloj ik evrenselleri i çer­
diği  noktada arketipsel ve aşkın konumun bizzat kendisini ,  
görsel yapı paradigmasının i şi tsel yapı zarari ısı ol arak temel ­
lemesidir. Coleridge, bütün insanların ya Eflatuncu ya Aris­
tocu olarak doğduklarını söylerken, bütün insanların du­
yumsal i ki l i klerinde ya da tercihlerinde ya iş i tsel ya da gör­
sel olduklarını söylemeye çalışıyordu. Ama ş imdi bu i ki l ik, 
elektri k çağındaki bütün Batı dünyasını ikiye bölmüş  ol du­
ğundan, artık  kiş isel bi r huy ya da  terci h mese lesi değ i l d i r ve 
bu an l amda  i d ra k  ed i leb i l i r  ol a nı n kaderi n i  ol uştu rm akta d ı r. 
Leach, "Yapısalcı ların peşinde olduğu bu deği ld i r, "  derken 
aynı zamanda, düşünmenin tamamen farkl ı iki formu ol an 
görsel ve iş i  tsel yapı lar arasındaki farkl ı l ık konusunda kendi 
bi lgi sizl iğini  de ortaya koymaktadır. Üstel i k  Roman jakob­
son'un çal ışmasını, Levi-Strauss ve ayrıca Noam 
Chomsky'ni nk.i lerle i l işkilendi recek kadar i l eriye gi tmekte­
dir: 
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Jakobson 'un, Levi-Strauss'ur'l çalışmasına yönel ik fonemsel 
çözümleme sti l i  çok bel irgindi r; bu nedenle, Jakobson 'tın  ça­
l ışmaların ı n bel l i  yönleri daha sonra eleşti ri konusu ol muş ol­
sa da Noam Chomsky'ni n, günümüzde birçok önde gelen l in­
guist tara fından reddedilen Jakobson'un ayırdedici özel l ik 
ana l izi (Levi-Strauss'un Yapısalcılığı 'nda bir kez daha ortaya 
çıkan ) konusundaki ana ku ra ın ının temel önemini tanı m ış ol­

m a s ı  özel l i k l e  u ygu n d u r. 1 4  



Leach ' in  görsel olan i le iş itsel olanın farklı yapılarını i drak et­
medeki yeteneksizl iği ,  hepsi de istemeyerek i şi tsel uzarnın 
rezonans arayüzeyleri nden çok süreklil ikleri ve homojenl ik­
leriyle görsel uzarnın yapılarına bağlı kalan Jakobson'un, Le­
vi-Strauss'un ve Chomsky'nin benzer yeteneksizl ikleriyle 
uyum sağlam aktadır. Yapısalcılığın çekimine kapıl anlar, gör­
sel olan i le  işitsel olanın tezatlı doğasını tanımlamakta başa­
rısız olurken, üstüne çalıştıkları durumların kapsamlı iç i l iş­
kilerini keşfetmek için çabalama eği l imi göstermektedirler. 

Zeminlerinden çıkarı lmış figürlerin soyut incelemelerine 
al ışkın olan görsel l ik eği l imli  (sol-yarıküre) insanlar, unutul­
muş olan ya da sakl anmış ol an ya da bilinçaltı olan zeminin 
anı fuzuli işgalinden ortaklaşa rahatsız olm aktadırlar: 

İnsan biyobi lgi sayarı, etrafını saran çevre tara fından, kendi 
kavrayış düzeylerinin albnda, sürekli, basi tçe ve dogallıkla 
sabit olarak programlanmaktadır. Bazı öznelerin anında dene­
timlerinin ötesinde olan bu etkilerden oldukça rahatsız olduk­
larına dikkat ettik .  Bu özneler, beyinlerinin bir sözcügü oku­
dugu ve bu sözcügün anlamını, kendi kavrayış düzeylerinin 
albnda kaydettiği olgusunu kabul edememektedirl er. Ne ka­
dar ugraşırlarsa uğraşsınlar görsel eksenlerini doğrudan söz­
cüğün üstüne geti rip deneyi bozmadan sözcüğü okuyama­
maktadırlar. Bu etkilerden kaçınmak için kuşkusuz, gözlerine 
bakan bir gözlemci bulundurduk ve gözlerin in hareket etme­
sine izin verdikl eri her durum kayıttan düşüldü. Bu türden 
rahatsızlıklar, gösteri lere devam etmek suretiyle kolayca dü­
zelti ldi .  Kişi bu tür sonuçlara alışbkça ve onları kabul lendik­
çe biyobi lgisar

5
arının bil inçalh işlemlerinden rahatsız olma­

maya başladı . 
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Kültürel bi r arabu l u cu o l a rak  sanatçının rolü, topluluğu, be­
l irl enmi ş  hedeflerin in  deği şen ve gizl i  zeminiyle bi l inçl i  i l i ş­
kide tutmaktır. Anais N in, D.H .  Lawrence hakkında şöyle 
yazıyor: 

. . . ister şii rde, ister alegoride, ister kehanette olsun Lawren­
ce'ın karakterleri, emosyonlanmızın tam karşılığı olan aksan­
lada konuşan aktörlerdir ve biz farkına varmadan önce duy­
gularımız onlarınkilerle eşleşir ve hemhal olurlar. Bazıl arı, ço­
ğu kez tatsız olan böyle bir kavrayış karşısında irki l i rler; ço­
ğu, fiziksel duyarl ı l ıklannın gücüne şükran duymaktan oldu­
ğu kadar fantezi lerinin gerçek anlamlarıyla, yalın sözcükler 
aracı l ığıyla yüzyüze gelmekten de ölesiye çekinirler. 

Lawrence bu kadar i leriye gi ttiği iç in yeri lmişti r. Ce/ın/etle 

{psikoloj i  den önce) ya da di1 1 le (psikoloj iden önce ve sonra) ya 

da dii � ii 1 1cel l i l l  kesi1 1tiye tt;�ramastyla (etki nl iğ in modern feve­
ranıy la)  komıwıası gereken ilalıi diiriistlük* yiizii 11deıı kendi içle­
rindeki Ş I I  yekpare özden** korkmı/ar lıer zama11 olm11Ştllr.

16 

Çağdaş i nsanla yüzleşme görevi, etkinl iklerinin gizli zemi­
niyle, tıpkı atalarımızın zeminden çıkarılmış figürle yaşadık­
ları gibi aşina yaşamasıdır. Propaganda'sında Jacques Ellul, 
kitleleri şeki l lendirmenin temel koşulunun farkl ı medyumlar 
için programlarla deği l, medyumların kendi lerince ve veri 
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lng i l izcesi ; iutegrity, Ç .N.  

ingil izeesi iutegrnl; dürüstlük i le  öz kelimeleri arasında, ne yazık ki in­

tegral i le integri ty kel imeleri arasındaki ba�lantı bulunmuyor, bu da 

Türkçe'yi, bu bag!  antı l arın yaptırd ığı ça�rışımlardan ve o ça�rışımların 

yarattığı düşünce zengi n l iğinden yoksun bı rakıyor; Ingi l i zce kel imeler, 

bu gerekçeyle zikred i l ııı i ş t i r, ( . N .  



ol arak kabu l  ettiğimiz  di l in bizzat kendi since yapıldığını 
izah etmekted ir :  

Düşünceleri ve tavırl arı değişti rmesi amaçlanan doğrudan 
propaganda, karakter açısından sosyoloj ik  olan, yavaş, genel, 
tercih edi l i r  öncü) tavırların bir iklimini, bir atmosferini yarat­
ma peşinde ol an propagandadan önce gelmelidir. 17  

Zeminin böylece hazırlanmasından sonra kültürel zeminin 
tamamı hareketlendiri lmedir; mesaj lar değil ama zeminin 
yeni konfigürasyonu propagandayı yapılandırır: 

Propaganda total olmalıdır. Propagandacı, hizmetinde bulu­
nan bütün teknik araçlardan yararlanmalıdır: Basın, radyo, · ıv, 
sinemalar, posterler, toplanblar, kapı kapı dolaşma.18 

Bu şu demekti r :  Medyumlann kendi leri ve bütün kültürel 
zem i n, d i l i n  form h ı rı dı r. Di l i n  dönüştürme gücü, çağdaş fe­
nomenoloj i  ve l inguistik tarafından da tanınmaktadır: 

Dahası, di l in gaspedilmesi, yalnızca sözcüklerin sosyal açıdan 
gözden düşürülmesini ya da dinleyicinin güveninin i stismar 
edilmesini içermez. Daha derinlemesine olarak dil, her insa­
nın özbi l inçl i l iğ ine kendisi ni bizzat kendi gözlerinde bozun­
duran bi r ekran olarak eklenir. İnsanın deruni varlığı gerçek­
te karışmış, bel i rsiz ve çokludur. Dil, bizi kendimizden kamu­
laştırmaya yazgı l ı  bir güç olarak, çevremizdekilerle aynı h iza­
ya sokmak üzere, herkese ait ortak ölçülerin bir modelini 
oluşturmak için bize müdahale eder. Bizi tanımlar ve kusur­
suzlaştınr, bizi yok eder ve kararlaştırır. Egzersizini yaptığı 
bi l inçli l iğ in deneti mi, varoluşun çoğul luğuna karşı çıkan ken­
di monol itik yoksLı l l uğunda, bunu sahip olmanın suç ortakl ı ­
ğı hal ine geti ri r. O kadar ki ,  kendi iç  yaşantımızı feda ettiği­
miz  di le b<ışvu r nı a y <ı  zorl iınırız, çünkü dil ,  dışsal l ık disipl i n i  
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enıpuzc eder. Bu nedenle konuşmanın kullanılması, mutsuz 
bi l incin temel nedenl eri nden biri ;  hatta en öneml isidir, çünkü 
onsuz yapanıayız . Rruce Para in ' i n  üstünde kuvvetle durduğu 
da budur: "Her dakika her bi r bi l i nç, a lmış olduğu ve karşısın­
da i syan etmekten kaçmamayacağı söz diziminden küçük bir 
bölümü imha eder, çünkü o onun deği ldir; ancak bir kez orta­
dan kalkmca onun yerine anmda başka bir söz dizim in i  yeni-
d t " 19 en yara ır . 

Az önce sözünü ettiğimiz yazara, insanlığının durumunun 
genel l eşti ri lm i ş  bir isyan ve intihar durumu ol arak görünme­
si n in  nedeni budur. Dil in  bir zemin  olarak kavrayışa eği l im 
göstermesi nin ölçüsü, kör olan Jacques Lusseyran'ın deneyi­
m i nde çok canlıydı .  Özyaşam öyküsü And Tlıere Was 
Liglı t 'da*  kendi s ine özgü üstün bi r yapısal ya da dengesel 
yaklaş ım sağl ar. Bu kitap, görme duyusunu kaybetti ği ci ddi 
bir çocukluk kazasının sonucu olarak bütün duyumsal ya­
şantı sını yeniden düzenlemesinin bir dökümüdür. Görme 
duyusunu kaybetmesi, öteki duyularının etkinliğini  büyük 
ölçüde artırmış ve bunun yanısıra bir de iç görüş gel işti rme­
s ine (ya da  tekrar öne çıkartm asına) neden olmuştur. Sonuç 
olarak, yaşamış olduğu 'görülen' dünyada, algıl ama hakkın­
da sorgul anması gereken çok sayıda varsayım yapıl dığının 
farkına varmıştır: 
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Bel l i  bazı çağdaş düşünürlerdeki nesnel l ik mitiyle karşı karşı ­
ya kaldığımda, bu beni kızdırıyordu.  Bu insanlar için yalnız­
ca tek bir dünya olduğundan, başkalan için  de öyle olmal ıy­
dı. Ve bütün öteki dünyalar geçmişten kalan yanılsamalar ola­
rak kabul edi lmel iyd i .  Ya da neden adıyla söylemeyel im :  ha-

A n l ,ıııı ı :  VP Iş ık Vard ı ,  <.; .N .  



lüsinasyon lardı . Kendi adıma ben onlann ne kadar yanlış ol­
dugunu ögrenmiştim .  

Kendi deneyim im l e  çok i y i  b i l i yordum k i  bir i nsandan şurada 
bir hatı ra, burada bir birl iktel i k  almak, onu işi tmekten ya da 
görmekten mahrum etmek, dünyanın bir başka, tamamen de­
gişik ama tamamen tutarlı b i r  dünya olarak dogmak üzere 
anında dönüşmesine yeterl id i r. Bir başka dünya? Tam da de­
gil . . .  Daha çok aynı dünya, ama bir başka açıdan görülüyor ve 
tamamen yeni ölçülerle degerlendiri l iyor. Bu oluştugunda, 
nesnel olarak nitelerlikleri bütün hiyerarşi ler tepetaklak olup, 
kuraın lar olarak bile değil ama kaprisler olarak dört b ir  yana 
savruldular?0 

Dörtl ü form unun  a lgısal şablonlarını sunarken sorun, halen 
sü rnı ckte o lan du ru mlara, yeni a lgı lamayı yapı landırmakta 
o l an ve yeni çevreleri b içi mlcndi rm ekte ol an duruml ara d ik­
kati çekmekti r. Eski olanların  yapı l arı yeniden yapıtandı rıyor 
olsa lar  bi l e  . . .  Öyle ki, medya di namiklerinin yapılarının İcra­
attan ayrı lmaz olduğu söylenebi l sin .  Çabamız, daima bi leşi­
min yasal a rı na olduğu kadar düzenlemenin ve aynaşmanın 
öğel erine de dikkati çekmektir. 

Nan Lin, The S tudy oJHımımı Commwıication'da* şunu söy­
lem i şti r: "Bi l im in nihai amacı gözlemtenmiş o l ayl arı b i r  ku­
ramlar di zis i  aracı l ığıyla açıklamakbr."21 Mduhan dörtlüsü 
de tam bunu yapmak amacıyla tasarlanmıştır ve bi r  kurama 
ya da kavramlar d iz isine deği l daha çok gözleme ve deneyi ­
ine ve a lgı lamaya dayanmaktadır. Am pirik  ol duğundan ön­
görü iç in de bir zemin  sağlamaktad ır (şu anlamda ki, neyi n 

An l ,ını ı :  i ns.ın  i Idiş i m in in  incelcıııcsi, C,: .N .  
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tekrar öne çıkartılacağı ya d a  hangi biçimsel tersine çevrilme­
l erin oluşacağı) .  

Daha önce bütün insan el iyle ol uşturulmuş yapıların insa­
nın uzantısı; insan bedeninin ya da ruhunun bireysel ya da 
toplumsal dışsamaları ya da dışavurumları olduğuna işaret 
etmiştik. ifade olarak bunlar konuşma, bir formdan ötekine 
çevri lme, i ster aygıt donanıını i ster yazılım donanıını olsun; 
metafordurlar. Kuşkusuz her dilde bütün sözcükler metafor­
durlar. Yapısal olarak konuşulduğunda bir metafor, bir duru­
mun bir başka durumun deyimleriyle i fade edilmesi tekniği­
dir. Bu, onun bir kavrayış, bir algılama (sağ-yarıküre) tekni­
ği olduğu; kavramlar (sol-yarıküre)  tekniği olm adığı anlamı­
na gel ir. İki durum içiçe geçtiğinden, zeminler ister bel irlen­
sin ister belirlenmesin, birbi rin in karşısında olan i ki figür-ze­
min  i l i şki di zisi bulunm aktadır. Her meta forun analoj ik  
orantıda dört bi l eşeni vardır. Böylece "kedi ler hayatın yabani 
otl arıdır" dediğimiz zaman, "benim yaşantımda kedi ler, güzel 
bir çimenliğİn yerini a lan yabani otl ardır," demiş  oluyoruz. 
Ya da "odaya doğru yel ken açtı" derken, "odaya gi rerkenki 
hareketi, "  bir geminin, yelken açmışken süratli (belki de za­
ri f) olan bir geminin hareketiyle tanıml ıyoruz. Metaforun, 
sürekl i l iği olmayan ama yine de birbi ri yle orantı l ı  dört teri ­
mi olduğunu söyl emek, metaforun temel modunun rezonans 
ve aral ık- i şi tsel-dokunsal olduğunu söylemek anlamına ge­
lir ( 1 . Bölüm'e bkz . ) . Sürekl i l iğ in bu olmama durum una, 
Aristo tarafından De Anima' da dikkat çekilmişti r: 

Bunu ruhun elle analoj i  yapması izl er; çünkü el a letleri n aleti 
olduğuna göre, z ih in de biçim lerin biçimi  ve duygu da rlu­
yuın ianan şeylerin biçi m i d i r.
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Bütün arti faktlarla (sözel ve sözel olmayan) i l i şki l endirilen 
dört parçal ı  yapıya uygun olarak varlıkları, hiç kuşkusuz, 
önceden tasarlanmış ya da amaçlı deği ldir. Daha çok insan 

zi hnin in  bütün insan el iyle oluşturulmuş yapılarda ve hi po­

tezlerde yapısal ol arak etkin olduğunun bir kanıtıdırlar. Bu 

bi raraya geti ri lm i ş  orantıların, doğal dünyanın yapısında da 

bulunup bu lunmad ığı, tamamen ayrı bir soruyu gündeme 

getirir. Bel ki bu noktada, EskiYunanl ı lar'ın, insan yapısı tek­

noloj in in etki leri üzerine deği l ama doğal dünyanın nesnele­
ri ol arak kabul ettikleri üzerine entelekya* ya da gözlemler 

yapmış ol dukl arına işaret etmek gerekir. 

Metafora al ışı lmış yaklaşım, işlemsel ya da yapısal olmak­
tan z iyade bütünüyle sözeldir; yani zeminden çıkarı lmış fi­
gürleri n solyarıkü re terimleriyledir. Böylece metafor bi r tür­

melezlenıe*'  (ya da tü r-ça praz l anı a )  formu ya da kategori 

yaniışı ya da yanl ı ş  İsimlendirme biçimi  olarak tartışıl ır. Ör­
neğin:  

İyi  bir metafor bir anlamıyla ne ölçüde uygun olursa olsun, 
bir başka anlamıyla onda uygunsuz birşey vardır. Bu uygun­
suz l uk, bi r işaretin alışılmış olandan farklı bir anlamda kul la­
nılmasından kaynaklanır. Bu ku l lanıma ben "tür-melezleme" 
d i yoru m .  Böyle bir tür-melezleme, metafortın ilk tanımlayıcı 
ÖZl'l l i ğ i d i r  v e  Aristo'ya göre takım ı *** şöyledir: "Metafor, (me­
ta-plıom) b i rşeye başka birşeye ait  olan ismi vermekten ibaret­
ti r; burad a n a ki l, ya da takımdan türe . . .  Ya da analoji zeminin­

de ol m a ktadır. "  (Riıetoric, 1457b)23 

A n l a m ı :  Bi reysel olgu n l uğa erişme, i ng i l i zeesi t•ıı /ı•/l'rlıy; Ç . N .  

1 n gi l i 7et's i ;  _.,. ı ırt-cro��i,s, <; .N .  
İ ng i l i /Cl'' i ; ,1:<'1 1 1 1> ;  biyoloj i d ı ·  bi rk.ıç  !arkl ı t i.i rd l'n oluşan üst birl i k,  Ç . N .  
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Rhetoric'in başka bir  yerinde Aristo kendi sol-yarıküre görsel­
lik eği l imine metafor i le  s imileyi karıştırarak ihanet eder: 

Simi le  de bir metafordur; farkl ı l ık vardır ama küçüktür. Ho­

mer, Aşil 'den (cf. I l iad 20.164), 
"Bir aslan gibi hasmının üstüne hamle etti . "  

d iye bahsederken, bu bir  similedir. Ondan bahsederken "As­

lan onlara hamle etti," dediğinde bu bir metafordur; burada 

her ikisi de cesur olduğundan şair "aslan"ın ismini Aşi l 'e nak­

Ietmiştir. Simileler . . .  Burada değinilmiş olan açıdan farkl ılaş­

hklan metaforlar gibi kullanılmalıdırlar.24 

Aristo her iki figürü de kavramlar olarak ve önermesel ola­

rak kabul etmişti r  ama, metaforun karakteri süreksiz, tutar­
sız ve eklemelidir. Yaklaşımı yapısal ya da algısal olmaktan 

çok tanıml ayıcıdır. 

Paul Ricoeur, The Rule of Metaphor'u*, metaforun l inguis­

tik, semantik, di l in felsefesi, edebi eleştiri ve esteti tiğin de 
içinde bulunduğu değişik disiplinlerden geçmişte yapılmış 

yaklaşımlarla sınamamış ve tartışmıştır. 

Aristotelyan metafor kavramının yabancılaşmış bir kul­
l anım olduğunu keşfederek -ikame kuram ı,- sözcükler 
hakkındaki kendi varsayımları doğrultusunda açıklayıcı bir 
kaydırma yapmıştır. 
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Yabancı bir alandan ödünç alınmış olması olgusu, metaforsu 

terimin, kişinin aynı yerde bulmuş olabileceği sıradan bir söz­

cüğün yerine ikame edildiğine delalet etmez. Mamafih Aris-

Anlam ı :  Ml'taforu n Hükü m ranl ığ ı ,  Ç . N .  



to'nun kendisinin de bu konuda kafa kanşıklıgı içinde oldugu 

ve böylece metaforun belagat kuramının modern e leştirmen­

lerine olanak sagladıgı görülmektedir. Metaforsu sözcük, kişi­

nin kul lanmış olabilecegi metaforsu olmayan sözcügün (va­

rolması hal inde) yerini al ır; bu nedenle çi fte yabancılaşma söz­

konusudur: Hem varolan ama ödünç al ınmış bir sözcük, hem 

de olmayan bir sözcügün yerine ikame edilmiş bir sözcük.25 

Bununla bir l ikte bütün sözcükler metafordurlar. Metaforsu 
olmayan sözcük, yalnızca ilkel kabilesel düşüncenin (söz­
cüklere i l işkin) bir özelliğidir. Yerl i avcı ya da Eskimo şöyle 
der: "Kuşkusuz 'taş' taşhr; yoksa ben onun taş olduğunu ne­
reden bilecektim?" Eğer bazı sözcükler, mesela  isimler meta­
forsu deği l l erse, o takdirde burada oran ya da oranhda bir 
denge olamayacağından, metaforsu dışavururo imkansızla­
şır. Bunun dışında olanların tümü ya sinekdaki ya simile ya 
da metanimi olacaktır. Ama dil daima, deneyim (ya da algı­
l ama) i l e  deneyimin dışavurumla yeniden aynahiması ara­
sındaki oyunu ya da figür-zemin i l i şkisini muhafaza eder. Ri­
coeur'un bütün teknoloj iyi mi tosunkinden ziyade logosun 
alanına havale etmesini sağlayan, sağ-yarıküre (yanyana ko­
numlamal ı )  özel l iklerine yönel ik aynı sol-yarıküre yakl aşı­
mıdır. 

Ricoeur'un metafor yaklaşımının merkezinde i letiş imin 
nakil kuramı vardır. Bu, der, "Aristo 'nun embriyonsu sınıf­
l andırması i le  'metafor' takımının* anlam birliğini oluşturan 
takdirn -tehir kavramı arasındaki i l i şkidir. "26 Ricoeur devam 
eder: 

i ngi l i Zı'l'Si ; :\ı'I I I IS,  Ç.N .  
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İki  olguya d ikkat edi lmel id ir. Birinci takdim-tehir, mantıklı 
kutuplar arasında işlem görür. Metafor, takıın ve tür terimle­
rinde oluşturulmuş ola n  bir  düzen i çinde ve i l i şkileri -kural­
ları-, i l i şki l erin i ki nci pl a n a  yerleştiri ldiği, birbirleri ne göre 
durumlarının bel i rlendiği, orantısal l ığı ya da eşitl iği veri olan 
bir oyun içinde ortaya çıkar. İkincisi, metafor bu düzenin ve 
bu oyunun bir ih la l in i  i htiva eder. Bir takıma bir türün adını 
vermek, orantı sal bir i l i şkin in dördüncü terimine i kinci teri ­
minin adını vermek ve tersini yapmak suretiyl e kişi, d i l in 
ınanhksal yapısını aynı anda tanır ve i hlal eder (Rlıetoric, 
1457b 12-20). Daha önce tarhşılan karşıt/  a11 ti, yalnızca bir söz­
cüğün ötekinin yerine ikame edi lmesine deği l, aynı zamanda, 
yalnızca sözcüksel yoksulluğun makyajıyla uğraşı lınadığı du­
rumlarda  sınıflandırmanın karmaşasına da uygulanır. Aristo, 
bazı yazarların Gilbert Ryle'm "kategori ya nl ış ı "  kavramıyla 
karşı laştırdıkları bu kategorik ih lal düşü ncesini  şahsen istis­
mar etmemiştir. Hiç şüphe yok ki bunun gerekçesi Poctics ' inin 
perspekti fi içinde, kendisinin, iş lemin mantıksal bedel inden 
ziyade i si ınierin transferansına* bağlı seınantik kazanımla da­
ha çok i lg i lenmiş olmasıdır. Süreci n tersi n i r  tara fının tanım­
lanması ise, en azından gözlemlenmesi kadar  i lgi nçti r.27 

Başka bir deyişle, çözümlemesin in  bu aşamasında Ari sto, 'ya 
o ya öteki ' ile 'hem o hem öteki '  i le olduğundan daha fazla  içi ­
çe geçmi ş  i di .  Ricoeur, metafor tartışmasını, yapm a süreci ye­
rine birbiri yle  i l i şki l end i rmek süreci, poesis yerine özel bir 
tür mantık ve diyaletik, a lgı yerine kavram (tanı m layıcı ) bağ­
l amında sürdürmeye çal ış ıyor. Böyle  yapmak i çin, zemini  
görm ezden gelmek ve birbi rine z ı t  figürlerin diyalektiğ i ne 

Anlamı :  Duygul arın psi k,ı l nj i k  <> l ar,ık bir  b,ışka� ına vi'>ıwl nw�i .  ing i l i z­
eesi  tmll:;ferı:l lce; Ç .N .  



bi r ara değer bulmak, orantıyı eşitliklere (ki bu, onları rezo­
nanstan m ahrum eder) indirgemek ve dili loj ik/ mantıksal 

bir yapıda muhafaza etmek gereklidir. Bu nedenledir ki, 
Aristotelyan analojiden, "ki gördüğümüz iki ilişkinin eşliği 
ya da  benzerliğidir" ve "orantısall ığın mantıksal anından" sö­
zediyor. 

Ri coeur'un ve çağdaş çoğu bel agat eleşti ri sinin temel so­
run u, birşeyle kendi bağlamında uğraşınamaktan kaynakla­
nan karmaşaya bağlıdır. Tartışması boyunca Ri coeur, Aris­
to'nun bir yanda retoriğin parçası, öbür yanda taklidin* par­
çası ol arak metaforu farkl ı laştırmasına dayanıyor. Temel ba­
kı ş açısı Ari sto'nun şu beyanında yer a lmakta : "Metaforl aştır­
mak benzeş olm ayanların benzerl iğine (yani benzer olmayan 
şeyler i n : Hem o hem öteki ) i l i şki n  sezgisel a lgı lam aya m ü­
kemm el bir  del i l  teşk i l  eder. "  Ri coeur'n düşüncesi nde bel i r­
l enmemiş  ve sorgul anmamış varsayımların tam bir izahatı ve 
gerçekte metafor üstüne bütün modern çalışmalar, ortaçağa 
özgü gramer, diyalektik ve retorik** üçlüsü, tarihinin derinle­
mesine bi l inmesini gerektirirdi . Şimdilik, bel l i  bölümleri, bir­
kaç örnek vermek gerekirse, Jaeger'in, Howell ' i n, Ong'un, Lu­
bac' ın ve Marren'un çal ışmal arında varolmakla beraber böyle 
bi r tari h bul unmuyor. Zaten bu yazarlardan bazılarının açık­
l amal arı da, "üç yol ' 'un karşı l ıkl ı bağımlı l ığının ve aradaki ey­
leşim in  hesaba katı lmamış olmasının sıkıntısını çekiyor. 

ingi l izcesi ;  mimesis, Ç.N.  
* *  Belngat, gü:.-:cl söz söyleme sanatı; bu bölümde, gramer Vl' diyalektik gibi 

Türkçl' karşıl ı kları  en <ızıııd a n  ol urmaınış diger Latince kökenl i  sözcüklerle 
bir üçl ü oluşturduğu i �i n  Vl' Türkçt• "de dP kul lanı l ıyor nl ımısı ı ıdıın  harekPlle 

L' l d uğu gibi bınıkı l m ı�t ı r, ( . N .  
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Ortaçağ üçlüsünü, başl angıçtan i ti baren, yoğun rekabet 
karakterize ediyordu. Birer diyalektikçi olarak Eflatun'un ve 
Aristo'nun retorik açıklamaları büyük oranda yanlıydı. Bu 
nedenle Aristo'nunki, retorik üstüne en eski mevcut sistema­
tik işlem olmuş olsa bile, bir retorikçinin sanat konusundaki 
bilgisinin üstüne inşa edilmiş gibi düşünülmemelidir. Daha 
ziyade diyalektik bir anlamanın sunumudur: Bunun modern 
bir paraleli Heidegger' in reklamcılık teknikleri üstüne yaz­
mış olduğu bir elkitabı olabil irdi . Ricoeur'un kendisi ise di­
yalektik ile gramer arasında bir yerlere oturmaktadır. · 

Logos sanatlarının ya da bilimlerinin eski yeniden formül­
l endirmesi olan üçlü, fonetik alfabeden doğmuştur. Fonetik 
alfabenin Yunan ruhu ve kültürü üstündeki etkisi katastro­
fikti . Takl i t/  mi m esis, bi reysel tarafsızlığa olanak sağlamış ve 
öz olarak rezonans yapan sözlü logos, her biri onun özel l ikle­
rinden birini ya da bir başkasını taşıyan çok sayıda parçala­
ra / fragmanlara* bölünmüştür. Antik Yunan döneminde, bir 
yüzyıldan fazla bir süre için şairleri, tesfirci leri, fi lozofları, 
hatipleri** vesaireyi ve bunların kombinasyonlarını içeren 
çok büyük sayılarda sistemler varolmuştur. Ancak üç parçalı 
temel il işkiyi formül lendiren beşinci yüzyıl stoacıları olmuş­
tur. Gerçi üçlü, bir süre için öğrenirnin ve bilimin temeli ola­
rak kabul görmemiştir ama stoacılar, daha sonra ortaya çıkan 
üçlü için bir şablon olarak hizmet gören üç katmanlı logosu 
gel iştirmişlerdir. Alfabe öncesi logos iki yoldan geri kazanıl-

lngi lizcesi fmgmeu l, Ç.N.  
• •  lngilizcesi; rhetor, Ç.N.  
• • •  Anl amı:  eski ki l ise i lcri gl• lcnlerine veya onların yazdıkl arına dair; Ingi l izce­

si pntristic, Ç .N .  
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mıştır: Logosun patri stik*** öğretisini enforme etmiş ve üç 
katmanlı stoacı logosun üstüste gelen yapılarında özetlen­
m iştir. 

Stoacı sistem i le  üçlü arasındaki i lişki kısaca aşağıdaki gi­
bidir. Onların hendia thelos logos 'u içsel olan sözcüktür ya da 
konuşmanın öncüsü olan (ya da konuşmadan çıkarılmış 
olan) soyut sözcüktür: İçerik ve dinleyici hesaba katı lmaksı­
zın ve doğru düşünce formundaki (artarda dizi l i )  bu idea, 
soyutlama üstündeki sol-yarıküresel vurgulamasıyla (ze­
minden çıkarılmış figür) yapısal olarak diyalektiği (loj ik ve 
felsefe) ve mutlakları (absolütler) anıştırır. Onların prophori­

kos logos 'u beyan edilmiş sözcüktür ve dinleyicileri konuş­
ınayla dönüştürme bilimi olarak retoriğe denk düşer. Onla­
rın spermatikos logos 'u  canlı ve cansız şeylerin i çine göm ül­
m ü ş  olan ve bu şeyleri yapılandıran ve enforme eden ve va­
roluşlarının ve büyümelerinin (oluşmalarının) biçimsel i lke­
lerini sağlayan tohumlar gibi beyan edilmiş logos'dur. Eti­
moloj i  ve yapı ve kökler konusunda zemin araştırması olan 
çok katlı tefsire yönel ik i ki z  i lgisiyle bu logos, gramer'in kö­
küdür (Latince'de ' l i terature' i le karşıt anan Yunanca sözcük). 
Bütün bi l imler (yani daha sonraki müzik, aritmetik, geomet­
ri ve astronomi dörtlüsü), doğanın tefs ir  (ki tap) formları ha­
l inde, yapısal olarak gramerin altbölümleridir ki bugün ona 
geri dönmektedirler. O halde eski retorik ve gramer, temelde 
sağ-yarıküre etkinl iklerid ir  ki her birin in  (Eflatun'unki ya da 
Aristo'nunki gibi) bir diyalektik karşıl ığı, taraf tutulmaksızın 
değerlendiri ldiğinde ya bir metafor ya da orijina l in bir çevi ­
ri si olacaktır?8 

Üçl ü başl angıçtan i tibaren beyin yarıkürelerinin arasındaki 
rekabetle kuşatı l m ış t ı r  ki bu, daha sonra, Swi ft' i n  zamanın-
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da, gramer i le  retoriğ in, diyalektikçi t erin rakip hamlelerine 
karşın üçlünün denetimin i  genel l ikle  e l lerinde bul undurdu­
ğu Eskiler ile Modernler'in savaşları olarak bi l i necektir. Isoc­
rates (Eflatun'un bir çağdaşı ) ile Quintil ian' ı  i zleyen Çiçero, 
Bah'da, i ster prens i çin olsun ister şair için (dört yüzyıl sonra 
St. Augustine tarafından tekrar onaylandığı gibi ) sivil öğre­
n im için temel şablonu, ansiklopedi k akı l  i le  belagati aynı sı­
rada hizalayarak kurmuştur. Yani gramer -öğreni lmiş tefsir 
ve yorum geleneği- i l e  retorik, yarıküreleri n  dengelenmesini  
sağlamışlardır. 

Bu uygulamacıl ar  için  gelenek, T.S. El iot'un (eski türden 
modern gramerci ) denemelerinde şai rl ik için önerdiğinin ay­
nısı o lan sağ-yarıküre figür- zemin rezonansına ve aynı an­
dal ığına sahipti .  Onbeş yüzyı l ı  aşkın bi r süre boyunca, Batı l ı  
ta ri hi mizin büyü k bölümünde, sözl ü logosun geri kazan ımı  
o lan  üçlü gibi kendisi de Yunan l iberal öğretim sisteminin bi r 
geri kazanımı olan Çiçeroniyan program, l iberal öğretimin  
ve hümanizmin temelini oluşturmuştur. 

Gutenberg sayesinde gerçekleşti ri len basım i le  alfabenin 
görsel baskısı i se, yeni bir yükselişe sahne olmuştur. Başı Fran­
sız diyalektikçi Peter Ramus tarafından çeki len yeni bir Eski­
ler (retorikçi ler ve gramerciler) ile Modernler savaşı sürdürül­
müş ve diyalektik yöntem, gelenekten tesl im al ınmıştır. O za­
mandan beri bütün sanatlarımızın ve bi l imlerimizin yanısıra 
gramer i le  retorik de, diyalektik ya da sol-yarıküre kalıbına 
dökülmüştür. Yalnızca dünyamızdaki i şi tsel uzama, sağ- yan­
küreye özgü kavrayışın çoklu duyumsal  formlarına geri dö­
nülmesiyledir ki tablolar bir kere daha dönmeye başl amıştır. 

Bu gerekçel erl ed ir  ki, dörtl ü formunun algı sal şablonları 
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fel sefeye deği l ,  günü müzün retorik kisvesi altında dosdoğru 
gramere ai ttir. Bizim bu ki taptaki i lgi a lanımız, etimoloji ve 
tefsi rd i r. Bütün insansal teknoloji lerin eti moloj isi bedenin 
kendisinde bul unmalıdır ki bunlar, geçmi şteki gibi bedenin 
ya da parça l arının protez aygıtl arı, mutasyonları / değşinim­
leri ve metaforl arıdır. (Eğer bir yatalak olsayd ınız ve çevreni­
zi yalnızca abşları yatağın kenarına monte edi lm i ş  bir bi lgisa­
yarla yorumlanan ve size karşılık olarak yatağı alçalbp yük­
sel ten, hemşireyi çağıran, kitap sayfalarını çeviren ve ışıkları 
yakıp söndüren plastik bir kamışa ü flemek suretiyle kontrol 
edebi l seydiniz, bu olguyu kendi kendinize keşfedebil irdi­
niz. ) 

Her bir arti fakbn logos yapısını (mitos deği l )  gösteren 
dörtl ü, dört böl ümü meta for ya da sözcük ol mak  üzere, dört 
düzeyde tefs ird i r. Bu, bü tün bi r teknoloj i  ve insan  e l iyle oluş­
tu ru lmuş yapılar çal ışmasını ,  değersiz değil  ama "değerl i "  
bir insancıl ve l ingui stik temele yerleşti rmekti r. Ancak bu işe 
yeni başlayan bir öğrenen i çin, fonetik okuryazarl ığın uzam 
algı l amasını görsel ve akustik olarak nasıl böldüğünü anla­
madan, dörtlünün gerçek metaforsu karakterin in aydınlan­
ması m ümkün deği ldir ki bu da, gelecek bölümde bizim te­
mel i lgi a l anımız olacakbr. 
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3 
Görse l ve i ş i tse l Uzam 

Görsel uzam, Fenikeliler tarafından yaratılan ve Yunanlılar tarafından 

geliştirilen foneti k  alfabenin tekdüze, süregen ve parçalı kara kterinin 

bir yan etkisidir. Bazı nörologlar ile sosyologlar, hiyerarşik nedenselli­

�in, beynin sol-yarıküresine özgü bir duyumsal tercih oldugunu; işitsel­

dokunsal uza nıın ise, ilkel insanın mit sezgis inin ikanıet etmekte oldu­

�u saj:t beyne özgü bir duyumsal terc i h  oldııı:tunu iddia etmektedirler .  

Gözün psikolojisi, ç i zgisel nıantıgın başlangıcını teşvik etmiş olabilir . 

Onbeşinci yüzyılın önde gelen teknolojilerinden olan nakit para ve 

Pusula, görsel uzam arketiplerinin işitsele, maddi olanın maddi olma­

Yana, bilgisayar ın bugünkü rolüyle kıyaslanabilir bir biçimde aygıt do­

n anını ı  başatlıgının yazılını donanınıı başatlıgına dönüşüm ünün ilk ör­

n eklerini sergilemektedirler. G ünümüz toplumunda, görsel uzamdan 
iş itsel uzam teknolojilerine geçiş hızlannıaktadır . 

Jacques Lusseyran i lkokuldayken kazayla kör olmuştu .  Böy­
lece kendisini bir başka çarpışma ve basınç noktalan dünya­
sında bulmuştu. Arhk yolunu, yansıyan ışığın sıradan, taraf­
sız dünyasında bulamayacaktı . Şimdi, hepimizin içine doğ­
ınuş olduğu bu aynı ortamı keşfetm esi gerekiyordu: 
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destek noktalanını sağlıyor ve şeylerle temasa sokuyorlar. 
Sinyaller gibi değil ama, yanıtlar gibi işlev görüyorlar . . . 

. . .  Ama hepsinden şaşırtıcı olanı, seslerin asla uzarnda tek bir 
noktadan gelmemesi, asla kendilerine geri dönmemesi yö­
nündeki keşifti . Ses vardı, yankısı vardı ve ilk sesin içinde eri­
diği ve ona hayat verdiği bir başka ses vardı, hep birlikte son­
suz bir sesler i şlemi oluşturuyorlardı .  

Körlük uyarıcı gibi çalışıyor; bu hesaba katmak zorunda oldu­
ğumuz bir olgu .. . Zehirlenme tehlikesini hissetmemiş tek bir 
yaşayan kör insan olduğunu zannetmiyorum. Uyanolar gibi 
körlük de, işitme ve dokunma duyularına ani ve çoğu kez ra­
hatsız edici bir şiddet kazandırarak bel l i  duyumsamaları artı­
rıyor. Ama en önemlisi tıpkı bir uyuşturucu gibi dışsal dene­
yime karşıt içsel bir deneyim kazanınamza yol açıyor ve ba­
zen aşın ölçüde . . . 1 

Yansıyan ışık, görsel uzam dünyasında yaşayan bizlere, ayrı­
ca bir ipnoz durumunda olduğumuz da söylenebilir. Parme­
nides döneminden önce Eski Yunan'da sözlü geleneğin çökü­
şünden bu yana Bab uygarlığı, i çinde bütün şeylerin çizgisel 
geometrik düzen içinde bir yokoluş noktasına göre düzen­
lendiği sınırlı bir haznenin resmiyle ipnotize edilir oldu.  Bu 
kavramiaştırmanın ağırlığı öyledir ki, bazı bireylerde, ger­
çekten de anormal bir işitme ve dokunma baskısına yol açar. 
(Bu tür insanlara biz 'kitap kurtları' demekten hoşlanıyoruz. )  
Dayandığımız enformasyonun büyük kısm ı gözler yoluyla 
gelir; teknoloj imiz bu etkiyi çağaltmaya ayarlanmıştır. Öklit 
ya da görsel uzarnın gücü öyledir ki, onu kare haline getir­
mezsek bir daireyle yaşayamayız.2 

Ama şeylerin beklenen düzeni her zaman bu olmamışbr. 
Yüzbi n l erce yı l  i nsanoğ l u  d ü z  bi r çi zgi olmadan doğada 
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yaşadı.  Bu dünyadaki nesneler bi rbi rl eriyle  rezonans yaptı . 
Mağara adamı i çin, dağda yaşayan Yunanl ı için, Kızı lderi l i  
avcı için (hatta bu son zamanların  Mançu Çini i si için )  dünya 
çokmerkezliydi ve yankılanıyordu. J i roskopikti . Yaşam bir 
kürenin i çindeki gibiydi; sınırları olmayan bir 360 derece; su­
yun altında yüzrnek gibiydi, ya da bisi kletin üstünde denge 
bulmak gibiyd i .  Kabi le  yaşamı, piramit  biçiminde öncel ikler 
hal inde deği l, üç boyutlu bir satranç oyunu gibi idare edi l ­
mişti ve hala da öyledir. Eski ya da tarih öncesi zamanların 
düzeni daireseldi, i lerlemeci deği l .  İşitsel hayalgücü, met ve 
cezir ülkesinin, logosun sakiniydi .  Çünkü gündoğumunda 
kendini tekrarlayan bir gün karşı konul amaz bir nimetti . Bu 
dünya kendi sini i lk primi ti fl er sayesi nde doldurmaya başla­
dıktan sonra, z ihnin gözü, yavaş yavaş zihn in  kulağına başat 
oldu .  Eflatun'un dönem i nden önce konuşma, hatıranın mu­
zaffer emanetçisiydi . 

İşitsel uzam, her seferinde tek bir tane tarafından, al fabe­
nin tekdüze ethosu* tarafından fethedi lmemiş herkes için 
ikamet edi lebi l i r  bir yerdir. Üçüncü Dünya'da ve Ortado­
ğu'nun geniş a lanlarında, Rusya 'da ve Güney Pasifik'te va­
rol maktadır. Gandhi 'n in yirmi yı l  Güney Afrika 'da kaldık­
tan sonra, Batı l ı  insanın parçalanma yönündeki şiddetl i eği­
l imin in  kendisinin ne yapmayacağını bel i rlediği bi lgi yi 
edinmiş olarak geri döndüğü Hindistan'dadır. Ses i çin hu­
dut çizgisi yoktur. Aynı anda her yönden işitiriz. Ama içsel ve 
dışsal yaşantı arasındaki denge kesin olabi l ir. Eğer kulak za-

• Yunanca el/w�, anlamı : Ahlak; Eski Yunan'da ses sanatıyla ruh hareketleri 

arasınd a  bağl ant ı  kuran öğrl'li ;  ayr ıca retor ik  sanatının töreleri iş leyen l:ıö­
l i.imüıw d(' bu ,ıd wri l i yor, (,' . N .  
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rımız daha yüksek tonlara ayarlı olsaydı,moleküllerin hava­
da çarpışhklarını ya da kendi kanımızın kükreyen akışını 
duyabi l i rdik. Ses bize yukardan, aşağıdan ve yanlardan gel ir. 
Lusseyran'ın dediği gibi içimizden geçer ve fiziksel nesnele­
rin yoğunluğu tarafından nadiren sınırlandırılır. Doğal mad­
delerin çoğu bir diyapozon gibi hareket eder. Bebek insan, 
ses derinl iğin ne olduğunu öğrenmezden önce çevreni n içine 
doğru hareket edemez ki çocuk, Öklit uzamının ya da görsel 
uzarnın taleplerine daha sonra uyum sağlar. 

Bu tarzların her biri kültürün duyumsal bir tercihidir. 
Onu kabul eden topl um için bu tarz, ister i şi tsel olsun ister 
görsel, kendi akı l l ı l ık algılamasını tanıdığı dayanakhr. Ancak 
biz, sizin, siz okurların hepinizin birden ilk anda kabul etme­
yeceği bir fi kri gel iştirmek i sti yoruz.  Bunun nedeni, hiç de­
ği l se bin l erce yıld ı r, insanoğlunun s i ni r si stem inin ya da a lg ı ­
sa l  denge konumunun eğri durmasıdır. 

Çiçero'nun zamanında seı ı ı ıs conımımis* deyimi görme, 
i şitme, tat alma, koklama ve dokunma gibi bütün duyuların 
eşi t olarak birbirlerine çevri ld iği anlam ına gel i yordu.  Bu, fi ­
ziksel ve psikoloj ik  enerjinin sabit olduğu ve bütün duyu 
alanlarına dengel i bir biçimde dağıldığı, sağlıklı, doğal du­
rumdaki insanın Latince tanımıydı .3 Böyle bir durumda ha­
lüsinasyon görmek oldukça güçtür. Herhangi bir kültürel dü­
zenlemede, bir duyu bi r enerji hücumuna hedef oluyorsa ve 
tüm öteki lerden daha fazla uyan alıyorsa, her zaman sorun 
çıkar. Modern Batı l ı  insan için bu, görsel durumdur. 

Bir psikolog, duyu nı oran l arı nı ; aşırı uyarı lmanın ya da az 

i ng i l izeesi cıımmn11 "'"''' •  Türk,·<'s i ,  d u v u l arın s,wı- ı  çok tartışma l ı  ol clu�u 

h<1 ldC'  bl·�duyu,  ( .N .  
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uyarılmanın düşünce ve duyguların ayrılm asına neden 
olabileceğini anlar. Uyumak, bir ya da iki duyumsal girdinin 
karartı lması olarak kabul edilebil ir. Öte yandan ipnoz, bir 
duyum üstüne, bir kabi le tam tamı gibisinden sabit bir saldı­
ndır. Şili 'deki modern işkenceciler herşeyin; duvarların, mo­
bilyanın, kap kacağın, pencere örtülerinin beyaza boyandığı 
hücrelere koymak suretiyle tutukluların direncini kırmakta­
dırlar. Vietnam'da komünist sorgucular (dünyanın her yerin­
deki polis sorguculan gibi ), beklenmeyen darbelerin ve deği­
şik aral ıklarla verilen elektrik şoklarının yüzer gezer anksi­
yetede keskin zirve noktaları yarattığını ve bunun bir sonu­
cu olarak hazır ve tepkisiz bir sorgulama yapılabildiğini keş­
fetmişlerdir. 

Farkına varmadan Kuzey Amerikalı lar da kendi kendile­
rine yönelik benzer bir şiddet yaratmışlardır. Batı l ı  insan, 
yalnızca beyninin bir böl ümüyle düşünür ve öteki bölümün 
açlığını duyar. Sol beynin kategorik hiyerarşileri için fazlaca 
yayılım l ı  olan kulak kül türünü ihmal ederek, kendisini, yal­
nızca çizgisel bir kavramiaştırmanın kabul edilebil ir olduğu 
bir konuma hapsetmiştir. 

Ökl i t  i le Newton, Batı l ı  i nsanının bedenini katı uzarnda 
sabitlemiş  ve onu yatay olmaya yönlendirmişlerdir.4 Nöro­
cerrah Joseph Borgen' in dediğine göre sol-yarıkürenin çizgi­
sel ardışık modu, dilin ve çözümlemeci düşüncenin temeli­
d ir. i lke ol arak artistik ve holi stik n iteli k  şablonunu tanımak­
la  i lginen beynin sağ-yarıküresi, farklı kısımlar arasındaki 
i l işkiyi  kavrar ve derlüksiyon ların katı ardıll ığıyla s ını r lan­
mış değ i l dir. Bu neden ledir ki Ök l i t  i le Newton'un entel lek­
tüel mi rası , daima çok duyu m l u  öğel erin bir karmaşası olan 
ni tel düşünme pespekti fi n i n  bir i kamesidir. 
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Yunanl ılar'dan sonra hayattaki herşey tekbi çimli  ve ho­
mojen olana, Swi ft' i n Laputa Adası'na indirgenmiştir. Dü­
şüncenin bi r baş langıcı, bi r ortası ve bi r sonu olmak zorun­
dadır. Bütün idealar, g-e-n-i-ş-1-e-t-i -1 -m-i-ş bir bakış açısını 
yansıtacak biçimde birbi rlerine bağlanmadığı takdirde ki bu, 
denemenin i çsel yapısıdır diye ekleyebiliriz, hiçbir tez kabu­
ledi lebilir değildir. 

Eğer insansal olan her duyu kendi uzamını yarabyor gibi 
düşünürseniz, o zaman göz, bell i  bir anda tek birşeyin bu­
lunduğu bir uzam yaratacak demektir. Göz, bir makine gibi, 
bir kamera gibi çal ışır. Gözün gerisinde odaklanan ışık, i ki  
nesnenin aynı anda aynı yeri işgal etmemesini temin eder. 
Zihin, göze, bir nesneyi sağ yanı yukarda, bi r düzlem içinde 
ve pespekti f uzarnda görmeyi öğretir. Çocukken, perspekti f 
(ya da kaçı ş noktası ) kendin i  bel l i  ettiğ inde -sayfanın birkaç 

santim önünde odaklanmayı öğrendiğim izde- okumayı ve 
yazmayı da öğreni riz . Kişinin kendisini nesneden uzaklaşbr­
ma yanılsamasını teşvik ettiğinden, foneti k al fabe bize bir 
bakış  açısı kazandırır. 

Bizatihi gözün fizyoloj is inin, herşeyin ardı şık, yani uygun 
yerde, uygun zamanda ve çizgisel b ir  i l i şki içinde olduğu 
ideasını teşvik ettiği, neredeyse el le  tutul acak kadar ortada­
dır. Şekspir ' in Kral Lear'mı, krallığın ı  kızl arı arasmda bölüş­
türmeye, İngiltere'n in  kendi içinde varolduğu yolundaki or­
taçağa özgü a lg ı l amadan kendini  soyu tl amaya yönlendiren 
zihniyet, kabi l esel o lmaktan çok moderndir. Söylediğimiz, 
i nsan gözünün, çi zgi sel mantığın babası olduğudur. Bizatihi 
gözün doğasıd ır  ki ret yoluyla nedensel l iği pompalamakta­
dır :  B i rşey o ya o uzamdadır  ya deği l d i r. 
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Bat ı l ı  m antığın sınırl amal arı, bi zim ardışık ilişkiler duyu­
m uza, mantık i şi görsel l iğe 'bağlıdır. Başlangıçta dikkate al ı­
nan ara zemin ise giderek dışlanmıştır. Ya odur ya ötekidir. 
Eğer kül türünüz sizi göze önem verme yönünde besliyorsa, 
beyniniz herhangi bir başka duyu eği l imine eşit ağırlık ver­
mekte zorlanır. Yalnızca görsel faraziyelerin tuzağına düşer­
siniz .  Yüzyıllar boyunca japonl ar, Batı l ıl ar'dan farklı olarak 
bir resimdeki nesneler arasında kalan resimsel uzama, ınn'ya 
değer vermişler ve bu tür uzamı, çizi lmiş  olan bütün nesne­
l erden daha başat olarak görmüşlerdir. Atom fiziğinde dal­
ga / tanecik' in yin/ yang tümleyicisi olması gibi . . .  

Gestalt i le uğraşmış ya da i lkel topluluklar üstünde çalış­
m ış olan herkes, bir kez bu toplulu kları Batı l ı  mastarlar i l e  
öl çme dürtüsünü yen d i kten sonra, 'ya o ya öteki 'nin tek ola­
nak ol madığın ı  kavrar. 'Hem o hem öteki ' de varol m aktadır. 
Fonetik a l fabeyle tanışmamış, yani "uygarlaşmamış" insan­
lar, iki diyametrik ol anağı aynı anda kolayca gözönünde bu­
lundurabil irler. Edmund Carperter, Eskimolar'ın ya da ınuit­
ler ' in iki boyutla görsel leşti remediklerine dikkatimizi  çek­
miştir. Düz bi r yüzeye avladıkl arı hayvanları çizmeleri iste­
nirse sonuç; bizim gözlerimi zle- çoğunlukla grotesk olmak­
tadır. Fakat aynı figürü, d iyel i m  ki bi r denizaygın dişin in  yu­
varl ak yüzeyine çizmeleri istendiğinde, dişi parmaklarınızla 
çevird iğiniz sürece üç boyutlu yaşamda kazılmış çizim ken­
din i  bel l i  edecektir. Siegfried Giedion şöyle söyler: 
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E.S. Carpenter nezaket gösterip bana bir ren geyiğini iki ka­
rakteri stik konumda, b iri nöbet tutarken öteki otlarken resme­
den, ren geyiği  deri sinden yapı lmış  bi r bıçak kım (Royal On­
tari o t\Iüzesi, Toron to ) gön derd i .  Kın, doksan derece döndü­
rü l ü rse, otlayan hayvan ay .1ğa ka l kıp  di kkat kesi l i yor. 5 



İşte burada okuryazarl ık  öncesinin, Helenistİk dönemin 
n ihayete ermesinden i ti baren derece derece ardımızda bırak­
tığımız sözl ü gelenek dü nyasının zihniyetine i l işkin bir ipu­
cu elde ediyoruz. Bu, çoğul l uğun zihniyetid ir, ya. da Yeats' in 
belirttiği gibi, herşey aynı anda, sabit bir akıntı durumunda 
olmaktadır. Gerçekten de kabile insanı için nedensell ik yok­
tur; hiçbirşey düz bi r çizgi üstünde oluşmaz. Şeyleri krono­
loj ik olarak yorumlamak alışkanlığından uzak durur; becere­
m.ediğinden deği l, Edmund Carpenter' in dediği gibi, yap­
mak istemediğinden. 

Carpenter bi ze, Trobriander Adalılar'ın yalnızca şimdiyi, 
ebedi şimdiki hali tanıdıklarını bel i rti r. Bu insanlar üstünde 
çalışma yapmış olan Bronislaw Malinowski ile Dorothy Lee, 
onların n için  kavram ını hor gördüklerini keşfetmişlerdir. 
Onlara göre Avrupal ı  insan, öncel ikler oluşturma, geçmiş ve 
gelecek ayrım ları yapma ideasına takılıp kalmıştır. "Trobri­
ander için olaylar, bizim için olduğu gibi bir neden ve etki 
şablonu içinde kendi leri olmaktan çıkmazlar. Biz kendi kül­
türümüzde otom atik ol arak i l i şki leri görür ve aranz, esası 
deği l . . . "6 Trobr iander adalı ise, yalnızca bir kişinin ya da nes­
nenin o andaki özünü sınamakla i lg i lenir. Tatl ı  patatesleri yle, 
taş bıçağıyl a, teknesi yle, bu nesnelerin bugünkü halleriyle i l ­
gi lenir. "Yeni "  ya da "eski" bir tekne gibi, çiçeğe durmuş ya da 
çürümüş bir tatl ı patates gibi şeyler yoktur. Geçmiş  ya da ge­
lecek yok; yalnızca şimdi varolan oluşumun özü vardır. mu­
it gibi Trobriander adalı da doğrudan doğruya bir zamansız­
lık duyusunu yaşar ve bu nedenle  "yaratıcıyı kim yarattı" tü­
ründen sorularla canını sıkmaz. İngi l izce di l i, gerçekte Batı 
di l lerin in çoğu, zaman yapısı yoluyla gerçekl iğin yaln ızca bir 
geçm i ş, bi r ş i m dik i  hal ve bi r gelecek kavramı kapsam ında 
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v . ı ro l . ı h ı l ı • ı · ı ·� i n i  i m a  ı•d l'r ki bu,  yapıldıkça, insanın, uygun­
s u /  h i r h i �· i m d ı• ,  t a n rı gi bi zaman sürekliliğinin dışında dur­
d u�un ıı d l' l a l ı • t  ı•d l'r. Bat ı l ı  insanın kibri, pekala da, n icel ne­
d l'nsc l l i ğe ön ce l ik  verme temayülünde yabyor ol abilir. 

Beyn in sağ-yarı küresin i  i çeren bi r aynı andalı  i drak dün­
yasında, kronoloj i  başat deği ldir. Sağ beynin imaj şablonları 
çevçevesinde bütü n olaylar eşi t zaman ni teliğine sahiptir. Ve 
tarih in  megatrendleriyle (anl amı :  Büyük yönelim; ıngi l izcesi 
megatrend; bütün insanl ığı etkileyen öneml i, genel eği l imler; 
megatrend sözcüğü, 1 990 yıl ında yayımlanan ve John Nais­
bitt i le Patricia Aburdene tarafı ndan kaleme al ınmış olan Me­
gatrends 2000 başlıklı kitapl a Türkçe'ye de girdi, Ç .N . )  ve ge­
nel olarak insan davranışl arıyla uğraşırken özel bir olaydan­
sa, hareket şablonlarının geniş sarm al larını çözümiemek da­
ha doğrudur. Bu caveat ( Lat ince; anl amı : ı lgi l i  bi r ki şinin i l gi ­
l i  makamlara, yetkileri dahi l indeki bel irli i şlemlerin, kendisi 
dinienineeye kadar yapılmaması ya da durdurulması için 
yaptığı başvuru, Ç.N. ), h içbir yerde, Lidya, sikkelerini Küçük 
Asya'nın ticaret denizinde seyre çıkardığından bu yana Batı­
lı kültürel i l işkilerin en önemli tanımlayıcılarından biri olan 
nakit  paranın gelişmesi ve dağıtımı  kadar iyi resimlenme­
miştir ki buna biz "süreçsel şablon tanıma (SŞT)" diyoruz. 

SŞT, dördül çözümlerneyi i fade eden bir başka terimdir. 
Yeni başl ayan birine dörtlünün etkinliği tanımlamaya başla­
dığımızda, insan tarafından oluşturulmuş nakit para ve pu­
sula yapılarının, öğretim açısından yararlı yardımcılar oldu­
ğunu keşfettik; herkes bunlar hakkında birşeyler bi l iyordu. 
Bunlar özell ikle  figür-zemindeki dörtlünün dört katlı etkinli­
ğini açıklamakta yararl ıydıl ar (örneğin A / D=C / B  ve 
B/ D=C / A ). Dört katl ı şablon açı kça gösteriyor ki, gerçek 
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dörtlünün birbiriyle dengel i bi r orantı i çinde bulunan ve ter­
sinirliğin doğasını aydınl atma eği l im inde olan iki zemini ve 
iki figürü bulunmaktadır. Burada okuyucuya bir kez daha 
dörtlünün, teknolojik  değişimin ayrıntı larını değil, yalnızca 
yeni lenmenin ayırtedici özel l iklerini, insansal deyimlerle ve­
ren bir aygıt olduğunu hatırlatmak isti yoruz. Dörtlü, bir bi­
l imsel tezden ziyade bir i deograftır. 

Çinli ler, sözkonusu ekonomik süreçler birbirlerini aşındı­
rırlarken, para sikkeleriyle ayni al ışverişin bir tür iktidar gir­
dabı oluşturduğunu i lk bulanlardır. Marco Polo, Kubilay 
Han'ın sarayındayken, kağıt paranın kullandığım gördü ve 
demir s ikkelerin çok uzun bir süre önce, İ .Ö. 9. yüzyılda do­
l aşıma girdiğini öğrendi . Eğer böyleydiyse, Büyük Han ve 
selefleri, sahtekarl ık ve enflasyon da dahil olmak üzere, bu 
türden bir kamusal a l ışverişe bağl ı bütün hastalıkları yaşa­
mış olmalıdırlar. 

Doğulular ne kadar derinlemesine uygulamalar yaşamış 
olurlarsa olsunlar, ayni alışverişin bir tek temel çekincesi var­
dır: Mallarınızı ya da hizmetinizi isteyecek kişiyi bulmak ve 
onunla eşit değerde mal ya da hizmet konusunda anlaşmak 
çok uzun süre almaktadır. Harold lnnis, erken pazar ekonomi­
sinde -Kuzeybatı ticaret postası benzeri- nüfus trafiğinin aynf 
alışverişi, belki de, Babil kil tabietlerinin fatura ve makbuzların 
medyumu hal ine gelmesi gibi zorlayan, sikke benzeri bi r de­
ğer starıdartının ortaya çıkmasını zorlam ış olduğunu söylüyor. 

Sikke birimi  ister wampımı*, ister tütün yaprağı, ister kun­
duz deri si olsun, bazı ekonomi stlerin paranın hızı olara1k ad-

Anlamı :  Amerika kızı lderi l i lerinin para ya da süs ol arak kul l andıklan bon­

cuklar, Ç.N. 
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landırdığı i şlem oranı, pazara daha çok insan katı ldıkça art­
maktadır. Ayni al ışveriş ve para sikkeleri (külçe ağırlığına 
ayarlanmış olarak) bir süre için ad ımlarını birbi rlerine uydu­
rurlar, ama sonra para sikkelerinin ağır bastığı ve ayni alı şve­
rişi gölgelediği bir zaman gelir. Iskartaya çıkartmanın en 
yüksek noktasında bariz tüketim kendisini, tıpkı Ondördün­
cü Lui 'nin a l tın servisi ya da Tri malchio'nun aşı rı savurgan, 
takl it Roma cenaze törenleri gibi, gönüllü olarak bel l i  eder . .  

Potleçin y a  d a  bariz bir zenginl ik gösterisinin ortaya çık­
ması, ticari ikl imde bir değişikl iğin tetiğini çeker. Ve hemen 
hemen aynı anda, zenginlik imajının gerçek geri ödeme yete­
neğinden daha öneml i  hale geldiği noktada, bi r. tersine dö­
nüşme oluşur. Ortaçağ Avrupası'nda sarrafın dükkanına re­
h ine ve rehine belgeleri bırakı lm ası, neti ce olarak bunl arın 
dağıtıma gi rm esi, bu işlevi i fa etmi şti r. Maddi para, maddi 
olmayana ya da kredi lendi ri lebil i rliğe; kağıt para, naktinin 
özüne ve çekiere dönüştürülmüştür. 

Maddi olandan maddi ol mayana geçiş ve geri dönüş, Ba­
tı 'n ın tari hinde birkaç kez oynandı ve tekrar oynandı . Ro­
ma 'nın MS 476'da düşüşünden· sonra sikke sistemi hızla i ni ­
şe  geçti ve yaklaşık b in  yıl  boyunca duraksayan Yakın ve Or­
tadoğu ekonomi leri, onun varl ı ğın ı, yeni lenmiş ayni a l ışveriş 
ve küçük külçe alışverişi üstünde sürdürdü. Kıtasa l ti caret 
yolları çöktü ve kentler bir kez daha kendi içlerine kapandı ­
lar. Konstantinopolis, Doğu i l e  Batı arasındaki ti cari arabu lu­
cu olarak yerini yitirdi; ama 1 453'ten sonra İtalya 'n ın kuze­
yinde yera lan kent devletleri, hızl ı tra fiğin pazarl arı olarak 
kendi lerini öne sürdü ler ve sikke sistemini yaygınlaştırmaya 
başlad ı l a r. Periyod ik d üzcnsi z l i kl ere rağm en, en az ı ndan  
yed i  b in  y ı l d ı r  kayı t l a rı bu l u nan para ku l l anı m ın ı n  top l anı 
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A. Iş lemleri 
hızlandır ır 

C. Bi l inçl i  tüketim i 
tekrar öne ç ıkartır 

Şeki l  3 . 1 .  

Nakit Para 
B. Ayn i  al ışveriş i  

' ıskartaya çıkartır 

• D. Kred iye ya da 
parasızi ıla 
ger i dönüş yapar. 

şablonu dörtl ü olarak tari f edilebi l irdi (şeki l 3 .1 . 'e bkz. ) 

Sikke sistemi ve pusula, onbeşinci yüzyıl ın önde gelen ti ­
caret amblem leri olarak etki l i  olmuşlardır. İtalyanlar pusula­
yı, aslında kendi leri de belki yüzyıl lar önce onu Çinliler'den 
almış olan Araplar'dan aldıl ar. Madeni paraya, aygıt donanı­
mının arketipsel bir türü olarak bakılabil ir; çünkü, son tah l i l ­
de Batı kü l türündeki herşey kaçını lmaz olarak değerin naki t  
birim leri ne i nd i rgenmişti r. Rönesans'ın i leri döneminde pu­
sula da hemen hemen onun kadar güçlü bir etki yapmıştı r; 
tek farkl ı l ı k  nedenl erded i r. Para, insan bedeninin dışsama la -



rından bi ri ; m ü l k  a l ı şverişi ve stok yapma ihtiyacının madde­
leştirilmesidir. Pusu la başka bir dışsama, bu gezegen üstün­
deki yönel im duyusunun maddeleştirilmesidir. İnsan el iyle 
oluşturulmuş bu yapılarda öneml i  olan, onbeşinci yüzyı l la, 
keşifler çağıyla beraber insanoğlunun bil incinde yoğunlaş­
maya başlamalandır. 

Çinl i ler İ .Ö. beşinci yüzyı lda pusula kaselerine sahiptiler. 
İ .S .  onbeşinci yüzyılda Çin, Zheng He adında bir amiral tara­
fından yönetilen devasa hazine fi lol annı, Afrika'ya ve Ara­
bistan'a yolluyordu. En büyük filo, altmış gemiden ve yirmi­
yedi bin adamdan oluşuyordu. Zheng He, 140 metre boyun­
da, okyanusaşan bir cank tipi bir tekneye*; yani, zamanının 
en büyük teknesine kumanda ediyordu ki bu gemi sıvı bir 
azimut pusulasıyla donatı lmıştı .  -7-

0rjinal pusu la, elektrik devresi n in  i lkel bir formu ol arak 
kabul edilebi l irdi . Kullanıcıyı, dünyanın küresel bir ple­
num** olduğuna ikna etmişti . İşte Cabot ve Kolomb için pu­
sulanın gücü oydu ki, kare biçi m i ndeki dünyayı yuvarlak bir 
dünya haline getirmişti .  

B i r  pusula dörtlüsü, insanoğlunun çevresinin yalnızca in­
sanoğlunun keşfi olan yapılarla deği şmekle kalmadığını; ay­
nı zamanda insanoğlunun, kendi e l iyle oluşmuş garip bir ya­
pıyla her karşıl aştığında kendi dünyasına yeniden değer biç­
tiğini gösterir. İnsan eliyle oluşturulan yapılar, insanoğlunun 
ileriye doğru olduğu kadar geriye doğru bakmasını da sağ­
larlar. İlkel sıvı ya da pivot pusula ların bir kopyasına bakan 
-ve aslına bakı l ırsa i ki bin yıl önce Sarı İmparator'un güneyi 

Ingi l izeesi / l l l ık;  Çin denizleri nde ku l l an ı lmı bi r tür yelkenli gem i,  C,: . N .  

• •  Latince, anlam ı :  İçi b ir  maddeyl e dol u lwrhangi b ir  mekan, Ç . N .  
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a rtı rı r. 

C. Astronomiyi bir sanat 
biçimi hal inde tekrar 
öne ç ı karı rr. 

Şekil 3.2. 

Pusu la 
B. Yı ld ızları ı skartaya 

ç ıkarı r. 

D. Kozmik bir çevreye 
geri dönü� yapar. 

i şaret eden taşıt aracını hayal eden- her denizci, bugünün j i ­
roskopik yönelim sisteminin bir prototipini anında tanıya­
caktır (şeki l 3.2. 'ye bkz . ) .  

İ ster aygıt donanıını (pusula, naki t  para, i skemle, bilgisa­
yar) i ster yazıl ım donan ıını  olsun (sanat sti l l eri, ş i ir, felsefe, 
b i l imsel kuramlar) her arti fakt, yoğun bir hızi andırma �üre­
cine maruz ka ldığında, g i tgide, insan e l iy le o luşturulmuş ya­
p ı n ı n  süreç şabl on u n u n  sonsuzluk açısından açık seçik bir 
hal a l dığı bir enform asyon yükü faz l as ı  d urum una u laşacak-
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t ı r. l � l t •  h ı ı  . ı � .ı nı .ı d a d ı r  ki, gerçekte olan pek teknoloj ik  deği l 
d t •  i ı ı s .ı ı ı ı ı ı i � i n d l' olduğundan, duyularımızın özel uzantıla­
rı nı n  ıw a n l a m a  geldiğini bi l iriz .  Batı l ı  çözümleme yöntemle­
ri genel l i k l e  fiz iksel dışsalarnayı yal ın bir etkin neden olarak, 
yani onu nasıl kul lanabileceğimizi poziti f deyimlerle tasvir 
eder. Dörtlü, birarada çalışan tüm süreçlerin biçimsel bir ne­
dense! görünilisünü vererek, yani zemin ol arak bütün dört­
l üsel unsurların aynaşmasını açığa çıkartarak bize, holistik 
etkilere de işaret etmek sureti yle hizmet eder. 

Dörtlü konfigürasyonaldir; birbirini aşındıran bütün du­
yu süreçlerine bir bakıştır: Konfigürasyonal olduğundan çok 
boyutlu i şitsel karakteriyle görülebil ir. İşitsel özel l ikler gör­
sel uzarnın yapamayacağını açığa çıkartır; bunun tersi de 
doğrudur. Yine de uzamsal modun bu her iki görüşü de, çev­
resel etkil erle ortaya çıkmıştır. 

Özetlemek gerekirse görsel uzam yapısı, Yunan fonetik 
okuryazarl ığınca yaratı lmış olan Batı uygarlığının insan el iy­
le oluşturulmuş bir yapısıdır. Bütün öteki duyulardan ayrıl­
mış ya da soyutlanmış olan gözler tara fından algılanan bir 
uzamdır. Zihinsel bir yapı olarak sonsuz anlamında süreğen, 
bölünebilir, uzatı labil i r  ve özel l iksizdi r- Yunanlı geometrici­
l erin dediği gibi plıysis 'dir* .  Ayrıca bağl antı l ıdır (mantıkl ı ve 
ardışık bir biçimde birbirine bağlanm ış olan sabit sınırlı ama 
görünür zemi ni bulunmayan soyut figürler), homojendir 
(her yerde tekbiçim)  ve stati ktir (ni tel ol arak değişmez). Kim i  
varoluşun kendisi i çi n  b i le  okül er** kanıt isteyen okuryazar 
Batılı insanın düşüncesinde egem enl ik kuran "zihin gözü" ya 
da görsel hayalgücü gibidir. 

Yunanca, Türkçe an l am ı :  Doğa, Ç .N.  
Anlamı :  gözle görülebi l en, Ing i l i zeesi om/ar; (.N.  

88 



İşi tse I uzam yapısı ,  okuryazar olmayan insanl arın yaşadı­
ğı ham-haldeki-doğanın doğal uzamıdır. Hem okuryazarlık 
öncesi hem okuryazarl ık ötesi insanl arın  düşüncesine benzer 
biçi mde egemen olan "zihin kulağı" ya da i şi tsel hayalgücü 
gibidir (rock vidyonun da Watusi eşleşme dansı kadar işi tsel 
gücü vardır). Süreğen de, homojen de değildir. Rezonans ya­
pan ve birbirinin i çi ne nüfuz eden süreçleri, aynı anda, hem 
her yerdeki merkezlerle hem de hiçbir yerdeki sınırlarla bağ­
lantıl ıdır. İ leşitim mühendisi Barrington Nevitt' in demesi 
uyarınca müzik gibi i şi tsel uzam da ne kanıta ne açıklamaya 
ihtiyaç gösterir ama kültürel i çeriği vasıtasıyla kendisini be­
yan eder. İşitsel ve görsel uzam yapı ları tıpkı tarih ve sonsuz­
luk gibi birbirleriyle kıyaslanamaz görülebi lirler, ama aynı 
zamanda sanat ve bil im ya da ikikül türl ü lük gibi bi rbi rl erini 
tamaml ayıcı da  olabi l i rler. 

Şans eseri tarihte bazı ki şiler, gerçek anlamda ikikültürlü 
olacak biçimde doğru yerde ve doğru zamanda bulunmuş­
lardır. İkikültürlü dediğimiz  zaman Küba'daki gizli kapakl ı  
köyünde yaşayan Hemingway'inki ya  da Amerika 'da yaşa­
yan Toqueville' inki gibi, ayaklardan birin in görsel, ötek} işit­
sel uzarnda olması şansını kastediyoruz. Marea Polo da böy­
le biriydi . Mısırl ı lar 'a çivi yazısıyla bir hesap yöntemi, Yu­
nanlılar'a da fonetik a l fabeyi kazandıran, Doğu i le Batı ara­
sındaki en eski kültür simsarları olan Fenikel i ler de benzer 
bir biçimde kutsanmışlardı .  

Fonetik alfabe, Batı 'nın bütün l ingui stik gel i şmesinin ze­
minini oluşturur.8 Yunanl ı lar ve Romal ı lar tarafından kulla­
nı l dığı ve bası l ı  Rönesans edebiyatı sayesi nde kendisini yeni­
den öne çıkarttığı süre boyunca, Batı l ı  duyu oranları kesin  
ol a r a k  d eğ i şm i şt i r. Yu n a n l ı l a r a l fabeye, ne görsel ne de se-
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m antik anlam ı bulunmayan bir mod sunumu olarak yeni bir 
doğum yapbrmışlardır. Sözgelimi Mısırlı ideograflar, eşsiz 
grafik  i şaretleriyle özel duyusal sesiere ve hareketlere doğru­
dan bağlantılıydılar. Öte yandan Yunan alfabesinin matriksi, 
yabancı dillerden ve yabancı dillere çevirinin, özgün alfabe­
tik karakterlerin biçimleri ve sayıları (yirmidört) değişti ril­
rneksizin yapılmasında kullanılabi l iyordu. Bi lginin bir kül­
türden ötekine aktarı lmasının ilk aracı haline gelmişti .  Bu sü­
reçte okuyucu, özgün konuşmacıda� ve özel duyusal olay­
dan ayrılmıştı .  İlk Yunanlı dramacılarının, Sokrat öncelerinin 
ve Sofokles'in sözlü geleneği, ağır ağır, yazıl ı Panavrupa ge­
leneğinin oluşmasına yolaçmış ve Batı'nın varolan duyusal 
ve entellektüel duruşunu somut bir biçimde yerleştirmişti r. 
Böylel ikle, kabi lesel sözün ve akrabalık i l işki lerinden oluşan 
örümcek ağının rezonans yapan si hrinden sonsuza kadar 
"azat edi lmiştik." 

Aristo'nun zamanından bu yana Batı dünyasının tarihi, 
basımın düz, bir örnek, homojen sunumu tarafından üreti len 
ve giderek artan linguistik uzmanlığın bir öyküsü olmuştur. 
Sözel l ik yavaşça tükenip gitmiştir. Ortaçağların yazılı (ya da 
metinsel ) kültürü, karakter açısından kahtımsal olarak sö­
zel / i şi tseldi .  Metinlerin yüksek sesle okunınası gerekiyordu .  
Kil ise i lahi okulları, sözele sadakati garantilernek için kurul­
muştu . Gutenberg teknoloj i si d i l i  sistemleştirerek ve telaffuz 
ile anlam konusunda o ana kadar varolamayan standartl arı 
kurumsallaştırarak Eski ler' in i şitsel 1 dokunsal niteliği üstüne 
sifonu çekti . Tıpografiden önce kötü gramer diye birşey yok­
tu. 

Ondördüncü ve onbeşi nci yüzyı l l arda halk, ki tabı, ki tlesel 
bazda (ve edebiyatın mesel e etti ğ i bi r öl çekte) kabullenmeye 
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başlayınca, bu biçimde sın ı flandırılamayan bütün bi lgi, daha 
sonra Romantik Tepki tarafından yeniden canlandırılmak 
üzere halk masal larının ve mitin  yeni bi l inçdışına tıkıştınldı .  

Ama I .  Dünya Savaşı 'dan ve Marconi i le Edison gibi tek­
nik dalga sörfçülerinin ortaya çıkışından i tibaren işitsel-do­
kunsall ıgın gümbürtüleri, konuşulan sözün gücü iş iti l i r  
o ldu .  Finnegans Wake ' de James Joyce, basım ethosunun, rad­
yo, fi lm (televizyon) ve kayıt tarafından parçalanmasını kut­
ladı .  Goebbel s  i le  radyo hoparlörlerinin, yeni bir kabileselli­
ğin yansıması olduğunu kolayca görebilmişti . Ve şundan da 
emin olabi l irsiniz: Uydu gibi, bilgisayar gibi, veri tabanı gibi, 
teleteks-vidyotekst gibi yeni ortaya çıkan medyumlar ve lll, 
GTE, ya da AT&T gibi uluslararası çok taşıyıcılt şirketler, ka­
mu zihniyeti nin "yegane" taşıyıcısı olan basıl ı  söze yönel ik 
saldırı l arını, kuşkusuz farkında ol maksızın şiddetlendirecek­
lerdir. Yirmibirinci yüzyı l la birl ikte basılı malzemenin çoğu, 
işitsel ve görsel modlarda ulaşı labi l ir bir miktar veri kayna­
ğının yalnızca bir parçasını oluşturmak üzere, ideografik 
mikrofiş gibi birşeylere transfer edi lmiş olacaktır. 

Söz i le imaj arasındaki bu yeni oynaşma, eğer iskeletl eri ­
mizin i çinde gerçekte, fiziksel olarak birleşrnek i çin ciddi bir 
çaba gösteren iki beyin taşıdığım ızı kavrarsak anlaşı labi l ir. 
Bu i l işkinin anlaşı lması için duyumsal yardım sağlayan dört­
lü, çatal l ı  zihnin bir diyagramı olarak bu kitabın daha sonra­
ki sayfalarında ele alınacaktır. 
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4-
Ya r ı kü re l erde Doğu B at 1  

i l e  Ka rş 1 l aş 1 yor  

Sol beyn i n  emred i c i  h ü neri  n ice l d i r  (d iyakron i k) :  Okuma, yazma, 

önemsel b i r  h i yerarşi  para metresi i ç i nde ad land ı rm a .  Sağ bey i n  n i te l 

o l a n ı n  a l a n ı d ı r  ( se n k ro n i k ) ; u za msa l -dok u n s a l  o l a n ı n .  m ü z i ksel  o l a n ın 

ve i ş i tse l o la n ı n  kaynağı . B u  yarı k ü rese l i ş lev ler  gerçek b i r  den gede ol­

d u k l ar ı  zaman k i  b u  çok nad i r  o lur, son uç "kapsa m l ı  kavray ı ş"t ı r .  Ger­

çek b i l i nç l i l i g i n  da ima d iyakron i k  ve sen k ron i k  b i r  karakteri o l m uştu r. 

Bey i ndeki  korpus ka l losunı ,  pota n s i ye l  o larak,  yar ıküreler a ras ı n da 

sagl ı k l ı  b i r  et i ketierne ve i maj  deg iştokuş u n u  teşvi k  eder. Batı  d ünyas ı ,  

öze l l i k le  de Avrupa v e  Anıer i ka lar ,  s o l  bey i n  düşünces i n i  sag bey i n  dü­

ş ü nces i ne üstün tutar lar .  B u n u n  ters i n i n  dogru o ldugu noktada i se,  l n u ­

i t l e r  g i b i  b i r  tak ı nı kü ltür ler i n varoldugun u  b i l mek zorunday ı z .  

Görsel ve işitsel uzam lar  arasındaki farklılıkları aydınlatmak 
isterken hiç kuşku yok ki yanl ış bir izienim verdik: Şöyle ki, 
normal beyin günlük iş levleri ni görürken, zihnin iki yanının 
aşi kar bir biçimde çel i şk i l i  olan a lgılamalarını bi rbi rleriyle 
u zl aştıramaz. Am a tecrü bey l e  bi l i yoruz ki zihni n bir "bi rleşik 
a l anı"  vardır. Bi r p i ya n o  pa rçası n ı  tek tek müzik nota larından 
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Şekil .ot. ı .  

Aynı anclahklar/Ardılhldar (Saussure) 
c 

(AB) Aynı  andalıklar 
ekseni 
(Senkron ik) 

A ----+----- s 

D 

(CD) Ardı l l ıklar 
Ekseni 
(Diyakronik) 

oluşan satı rları çalışmak suretiyle öğreniriz ama, biz onun 
toplam armonik yapısını algı lamadan önce, müzik hayata 
geçmez. 

Sanatta, bi l i rnde ve teknolojide, görsel ve i şitsel uzamın, 
dış dünyanın az çok birbiriyle kaynaşmış ve tutarl ı  b ir  ide­
asını b irl ikte dokudukları sayısız örnek vardır. Bunların, en 
azından l i nguistler için en geçerl i ol anlarından biri, Ferdi­
nanci de Saussure'nin dil in gel işmesi hakkındaki h ipotezidir. 
Saussure, la pm·ole (bi reysel konuşma) i le  la Iangue'yi (kurum­
sallaşmış di l ) ayıracak bir yöntemi di le  getirecek bir yol bul­
mak istemişti . 

Saussu re b i r  dil i n  ancak, bel l i  bi r coğrafi a landa büyük b i r  
insan top l u l uğu tarafı ndan nası l  konuşulduğu bağl anı ı nda 
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v .ı n ı l d u �� u n u  i d d i a l•d i yord u .  İnsanl ar nasıl hissederlerse öy­
l l • kon u � u yorl .ı rd ı  ve b i rb i r l eri n in ana dil kullanımını, emsal­
l l•ri n i n  bask ı s ıy l a  ta kv i ye ed iyorl ardı . 1 

Yi ne de y ı l l ar l a i fade ed i lebilecek bir süre içinde yeni çağ­
rışı mlar  ortaya çıktıkça dil de karşıkonulmaz bir biçimde de­
ğişecekti r. Bu nedenle senkronik bir yapı olan kullanımı sa­
yesinde, kendisini esastan biçimlendirmek doğrultusunda 
bir temayülü vardır. Ve aynı zamanda, diyakronik doğası i ti­
bariyle de zaman içinde bir harekete cevap vermiştir. Diyak­
ronik olanın senkronik olanla daima uygun ya da eksensel 
bir i l işkisi  vardır. (şeki l 4. 1 . 'e bkz . )  

Çizimdeki diyakronik çizgisi (CD}, görsel uzarnın b ir  ey­
lemi ve senkronik çizgi (AB}, işitsel uzarnın bir eylemi olarak 
görülebi l ir. Saussure, bir sağ-beyin fenomenini yorumlamak­
la gerçekten i lgi l enmiştir ama düşüncesi, geometrik b i r  yapı 
gibi görünmekle sonuçlanmıştır: Sanki şablon tanımada bir 
deneyimi, ona çizgisel bir yön lend irme vermezsek izah ede­
mezmişiz gibi . . .  Bu, Batı kültürüııi.in alışkanlık sonucu kor­
teksimizin* sağ-yarıküresine sol -yankürenin acentalığıyla 
ulaşmaya zorladığını söylememizin bir yoludur. 

Bir tür olarak gelecekteki gelişmemizin anahtarı, birleşik 
korteksimizin  sol yanıyla sağ yanı arasındaki ilişki ile iki bö­
lümü bağlayan ve korpus kallosum adı verilen milyonlarca 
sinir tel inin yararını ne kadar anladığımıza bağlı olacaktır.2 

Kendi kendimize, çevreyi hiyerarşik ve tümüyle bağlantılı 
bir biçimde gözleme eğilimini terketmeyi; bunun yerine ken­
dimizi algı lamanın ve çözümlenin iki modu arasındaki oy-

• Türkçesi :  Beyin kabuğu; ancak bu bir is im olmaktan ziyadE' bir tanım oldu­

ğu içi n  metinde korteks olarak bırakı l ııı ışt ır, Ç . N .  
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Şekil 4.2. Asimetrik beyi n:  Kal ı n  b ir  s in ir  tel i  yuma�ı olarak korpus 

kal losum sa� ve sol beyne girer ve i� itsel/uzamsal yapıyı ve sözel olma­

yan kavrayı�  yetene�ini (sa�-yarıkü re), hesaplamayla, kon u§mayla, yaz­

mayla ve genel  l i nguistik yeteneklerle (sol-yarıküre) koordine eder. 

i§ itm e, sol ve sa� görme alanları gibi  el in kul lan ı lması da bir geçi§ te­

mel inde bi rleşti r i lm i�ti r. B irçok i n san iç in  sol beyin egemendir;  sa� be­

yin (küçük) temelde i� itse l -doku nsal alan larla ve �ablon tanımayla i lgi­

len ir  gibi görünmektedir .  Restak'a b inaen . . .  

naşma arenasma ki bu ' kapsaml ı  kavrayış 'tır, odaklam ayı 
öğretmel i y iz .  Linus Paul ing, yoldaşı bi l im adamlarına maddi 
evrendeki h içbirşeyi n bağl antı l ı  olmadığı m  hatırlatarak kla­
sik fi z iğ in teme l l er ini  sa rsmıştır. Aym şey zi h in iç in de söy le-
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j l l ı • l ı ı l ı ı . l l ı ı t ı ı ı ı  ı ı ı H. u ıl , ı rı . ı r.ı y t l l ı ' y  ol u � t u rnı a k ta d ı r. 

1 > ı �. ı rd .ı ıı lwy i n, fl' ll •l ha  ldl • <l l lLl tom i k  biçimiyle (şeki l 4.2) 
n a s ı l gilri.i n li yors<l <1ynen öyled i r : Ceviz gibi ve simetrik; ta­
mamı, daha fazla doku alanı sağ layacak biçimde büklümlü 
yarıklarla kaplı . Ama içerde, bi rbuçuk ki lo ağırlığındaki beya­
zımsı lapanın içinde asimetrik olarak işlev görme gücüne sa­
hip, kannca gibi kaynaşan bir elekroki myasal ki tle vardır.3 

Normal olarak kuşkusuz biz bunu bilmeyiz. Jogging yapma­
ya karar verirsek eğer, sol-yarıküre, korpus kal losuro vası ta­
sıyl a her iki kalçayı senkronik olarak hareket ettirmesi için 
sağ-yarıküreye bir  sinyal gönderir. Yazarken, ki  daha çok sol 
arka lob tarafından denetlenen bir kapasitedir, sağ-yarıküre, 
Batı 'n ın  Palmer Yöntemi 'ne özgü kıvrıml ı çizgilere rehberlik 
eder. Mil yon l arca sinirsel arayüzey, b izim koordi nasyon i çin­
de o l m a m ı zı sağlar. Buna rağmen eğer önemsi z bir düşünce­
n in  do lambaçlı yoll arında i lerleyebi lseydik, nöronların asla 
bağlantı ya da temas halinde olmamaları olgusu, nörofizyo­
logl ara yönel ik  uçsuz bucaksız bir i lgi  yaratabi l ird i . Bir elekt­
rik uyarısı bir nöron kuyruğunun u cuna ya da akson'a ulaş­
tığ ında, nörogeçirgen adı veri len bir kimyasal madde boşal­
tı r. Bu kimyasal mesaj, sinaps adı veri len bir açıkl ıktan geçe­
rek bir sonraki hücrede bulunan a l ıcı lara yayıl ır ve bu da, 
mesaj mi lyonlarca başka nörona u l aşıncaya kadar bi r başka 
akson vasıtasıyla hızl a i lerleyecek bir başka elektriksel yü­
kün tetiğ ini çeker. Bu durumda beyin, kendi "farkl ı " bölüm­
l eri arasında rezonans yapan bir mozayik olmaktad ır.4 

Üst  beynin sol bölümünün çok uzmanca bir rolü vard ır. 
Bu bölüm büyük oranda l i nguistik  meselelerle, emretme ye­
teneği y l e, nicel l eşti rmeyle v e  etiketiernekle i lgi l idi r. N eo-kor­

teksin sağ böl ümü u zamsal ta tl a ı� çok boyutl u l u k d uyusu 
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konusunda uzmandı r. Her gözdeki görme alanı, sol ve sağ 
beyin arasında böl ünm üştür. Josephine Semmes bize, sol-ya­
rıküre, nöral enform asyonun "benzeş" ve odaksal olduğu 
söylenebilecek biri mlerin i  tercih ederken, sağ beyin alanının, 
bütünlüğü olmayan veri birimlerine öncelik  tanıdığını söyle­
mektedi r.5 Arka ya da ön, üst beynin özel dokunma duyum­
l arıyl a ve uzam sal enformasyon la i lgi lenen lobları, habire, 
soyut za m a n  sı nırl ama l arıyla  ve planlama yeteneğiyle oyna­
ma eği l imi gösteren ön loblarla eyleşime girerler: Şu anın 
dünyası gel eceğ i n  dünyasına bağlanmıştır. 

Ve bir  de a lt beyin, milyonlarca yıl boyunca evrimleşmiş 
o l an i lk  doku l arı n değişi k  düzeyleri vardır: Kalp atışı  ve so­
lunum gibi teme l i ş levl eri denetleyen omuril i k  i le beyin kö­
kü ; sald ı rga n l ığ ı n , ri tüel i n, toprağa bağ ım l ı l ığın, sosya l  h iye­

rarşi n i n  sürüngPn l ere özgü yaşam a a l a n ı ;  duygu l an ım l arımı­

zın beşiği olan  l i mb ik  si stem . Pau l  Maciean üst beynin, alt ve 
orta beyin i l i:'  h uzursuz bir barış i çinde yaşadığını  söyler ve 
burada gerçekte sözü n ü  ettiği m i z, arayüzey yapan üç farkl ı 
düşünme si stem id i r. 

Böyle b ir  kurarn ne ölçüde heyecan uyand ırıcı ol ursa o l ­
sun bi z, korteks in  yarı küreler i arasındaki i l i şki üstü ne odak­
lanm a l ıy ız ki bu,  bi zi m görüşümü ze göre, b i l i nçl i l iğ in pro­
jeksi yonu d u r ve burada  bil inçl i l i k, k işi n i n  kend i  özüyle d ış  
dünya aras ındaki topl a m  ey leşim olarak a l ınmaktadır.6 Yarı­
küreler çevreyi  a l gı l a d ı kl a rı ve anal iz  ettik leri biçi m le kendi 
öz doğaları n ı  bel l i  eder l er. Cari Sagan, bu yeteneğin, primat­
l arın eşs iz  da m gas ı  o lduğunu söylemektedir. 

Korteksi n  sol -yarı küresindeki Broca ve Wern i cke a lan l arı ,  
konuşma,  i � i tml' V l' yazm a, dol ay ı s ı y l a id rak ve dil konusu n-
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d i! l.. i .n� l ı rn ı 1  .• ı a racı l ık  etme kapasi tel eri ne merkez oluştu­
nı r l ,ı r. Sol y. ı r ı k i.i rt•, hiyerarşi l erin ve kategori l erin, çizgisel 
o l a n ın ,  m ,l ll•nı a l i ğ i n  ve ardışık ol anın m ahal l i dir. Sol beynin 
d ü zene sokm a duyusu ni cel d ir  (diyakronik olan) :  Okuma, 
yazma, önem sırasın ın algı lanması çerçevesinde adlandırma .  
Bu nedenle nörobi l imci ler, dakti lo  etmek ya  da b i r  mikromet­
reyi ayarl amak gibisi nden karmaşık duyusal motor yetenek­
l erinin yönlendiri lmesini, korteksin bu bölümüne yerleştir­
d iklerinde şaşırmayız. 

Sol -yarıküre bedenin sağ yanı üstünde hüküm sürer; sağ­
yarıküre ise sol yanı üstüne egemendir. Joseph Bogen, yeni 
u fuklar açan, "The Other Side of the Brain"* başl ık l ı  bi l imsel 
i ncelemesinde, sağ beynin  ne yaptığından tam olarak emin 
deği ld i r, ama peka la  da yaratıcı l ığ ın  kaynağı ol ab i l eceği ni 
düşüııü r. 7 

Kuşkusuz n i tel o lanın a lan ı  sağ beyindir (senkron ik) :  
Uzamsa l -dokunsal o lanın, müzikal ol anın ve iş itsel olanın. 
Bu bölüme beyn in d i l siz böl üm ü adı veri l ir; çünkü di l  yete­
nekleri en alt  düzeydedir am a, sağ bölüm ün, kon figürasyon 
ve metafor yoluyla çözümleme yaptığına dair  dikkate değer 
ölçüde kanıt  bulunmaktad ır. Ardışık olarak düşünmekten zi­
yade, çevrenin benzer olmayan bölümleri arasındaki i l i şkiyi 
kavrayacak bi çimde düşünür. Sağ beyin bir nesnenin özünü 
biçim ine bakarak algı lar  ve sını tlandırmayla ad l andırmak 
yerine "hisseder" . 

Sağ ve sol beyin yarıküre l eri gerçekte iki farkl ı düşünme 
ve çözüm l eme süreci izler l er ki bunlar da enformasyonu i ş-
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J emenin iki farklı yol udur. Bu i l i şki ler bütünü, " Kuzeydoğu 
Kanada'da Baffi n Adası 'nın inu i t  ya da Eskimo halkı" içinde­
ki davran ış kal ıp l arına dair bi r araştırma ü stüne yazan Robert 
J .  Trotter tarafı ndan parlak bir biçimde tanım l anmıştır.8 

Pennsylvani a Üniversi tesi Müzesi 'nden antrapolog Solo­
rnon Katz tara fından yöneti len bu araştırma "özel ol arak be­
yi n araştırm a l a rının en heyecan verici ve en hızla gel i şen 
alanl arından bi riyle, serebral asimetri ya da yarıküresel ege­
menl i k" konusuyla i lg i lenmiştir. 

Trotter d ikka ti , kutupsal boş alanlarda yaşayanl arın, zor­
lu vahşi doğa koşu l l arında yol larını bulma kadar, harita l arı 
çıka rı lm amış geniş  kar ve buz bölgeleri nde seyretme konu­
sunda, belgelenmiş yetenekl eri ne çekmişti r. Arazin in  kendi ­
si  on l a ra,  karm a şık bi r biçi mde gel i şmiş, sağ-yarıküreye öz­
gü, özel l:ı i r  görsel - u z a m s a l  yetenE'k k a za n d ı rm ı ş  gib id i r. 
Ama en önem l i si ;  yaşam sti l lerinde ve sanat nesnelerinde, 
sağ i l e sol beyin arasında iyi tanımlanmış bir i şbirl iği var gi­
bi görünmektedir :  

İnui t  aynıacı l a r  arası nda (ki  hepsi de sağlaktır), sağ el keskin 
ayrıntı l a rı oyarken ve deği ş ik oyma aletlerini tutarken, sol el 
işi kavrar, onu yeni konumlara sokar ve gelişmesini hisseder. 
Bir a l et in yer i ne konması gerektiğ inde bi le sol el, taşın uzam­
da yen iden konumlanması iş ini yapmayı sürdürür. Ayn ca . . . 
Taşı, sol görüş alanı iç inde tutmanın çarpıcı bir bi r üstünlüğü 
vard ı .  . .  

Bu gözl e m l er ya rıkürese l si nıetri yi akla geti rmektedir; ya da 
en azından yarıküreler  arasında yüksek bir i şbirliği derecesi­
ni .  Ka tz, ayrıntı l ı ,  ana l i t i k  türden etkinl ikler yapan sağ e l i l e  

bütün uzam sal  v e  rlıık1 1 1 ı mıı etki n l i kl eri n i  yapan sol e l  arasında 

hemen hen1l'n kusursuz b i r i l i şki  bu l m aktad ı r.
" 
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( Göz 
Sol-yanküre 
bedenin sal yanını denetler 

Insan Beyninin i§levleri Kulak 
Sal-yarıküre 

bedenin sol yanını denetler 
Dokunsai-Uzamsai-M üzikal- l i itsel 

------- Aynı  anda 
------- Duygusal 

In is iyatif kul lanıyor, Yaratıcı 
----- M inör, Sessiz 

Ruhsal 
Nlte l 

--------- Alıcı  
c__ ____ Sentetik, Gestalt  

Okuma, Yazma, Adiandı  ------ Yüzden Tanıma 
Ardış ık Düzenleme,----------------.Aynı anda ıdrak 
Önem Sıras ın ın  Algı lanması  Soyut Kal ıpların Algı lanması 
Karmaşık Motor D izi ler i  Karmaşık Figürlerin Tanınması  

fekil 4.3. R.J .T rotter' i n  Science News'da yayın lanan bi l imsel  ça l ışmasına da­

yanı larak hazır lanmış  olan beyn i n  iş levler ine dair ç izelge-d iyagram; Centre 

for C u lture and Technology tarafı ndan ben imsenmiş  yu kardaki uyarlamaya 

bkz., 1 978. 

Bunun gibi  Ba ffi n Adası araştı rmacı ların ın  İ n u i t  ha lkı arasın­
dayken keşfe t t ik l er i ,  "yü ksek dereceden b i r u zanı sa l ,  sağ-ya­
rı küre yönel i m i "d i r. Li ngu sti k ça l ı şm a l a r  bu d i l i , d i l l er i n en 
sen tet i k ol a n ı  (bü tün l ey i ci ) o l a rak s ı ra l a m ayel sokm aktad ı r. 
Ameri kan i ng i l i zeesi <ıyn ı  öl çeğ i n  öteki u cu n d ;ı yer a lm akta 
ve en çözü nı l enı L'l' i  d i l  (sol -ya rı kü re )  o l a ra k  s ı ra l a nı a ya g i r­
mekted i r. İ n u i t  l ı eykcl l er i ,  ta şba s k ıl a rı ve ki l i m l l•ri "görünür  
b ir  ç izg ise l  ya d ,ı ü ç  boyu t l u  yönel i m den yoksun"dur. K ü l tür, 
yü ksek derecedl' i � i tsl'l / dokunsa l d ı r. 

Bu nedl• n l e  eğer s i z  b i r İ n u i t ' sen i z, zi h i n sel  fakü l te i L•r i n i z ,  
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sağ yarıküre doğru l tusunda bir duyumsal tercihe ve duyum­
sal  bir dokunma ve eko yapan bir ri tüel form dünyasına sa­
h ipti r. Sağ, sola öncü lük eder. Eğer Batı '  dansanız ve özel l ikle 
de çok uygariaşmış  bi r kiş i yseniz, z ihniniz sol a ağırlık ver­
meye eği l im  gösterecek ve bi r anlamda boyun eğmi ş  olan  bi r 
sağ i le  oynaşacaktır. Bu nu gözönünde tutarak kişi , Trotter'in 
sol ve sağ beyin çize lge d i yagramını okuyalıi l ir (şeki l 4.3. )10 

Batı 'da  sol-yarıküreni n en güçlü özel l iği çizgisel l ik ve ar­
dı şıkl ık  olduğundan, buna beynin görsel (nice! ) yanı demek 
i çin  yeterl i  gerekçe vardır; en bariz rolü, etiketierne rolü gibi 
görünmektedi r. Sağ-yarıküreni n başat özell ikleri aynı anda­
l ık, hol i stikl i k  ve senteti kl ik  olduğundan, bunu da, beynin 
i şi tsel (n i  te l ) yanı olara k tanımlamak i çi n  yeterl i gerekçe var­
d ı r : Zam an l a  sı nır l ı ol m ayan aş i kar hayalgücü . . . 1 1 

Ökl i t  geom etri s i n d e  i zah  ed i ld iğ i  ed i l d iği kadarı y l a  gör­
sel uzam, çizgi sell ik, bağ l ı  olma, homojen olma  ve stasis in te­
mel karakteristiklerine sah i pti r. Bu karakteristikler öteki du­
ya l ar ın h i çbirinde bulunmaz .  Öte yandan iş itsel uzam, oda­
ğı ya da  merkezi aynı anda her yerde olan ve sınırı hiçbir yer­
de olmayan bir kürenin temel karakterine sahiptir.12 

Sol-yarı küreyi etki l eyecek bi r kaza konuşmayı sınıri andı­
rabi l i r  ya da a faziye yol açabi l i r. Ama "özel l ikle  sağ-yarıküre­
de meydana  gel en zarar, genel l ikle l inguistik  yeteneklere bi r 
z iyan vermezken uza msa l  görevlerle i lg i l i  icra gücünü, basi t 
m üziksel yetenekl er i ,  bi l i nen nesnelerin ve yüzlerin tanın­
m a s ın ı  ve bedensel özkavrayışı azaltabil i r. "  

Bu,  Batı uygarlığı -a l fabenin acentalığı yoluyl a- i şitsel ola­
na  i l i şk in  kavrayı şı m ı z ı  bastırıp s ıkıştırmış olsa b i le, görsel 
ve i � i tsel u za m l arı n  lwr i n sanda  daima  b i rarada bu lunduğu-
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nu söylemenin bir başka yoludur. İkincisi ( iş itsel olan), yazı­
lı söz uygarl ığının görül düğü arkaplanı oluşturan görünmez 
karşıçevredir. Gesta l ti st yapısa lcı l tğın başlatıcısı Christian 
von Ehrelfelds, konfigürasyonların (gestalten), yalnızca bi­
zim, figürü zemin üstünde görme, geometrik açıdan kusur­
suz formları düzensiz biçimlere tercih etme eğil imimizden 
ötürü varolduğunu açıkça göstermektedir.13 

Trotter' in  "The Other Hemisphere"* başlıkl ı denemesinde, 
gözlem ve resimierne amacıyla bir Üçüncü Dünya toplumu 
ya da okuması yazması olmayan bir toplum seçmesi de ayrı­
ca foneti k  al fabe kullanımını gelişti rmemiş  olan toplumların 
aynı Üçüncü Dünya duruşunu ben imsediklerine işaret et­
mektedir. 

Üçüncü Dünya, Sanskri tçe g ib i  yazm a n ı n  fonetik ol ma­
yan bi r formunu ge l i şti rm i ş olsa bi l e  e s a s  o l a rak sözel / i ş i t­
seldir. Öte yandan Birinci Dünya ü lkel eri nüfuslarının ço­
ğunluğu bir  yarı-okuryazar duruma meylediyor olsalar bi le  
görsel olma eği l imindedirler. Sanayi toplumlarının görsel 
kültürünün, elektroni k  teknoloj i l erden oluşan bir çevrede, 
büyük oranda işi tsel bir yöne doğru etki a l tına girdikleri gü­
nümüzde, durum budur. 

Verilen herhangi bir zaman di l iminde, beynin sorun çöz­
me sorumlu luğunu denetleme bağlamında, sol ya da sağ-ya­
rıküre başatl ığı, büyük oranda çevresel faktörlerden bağım­
sızdır; öyle ki Batı 'da  sol -yarıkürenin çizgisell iği -örneğin-, 
devlet yönetim inin, yol lar, ul aşım ve manbklı ya da rasyonel 
etkinliklerinden ol u şan karmaşık bir hizmetler çevresiyle 

Anlamı :  Öteki Yil r ı k ü rc, Ç.N .  
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desteklenmektedir. Buna karşı l ık  sağ-yarıküre egemenliği, 
aynı anda rezonans yapan bir karakterin oluşturduğu bir 
çevreden destek alır ki bu, 5 .  Bölüm 'de uzama i l i şk in Or­
yantal görüşü tartışırken ayrıntısıyla geli şti receğimiz bir 
noktadır.14 Sözel olanın dokunsa! ol ana, özell ikle okuryazar­
l ık öncesinde sıkıca bağlantd ı olduğu akılda tutulursa, sözel 
toplumlarda bu tür başatlık normaldir. 

Günümüzde, sabi t ol arak değişime uğrayan enformasyo­
nun aynı andalı elektronik akımıyla oluşan evrensel çevre­
miz, sağ-yarıkürenin duyusal tercihini öne çıkartmaktadır. 
Birinci Dünya, yavaş yavaş da olsa Üçüncü Dünya i le  kendi­
sini hizalamaktadır. 

Batı l ı  insan, ölçü lebi l i r  olguyu onayl amak i çin, orantısal 
uzamı  kavram iaştırm a kapasi tes ine bel bağl a m a ktadır. İnu i t, 
gerçekte Oryantal b i r d i spozi syonu ol a n  bü tü n  ha l klar g ibi 
gerçeği "görmek i nanmaktı r" i l e  deği l , sözel gelenekle, m isti­
sizın le, sezgiyle, düşünce bütünl üğüyle bulur; bir başka bi­
çimde i fade etmek İ stersek, yalnızca gözlemle ve fiziksel fe­
nomenin  ölçülmesiyle deği l .  Onlar i çin aküler olarak görü­
nen görüntü, i ş i tsel olan kadar yaygın deği ldir. Onların kut­
sal kişi leri i çin  doğru sı fat, görücü deği l işitici olurdu . 

• 
ı <n 



5 
Efl atu n ve Me lekç i l i k  

Oryanta l ler' i n  bütün ruhsal ve sosya l koş u l lara a n ı nda uyarianma ka­

pasiteleri  vard ı r  ki bu, yaşam ı ,  s ı ralama önce l i kleri  o lmaya n ,  çok du­

y u m l u  b i r  denge d u r u m u  olarak  görmeyle baglant ı l ıd ı r . Deneyim ze­

m i n i  sürekl i o larak akort ed i l i r . Hep zem i n ;  h i ç  f igür yok :  ı ş i tse l mod . 

Bat ı l ı l a r  i se, zem i n i n ,  h i yerarş i  yön ü nde b i r  arzuyu meyda na ç ı ka rta­

cak b i ç i mde par�· a l a ra ayr ı ld ı � ı . sab i t  b i r  ba k ı ş a ç ı s ı na ba� l ı d ı r la r :  Hep 

f igür; h i ç  zem i n  yok . . .  Robotç u l u k, b i rçok ,ı l a n d a ,  hep b i r  seferde eş i t  

olarak empat i k  o l m a  yeteneg i d i r .  Melekç i l i k, zem i n  ol maksı z ı n  sa b i t  

b i r  b a k ı ş  a ç ı s ı n a  z i n c i r lenmekt i r. 

Eflat u n ' u n  baş langıçta yapt ıttı  mücadele, Yunan kab i lec i l i g i n i n  Or­

yantal egi l i m i n i  bozundurmaya merkezlen m i şt i ;  o,  sol beyi n  düşünce­

s i n i n  ya da melekç i l i g i n  saga üstün gel mes i n i  saglanı ı şt ı .  

Eflatun, taklitçi ve rezonant karakterleri n sağ-yarıkürenin zi­
hinsel tiyatro sahnesini fuzuli işgal ini  bir tür "ruhsal zehir­
lenme" ya da amacı bireyselleştirilmiş  bi r polis olan sol-yarı­
küre akademisine yönelik  bir tehdit olarak görmüştü: 

Kendinizi Aşi l 'in yerine koydunuz, kederiyle ya da öfkesiyle 
özdeşleştiniz. Kendiniz Aşil hal ine geldiniz ve dinlediğiniz 
ezberci de öyle. Otuz yıl sonra Aşi l ' i n  söylem iş olduklannı ya 
da şa i rin onun hakkında söylemiş oldukl arını otomati k olarak 
siz de söy l eyeb i l i rdin iz . Böyle olağandışı şi i rsel hatır i ama 
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güçleri, yalnızca yansızl ığın bütünüyle yitiri lmesi pahasına 
elde edilebilirdi . Efl a tun'un amacı gerçekte öğretimsel bir 
yöntem ve tüm bir hayat biçimiydi  . . .  Dramanın bu türü; dene­
y imin, çözümlenmesi ve anl aşılınası yerine, hafızada bu tür 
yeniden yaşatı lması, onun için "hasım"dı .  

Sağ-yarıkürenin empatisi, sol-yarıkürenin ayrı duruşuyla 
uyumsuzdur: 

Zihnin şii rsel durumunun Eflatun için baş hasım olmasının 
gerekçesi budur ve bu hasını neden o kadar korkunç buldu­
ğunu anlamak kolaydır. O, yüzlerce yıllık ri tmik hatırıama 
deneyim i  alışkanlığına karşıl ık l i steleri devreye sokmaktadır. 
İnsanlardan, deneyimi yaşamalarını ve yeniden düzenlemele­
ri ni ;  sadece konuşmak yerine ne söyl edikleri hakkında dü­
şünmelerini istemektedir. Ve insanlar  deney imleriyle özdeş­
leşnıek yerine kend ilerini ondan ay ı rtedebi lmel idirler : Bizzat 
kendi leri nesneden ayrı duran özne konumuna gelmeli ve 
nesneyi yalnızca "takli t" etmeyi bırakıp tekrar incelemeli, çö­
zümlemeli ve geli ştirmel idirler? 

Alfabe, hizmetlerin ve deneyimlerin (mimarlıktan ve kentle­
rarası yollardan temsi l i  sanata kadar herşey) çizgisel ve gör­
sel bir çevresini yaratmıştı ki bu sol, ya da çizgisel yarıküre­
nin yükselişine ya da egemenliğine katkıda bu l unuyordu.  Bu 
varsayım, beynin çizgisel ardışıkl ığını, dol ayısıyla matema­
tik ve bil imsel düşünceyi denetleyen a lanın, sol -yarıkürenin 
ön bölgesinde yer aldığını bulmuş olan Ru c; nöropsikolog 
A.R .  Luria 'nın bulgul arıyl a tutarlıl ık gösteri r: 

Bir sözcük yazmak_ iç in  zi hinsel süreç, yi m' dt- farkl ı bi r uzman­
lık gerektirmekted i r :  Sözcüğü biçi m ! · · ııd i rmek için harfleri 

... 
uygun b ir  ard ı l l ık l a  bi rLJraya getirnık , .  'ı ı I l a red önce Lashley, 
ardış ık çözü m l e r i n ,  he y n i n  uza m s a l  ç( ,; Li ın l e nı e  i ç i n  ayrı lm ış 
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bölgesinden farklı b ir  bölgesin in i ş i  olduğunu keşfetmişti . Yo­
ğun çal ışmalarımız süresince, ardışık çözümlemeyle yüküm­
l ü  bölgeyi, sol-yarıkürenin ön bölgelerine yerleştirmişti k? 

Luri a 'nın sonuçları, "çizgi sel düşünme" i fadesinin yalnızca 
bir konuşma figürü olmakl a  ka lmayıp beynin sol -yarıküresi­
nin ön böl gel eri ne özgü bir etki n l i k  değeri olduğunu gösteri ­
yor. Sözkonusu sonu çlar ayrı ca, çizgisel ardı l l ığa yönelik 
vurgulamasıyl a a l fabe kul l anımın ın, beynin bu alanının kül­
türel şabl onl arın  yöneti lmesini uyardığım da gösteriyor. Lu­
ri a 'n ın gözlemleri, ç izgi sel yapısıyl a yazı l ı  alfabenin, Bab bi ­
l i m in in, teknoloj i sinin ve rasyonel l iği n in  gelişmesinde geçir­
gen koşul ları nası l  yarattığını an lamamızı da sağlıyor. 

A l fabe görsel uzamı,  koku, dokunma, kinestezi ve iş i tme 
duyu l arına  i l i şki n duyumsal  a l an l a rı n  bi rçok diğer türü nden 
a y ı rı n  ı �  ve tecri t etmi� tir. Soyu t  gürsel uza m çizgel, homojen, 
bağlantıl ı ve statikti r. Ancak nöropsikologlar, sağ-yarıküreye 
m üphem bi r "uzamsal " özel l i k  atfettiklerinde, sini r sistemi­
n in  iş i tsel -doku nsal ve çoğu l ol an öteki uzamlarının aynı an­
dal ı  ve süreğen ol mayan öze l l iklerine gönderme yapm akta­
dır lar. 

Anal i ti k  geometri n in  Ökl i t  uzamı, beynin sol-yarıküresi­
ne özgü bi r kavram ken, ho l i st i k sinir s i steminin çok boyutlu 
uzaml arı, beyni n  sağ-yarı küresinin algı larıdır. Fonetik al fabe 
oyun a lanı na gi rdiğinde, görsel fakülte öteki duyu lardan ay­
rı l m a  eği l i m i  göstererek öteki  du yu l ardan çok farkl ı bi r yere 
konumlanm ayı ya da çöz i.i ş m eyi temsi l  eden soyut Ökli t 
(görsel ) uzamın ın a l gı l a n m a s ın ı mümkün kı lar. Ök l i t  ge­
om etri s i n i n  yü ksel i ş  t<ı ri h i ,  öze l l i kl e  eski İskenderiye'de fo­
n et i k oku rya za r l ı ğ ı n  y i.i ksl' l i ş i y i C'  doğrud an paral e l l i k göste-
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rir. Ve buna ka rş ı l ı k di:l  foneti k okuryazal ık, rasyonel mantı­
ğın yüksel iş iy le birarada varol muş ve bi rarada yayı lmıştı r. 

Parm enides i lk  görsel (n i ce ! )  fi l ozoftu r ve ken dis i  sağ-ya­
rıküre, i şi tsel (n i tel ) fi l ozofi d r  o lan  ön Sokr<1tçı l ar ' ın takipçi si 
olmuştur. Fonetik a l fabe, E ri c Havelock tarafından Preface to 
Plato'da* anlatıldığı gibi Eski Yunan'ın sözl ü kül türünü ıskar­
taya çıkartm ıştır: 

Eğer Savunma gerçektl•n o dönemin üslubunu temsil ed iyor­

sa, İsa'dan önce beş i nci yüzyılın sonuyla birli kte hem Sokrat 

öncesi fi lozoflar hem de Sofistler, kamuoyunun gözünde, en­

tellektüalist hareketin temsi lci l eri olarak kabul ed i l iyorlardı .  

"Fi lozofizerler" olarak adl andırı ldı larsa bu, öğreti leri böyle ol­

duğu için olduğu kadar, kul l andıkları vokabü ler ve sentaks 

türünden ve tem s i l ett i kleri  a l ı ş ı l nıış ın d ı şı ndaki ruhsal  ener­

j i lerden de ötürüyd ü .  Sofi s t l er' i n, Sokr,ıtüı ıcesi fi l o.wfl ,ı r ın  v e  

Sakrat'ın ortak tek bir önüne geçi lmez karakteri stiği vard ı :  So­

yut düşünmeyi keşfetmeye ve hayata geçi rmeye çal ışıyorl ar­

dı .3 

Fonetik al fabenin öteki di l l eri kendi ne çev irme, enformasyon 
akışının gözenekl i bir matriksi g ibi etki me gücü, sağ-yarıkü­
re (sözel ) kültürlerin i  i şgal etme gucüyle eş leşmi ştir. N orm a l ­

d e  b u  kabilesel sağ-yarı küre 1-. Cı l t ü rleri holi sti kti r ve bütün­
dür ve öteki okuryazarl ı k  0ncesi kültürleri n sızma girişimle­
ri ne dirençl i d i r. Anca k, sol -yar ıküre foneti k al fabesi n in  uz­
m an nite l ikleri, sözel toplum l a rın işgal edi l ip  ele geçi ri l m esi 
için uzun süre boyu nca yegane enstrüm ansal araç ol ın u � lu r. 

, _  

Anl ,ı ın ı :  l:' tl a tun "a  Ci rk,. (," . N .  
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"Batı kültürünün izleri ni  taşımayan insanlar arasında 
propaganda etki l i  deği ldir. "  Jacques El lul 'un Propagaı ı­

da'sından alınan bu sözl eri, Batı tarihinin can al ıcı özel l ikle­
rinden birine dikkati çekmektedi r. Propagandaya ve yayı l ­
maya adanmış olan Hıristiyan ki l i sesi, i lk günlerinden i tiba­
ren fonetik Greko/ Romen okuryazarlığını benimsem iştir. 
Greko/ Romen okuryaz<ırl ığının ve uygarlığının idamesi, hı­
ristiyan misyonerl iğinden ve öğretim etkinliklerinden aynl­
maz bir hale gelmişti r. Paradoksal olarak minimum düzey­
de fonetik ya da Batı lı kül türden yoksun insanlar, öğretisel 
öğretiyi yalnızca alm aya değil ve fakat akıllarında tutmaya 
da muktedir  deği ll erdir. Aşağıda Ellul 'un bu mesele üstüne 
gözlemleri yer almaktadı r: 

Bel l i bir yaşama standartma ek olarak bi r başka koşu lun daha 
karşı l anması gerekmekted i r : Eğer bir insana yapı lan propa­
gandanın başanya ul aşması i steniyorsa, o insan hiç değilse az 
bir kültür sahibi olmal ıdır. Batı kültürünün izlerini taşımayan 
insanlar arasında propaganda etki l i  değildir. Burada zekadan 
sözetmiyoruz; bazı i l kel kabileler tam anlamıyla zekidirler, 
ama bu zeka bizim kavramla.rımıza ve alışkanlı klarım ıza ya­
bancıdır. Bir temel gerekl id i r, örneğin öğretim; okumayı bil­
meyen bir i nsan gibi okumayla i lg i l enmeyen bir insan da pro­
pagandadan kaçacaktır. İnsanlar okumayı öğrenmen in  insa­
oğlumın i lerl emesine kanıt teşki l ettiğini düşünmeye al ıştı lar; 
okuma-yazma bi lmeyenierin oranının düşmesini hala büyük 
za fer olarak kutluyorl <ır; okuryazarl ık oranı çok düşük olan 
ü lkel eri Ia.netl i yorl ar; okumanın özgürlüğe giden yol olduğu­
nu düşünüyorlar. Bütün bunlar tartışmaya açıktır; çünkü 
öneml i  olan okuma yı başarmak değil, kişinin okuduğunu anla­
m <ı s ı ,  an l ad ığın ı aktarm <ısı ve okuduğunu yargılayabi lmesidir. 
Bunun dışında okumanın bi r ,ın l anıı  yoktur (hatta h<ı fıza ve 
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gözlemin bazı otomati k nitel i klerini de tahrip  eder). Ama eleş­
tirel fakül telerden ve idrakten sözetmek, i lkokul öğretiminin 
çok ötesinde birşeyden sözetmek ve çok küçük bir azınlığı 
dikkate a lmak demekti r. ınsaniann büyük çoğunluğu, belki 
de yüzde 90'ı okumayı bi l ir  ama zekasını bunun ötesinde uy­
gulaınaz. Bası l ı  söze, ya otorite ve yüksek değer atfeder, ya da 
tersine, tümüyle reddeder. Bu insanlar düşünecek ve ayırte­
decek yeterl i bilgiye sahip olmadıklarından, okurlukianna ya 
iıı toto* inanı r ya da inanınazlar. Ve dahası bu tür insanlar oku­
ma malzemesinin zor olanını deği l  de en kolay olanını seçe­
ceklerinden, kesinl i kle, basılı sözün hiçbir karşıçıkışla karşı­
laşmaksızın kavrayabi leceği ve ikna edebileceği bir düzeyde­
dirler. Propagandaya kusursuz bir uyum sağlarlar.

4 

Phi l ip  Slater tarafı ndan Glory of Hera** ve Karl Popper tara­
f ından Tlıe Open Society and lts Enemies ' de*** açıkl andığı gibi 
Ati na ve Eski Yunan 'da foneti k oku ryaLarl ık  fazlasıyla rahat­
sız edici bi r kuvvetti . Slater, Yunan ai le yaşantısının parça­
l anmasıyla ve yeni demokrati k ve rekabetçi bireyci l iğin yük­
sel i şiyle i lgi lenmişti r. Okuryazarl ığın etki siyle serbest kalan 
zi hnin ve ruhun yeni niteli klerine  yönel ik  d il lendiri lm iş  bir 
tepki vard ı .  Popper şunu soruyor: "Thucyd ides gibi öneml i  
Ati nal ı l ar'ın bu  yen i gel işmelere yönel i k  tepkilerin yanında 
yer almış olm ası olgusunu nasıl açıkl ayabi l i riz?" Şuna d ikka­
ti çekiyor: 

. . .  Hırsl ı genç asi l l erden bi rçoğu, demokrati k parti nin etkin 
ama her zaman güveni l i r  olmayan üyeleri hal ine gel i rken, en 

Lati nce; anlamı ,  tam amen, Ç.N.  

• •  Anlamı :  Hcra'nın Zaf('ri, Ç.N.  

A n l am ı :  A �· ık  · ı i,pl u ın \'P Dü�ı ı ı .ınl a rı ,  c.; . N.  
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düşüncei i ierden ve yetenekli lerden bir bölümü, onun çekici­
l iğ ine karşı koydular . . .  Açı k toplum ş imdiden varlık göster­
mişti . . .  Ve uygu l amada yaşamın yeni değerlerini, yeni eşi tl ik­

çi standartl<ırım gel i şti rmeye koyulmuştu . . .  5 

Atina'nı n büyük kabi le  şefleri ,  sözel topl umlarının holi stik 
sağ-yarıküre enstitül eri nin, sol -yarıküresel okuma yazma et­
ki n l iğiy le harekete geçen görsel devrimin parçalanmış ve bi­
l imsel eği l im ine h ızlı  bir geçi ş yapmasına sert bi r d irenç gös­
terdi ler. Eflatun, okuryazarl ığın etkilerinden ve saldırgan ti­
cari i lg i leri n yüksel iş inden hiçbir şekilde memnun deği ld i :  

"V<ıt<ınsever" hareket, kısmen yaşamın daha kararlı formları­
na, d i ne, i ffete, yasa ve düzene dönüş özleminin  bir i fadesiy­
se de, b i zat i h i kendis i ,  <ıhl<ık açısından çürünıüştü . Eski i ti kat 

y i t m iş t i  v e  yeri n i  büyük oranda d i nse l duygu l arın i k i yüz lü  ve 
h.:ı tta si n i k  bi r b i ç i m d e  serg i l e n nı esi <ı l m ı ş tı .  E fl a tu n  ta ra fı n ­

dan yapı lan Cal l i cles ve Thr<ısmachus tasvirl erinde dile geti ­

ri ld iğ i g ib i ni h i l i znı, h i çbi r yerde olm<ısa da, kendilerine fır­
sa t tanınsa demokrat ik pn rt i n i n l iderleri olabilecek genç "va­

tansever"ari stokrn tl <ır  arasında yaygı ndı . 

Atina 'nın  gel eneksel ensti tülerin i  tahrip  eden aynı okurya­
zarl ık, sol -yarıküren in  yen i  başatl ığ ından ayrı lmaz ol an so­
yut b ir  rasyonalizm de yaratmıştı :  

Ama bu  sefer Thucyd i des' i n  mensup olduğu aynı kuşak için­
de, nedene, özgü rl üğe ve bütün ins<ınların kardeşl iğ ine yöne­
l ik  bir i t i kat  ort<ıya çıktı : Yeni  i tikat ve i nancım odur ki açı k bir 
toplumda mümkün ol <ı n  tek i t i kat . . .

6 

Yunan kabi le düzenindL' Il Yu nan bireyci l iğ ine geçişte okurya­

zarl ığ ın rol ü  üstüne ya da bi reyi gruptan ayı rtetme konusun-
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da hiçbir bi lgisi olm ayan Karl Popper şöyle özetl iyor: 

. . .  Yunan kabi le  düzeni n in  bozul masıyla başl amış  olan pol i tik  
ve  ruhsal devrimin, zi rvesine, Pelopen('z Savaşı 'nın pat lak 
vermesiyle beşinci yüzyılda u laşbğını söyleyebil i riz. Bu savaş, 
şiddetli bi r sını f savaşına ve aynı zamanda Eski Yunan'ın iki 
büyük kenti arasındaki bir savaşa dönüşmüştür.

' 

Hıristiyan kıyamet öğreti sinde, bütün bireyleri n bireysel so­
rumluluklarını vurguladığı için hıristiyanlık açısından Gre­
ko/ Romen ensti tülerini  cazip kı lmış olan bu bireyci l ik  olabi­
l i r. Fonetik al fabe, sol-yarıkürenin başattığını besleyen yega­
ne çevre h izmetleri ni ve ensti tüleri sağlar. 

Sol-yarıkürenin başattığı (ana l i ti k  ve nicel }, -ve başat de­
mekle, sol beynin Batı kü l türü bağlamında sağ beyni yönlen­
dirmesini kastediyoruz- sağ-yarıkürenin tesl imiyeti ni ya da 
baskıs ını gerekti ri r ve böylece, örneği n bizi m zeka test ler i­
miz yalnızca sol-yarıküre başarı larını ölçmek üzere varolur­
lar ve sağ-yarıkürenin (ni tel ) varl ığı n ı  idrak etmezler. Şimdi­
ki elektronik çağı, aynı andal ıkla kaçınılmaz yüzleştirme 
özell iği dolayısıyla, sol-yarıkürenin 2 bin 5 yüz yıl süren ba­
şatl ığına karşı i lk ciddi tehdi tti r. 

Beynin  sağ (aynı andal ı  ve iş i tsel ) yarıküresin in ya da  sol 
(çi zel ve görsel ) yarıküresi n in  öne çıkmasını ve üstünlük kur­
masını sağl ayacak bi r d izi değişik unsur vardır. Bel l i  b ir kül­
türde herhangi b ir  yarıkürenin başatt ığı ne ölçüde aşırı ol ur­
sa ol sun, korpus kal losuma ve ön l oba ve hipokamp çı kın tı­
lanna; yarıküreler arasında  köprü oluşturan sini rsel kab lo  
şebekesinin o bölümüne şükür ler  olsun ki, iki yarıküre ara­
s ında da i m a  bir ölçüde bir oyn aşma sözkonusu d u r. 

Yaşantı l arı nı n, d i l l eri n i n , y cız m a l arı n ın, sana lsa l  beğen i l e-
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ri nin her noktasında ulaştıkl arı aşırı sağ-yarıküre i rfanlarıyla 
Çinl i l er bi le, törel akı l la i lgi l i  uygulama ve ilgilerinde çokça 
sol-yarıküre eği l imi  ve ka l itesi kul lanırlar. Ancak onların 
vurgusu, ağırl ıkl a, Heisenberg' in rezonans aralığı ya da te­
ması dediği şeyin üstünedir. Bu, bir zaman ve uzam deneyi­
mi meselesidir. Sözgel imi bi r Batılı, çi çekleri uzam içinde 
tanz�m eder; Çi nli ve Japon ise, çiçekler arasındaki uzamı 
uyumlaşbrır. Sürcğen olmayan bu uzarnın önemi Chi ang Yee 
tarafından kaleme alınmış  Tlıe Clıinese Eye '  dan* aktarı lan aşa­
ğıdaki pasajda netleşmektedir: 

Gerçekte uzam kullanı ını Çinli ressamın en imrenilen gizle­
ri nden, kompozisyonunu oluştururken kafasındaki i lk dü­
şüncelerden birid i r. Bizim resimlerim izde hemen hemen her 
uzaın ın bir önemi vardır: ız ley ici bunları kendi hayal ettigi 
sahnelerle ya da ya lnı zca duygularıyla doldurabil i r. 

Sung hanedamndan Çinl i b ir şair, Yeh Ch'ing Ch'en vardı ki 
bir ayrı l ışın hüznü üstüne yazmış ve sahneyi aşagıdaki gibi 
tanımlamıştı: 

İlkbahar sahnesinin 
üç bölümünden i ki si hüzündür, 

Ve öteki, başka hiçbi rşey değil 
ama rüzgar i le  yagmur.

8 

Başka bir deyişle Çinl i ler, sağ-yarıkürenin solu yönlendirme­
s ine iz in veri rler; gözü ku lak gibi  kul lanarak Tony 
Schwartz'ın Tlıe Respoıısive Chord'da** sırası gel ip de TV ima­
jma yönel ik ol arak değindiği, görünüşte paradoksal durumu 

Anlamı :  Çinl i  Göz, Ç.N .  
* *  Anl amı :  K;.ırşı l ı k  Vl•rt•n Dı ıyunı,  Ç . N .  
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yaratırlar: "Televizyon seyrcderken, gözlerimiz kulak işlevi 
görür. "9 

Sağ beynin solu yönetmesi deneyimi bize hiçbir şekilde 
yabancı değil dir. Herbert Krugman denekierin basıl ı  malze­
me ve televizyona verdikleri tepkileri karşılaşbran beyin dal­
gası çalışmaları yapmışbr. 

Denekl erden biri TV açı ld ığında bir kitap okuyordu.  
Bakmaya başlar başlamaz beyin dalgaları önemli ölçüde ya­
vaşladı. Otuz saniye içinde alfa konumunun başatlık öncesi 
durumuna geçmişti : Sakin leşmiş, edilgen, dağınık odaklı .  
Krugman'a birini sevdiğini, ötekini sevmediğini ve üçüncü­
sünden sıkı ldığını söylemiş olduğu halde üç değişik TV 
programına yönel ik beyin dalgası tepkisi temelde aynıydı .  
Bu türden bir dizi deneyin sonucu olarak Krugman, insan l a­
rın , TV, herhang i b ir  TV karş ıs ındaki tepki leri konusunda bu 

temel a lfa durumunun karakteri stik olduğunu tartışmakta­
dır. Şuna değiniyor: 

. . . Denekierin bi l inen logolara bile yüksek ölçüde sağ beyin 

tepkisi göstenne yetenekleri, öykülere idea içeriği eklenmeden 

önce bile verdikleri sağ beyin tepki leri, lV'de üstün gelen sağ 

beyin tepkisi ve hatta bası l ı  reklam adını verdiğimiz şeye ver­

dikleri tepki; tümü de öğretıneyle çel işki l i  bir biçimde, elekt­

ronik medyanın eşsiz gücünün insanların hayalgücünün içe­

riğin i  biçimlendirmek olduğunu ve bu özel yol la davranışla­

rı n ı  ve bakış açı larını bel i rl emek olduğunu akla getiriyor.10 

Krugman, araşbrma l arın ın, başl angıçta "medyum mesajdır" 
kavramını çürütmek etmek iç in deruhte edi ldiğini itiraf edi­
yor. Elde etmiş  olduğu niccl  sonuçlar, TV aracı l ığıyl a gerçek­
l eşen bir sağ-yarıküre tel k i n i  sayesi nde kü ltürüm üzde ger-
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çekl eşen kütlesel ve bi l i nçal tı bir erozyonun varl ığına i şaret 
ediyor. Daha gen i ş  an lamıy la  yeni bi r konfigürasyon ya da 
zemin olarak elektronik  medya, yalnızca sağ-yarıküreye ön­
cel ik veriyor. Deneyi min  içsel ve n i tei cephel erini vurgu la­
yan sağ-yankürenin  n icel leşti ri lmesi olanağı bulunmuyor. 
Günümüzdeki di sleksi ve öteki öğrenme yetersizl iği  güçlük­
l eri -ku rbanların ın yü zde 90 kadarı erkekti r- sağ-yarıküreye 
geri dönmemiz i çin bize baskı yapan TV ile diğer elektronik 
medyanın doğrudan bir sonucu olabi l i r. 1 1 Disleksi, bütün 
harfl er ve sözcükler bağl amında tek bir  sabit bakış açısı be­
n imseme yetersi zl iğidir. Tam tersine, harfiere ve sözcüklere, 
bakış açıl arı ndan ya ln ızca tek bi r tanesin in doğru olduğu yö­
nünde bir varsayımdan yoksun olarak, aynı anda çeşitl i  ba­
kış açı l arın�an yaklaşmayı gerekti rir (yani bir sağ-beyin uy­
gu laması ) .  

Yakı n nokta görüş probl emleri o lduğu g ib i sol -yarı küre 
a l fabetik formuyla i lgi l i  problemlEc'r de vard ır. ABD i le Kana­
da'da yükselen suç oran l a rı i l e  okuma yetersi zl ikleri arasın­
da doğrudan bir i l işki olabi l ir  m i ?  Sanatçı ve 'soyumuzun an­
tenleri ' ol arak kübi stl er, yetm iş yıl kadar önce yer değiştirme 
olgusunu saptad ı l a r  ve sağ-beyin duyumsal tarzının yeni ye­
n i  ortaya çıkmakta olan gramerin i  serg i led i l er. Eğer okurya­
zarl ık  Batı 'da haya tta ka lacaksa, yazma si stemimiz, kısa bir 
zaman içi nde, sağ-yarıküre duyarlı l ıkianna ve doyum larına 
u ygun bir kal ıp  iç inde yeniden biçim lendi rilmel id i r. Doğru­
l ardan ve da i rel erden oluşan yazı tarzınd<ın i ta l iğe, Palmer 
yöntem inden kal igra fi n i n  daha  kısaltı lmış  formuna bir geçi ş 
yapm ak, kısaca herkesi n b i r  kübist hal ine gelmesi gerekebi­
l i r, sözgel i m i .  

Uzun bir süredir  tekerickle aks arasındaki aralığı, yalnızca 

ı ı -ı.  



dokunmanın değil aynı zamanda oyunun bir örneği olarak 
kul lanmaya al ışmış bul unuyoruz .  Oyun olmaksızın, o figür-ze­
min aral ığı olmaksızın ne tekerlek olacakbr ne de aks. Tekerlek­
le aks arasında olup da her ikisini birden tanımlayan uzam, 'ey­
lemin olduğu yer'dir ve bu uzam hem işitsel hem de dokunsal­
dır. Daha önce söylediğimiz gibi Çinli ler, şeyler arasındaki ara­
l ığı, dunımlarl a  temasa geçmenin temel yolu olarak kullanırlar. 

Sol beyin  i çin  aral ık, mantı ksal olarak i l işkilendiri lmesi, 
dotdurulması ve üstüne köprü kurulması gereken bir uzam 
olduğundan, hiçbirşey, sağ-yarıkürenin sol la  çel işki l i  özel l ik­
lerini bu ara l ık  kadar iyi açıklayamaz. Çizgisell iğin ve görsel 
düzenin, sağ-yarıkürenin aynı andal ı  dünyasındaki rezonans 
yapan ara l ık  ya da uçurumla  çel i şkil i  diktası i şte böyledir. 
Okakura Kakuzo Tlıc Book of Tea* başl ıklı eserinde, Japon­
lar' ın sosyal i l i şki lcrle i lg i l i  tu tumunu "çevremize sürekli ola­
rak yeniden ayarlanma" biçim inde tanımlıyor. Bu, her duru­
mun smanabi ieceği ve ki ş in in tercihini beyan edebileceği sa­
bit bi r konum varsayan Batı l ı  ya da görsel bakış açıs ıyla en 
aşırı çel işkidir. Sol-yarıküre topl um u, kabilesel grupları nasıl 
meşum ve tehdi t  edici bulur ise, tıpkı bunun gibi sağ-yarıkü­
re kül türünde de özel birey iç in yer yoktur (örnek:  "Sarı Teh­
l ike") .  l l .Dünya Savaşı askerleri ve denizci leri, farkl ı l ıklarını 
anlatabi lmek i çin  Güney Pasi fik yerl i lerini "balçıklar" ("geri ­
kalmışlar") olarak tanımlamı şlardı ki bu tutum Vietnam'da 
da sürmüştür. 

Zen Budizmi 'nin büyük otori tesi Sı.ızuki, mug.:ıyı, lım b1111 1 1 

yapıyorımı duygusu tLışımayan 'vect', 'çabasızlık' olarak ta­

nımlar. Gözlem leyen benl ik gideri lmiştir; insan "kendini kay-

Anlam ı :  Çay Ki tabı, Ç.N .  
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beder", yani kendi eylemlerinin seyircisi olmayı bırakır. Suzu­

ki şöyle diyor: "Bi l inçl i  l iğ in  uyanmasıyla i rade i kiye ayrı lmış­

br .. . Oyuncu ve gözlemci . Oyuncu (benl ikten çıkarı lmış), göz­

lemci benliğin sınırlamalanndan azade olmak i stediğ i  için, 

çatışma kaçınılmazdır. Dolayısıyla aydınlanma esnasında 

mürit gözlemci-benl iğin olmadığını, "bilinen ya da bilinebil ir 

nicelikte bir ruh varlığının olmadığını keşfeder. Amaç ve ona 

suç ortaklığı yapan eylem dışında hiçbirşey kalmaz."
12 

Okakura Kakuzo'nun izah ettiği gibi sağ-yarıküre kültürü­
nün elektronik enformasyon çağının aynı andal ığına büyük 
bir eğilimi vardır: 

Şimdiki hal, hareket eden sonsuzluktur; görecel i olanın meş­
ru küresid ir. Görecel i l i k, ayarianma gerektirir : Ayarlanma, sa­
natbr. Yaşam ın sanatı, çevremize sürekli yeniden ayarlanmak-

t 13  ta ya ar. 

Sağ-yarıküre kültürü, doğal olarak, durumları ve ilişkileri 
bağlamaktan ziyade aralıkiara akortlanmaya ya da tekrar 
konfigüre olmaya bakar: 

Taocular, herkes eşliklerini muhafaza etseydi yaşamın kome­
disinin çok daha enteresan olacağını i ddia etti ler. Dünyasal 
dramanın gizli başarısı, kişinin kendi konumunu yitirmeksi­
zin şeylerin orantı sını muhafaza edip ötekilere de bir yer ver­
mesiydi .  Kendi rol lerimizi hakkıyla oynayabilmek için oyu­
nun bütününü bi lmek zorundayız; bütünsel l ik  kavramı birey­
sellik kavramı içinde asla y i tir i lmemelidir. Bu Laotse, onun en 
gözde Vakum metaforuyla tasvir edi l i r. Gerçek anlamda özsel 
olanın yalnızca vakumda olabi l eceğini iddia etmiştir. Bir oda­
nın gerçeği, sözgel imi ,  tavanının ve duvarlarının kendisinde 
deği l  ve fakat tavan i le duvarların çevrelediği  boş al anda 
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aranmal ıdır. Bir su test is i n i n  yararl ı l ıgı, testin in biçiminde ya 
da hangi malzemeden yapı lmış oldugunda degil, suyun ko­
nabilecegi boşlukta yatar. Vakum baştan aşagıya kudrettir, 
çünkü tamamen içerınel i ktir. Yal nızca vakumdadır ki, hareket 
mümkün hale gel ir.

14  

İnsan, sıfır kavramı Ortaçağlar'da Afrika yoluyla Avrupa'ya 
ilk kez takd im edi ldiğinde, Batı 'nın nasıl çarpılmış olabi lece­
ğini anında görüyor. Bu Oryantal fikir, matematik ve bil irnde 
oyun olanağını ima ediyordu ki bunun yokluğu, Romalı­
lar' ın ve Yunanlılar'ın hesaplamalarını sakatlama eğilimi gös­
teriyordu .  Kakuzo şunu da ekliyor: "Jiu-Jitsu'da kişi, kendi 
kuvvetini nihai çabşmadaki zafere saklarken direnç göster­
meyip vakumla uzatır ve düşmanın kuvvetini tüketmeye ba­
kar. "  Batı sanatında biz, i fade gücüne ve çizimdeki sınırlayı­
cı çi zgi ye hayranl ık duyarken, sağ-yarıküre kü ltürü, zıt i l ke­
yi sahneye koyar; vurgu, " ima'nın değeri" üstündedir: 

Sanatta aynı i lken in önemi, ima'nın degeriyle tasvir edi l ir. 
Bazı şeylerin söylenmeden bırakılmasıyla, izleyiciye fikri ta­
mamlama şansı verilmekte ve büyük bir başyapıt böylel ikle 
kaçınılmaz olarak, siz onun gerçek bir parçası haline gelesi ye 
kadar dikkatinizi perçinlemektedir. Orada, sizin girmeniz ve 
estetik duygulanımınızı tümüyle tatmin etmeniz için bi r 
vakum vardır.

15 

Bu, daha önce tartışılmış olan okuryazarlık öncesi Yunan tak­
litçi l ik/ mimesis tekniğiyle aynı düzendir. 

Ne var ki, algı düzeyleri en yüksek Batıl ı  yazarlarımızdan 
bazı l arı, özel likle de bu yüzyı l ın i lk dönemlerinde, sabitlen­
miş bi r bakış açısının, nesnel l iğe özgü katı l ığının etkisinde 
öylesine ka l m ışl ard ı r  k i ,  zı tl a rın keşfine eşit zam an ayı rmak-
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ta başarısızl ığa uğramışlardır. Sözlü kültürlerin, robotçulu­
ğu, arzu ed i l i r  bi r norm olarak kabul etti kl erin i  anlamam ış­
lardır. Ters ine Wyndham Lewis, Men Without Art* başl ıkl ı  
eserinde, b ireyselleşm iş  Batılı toplum için 'tam anlamıyla 
ayarlanmış '  insan idrakten yoksun bir otomat olarak kabul 
edildiğinden, 'uygar' sanatçının rolünün ayarlanmamızı ön­
lemek olduğunu teyi t  eder. 

Dol ayısıyla bizim kullandığımız şekl iyle robotçuluk teri ­
mi,  Karl Kapek' in bu sözcüğü, 1 938 yılında yazdığı oyunda 
kullandığı şekliyle, "Rossum'un Evrensel Robotları"ındaki 
mekanik katı davranışlar anlamına gelmemektedir. Bu bağ­
lamda robotçul uk, daha ziyade bi l inçl i 'gözlemci benlik' in ya 
da bil incin, bütün ipoteklerin, bütün korku ve sakınakların 
i deal  performansta n arı ldırıl ması amacıyla baskı lanması an­
l a m ına gel i r. Su z u ki ' n i n  dediği gibi ,  böyle bir  insan,  "eyl emin 
uygun istikameti hakkında düşünce edinme ihtiyacının öte­
s ine geçm iş bi r ölü hal ine gelir. Ölüler artık geri dönmezler; 
onlar özgürdürler. Dolayısıyla 'ölmüş b iri gibi yaşayacağım' 
demek çel i şkiden öte bir serbestl ik  anlamına gel i r. "16 

Japonl ar "qlmüş biri gibi yaşamak''ı, kişin in  bir ustal ık 
düzleminde yaşadığını anlatmak i çin kullanırlar. Bu, sol-ya­
rıkürenin ayrık  ve nesnel benliğ in in ortadan ka ldırılmasıdır. 
Sonuç ayrı l ığa benziyorsa bunun gerekçesi, sağ-yarıkürenin 
total bir geniş leme ya da artırma durumuna, görünür karak­
teristiğin in  tersi noktasına (kiyasma)  i ti lmesindendir. Bu 
yaklaşım, Ruth Benedict ' in değindiği gibi, "yaygın, günlük 
nasihatler"de kul l anı lmaktadır. Yıl sonu sınavları konusunda 

* Anl a m ı :  Sanat ı  Olmayan I nsanlar, Ç .N .  



Pnd i şeli olan bi r ortaoku l çocuğunu cesaretlendirrnek için, 
bi ri ona,  "Onları ölmüş kabu l  et ve kolayca verebi leceğin i  dü­
şün" d iyL'cekti r. Öneml i  bi r iş anlaşmasına imza etmek üzere 
olan biri ne cesaret vermek iç in bi r dost, "Şimdiden ölmüş bi­
ri gibi davran" di yecekti r. Bi r insan büyük bi r ruhsal bunalı­
ma girdiğ i  ve önünde uzanan yolu göremediği zaman, karar, 
en yaygın ol arak "� i md iden ölmüş biri gibi davranmak" su­
retiyle zuhur eder. Şöyle sürdürür: 

Batı ve Doğu psikololoj i leri arasında, bil inçsiz bir Amerika­
lı 'dan sözettiğimizde, artık günah duygusu taşımadığı için 
yanlış yapacak olan bir adamı kastediyor iken; bir Japon bu­
na denk bir deyim kul landığında, artık gergin ve engel l i  ol­
mayan bir adamı kastetmesinden ibaret olan farka önemle 
işaret etmekted ir. Amerikalı, kötü bir adamı kasteder; Japon 
ise, i yi bir adamı, eğiti ml i  bir adamı, yeteneklerini uç noktaya 
kadar k u l l a n a bi len bir adamı .  Egoi zmden ırak olmanın en 
zorlu ve en çok adanmışlık gerekti ren işlerini ortaya kayabi­
len bir adamı . . . İyi davranış için büyük Amerikan yapbrımı, 
suçtur; nasırlaşmış bir bilinç yüzünden bunu arbk hissedeme­
yen bir insan antisosyalleşın iştir. Japonlar sorunu başka türlü 
diyagrama geçiıirler. 

Onların  felsefesine göre insan, en derinl iklerinde iyidir. Gü­
düsü doğrudan arnel inin içinde de somutlaştırılabi l i rse er­
demle ve kolayca hareket eder. Dolayısıyla 'ustalık' içinde, 
utancın oto sansürünü giderecek biçimde özünü eği terek kat­
lanınayı öğrenir (/ıaji). Ancak o zaman 'al tıncı duyu 'su engel­
lemeden bağımsız kalır. Bu, onun öz-bilinçli likten ve çatışma­
dan en üst düzeyde sıynlmasıdır.17 

Bugünün paradoksu, son Bablı teknoloji t erin zemin i tibariy­
l e el ektron i k ve ayn ı anda l ı  o lması ve dol ay ısıy l a yapısal ol a-
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ra k sağ-y .ı r ı l... li n•sl' l w 'Orya n ta l ' ve doğası i l e  etki leri i tiba­
ri y l l� siizl ' l  ol m as ıd ı r. Durumun böyle olmasının gerekçesi, 
çoğu Batı tl•knoloj i sin in, -bi lgisayar gibi- çoğunlukla da ge­
reksi z bi r biç imde, ondokuzuncu yüzyıl kültürel geri l iğinin 
b ir  formu olarak, mekanik bir her-seferinde-tek-bir-şey eği l i ­
m ini akl ında tutuyor olmasıdır. Bu durum, yüzyıl kadar ön­
ce, telgrafl a  başlamıştır. Batı dünyasındaki süreçlerin boğucu 
şablonları, çizgisel, ardışık ve pol i t ik ya da yasal kurumlar la  
ve ayrıca eğitim ve ticaretle (ama eğlence ya da  sanatl a  değil ) 
bağlantıl ı kalmaktadır ki bu, bütünsel bir kaos i çin  bir formül 
oluşturmaktadır. 

Bu arada Oryantal sağ-yarıküre dünyasının zemini de 
hızla, sol-yarıküresel Batı dünyasının bir kısım aygıt donanı ­
m ı  bağl antı l ı l ığını ta lep eder hale gel mektedir. 1 940'd a n  önce 
Japonya, teksti l ve gemi i n şaatı da l l arında m odern en d ü stri ­
l eşme arenasında rekabet etmeye başl amıştı . Günümüzde 
yarı i letkenl erin ve küçük otomobi llerin üretiminde, Ameri ­
kan rekabetçi l iğ ine meydan okumaktadır. Çin, son zaman­
larda kitlesel bir okuryazarlık programını yürürlüğe soktu ki 
bu, tamamen sol-yanküresel bir kül türel eği l im talebiyle so­
nuçlanacaktır ve Çin' i ,  daha ş imdiden, bir kez daha, bir en­
düstr iyel aygıt donanıını zemininde gel işti rmekte ol duğu bi­
reysel giri ş imci l iğin ve saldırganlığın yeni b ir  aşamasına so­
kacaktır. Kanada Senfoni Orkestrası 'yla 1 980 yıl ında bu ü lke­
yi ziyaret etmiş olan Kanadal ı  bir gözlemcinin dediği gibi, 
"Çinlil er, Rus aygıt donanımına karşı kendi lerini konırnak 
amacıyla kül türel deri leri ni söküp atma eylemi içi ndeler. "  

Sol-yarıküre insanının, genel olarak, çevreyi gözlem lerne 
ya da  denetl eme ya da  deği şim in  şabl onlarını görme konu l a-
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rı nda çok önem siz bi r erke sahip olduğunun not edi lmesi ge­
rekmektedir. Öte yandan Oryantal gelenek, zeminin bütün 
cephelerine karşı ve zemin  konfigürasyonunundaki değişik­
l ikl iklere anında yanı t  verme konusunda özel bir uyumluluk 
yansıtır. 1970'li yıll arda j aponlar, küçük otomobi ller i çin dün­
ya ölçeğinde gel i şmekte olan kamusal i htiyacı çabucak algı­
ladıl ar. Amerikal ı  araba üreticileri, arabayla, bir nesne (figür) 
olarak i pnotize olmuş durumdaydılar; Japonlar arabayı bir 
zemin olarak, onu sarıp sarmalayan bir hizmet çevresi olarak 
gördüler. 

Asya 'daki ya da Üçüncü Dünya'daki sözel i nsanlar, ortaya 
çıkan yan etki lere -oyun alanına soktukları yeni zemine- du 
yarl ı l ıklarından ötürü, yeni teknoloj i l er konusunda dikkati 
çekecek ölçüde muhafazakardırlar ve on ları n  tarihi, yeni l i k­
l cri n redded i lmes in in tarih i dir. Bunun zıddına Batı l ı l ar  i se, 
çabuk kar geti rmeyi vaadeden herşeyi benimseme ve bütün 
yan etki l eri görmezden gelme eği l imi gösterirler. Bir Oryan­
tal ' in  davranışların ı , bir şablondan ötekine anında değiştire­
bi lmesini sağl ayan da işte, zemine karşı bu duyarlıl ık artı 
güçlü b ir  törelere uyma duyusu ve özel kiml ikten yoksun­
luktur. Sözgel imi  1 945 yılının Ağustos ayına kadar Chu sada­
kat yasası, japon i nsanından, düşmana karşı tek bir kişi kal­
m amacasına savaş ed i lmesini talep ediyordu. İmparator, 
C/ıu ' nun gerekleri ni, japonya'nın teslim  olduğunu yayınla­
yarak deği şti rdiğinde, Japonlar galipleriyle i şbirl iği i çinde 
oldukların ı  anl atahi lrnek i çin  kendilerini paraladılar. 

Bablı lar, Japonlar' ın, b i r  davranıştan ötekine ruhsal bir  bedel 
ödemeksizin sa l ınma yeteneklerini kolayca değerlendiremez­
ler. Bi zim dcncyi ııı i ın i zde, bu öl çüd e  aşın olanaklar m evcut 
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l o ı : ı ı ı ı  l ı ı · ı l l ı • ıl ı � l ı • n ı ı ı ı ;. i ı ı , l ı i ;i ı ıı  y a şa n t ı l arım ı zda kök saldığı 
ı ı l , ı ı ı l ı •  ı l ı · rı ı ı l ı • rı •  1-. i i k  s.ı l ı ı ı ı ş t ı r. Batı l ı l ar ' ın, j aponlar'ca yaşa­
ı ı ı ı ı ı  l ıo l ı ı ı ı d ü �� li 'da i rl' ldi n herhangi bir 'şeytani daire' i çer­
ı ıwd ı �� i n i  • ın l •ı m a l a rı gerekir. Bu, japonlar'ın kötü davranışları 
t ,ı ı ı ı m a d ı k l a rı an lamına gelmez; ancak onlar insan yaşantısını, 
i y i n i n  güçlerin in  kötünün güçleriyle iddial aştıkları bir sahne 
olarak görmemektedirler. Onlar varoluşu, bir 'dai re 'nin diğeri 
ve bir işl em yönünün diğeri üstündeki i ddialarının dikkatli 
bi r biçimde dengelenmesin i  gerektiren ve her dairenin ve her 
isti kameti n kendi i çinde iy i  olduğu bir drama ol arak görmek­
tedi rler.

18  

Bütün durumlara uygulanabilecek (yani figürün bir zemin­
den çıkartı ld ığı )  soyut ya da nesnel tekdüze (görsel ) bi r kod 
ya da hareketten ziyade, sürekli o larak ayarlanması gereken 
bir özel l i kl er (çok duyusa l )  eşi tl iğ i  ya da dengesi sözkonusu­
dur. Zemin akort edi lmiş  olarak kalmal ıdır. Robotçul uk anın­
da  yeniden ayarlanmadır. 

Öte yandan melekçil ik, büyük oranda, çizgi sel ve görsel 
m antığın bir sonucu olan bir bakış açısı katı l ığını garanti 
eder. Bu en i yi, nesnel l i k  i l lüzyonunun başlıca unsurl arından 
ol an çatışmayı ve parça lanm ayı teşv ik etmesiyle karakterize 
edi lmişti r. Kiş i ,  gözü kul ağa üstün kı lar. Robotçuluğun i şlevi 
tersinedir. Lowell Thomas' ın hep dediği gibi, "Yayındayken 
her yerdesinizdir . . .  " Robotsu insan, herhangi b ir  sosyal duru­
ma suçluluk duymaksızı n anında ayari anma yeteneği ne sa­
hiptir; çünkü kulağını, bizim d in leyici dediğimiz kol lekti f, 
törel bir kiml iğe açık tutar. Dikkatl i kal abalık gi bi, bi r d inle­
yi ci kitlesi de akort edi lm iş zemindir. 
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6 
G i z i  i Etk i l e r  

I nsan  e l i y le o l uştu ru l muş  bütü n  yap ı l a r; d i l ,  yasa l a r, f i k i r ler  ve varsa­

y ı m l a r, a let ler, g i ys i ler  ve b i l g isayar lar, bütün b u n l a r, i nsan beden i n i n  

uzant ı l a r ı d ı r .  i n sanoğ l u  ken d i  e l iy le  o l uşturduğu yap ı l a ra i l i mat ede­

mez . Dört l ü ;  i n san e l i y le  o l uştu ru l m uş herh a n g i  b i r  yap ın ı n  b i l i nça l t ı 

e tk i l e r i n i  a ç ı ğa ç ı b rt ı ı ıak  i ç i n  ge rek l i d i r .  i ı ı s ;ı ı ı  e l i y l e  o l uş tu ru l m u ş  l ıer  

yap ı  b i r  a rket i p t i r  ve i n san e l i y l e  o l uşturu l m uş esk i  i le yen i  yap ı la r ı n  sü­

rüp g i tmekte olan kü l tü re l  yen i den kaynaşt ı r ı l nıas ı  i ş i ,  bütün keş i f ler in  

motorudur ve keşfi n ,  keşii i z leyen ve yen i l i k  ad ı  veri len  gen i ş  a n l a m l ı  

ku l la n ı nı ı n ı  yön l e n d i r i r .  

Sıcak ve havası z bi r konferans salonunda konuşmacının. 
tartışma çi zgi s in i  i zl emeye çalışarak oturduysanız, bir zem i ­
nin ruhsal figürünü yaşamış oldunuz demekti r: Zihninizin  
sarfettiği ,  d ikkatin anl ık alanıdır. S iz  orada otururken, birbi­
r i  ardına, belki  de havadaki ani b ir  deği şime, radyatörün ses 
çıkardığına, ekran la  panel arasında b ir  böceğin vızıldadığına 
ya da bacakların ı z ın i skemle  üstündeki baskısına dikkat ede­
ceksini z . O sa londa varol an bütün şeyl erin koşull arı ve çev­
resi aras ında ka v ra y ı ş  nokta ları (d i kka t) artacak ve aza lacak.  
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Daha geniş bi r anlamda, kendi sini i çeren çevreyle, medyumla 
ya da koşul l ar ve çevrey l e  bağ l antısı olmayan hiçbi rşeyin an­
lamı yoktur. Bu sayfa üstündeki yazı, boş sayfa zemini üs­
tündeki figürdür. Geometrik yapının figürü, içinde tahayyül 
edi ldiği boşluk üstünde açığa çıkartı lmıştır. Beynin sol-yarı­
küresi, Batı kültüründe sağ beyin zemininin, Doğu'da zıddı­
nın üstündeki figürdür. 

Out of Revolıt tion* başlıklı ki tabında Eugen Rosenstock­
Huessy, Batı kapitalizmi figürünün, bir i lerleme programı 
içinde çevrenin tahrip edilmesiyle ve böyle bir zeminin (çev­
resel ) yerine konması pol i tikası olm aksızın nası l sürdürüldü­
ğünü i zah eder. Bununla çel i şki l i  olarak, doğaya karşı değil 
doğanın i çi nde hareket eden i l kel avcı gibi sağ-yarıküre insa­
nı ,  zem inin  her zam a n  yoğun bi r biç imde farkındadır ve ger­
çekte figürl eri n ayrı kçı düşünm e deneyi mine karşı l ı k  zemini 
ve zem in içinde rol alma deneyimini tercih eder. Chiang Yee, 
Çin sanatında (görsel ) uyumsall aştırmanın ve sunumun red­
dine dikkati çekiyor: 

Olası l ık, asla bir i l k  nesne değildir; bizim sunduğumuz rüz­
gardaki bambu değil ve fakat bir bambu dalına bakbğı ve bir 
an için kendi yaşamıyla ani bir özdeşl ik  oluşturduğu zaman 
ressamın zihninde, bel l i  bir anda varolan bütün düşünce ve 
duygulardır. 

Ayrı ca şunları da söylüyor: 

. . .  B i lgeliğin basaınakl annı brmanırken biz, kendimizi Büyük 
Doğa'nın içinde kaybetmek, kendimizi onunla özdeşleşti rmek 
için çabalarız. Peyzaj larda da böyledir bu, çiçek ve kuş resim-

Aıı l ;ı ııı ı :  Devri nıs iz, Ç.N .  
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l erinde de; biçi m i  takl i t  etmeye değil,  yaşamın genel akınbsı 
i çinde i l k  kez g irdaba kapı l ınış canl ı  nesnenin temel duygusu­
nu ortaya çıkartın aya çabalanz. 

Oryantal i nsan, bir resme, yalnızca bizzat o resmi sevmek ve 
anl amak iç in gözünü dikmez; bir ruh dünyasında kendi sınır­
l arının çok ötesinde bir anlayışı araştırmak için diker. Bu sağ­
yarıküre terimleriyle figür resmetmek, özel bir Batı l ı  z ihin 
meşguliyetidir  ki, doyurndan yoksun kalmak anlamına gel ir: 

Biz fi gür resmetmeyi, hiçbir zaman sizin Batı 'da yaptığınız gi­
bi yücel tmedi k; bir kısmının dinsel bir önemi olabi l i r  ama, 
peyzajın eriştiği düşünce derinliğine nadiren ulaşır.1 

Dışavurumcularl a kübistlerin ortaya çıkışına kadar Batı 'da 
sanat, Rönesans' ın perspekti fine ve bi reysel tasvi re esi r  düş­
ın üştü ve ayrık b ir  gözlemci gerektiri rdi . Elektroni k  zem in i ­
miz sayesinde bugünlerde olanaklı hale gelen yeni iş itsei ­
görsel kavrayışımızın akortuyla, Fri�of Capra, çağdaş fizik­
çilerin, istemeksizin, eski Doğu zihniyetiyle uyumlu bir dün­
ya görüşünü tekrar öne çıkartmakta olduğunu buldu. İkis in i  
uzlaştırmada karşılaştığı sorunlar, tamamen yarıküreler so­
runuydu : 

Kuramsal fizikte uzun bir eğitim aldım ve yıllarca araştırma 
yaptı m .  Aynı zamanda Doğu mistisizmiyle de i lgi l enir oldum 
ve m odern fizikl e  paralel l iği  ni görmeye başladım .  Özel olarak 
Zen ' in şaşırtıcı cepheleri nin çeki m ine kapı lmıştım ki bunlar 
bana, kuvantum kuramının şaşırtmacalannı hatırlatıyordu .  
Bun unla  birl i kte, başlangıçta bu ikis in i  i l işki l endirınek katık­
sız bir entell ektüel egzersizdi .  Rasyonel, analitik düşünme i l e  
m i stik doğrunun ın edi tasyon deneyimi arasındaki uçuru m u  
aşm a k  b e n i m  i çi n  ç o k  gü çtü; h a l a  d a  öyl e . .  ? 
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A . R .  Luria 'nın gözl l'm k·r i ,  ç i zg i se l yapısıyla a l fabenin Batı zi­
h insel ethosunun, özel l i k l e b i l i m, teknoloj i  ve rasyona l l iğin 
gel i şmesi ne i l etken olan koşu l l arın yaratı lmasını nası l sağla­
d ığ ın ı  an l amamızı sağl ı yor. Sol-yarıküre fel ci geçi ren hastala­
rın çoğu afazi durumuna giriyorlar  ve konuşma ya da yazma 
yeteneklerini kısmen ya da tümden yi ti ri yor; bazı durumlar­
da destek (ardışık) düşünme kapasi teleri n i  de kaybediyorlar. 
Afa l l ay ıp  sersem iemiş  bir hale düşüyorlar  ki bu, uyuşturu­
cu l a rl a  ya da a lkolle  uyuşma deneyim ine pek benzemiyor. 

Bu durum kısmen adali  motor kontrolunun yiti rilmesine 
bağl ı  olabi l i r. Ama büyük oranda yarıküreler arasındaki iç­
sel -dışsa l  böl ünme ve beynin  sol yanının  çi zgisel l ik  özel l iği y­
le  i l işki l i  . . .  Gerçekten de bazı fel ç  kurbanl arı, hazırl ıksız bir 
b i çi m de, oku m ad a,  yazınada ve adlandırmada uzman olma­
yan öteki yarı küren i n  sü reçl eri iç i ne d üşüynrl a r. Sol-beyi n 
merkez l i  konuşma ve yazmanın ardlştk bir biç imde yapı lma­
sı gerekiyor. Bütün ardışık etkinl i k  biçimleri (konfigürasyon­
su ya da şablon olanların tersi ne) nasıl sol -yarıkürenin fonk­
siyon ları ise, i ster teknoloj i k  i ster sözel ya da yazı l ı  olsun bü­
tün i fade formları da (ve arti faktlar) sol-yarıkürenin fonksi­
yon l a rı . . .  

Bunun ucu, şahsi kiml iğe -ki şinin kendisini parçalanmış 
ve gruptan soyutlanmış  ol arak i fade etmesi- ve her tür giri­
ş imci saldırganl ığa varıyor. Bunun gibi deneyimin organize 
ed i l m esinde dışsal ı ,  soyutu ya da ardışıkl ığı ön plana çıkar­
tan bütün teknoloj i l er, bir kül tü rde sol-yarıküre başatlığına 
ka tkıda bulunuyorl ar. Harold İnnis, ardışıkl ığa, soyutl amaya 
ve kesi nlerneye yönel ik  Oryantal (sağ-yarıküresel ) antipatiye 
değ i n iyor : 
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Örneğin sosyal zaman, bi r grubun ortak inançlarına ve alış­
kanl ıkianna göre ni tel olanık değişkenl ik arzeden ve süreğen 
olmayıp da güncel tari hieri n araya girmesine müsai t olan za­
man olarak tanımlanıyor. Düşüncenin yaygın kavramlarını ve 
modlarını zorlayan ve sabi tleyen dilden etkileniyor. Mareel 
Granet, Çinl i ler'in kavramları dikkate alma ya da öğreti leri 
mantık açısından sunma yeteneğiyle donanmamış oldukları­
nı tarbşır. Sözcük, bel l i  bir soyutlama ya da genel l ik  ölçüsü 
içinde bir kavramla sabitleşmiyar da bel i rsiz bir karmaşık ya 
da şahsi imaj uyandınyor. Bu, biçimsel kesinierne için tama­
men uygunsuz . . .  Ne zaman ne de uzam soyut olarak izah edi ­
l iyor: Zaman, devirler halinde i lerliyor ve  yuvarlak . . . 3 

Phi l l ip  Vogel i l e  i lk  beyin yarm a ameliyatiarına katı lm ış  olan 
cerrah Dr. Joseph Bogen, yeri geldiğinde şuna di kka ti çeki ­
yor : "Sol ve sağ-yarıküre değerleri arasında en öneml i  fark, 
peka l a  da çizgi sel b i r  zam a n  kavram ının, düşüncen in  düzen­
lenmesi nde oynadığı rolü bel i rleyen sınır ol abi l i r. "4 Zaman 
kavram ıyla bağl antı kuran, fonetik  okuryazarl ığın uygarl aş­
tıncı akıntısı yardım ıyl a sol -yarıkürenin başatl ık kazanması­
dır ki bu, Batı l ı  i nsanın çevresiyle katıl ım i çinde olmaktan 
çıkmasın ı  sağl amıştır. Doğayı fethetme programı,  bu uzman­
ca amaçlar zemininden serbest kalan muazzam ruhsal ve 
kültürel enerjinin neticeleri nden yalnızca biridir. 

Daima, her medyum ya da teknoloji tarafından oyuna so­
kulan o ruhsal ve sosyal zeminlerdir ki yarıkürel eri n ve bu 
zem i n lerle denge içinde olan insan duyarlıklarının dengesini 
tekrar ayarlarlar. Daha önce de değindiğimiz gibi genç J ac­
ques Lusseyran'ın, kör olarak deneyimi, si n i r  si stemi ndeki 
herhangi b ir  bi leşenin yer deği şti rmesin in  nası l  tümüyle 
fa rkl ı b i r  dünya yarattığını fazl asıyla göstermektedi r: 
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Bel li bazı çagdaş düşünürlerdeki nesnel l ik mitiyle karşı karşı­
ya kaldıgımda, bu beni kızdırıyordu. Bu insanlar için yalnızca 
tek bir dünya oldugu için, başkaları i çin de öyleydi .  Ve bütün 
öteki dünyalar geçmişten kalan yanılsamalar olarak kabul 
edilmeliydi. Ya da neden adıyla söylemeyelim: halüsinasyon­
lardı .  Kendi adıma ben, onların ne kadar yanlış oldugunu ög­
renmiştim.  

Kendi deneyimimle  çok i yi bi l iyordum ki bir  insandan şurada 
bir hahra, burada bir birli ktel ik almak, onu işitmekten ya da 
görmekten mahrum etmek, dünyanın bir başka, tamamen de­
gişik ama tamamen tutarlı bir dünya olarak dogmak üzere 
anında dönüşmesine yeterl idir. Bir başka dünya? .. Tam da de­
gil . . .  Daha çok aynı dünya ama, bir başka açıdan görülüyor ve 
tamamen yeni ölçülerle degerlendiri l iyor. Bu oluştuğunda, 
nesnel olarak nitelerli kleri bütün hiyerarşi ler tepetaklak olup, 
kurarnlar olarak bile degi l  ama kapri sler olarak dört bir yana 
savruldular. 5 

Lusseyran nesnel bi r sol-yarıküre kültüründe yaşayarak, 
körlük tarafından oluşturulan sağ-yarıküre i çsel deneyimi 
hakkında kısmen bilgi sahibi olmuştu . Körlük, eski dünya­
nın görücüyü kör olarak kavradığı ölçüde bir görücü yaratır. 

Körlük uyarıcı gibi ça l ışıyor . . .  Ama en öneml isi, hpkı bir 
uyuşturucu gibi dışsal deneyime karşıt içsel bir depeyim ka­

. zanmanıza yol açıyor ve bazen aşırı ölçüde.
6 

Bizim dünyamızda bunun koşutu, elektroni k enformasyon 
çevresinin yapay bir ta kl idini sağlayan uyuşturucu kültürü 
halüsinasyoncularını n  yaşadığı i çsel ya da sağ-yarıküresel 
kavrayış karikatü rüdür. Okuryazar Batı lı, medyanın çalış­
m asına, çi zgisel hareket ya da ayrık  fi gürler ( içerik) olarak 
i m aj l arın  ard ış ık  n a k l i  a n l a m ında yakl aşı rken, sağ-yarıküre-
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6. 1 .  pkil 

G ürültü 
kayna�ı 

Hedef 

sel yaklaşım, bunun yerine, çevresel medya etkileri zemini 
yoluyla yapıl ır. 

Tartışmamızın bu noktasında, figür-zemin  bağlamında 
medya incel emecileri açısından meselenin özüne gelmiş  bu­
lunuyoruz. Bütün çağdaş Batı l ı  i l eti şim kuramlarının (Shan­
non-Weaver model i )  temeli, sol -yarıküresel çizgisel eği l imi ­

nin karakteristik b ir  örneğidir. Etraftaki çevreyi, tıpkı b ir  ya­

zılım donanıını içeriği içi n düşünülmüş aygıt donanımsal bir 
haznenin boru hattı modeli gibi görmezden gel i r  (6 . 1 .  şekile 
bkz. ) .  İç i le dış fikrin i  dayatır ve iletişim in, yapmaktan ziya­
de harfi harfine bir eşleştirme olduğunu varsayar. 

Enformasyon kaynağı, gerçekte i l etişim kanalıyla i l eticiden 

alıcıya gönderi lmiş olan bu mesajı sinyale dönüştürür. Telefon 

gözönüne alındığında kanal tel dir; sinyal bu tel in  üstündeki 

değişken elektri k akımıdır; a l ıcı, sesin ses basıncını, deği şken 

elektri k akım ına dönüştüren bir aygıt düzeneğidir  (tel efonun 

alınacı vesaire)  . . .  Sözl ü konuşmada enformasyon kaynağı be­

yind ir; a l ıcı, hava vasıtasıy l a  (kanal ) i l eti len değişken ses ba­

sıncını  (sinyal)  üreten ses mekani zmasıdır. Radyocia kanal kı ­

saca uzaydır ya da eterd i r  (eğe r  hala  bu antika ve yanlış yön­

lend i ri ci sözcüğü terc i h  L'dl' ı ı  bi r i  v <ı rsa ) ve sinyal  de i l et i len  
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elektroınanycl i k  d.ı l g<ı d ı r. 

Alıcı, bir tü r tl'rs i l ı• t i ci d i r; i l eti len sinyali tekrar mesaj haline 

dönüştürür v e  bu mesajı hedefine verir . . .  

Bu i leti lme sürecinde, en formasyon kaynağı tarafından amaç­

lanmamış olan bel l i  bazı şeylerin sinyale eklenmesi maalesef 

karakteristikti r. Bu istenmeyen eklemeler, sesin bozulmalan 
(sözgelimi telefonda) ya da statik (radyoda) ya da resmin bi­

çiminde ya da gölgelenmesinde bozulmalar (televizyon) ya 
da aktanmda hatalar (telgraf ya da faks) vesaire olabil ir. ileti­

len sinyaldeki bütün bu değişikl iklere gürültü adı veri l ir? 

Claude Shannon, iletişim kuramını, sol-yanküre olasılık te­
rimleriyle bir ilk nesne olarak sunar: 

İletişimin temel sorunu, bir noktada seçi lmiş bir mesaj ı bir 
başka noktada gerçek anlamıyla mı, yaklaşık olarak mi yeni­
den ürettiğimizdir. Genell ikle  mesajların manası vardır.8 

Soı::ıuç itibariyle herhangi bir i letişim sisteminin yan etkileri­
nin katlanabil irl iği tam bir arayüzeyler çevresi, i letişimin ana 
hizmetlerine eşl ik eden bir tür altkültür oluşturur. Örneğin 
Alaska boru hattının yan etkileri, Berger Komisyonu tarafın­
dan hazırlanmış gen iş  bir raporun konusu olmuştur. Bu ra­
porun özeti, bütün yerl i nüfusun boru hattının inşa edileceği 
çevresel yaşama alanından mahrum edilmesinin gerektiğiy­
di. Aynı biçimde telefonun ya da radyonun ya� etkileri, kar­
maşık bir elektronik teknoloj i  ve destek hizmetlerini üstlenir 
ki benimsendiği takdirde bunlar, toplumun tamamını dönüş­
türen yeni bir zemin olarak görev yaparlar. Sözgelimi saat 
başı radyo bültenleri, Five Star Fina/ 'ı ortadan kaldırmıştır. 
Buna mürnasil o larak, yol si stemlerinin, üretici lerin ve araba­
nın yan etki l eri ol a n  h izmetler, araba kullanan topl umlarının 
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yüzünü (ve kokusunu) tamamen değiştirmiştir. 

Hepimiz gerçekl iğin doğasına ilişkin ve Aristo öncesin­
den beri Bab uygarlığının kal ite damgası olmuş bir düşünce 
biçimine i lişkin bir farazi ye içinde tuzağa düşmüş durumda­
yız: Shannon-Weaver i letişim modeli, bu eğilimin basit bir 
uzanbsından ibarettir. Model ve türevleri, etkili nedenin, Ba­
b felsefesindeki tek ardışık nedensellik biçiminin çizgisel 
şablonunu izlerler. 

Aristo, Eflatun'un gözlemlerini biraraya getirmek suretiy­
le nedenlerin sistematik bir biçimde işlenmesinin i lk örneği­
ni vermiştir. Aristotelyan nedensellik dört katlıdır ve hem 
doğaya hem de insan eliyle üretilen yapılara uygulanabilir. 
Bunlar; 

. . .  Maddesel neden (skolastik causa ınaterialis) ki bu, öteki ne­
denlerin üstünde etkin olduğu edi lgen hazneyi oluşturur ve 
modem bilimin maddesi dışında herşeydir; biçimsel neden 
(causa formalis) ki bu, ilgili şeyin özüne, düşüncesine ya da ni­
teliğine katkıda bulunur; devindirici kuvvet ya da etkili ne­
den (causa efficieııs) ki bu, bedenierin itaat etmek durumunda 
olduklan dışsal zorlamalardır ve nihai neden (causa fiııalis) ki 
bu da, herşeyin uğruna çabaladığı ve herşeyin hizmet ettiği 

9 amaçbr. 

Özünde ilk iki neden, şeylerin nasıl varolduğuna i l işkin olarak 
kabul edi l irken, son ikisi de, varolma sürecine i l işkin kabul 
edilirdi . Hepsinin aynı anda varolduklan düşünülürdü. Ger­
çekte bu aynı anda varol an nedenler doktrini, Gutenberg dö­
neminde baskı (bir denden aygıb olarak) görsel uzama tam 
bir çıkış sağlayıncaya kadar sürdü. Görsel uzam, ayrık göz­
l emci ye baskı yapar. Ayrı k gözlemci ipso fakto deneyim çerçe­
vesini n dışına yerleşm i şt i r  ve böylece bi l imsel yöntem fikri 
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doğmuştur. Bu, bizim Rönesans meşruluğumuzdur. Rapha­
el ' i  ya da Caravaggio'yu izlerken hiç, kaçış noktasının, bakan 
kişi için belirgin bir özünü yoketme oluşturduğuna dikkat et­
miş  miydiniz? Katı l ım yoktur. (Herşey için bir piazza* ve 
herşey kendi piyasasında!)  

Gal i leo, orantı l ı  ve bağlantıl ı  uzamla esrimişti ; etkili nede­
nin tanımını, birşeyin görünür olması için gerek ve yeter şart 
olarak yeniden formüle etti : " Etki daima neyi izl iyorsa onun 
varlığında varsa ve onun ortadan kaldırılmasıyla etki kaybo­
luyorsa, neden yalnızca budur ve başka hiçbirşey değildir. "  
Bugün yankısını elektronik enformasyonunun anında dün­
yasında bulan, hepimizi, hep bir anda i çeren sağ-yarıküre­
den haberi yok gibi görünüyordu. 

Rönesans 'a özgü görsel uzam kavramı, kozmoloj iyi ve lo­
gosu benzer biçi mde rezonant zem inden rasyonel figüre dö­
nüştürdüğünde, biçimsel nedensel l iğin özgün düşüncesine 
(gerçekleşti ri l en varoluşun yapısını, özünü ya da şablonunu) 
i l işkin anlayış, dinamik olandan soyut olana ve ideal ol ana 
doğru değişti . Kendi öz derin düşüncelerinin içinde kaybol­
duğu ve b içimsel nedenin hem sözel hem görsel doğalarını 
kanştırdığı i çin, karmaşadan kısmen Aristo'nun sorumlu ol ­
duğunu akılda tutmalıyız.10 

Birşeyin dışsal olarak (başlangıç) doğasında bulunan ni­
hai neden (bir sürecin sonu ya da amacı olan), sol-yanküre 
terimleri yle, tam bir etki l i  nedenler seri sinin son noktası ola­
rak yanl ış yorumlanır oldu.  (Etki l i  nedenin, birşey hakkında, 
mesela araba gibi birşey hakkında, birşeylerin onu kul lan-

• l talyanca. Anlamı :  M('yd,ın, pi yasa yeri; Ç . N .  
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makla öğreni ldiğine gönderme yaptığını hatırlamalıyız . )  
Biçimsel neden, birşeyi n özünün (birşey bil iyorsak onun bi­
çimine ya da ne olduğuna) tanırnma ya da tanımlayıcı for­
mülüne gönderme yapar. Başka bir deyişle, en azından bi­
çimsel neden ile nihai neden, etkil i  nedenin bağımlıları hali­
ne geti ri lmiştir. Eğer çal ışırlarsa, varolmalarına izin verile­
cektir. 

Ancak görsel uzarnın yükselişinden önce biçimsel neden, 
i lgil i  düşüncelerin daha geniş bir spektrumunun bir parça­
sıydı; bir figür-zemin il işkisi içinde, bütün şeyin, kullanıcıla­
rın zemininde, tam bir yan etkiler şablonu içererek yapısal 
olarak var oldurulması temelinde logos ile arayüzey yapı­
yordu. Sorulması gereken i lk  soru, birşey yaratmanın müm­
kün olup olmadığı değil ama, insani açıdan arzulanır olup 
olmadığıydı . 

Biçimsel neden, sol -yarıkürede Eflatun'a özgü, herhangi 
bir maddi örnekte asl a kusursuz olarak gerçekleşti rilmesi 
mümkün olmayan bir tür soyut ideal forma aktarılmıştı .  Ef­
l atuncu ve Aristotelyan fikirlerio Freud ve Jung'dan geçmiş 
hal iyle başlıca çağdaş temsilcilerinden biri olan Northop 
Frye'ın anlayışı böyledir. Kendi sol-yarıküre yaklaşımında 
tutarlıdır. Wimsatt ve Brooks, arketiplerin Jungiyan doktrini­
ne gönderme yaparak şu yorumu yaparlar: 

Northrop Frye için keşif, edebi eleştirinin ilk defa gerçek bi l i ­
me dönmesi olanağına işaret eder. Gerçek bil imin, e l e  aldığı 
nesneni n  yapısal anal i ziyle yeti nerek tatmi n  olamayacağını 
tartışır. Şair, şiirin yegane etki l i  nedenidir; ama form u olan şi­
ir araştıniması gereken bir biçimsel nedene sahipti r. Fr{e de­
neyerek, bu biçi m sel ıwd e n i n  arketi p olduğunu bul ur.
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Frye bu konuda hoşgörüsüzdür: 
Özgün bir ressam kuşkusuz bilir ki, kamu bir nesneye benzer­
l ik istediği nde, çoğu kez tam tersini, tanış olduğu resimsel dü­
zenlerle benzemezlik istemektedir. Böylece bu düzenlerden 
uzaklaşbğında, çoğu kez, başka hiçbirşey değil ama yalnızca 
bir göz olduğunu; yalnızca gördüğünü gördüğü gibi ve ben­
zeterek çizdiğini beyan etmeyi çoğu kez kavrar. Bu tür saçma­
lıklan dile getirmesinin ardındaki güdü yeterince açıkbr: Re­
sim yapmanın yalnızca ustalıklı dekorasyon olmadığını ve 
bazı gerçek uzamsal sorunlann zorlu fethini içerdiğini söyle­
meyi arzulamaktadır. Ama bu, resmin biçimsel nedeninin res­
min dışında olduğu kabul edilmeden özgürce itiraf edilemez 
ki bu da, ciddiye alındığı takdirde, bütün sanab yokedebile­
cek bir i fadedir.12 

Frye'ın ifadesinde herhangi bir tür zemi ne i l işkin bir hazırlık 
kesinlikle  yoktur: Arketipin kendisi, bir zeminden çıkarılmış, 
özgün bağlarnından yoksun kalarak çevrede yüzen bir figür­
dür. Aksi takdirde, retorikçilerin ve gramercilerin yanısıra 
şiirin, resmin herhangi birşeyin biçimsel nedeninin zemine 
yerleşmiş olduğunu gözlemlemek tamamen doğal olurdu. 
Bu bağlamda zemin, izleyici (kullanıcı) ile kültürün, artifak­
tın üretildiği tarihte geçerli olan duyarlılıklarının konfigüras­
yonudur. l l .  Dünya Savaşı sırasında, çatışmanın her iki tara­
fındaki gizli radyo operatörleri, çoğunlukla  mesajın gerçek 
içeriğiyle değil gönderilmiş olmasının etkisiyle daha çok ilgi­
leniyorlardı .  Göndericinin amacına bağlı olarak mesaj, yanlış 
ya da doğru olabi lirdi . Sahadaki ajanların, karargahlardan al­
dıkları eski tal imatlar doğrultusunda, geriye mütemadiyen 
yanlış mesajlar gönderdikleri biliniyordu. Bir süre için Bri­
tanya 'daki casus şebekesin in tamamı,  çi ft yönlü çal ışan aj an-

1 34 



lar vasıtasıyla doğru g i bi görünen bir mesaj çevresi yarabl­
ması suretiyle, Büyük Britanya ve müttefikleri tarafından 
yönlendiri lmiştir. Bu ku llanıcılara, Almanlar'a tam olarak 
uyan bir dezenformasyon iklimiydi. 

Doğanın tefsirine i l işkin bir değer olarak dört neden, orta­
çağ gramercileri (mesela Saint Bonaventure) tarafından kutsal 
kitap yorumunun dört düzeyine paralel kabul edilmiştir.13 

Her durumda "dörtler" aynı andalıydı ve her iki sistem de, 
Rönesans'ın, görsel uzama ve sol-yanküre başatlığına yöne­
l ik iteklemesiyle ıskartaya çıkacakh. Figür-zemin rezonansı 
ve düzeyler ile nedenlerin aynaşmaları gideri lmişti .  Bunun, 
geçmişten kopmak isteyen modernİstler açısından, keşiş yaz­
manların gelenekleriyle bütün bağları ve ittifakı kesrnek gibi 
daha büyük bir avantaj ı vardı . Bunge, çeşitli liği olan neden­
sel l ikten kurtulm anın pratik sol -yarıkürese l avantaj larını 
özetl iyor: 

Rönesans'ın nedenleri causa efficiens'e indirgernesinin zemin­
lerinden birkaçı aşağıdakil  erdi :  (a) Bu, dördünün arasında ye­
gane açıkça kavranmış olandı; (b) dolayısıyla m atematik ola­
rak izah edilebi l irdi; (c) ampirik bir il inti, adını koyarsak, sa­
bit kurallara bağlı olarak bir olayın (genelikle bir hareket) bir 
başka olay üretmesi gibi değerlendirilebilirdi; öte yandan öte­
ki nedenler, ampirik terimlerle tanımlanabilir değildi; dolayı­
sıyla sınanmaları mümkün değildi; (d) sonuç olarak etkili ne­
den denetlenebi l irdi; dahası denetlenmesinin doğaya gem vu­
rulmasına yol açacağı kabul edi l iyordu ki bu, enstrümansal 
(pragmati k) bi l im kavramlaştırmasının biricik amaaydı . . .  14 

Böylece bütün Batı l ı  bi l i m sel i letişim modelleri -Shannon­
Weaver model i g i b i - etki l i  neden sel l iği n şabl onuna bağl ı 
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olarak çi zgi se l d i r, m a n tı ksa ld ı r ve ardı şıktır. 15 Bütün bunlar, 
sol-yarıküreni n zemi nden çıkma figür değerinde bulunur ve 
zıt bir biçimde, elektronik bir kültürde, kişinin deneyimini 
s imgeleyen aynı andal ığın ve süreksizliğin ve rezonansın an­
lık etkileriyle bağlantısızdır. Ardışık zamanın doğası öyledi r 
ki, örneğin, onsekizinci yüzyılda "beklemek ve görmek" 
m ümkün olmuştur. George Washingt<?n bir  defasında şöyle 
demişti :  "Bu yıl Paris 'teki Benjamin Franklin'den haber alma­
dık. Ona bir mektup yazmalıyız. "  

Elektroni k  çağda kul lanılması iç in, iletiş imin bir sağ-yarı­
küresel şablonu gereklidir. Çünkü hem kültürümüz düşün­
sel değerlerini soldan sağa kaydırma sürecini tamamlamıştır 
hem de elektronik medyanın kendisi, şablon ve i şlem açısın­
dan sağ-yarıküreseldir. Sorun, kültürümüze yi ne de uygun 
ol an ve sol-yarıküresel yönel imin  artığı da olacak böyl e bi r 
modelin  keşfedilmesidir. Böyle bir model, zeminden tecrit 
edilmiş soyut bir  dizilimin ya da hareketin yerine, hem figü­
rün hem zeminin biraradalığını (sol ve sağ-yarıkürelerin bi­
rarada ve gerektiği zaman bağımsız çalıştığını)  hesaba kat­
malıdır. 
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Vi DYO BAG LANTI LI  

TE KN O LOJ i L E R i  N 

Y E R K Ü RES E L  ETK i L E R i  





7 
G l oba l Robotçu l u k :. 

Doyu rn l ar  

Robotç u l u k  ya da sag-yar ıküresel düşünme, b i rçok yerde ayn ı anda b i ­

l i nç l i  o larak  varl ı k  gösterme kapas i tes i d i L  Sag-yar ıküresel b i r  degerd i r; 

b u ,  b i r  tek zama n a  ve b i r  tek yere k i l i l len m iş o lan  beden leri m i z i n  uza­

tı l m ı ş  meka n i k  yetenekler i n i n  başat bey i n  degerid i L  Geleceg i n  i let i ş i m  

medyas ı ,  bedenden ayrı iab i len v e  tümüyle kol lekt if  ha le  geleb i len s i n i r  

s i stem leri m i z i n  uzantı lar ı n ı  h ı z land ı racakt ı r .  Yen i  n üfus şab lon lar ı , 

önce l i kle  A B D  ve Avrupa'da, baca l ı  sanayi lerden pazarlama, enfor­

m asyon ekonom i ler ine kay ışı h ı z land ı racaktı r. Vidyo baglant ı l ı  tekno­

loj i ler, böyle bir degiş i k l i g i n  kr i t ik  a raç ları d ı L  Bazı  v idyo baglant ı l ı  tek­

noloj i leri n n i h a i  eyleş i msel dogas ı ,  gelecek yüzyı l ı n  başat sağ-yar ı kü­

resel sosya l şablon lar ı n ı  ü retecekti L  Örneğ i n ,  yal n ı zca her tür ver iy i  

ı ş ık  h ı z ıy la  taşı nıaya ada n m ı ş  o lan  yen i  çogul  taş ıy ıc ı l ı  te le i leti ş i m  ş i r­

ket i ,  süreg i den veri taba n ı  sayes i n de, önceden terc i h leri n i n  s i n ya l i n i  

verm i ş  o lan  b i reysel tü ket i c i ler  i ç i n ,  sürek l i  olarak, s i par işe uygun 

ü rü n ler ve h izmetler ü retecekt i L  Ku l la n ı c ı l ar, ayn ı anda hem üret ic i  

hem tüket ic i  ha l i ne geleceklerd i r . 

Ondokuzuncu yüzyıl Amerika'sı, hacalı bir ekonominin tek­

düze/ üni form ethosu üstüne yoğunlaşmıştı :  Dünyadaki 
amacı, uzman, kend ine yeterl i ve kendi kendisini yöneti r ol-
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Oıwın s ı r.ı s ı ıı .ı  i l i �k i n, sol -yar ıki.i reye özgü duyusal bir eği l im 

sözkon usuydu .  ABD nüfusu görece küçüktü ve uzak batıya 

doğru mümkün olduğunca yayılmaya kararlıydı. James Fe­

nimore Cooper'ın*, Leatherstocking'i m isali, Amerikalılar bir 

sonraki pazaryerine ulaşmak i çin  sürekl i dere tepe aşıyor, or­

manlan geçiyorlardı .  

Yirminci yüzyıl .Amerika'sı, bugünden yaklaşık 2020 yılı­
na kadar, daha ziyade yasal ve yasal olmayan göçün bir so­

nucu olarak i çten içten ortaya çıkan bir etkiyle, tek yanit bir 

biçimde tahıl üretmekle ya da çelik fabrikalar kusmakla in­
sanları bes lemek kadar uğraşmayacaktır. Japonya'daki, 

Çin'deki, Güneydoğu Asya'daki ve Orta Amerika 'daki aske­

ri maceralar, Amerika anakıtasına sürekl i akan göçlerin kay­

nağı olmuştur ve olmaya devam edecekti r. Bu göçler, ABD 

yönetiminin beyaz, Angio-Sakson kastının, eği timin ve iş ya­
şantısının yapılarını kıymık haline geti recek ve herhangi tek 

bir tanesinin önceden başat olm adığı, salata benzeri bir etnik 

azınlık karışımı yaratacaktır. 

Bu ırklar göçünün alıcıları, Batı Kıyısı 'ndaki ve Atiantik 

Güneyi 'ndeki büyük şehirler, Birleşik Amerika'nın yüzyıllık 
köyden kente geçiş hareketi esnasında hacimlerini ikiye ya 

da üçe katiayan ve havalandırmanın yıl boyu çalışmayı 

m ümkün kıldığı şehirler olacaktır. (örneğin Los Angeles-

D. 1789-Ö. 1851;  ilk büyük Amerikalı rom ancı; Nntty Bıımppo ya da Hmııkeye 
(anl amı :  ŞahingözJ adını verdiği  kahramanının ba�ından geçenleri Lt'ntlırrs­
/ockiıı:? (anl amı:  Deri çorap) adıyla bi l inen SPri.ivPn rom anl arında di le  getir­

miştir, Ç.N. 
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Long Beach bölgesi 2033 yıl ında 3,2 milyondan 1 0, 1  mi lyona 
artacaktır. Dal las-Forth Worth 3,6 milyondan 7,7 milyona çı­

kacaktır.* )1 

Doğal maddelerin işlendiği, tarımsal ve düşük düzeyli 
imalat sanayilerinin çoğu - büyük oranda yüksek işçi ücret­
leri yüzünden-Üçüncü Dünya ülkelerine kaptınlacak ve Bir­
leşik Amerika i le Kanada'nın bazı bölgelerini, tüketi ci robot­
lan ve elektrikl i  kitle ulaşım araçları türünden "yüksek eti ­
ketli " tüketim mallarının yapımı  konusunda, sıkı dövüşen 
raki pler haline dönüştürecektir. ABD nüfusunun bir bölümü, 
yüksek teknoloj inin katılımcıları haline gelmeye yetecek öl­
çüde eğitimli  ve zihinsel açıdan uyum sağlamış olsalar bile 
doğma büyüme Amerikalılar' ın çoğu, ortaya çıkacak ve zeka 
düzeyleri i le eğitimleri ne herzaman uygun olmayacak hiz­
met bağlantı l ı  iş l er öneren yen i tüketi ci ekonomi si konusun­
da hazır l ıksız olacaklardır. Etnik ayrı lıklar, enformasyon alış­
verişine dayanan, tam gelişmiş bir ekonominin ateşlenmesi­
ne yardımcı olacaktır. Gerek yasal gerekse yasal olmayan 
yol lardan, onbinler halinde ABD kıyılanna yığılan Çinliler, 
Japonlar, Koreli ler, Araplar, Lübnanl ı lar, Meksikalıl ar, Orta 
Amerikalılar ve Kızı lderi l i ler, yeni m edya teknoloji lerinden 
iyi hizmet alacaklardır. Yüz kanal l ı  kablo si stemleri ,  kültüre 
ve di le göre bölünecektir. (Güney Kal i fomiya'da halihazırda 
yüzyedi dil konuşulmaktadır. ) Vidyokasetler ve vidyodisk­
l er, etnik müzik, sinema ve sahne ürünleri iç in yeni pazarlar 
yavrul atacaklardır. Bölgesel bankalar, elektronik  araçl arı, 
azınl ı kların para kul lanma geleneklerine uygun hale getiri ! -

Los A ngeles' in Los A ngel es i l e Oranj  Bii l gesi 'ni  kapsayan metropol 

parametrel eri, Tcınımız ı YHfı ' d a  ı 3, ı m i l yona ç ıkın ıştı bi l t•. 
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ı . ı ı.. ı r  ı ı b u n l . ı r  y l ' n i l' ln i k  grupl a r, çoğunlukla  fazla hızlı asi­
m ı l . ı syo n .ı karş ı  bi r geri sarma olarak. karmaşık ve özüne en­
ll'g re ba ryol a r* gelişti receklerdir. 

Üçüncü ya da dördüncü kuşak Amerikalı l ar'ın çoğu, orta­
ya çıkan değişiklikler karşısında uyuşup kalsa bile, henüz 
unutmamış oldukları yabancı geçmişleriyle yönetimin ve iş 
dünyasının l iderleri, ABD kentlerine i l işkin kaçınılmaz bir 
gerçeği görmekte gecikmeyeceklerdir: Geçmişte, öncelikle 
demiryolu, hava ve deniz ticareti için birer aktarma ve depo­
lama noktası olmuş olsalar da 1994 yılında belli başlı kentler, 
dağma-büyüme Amerikalı  ol anların doğum oranlarının 
azaldığı ve beyaz nüfusun yaşlandığı bi r ülkede, ekonomik 
pastadan ne kaldıysa onu paylaşmak için birbirleriyle sava­
şan beyazların, siyahların, Asyalılar'ın, İspanyol asıll ı l arın 
gestaltımtrak siyasi konglomeralarına dönüşeceklerdir. Buf­
falo ve Detroit benzeri birçok eski kentte veri tabanı, ticaret 
i şlevierindeki ve ağır sanayideki kayba bağlı olarak i flas ede­
cek ve bu da, federal destek almaya yönel ik  kızışmış bir re-
kabet ortamına hız verecektir. 

· 

Bu kentlerde, politikada akustik uzam çağı, bir intikamın 
a lınmasıyla yüzeye çıkacaktır. Yeni bi r kabilecilik ki merkez­
ler her yerde, sınırlar hiçbir yerde . . .  Etnik baryoların kendi­
ne yeterli ,  elektronik yardımıyla koordine edilmiş kapalı 
bölgeler olarak organize edileceklerini; bu arada eski usul, 

Ispanyolca, /ım·rio, anlamı:  Bel l i  etnik gnıpların yaşadıgı getto tipi mahal le­
ler, Ç .N.  
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bölgesel oyları kazanmaya yönelik  politikaların yıldızının 
da ışık hızıyla parlamaya başiayacağını açıkça görebil iriz. 
Her baryo siyasetçisinin ma sti l i, kendi grubu içindeki çalış­
maları azaltına ve öteki azınlıklada sürtüşmeleri yahşhrma 
yeteneği olacakhr ki bu da topluluğun kalan kısmı üstünde, 
dikkatlice beslenen, ayrılıkçı bir imaj oluşturmak demektir. 

Birkaç kuşak sonra, yeni etnik gruplar iç evlilikler yaphk­
ça ve ülkenin çok daha uzak bölgelerine seyahat ettikçe, fi­
ziksel yakınlık yerini elektronik yakınlığa bırkacakhr. Asimi­
lasyon akımına kapılmış giderlerken, ailesel köklerini de ko­
rumak i steyeceklerdir. Dolayısıyla insan, bu ihtiyacı doyura­
cak özel elektronik veri hizmetlerinin oluşturulacağını da 
uma bilir. 

Yeni göç, Birleşik Amerika'da ve Kanada' da, önümüzdeki 
e l l i  yıl boyunca, zemini ya da alt çevresi enformasyon çağı 
denen şey olacak olan, ekonomik ve siyasi bir dalganın ka­
barmasına yardımcı olacakhr. Bilgisayarlar ve sofistike tele­
i letişim sistemleri, nüfusun yüzde 80' i için iş üretecek biçim­
de biraraya gelecek ve bu da, ağır sanayiye dayalı bir ekono­
miden, merkezinde teki l tüketicinin ihtiyaçlan bulunan hiz­
met yönelimli bir ekonomiye geçişi tamamlayacakhr. Fakat, 
bu kitabın i lk yarısında işaret ettiğimiz gibi ABD'deki temel 
değişim, insan eliyle, ısınarlama üretilmiş yapıların tomur­
cuklanmasında ve çeşitlil iğinde, bunları üretecek erkeklerle 
kadınların zihinlerinde olduğu ölçüde büyük olmayacakhr. 

2020 yılında Birleşik Devletler, sol-yarıküresel bir çeşitle­
me olan görsel, tekdüze, homojen düşünme tarzından, gör­
sel -işitsel olarak tanım l amaya çal ışhğımız, çok yüzeyli, kon­
figürasyonal  bi r z ih in  durumu olan sağ-yarıküresel düşün-
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me ta rzına doğru fa rkl ı bi r psi koloj i k  geçi şin üstesinden ge­
l ecekti r. Başka bi r deyişle, bi rçok Amerikalı, matematikçiler 
ve muhasebeci ler i ç in  çok yararl ı olan noktadan noktaya 
çizgisel tutumlar tarafından esi r al ınmak yerine, bir kısmı 

antagonist etnik mirastan kaynaklanan birçok farklı düşün­
me sistemine aynı anda tahammül etmeye muktedir olacak­
tır. Sosyal şablon lar, a lfasayısal ö lçümlerden daha çok ağırl ık 
taşıyacaktır. Ancak bununla birl ikte, yarıküreler arasında he­
men bir denge kurulmasını da bekleyemeyiz. Pek az etnik, 
sosyal ya da bi l inçsel kısıtlamayla Amerika, belki de bir sü­
re, bir takım parlak çocuklar nasıl g izli veri tabanı araştırma­
l arı ve kaçak vi dyo oyunlarının sağladığı belirsiz zevkler uğ­
runa ça l ışmalarını terkediyorlarsa tıpkı bunun gibi, kesin ad­
landırmanın ve n ice) sıral amanın fazi l etl erini i hmalederek 
sağ-yarı küresel değerleri n ve tutumların i çi nde bal ıklama 
dalmaya hükümlü olacaktır. ınsan, ortalama Amerikan ai le­

s inin, çok daha güdülendiri ci etkinl ikleri i hmal etme pahası­
na katot ışını tübü karşısında günde yedi buçuk saat geçi rdi­
ğini dikkate al ınca, yi rmibeş yıl l ık  televizyon seyirci l iğinin, 
psikoloj ik  kayma i çin  sahneyi hazırladığına dair bir savun­
ma yapılabil ir. 

Nergis efsanesinin gerçek anlamı ,  onun kendi imajına de­
ğil ama, görüntüsü ol an bir yabancının yüzüne aşık olmuş 
olmasıdır. Zeus onun, kendis ine benzeyen, ama heyecan 
uyandıracak öl çüde de farkl ı olan b i rini yansıtan bir su b iri ­
kinti sine bakmasını sağlamıştır. Kopya değil, temsil edi lme . . . 

Bu, tam ol arak, kendi bedensel ya da psikoloj ik  i şlevlerimizi  
dışardald dünyaya yansıttığımızda, alandır. Onları "kesip 
atarız;" çünkü, kend i  kend im i z i n sah te gerçekçi bir pl eybeki -
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ne* çok uzun süre bakamayız. Bir anlamda sanahn işlevi, ya­
şanabil ir bir uzaklık sağlamakhr. 

Bütün medya, bir  yeniden yapım dır; insanın i cra ede­
bi leceği yetenekierin ötesinde hızlandırılmış bir takım biyo­
lojik yetenekierin bir modelidir:  Tekerlek, ayağın bir uzanh­
sıdır; kitap, gözün bir uzanhsıdır; elbise, derinin bir uzanhsı­
dır; elektrik devresi, merkezi sinir sisteminin bir uzanhsıdır. 
Her med yum, bizi ipnotize edecek bir güçle girdap oluşturan 
kuvvetinin zirve noktasına getirilmiştir. Medyumlar, bütün 
medya birarada hareket ettiklerinde bilinçl i l iğimizi ,  ruhsal 
anlamda tümüyle yeni evrenler yaratacak ölçüde değiştirebi­
l irler. 

Oturma odasının bir ucunda altar gibi kurulup oturmuş 
ışı ldayan fosforışıl göz de isti sna değild ir. Herbert Krugman, 
General Electric içi n  düzenlenen deneylerde, televizyon i le 
al fa durumu arasındaki bağlanhyı bulan i lk insan olmuş gi­
bidir. Kendinizi gece televizyon izl emek üzere oturmuş ola­
rak gözününüzün önüne getirin .  İster otomobil tamir  edin is­
ter hayat sigortası istatistiklerine dair tablolar yapmış olun, 
çözümlenıneye muhtaç sorunlarla dolu bir gün geçirmişsi­
niz. Televizyonu açıyorsunuz.  Hemen hemen anında, ekran­
da bir saniyenin otuzda biri kadar bir zaman içinde2 ardışık 
ol arak yanıp sönen noktalarl a  sükun bulan sol beyniniz, ba­
şat olm ayan, tarafsız bir duruma geçer. Ama parlak, duygu­
sal imaj l arla, müzikle ve rasgele hareketlerle güdülenen sağ 
beyin uyanık kalır. Sağ-yarıküre duyguların yeri olabil ir; de­
ği lse bile, neo-korteksin a l tından gelen, primat dönemi önce-

İngi l i zccsi, pln!flmck, Ç . N .  
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· . ı ı u l ı ·  ı l ı ı l ı ı p  ı . ı �. n ı ı �  y .ı n ı t l arı dışarıya veren şu limbik bölge­
l ı • ı ı •  1-. ı ı l . ı y ı · . ı  h. ı )� l .ı n ah i l mektedir. Bekçi köpeği olan solun sı­

ı ı ı r l .ı rn .ı l <ı rından  azade kalan zihniniz, zımnen her imaya, 
i izd l i k le de doğaları i tibariyle duygusal ya da sembolik olan­

lara yanıt verecek bir durumdadır ve o anda hiç de rasyonel 

olmayan sahşlar için siz, yağlı bir müşteri sayılırsınız. 

Evlerin içi, kabiolu TV, vidyokasetler, vidyodiskler ve 
dördül / kuadrofonik ses düzeneği de yeni ev inşaatiarına ek­
lendiği takdirde, çok daha etkili ve otomatik hale gelebil ir. 
Kaçma ihtiyac içinde olanlar iç in yüksek yoğunluklu ekran­
l ar, a lfa durumunu güçlendirecek ve hızlandıracakhr. Enfor­
m asyon peşinde olanlar i çi n, bi lgisayara bağlanmış TV, 
Kongre Kütüphanesi 'nin kaynaklarına yavaş yavaş üstün ge­
lecektir. Associated Press haberkablosu türünden uydu bağ­
l antı larından gelen bası l ı  verinin hızı, bi reysel kul lanıcı lara, 
belki de kişinin profesyonel ihtiyaçları doğrultusunda biçim­
lendilm�ş, çok geniş bir enformasyon menzili sağlayacaktır. 
Sürekli canlı enformasyon olanağı, önemli haber olayiarına 
il işkin  geriplan verilerin sürekli güncelleştirilmesine yol aça­
cakhr. Bir vidyo oyununun zihniyetine al ışmış olan izleyici ­
ler, kitapları ve gazeteleri ihmal ederek bir süre sonra, en 
uzak limitlerine i ti ldiğinde ideograf sti line geri dönen kaşeli 
haberciliği hoş karşılayabil irler. 

Tek yönlü "dağıhcı" değeriyle televizyon, eğer beyaz, 
Anglo-Sakson kurulu düzenin el inde kalırsa- etnik ayrılığa 
özgü yıkıcıetkilerin yolunu kesen bir payanda haline dönü­
şebilir. Bireysel veri tabanı kull anıcıları, iki yönlü "eyleşimli" 
değeriyle bu medyumu, ulusal şebeke programcılığının, yal­
nızca birkaç kaynaktan fı şkıran propagandacı karakterine di­
renecek biç imde ku l lanabil i rl er. Her i ki durumda da kabiolu 

1 46  



sistem sahipleri tarafından saklanan kayıtlar, hiç kuşku yok­
tur ki, satın alıcıların alışkanlıklarına ve düşüncelerine ilişkin 
profil lerin oluşturulması için kullanılacak, ki bu da, karşılı­
ğında, ürünleri satmak için alıcılara yakarmak durumunda 
olan tüccarlara satılacaktır. 

Vidyo bağlantılı teknoloj i terin yalnızca bu korobinasyon 

gücü ile bile ABD ekonomisi, sonunda, üretici bir toplum ol­
maktan çıkıp pazarlamacı bir toplum olacaktır. Amerika'da­

ki teleiletiş im yatırımlarının çoğu ş imdi lerde, 1 990'da 

ABD'deki evlerin yüzde 80'ine ulaşma gibi bir hedef çerçeve­

sinde, toprakaltı kabioya yönelmektedir.3 

Başlıca teknik parçası çi fteksenli tel ler olan kablo, haliha­
zırda ulusal yayın yapan şebekelerden (ABC, CBS ve NBC) 
kaynaklanan sinyallerin süzülmesine ve tekrarlanmasına 
adanmıştır; ancak, henüz tümüyle yerine geti ri tmeyi bekle­
mekte olan en önemli işlevi, "dar-kastl ı" iki yönlü niteliğinde 
yatar. Bu da, kablo giri şinden sinyal yol larken, aynı zaman­
da bireysel evierden ve işyerlerinden sinyal almaktır. 

Bütünüyle gerçekleştiri ldiğinde bu eyleşim yetenekleri, 

hiç değilse başlangıçta, rutin evişi görevleri, güvenlik ve te­

lealışveriş gibisinden şeylerin üstesinden gelmekte kullanıla­
bilir. Bu da, en azından ev sahipleri için daha fazla ki şisel öz­

gürlük ve evde çalışma şansı anlamına gel ir. Bu, evin Ameri­

kan toplumunda, boş topraklar döneminde olduğu gibi bir 

kez daha merkez nokta haline geleceğini söylemenin bir baş­

ka yoludur. Seri evl i l ikler ve boşanmalar, tam bir ekstra ak­

rabalık ve yarım kardeşl ik hali  yaratarak aile yuvasını, geniş­
lemiş klan i çin bir sığınak ve paylaşılan psikolojik ve ekono­

mik çıkarlar i çin  güçl ü bir pastiş hal ine getirecektir. Buna ek 
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olarak A BD n ü fusu  orla l a m a olarak muntazaman yaşlan­
m aktad ı r  (yüzde 20'n in üstünde) ve gel ecekte muhafazakar­

l ığın yen i bir çıkıntı noktasının zuhur edeceği açıkça görül­
mektedi r. * 

Evi çinde olup bitecekler, enformasyon hizmet ekonomisi­
nin çal ı şmalannda kesin hale gelecektir. Üreti ci olarak tüke­
tici, inisiyati fi hold inglerden alacakbr.4 

Ondokuzuncu yüzyı lda hammaddelere, üretime ve dağı­
tıma uygun hale geti ri lmiş, coğrafi olarak bir tür bağ dokusu 
gibi etkinlik gösteren demiryolu boyunca uzanan, dikine bir 
toplum organizasyonu vard ı .  Kentler ve kasabalar -çoğun­
lukla şirket kasabaları adı veri l i rdi- bu hiyerarşik dikine et­
kinliklerden biriyle büyür ve yaşamın özsuyunu sağlarlard ı .  
Buffalo, New York bi r çel ik  kasabasıydı;  Rosenburg, Oregon 
kendi sini keresteye adam ı ştı . 

Buna karşıl ı k  enformasyon çağında, tıpkı San Fransis­
co'nun güneyinde Silikon Vadisi 'nin bütün fotonik ve mikro­
leketronik ürünlere ki l i tlenmi ş  olmasıyla ve Orlando bölgesi­
nin, Disney Dünyası 'nı, ulaşım, seyahat ve turizm komplek­
siyle birl ikte devreder hale gelmesiyle aynı bağlamda, bölge­
lerin, tamamı dengeli bir sanayi kombinasyonuna adanaca­
ğını göreceğiz. Yirmibi rinci yüzyılda sanayi, yatay bağlanblı 
olacaktır. 

Binlerce i letişim aygıtı aracı l ığıyla ışık hızında çalışan bil­
gisayar, tercihlerini ,  ister kusursuz düzenlenmiş bi r sigor­
ta / yatırım programı ister bi r düşsel bir seyahat olsun veri ta-

* Daha kesin olmak gereki rse 1 988 yıl ında SS yaşın üstündeki ABD'li  
ki şi lerin sayısı S1,8 m i l yon (2 yüz 4S m i l yomın yüzde 2 1 , 3 ' ü )  ve 65 
yaşın üstündeki ler in sayısı  da 29, H milyon {yüzde 1 2, 2 )  i d i .  
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bam yoluyla önceden sinyal lemiş olan potansiyel alıcı lara, ıs­
m arlama ürünler ve hizmetler üretecektir. 

İnsan, finans ve sigortacıl ık, inşaat, madenci l ik, hi-tech 
üretim, tarım ve beyaz eşyanın ulusal düzeyde yönetimine 
adanmış bağlantılı* şirketlerin gelişmesini gözünde kolayca 
canlandırabiliyor. İlk olarak bilgisayar aygıt donanımı, mer­
kezde yoğunlaşacaktır. Ancak önceden kayıtl ı müşteri lerin 
ihtiyaçlarını öne çıkartan yazılım donanıını geliştirilir gelişti­
rilmez sonuç, merkezden kaçış olacaktır. Her eviçinin kişisel 
ve işlemsel verileri bir veri tabanına konabil irse bağlantıl ı  
şirket (müşterilerinin izniyle), bulunduğu yere bakmaksızın 
milyonlarca insan için bütün ev eşyalarını, ev idaresi kayıtla­
rını, genel ödemeleri ve vergi dosyal arını tasarlayabilecek, 
oluşturabilecek ve denetleyebilecekti r. Böylece, başka başka 
i lgi lerin in ve eğlencesinin peşine düşmekte özgür kalan 
müşteri, bu tür hizmetlerin ödemeye değer olduğunu pekala 
düşünebilecektir. 

Kuzeydoğu'nun ve Ortabatı'nın sorunlu kentlerinin birço­
ğu,bağlantıl ı  hizmet şirketlerini çekmeye muhtemelen mu­
vaffak olamayacaklardır. Yüksek vergi lerin, çöken kamu hiz­
met kurumlarının, sıkışan yaşam a  alanlarının ve yoğun suç 
bölgelerinin tümü, banliyöler ve kırsal bölgeler lehine bay­
pas edilebilecektir. Aşağı yukarı Prudential Sigorta Şirke­
ti 'nin eksensel bilgisayar merkezini Roseland, New Jersey'de 
ve Harcourt Brace Jovanovich' in yeni şi rket karargahını Tam­
pa, Orlando i le  Daytona Beach arasına yerleştirdiği biçim­
de . . .  

Bağlantı l ı  şirket (BŞ), ha l ihazırdaki sinyal yayınımı-

ingi l i zcesi : Af!lial<'rl, ( .N .  
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nın / transmisyonunun bir doğrudan ürünü olacaktır. Bakır 
pahalı b ir  mineraldir ve I I .  Dünya Savaşı'ndan bu yana za­
man zaman tedarikinde güçlük çeki lmektedir. Öte yandan 
fiberoptik cam, evrende en yaygın elementlerin birinden; 
si l ikondan yapılmaktadır ve fiberoptik tel ierin bir ki losu, 
bir kilo  çift eksenl i  kabioya oranla seksen kere daha fazla 
veri (analog ve dij i tal ) i letebilmektedir.5 Görülmemiş ölçü­
de hafi f  ve esnektir. Ama, daha önemlisi, fiberoptikler, hali­
hazırda bakır telle, mikrodalgayla ve çifteksenli kabioyla 
yapılamayan, sessel ve görsel enformasyonunun anında or­
kestrasyonu (kızılötesi ışın aracılığıyla) için gerekli terminal 
bağlantılarının hepsinin etkin bir biçimde oluşturulmasını ve 
düşük maliyetleri mümkün kılabilmektedirler. Fiberoptikler, 
Disney Dünyası'nda bulunan ve bütün Walt Disney Dünya­
sı'nda ( 1 0  bin 9 yüz 8 hektar) sahneye konmakta olan gösteri 
icralarının; tiyatro kapılarının açılıp kapanmasından ayıla­
rın, kuşların şarkı söylemesine ve korsanlada başkaniann 
konuşmalanna kadar ve kişi, bütün ışıklandırmayı, ısıyı, ha­
valandırmayı ve çöp atımını da bunlara katabilir; yönetiirliği 
OAC bilgisayar merkezinin elektronik omurgasını oluşturur­
lar. Başka bir deyişle BŞ, i ster kamunun mülkiyetinde ister 
özel m ülkiyette olsun, yalnızca yüzyılımıza özgü bir artifakt 
olan ve merkezi sinir sisteminden çıkan, çevreyle karşılıklı 
bir diyalog oluşturan insani ritimlere kil itl i  makina çağının 
ürünlerine benzemeyen, elektronik  bir omniyum gathe­
rum 'dur* . Uydu cum** veri tabanı, Associated Press, Walt E. 
Disney Enterprises ve New York'lu bir banka holdingi olan 

Latince; anlamı:  Çok birim l i  topl uluk, Ç.N.  
• •  Latince, anlamı: Uydulu, Ç . N .  
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Citicorp gibi organizasyonlara, bütün işlemlerini, bir kutup­
tan ötekine, saniyenin el i ide birinde ayarlama gücünü ver­
mektedir. Büyük vidyo bağlantılı teknolojiler (fiberoptikler, 
bilgisayarlar, mikrodalga ve uydu), uzaklıklan, kesin olarak 
ama eyleşimsel bir temelde gideriri er. Bu bilgisayar 1 veri ta­
banı temelli aynı andalık gücü, özünde robotçuluk olan bazı 
iş dallarının ve kamu hizmetlerinin tam anlamıyla içe doğru 
patlamasına neden olacaktır. Yazma, uzak mesafelere kağıtla 
hükmedi len bir aygıttı . Saatler gibi takvimler de yazılı ve ba­
sılı mesaj ların bir bölgeden diğerine geçişini izlemek ve orga­
nizasyon çizelgesini merkezileşti rmek için yaratılmıştı. 
Anında denetim ise, aradaki kişileri gidermektedir. Örneğin 
Kuzey Amerika'da bankacılık ve sigortacılıkla uğraşan 40 
bin küsur mali kuruluşun elektronik anlamda tek bir kuruluş 
haline gelmemesi için hiçbir teknik gerekçe yoktur. Diners' 
Club ya da American Express gibi yatay olarak düzenlenmiş, 
çoğulcu hizmetler veren BŞ'ler, yalnızca uluslararası imtiya­
zı geçerek, bölgesel ve yerküresel hale gelebilirler. Dünya öl­
çeğinde düşük maliyetlerle organize olabilme yeteneği, bazı 
bağlantılı şirketlere herhangi bir tekil uluslararası işletmeden 
ya da modern devletten daha çok güç verecektir. Sözgel imi 
Citicorp bugün (90 ülkede 3 bin bürosunda çalışan 90 bin 
personeliyle), bütün döviz  kurlarını manipüle ederek, eğer 
i sterse hükümetleri düşürebi l i r. 

Olgunlaşmış bağlantı l ı  şi rketin, yeri doldurulamaz yönet­
sel merkezi olmayacaktır; işi tsel olarak birçok merkezde ya­
pılanabilecekti r. Associ ated Press'in bir tekerlek göbeği biçi­
minde bütün Birleşik Devl etl er'e dağı lmış on büyük bilgi sa­
yar bankası vardır. Bun l a rdan  bi ri bozulursa, mesaj yükü 
otomati k ol arak öteki banka l a ra paylaştırılabi l ir. Dolayısıyla 
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geleceğin BŞ'si de, Bel i  Systems telefon şebekesi gibi küresel 
bir karakter arzedebi l i r. Dünya yüzündeki teleportlarda bu­
lunan BŞ yöneticileri, zamanı, uzamı ve uydu frekanslarını 
rezonans yapan bir bütün olarak biraraya getiren; zamanın 
ve uzamın, insan nasıl bir müzik notasım bölemezse öyle 
bölünemediği, çok bölümlü organlarda yerleşmiş kişiler 
olacaklardır. 
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8 
G l oba l Robotçu l u k  

Doyu msuz l u k l a r  

Robotç u l u k  ayrıca çoknıerkezl i l i kç i d i r . Alfa ben i n  ve yazma n ı n  b u l u ­
n uşu,  e s k i  tenıayü l ü n sab it b i r  b i ç i mde gücün v e  kaynak ları n üstünde 
yogu n laşnıası n ı tamamlay ıc ı  b i r  egi l i nı gösterd i .  Yaz ı ,  merkezi bürok­
rasi lerde y i rm i nc i  yüzyı la  kadar devam eden stratej i k  b i r  sol-yar ı küre 
kon u m u n a  sah i p  o ldu .  

E lektr i ksel o larak konfigüre ed i l m iş b i r  top l umda, otomob i l lerden 
b i lg isayarlara kadar  ü ret im ve dagı t ı m  i ç i n  gerekl i bütün kri t i k  enfor­

masyon,  herkes i ç i n  ayn ı anda u l aş ı l ab i l i rd i r . Espiyonaj,  b i r  sanat b i ç i ­
m i  ha l i ne gel i r . Kü l tür, t ıpk ı  b i r  e lektr i k  devres i g i b i  orga n i ze o lur; ag­
daki her nokta, d i ger b i r  nokta kadar merkezse ld i r .  

E lektro n i k  i nsan, iç baglant ı la ra daya l ı  sosyal kura l ları n get i rd i g i  s ı ­
n ı rl a r  kadar, b i r  yönet im merkez i kavram ıy la  da teması n ı  y i t i r i r .  H i ye­
rarş i ler  sürekl i  çözü l l i r  ve yen iden kuru l ur .  B i lg isayar, uydu veri  taban ı  
ve o l uşum h a l i ndeki çok taşıyı c ı l ı  tele i let i ş in ı  ş i rket i ,  i şyeri ndeki i n san­
lar ı n say ı s ı n ı azaltma k , kiş i n i n  özel hayat ından ger iye ne ka l nı ı şsa tah­

r ip  etmek ve sayı s ı z  m i k roda lga b i r i n ı ler i  ve içetki n uyd u l a r  yol uy la  u l u­
sal  s ı n ı rlar ı  aşa n  sansür  ed i l mem i ş  en fornıasyonun nak l i ne i l i ş k i n  topta n 
sat ı ş lar  yaparak, büt i i ı ı  u l us la r ı , pol i t i k  aç ı s ı ndan karars ız laşt ı mlak sure­
t i yle eski , baskı ya yöne l i n ı l i  e thosdan ka l a n ı  da parça layacakt ı r .  Y i rmi -
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b i r i n c i  yl izyı l .  ortak a n la y ı şa göre Akvaryum• (su) çagı olacakt ı r .  Sol-ya­
r ı ki.i re, i ş i tsel u z a m  i ç i n e  da l ı p  gözden yiterek d u m u ra ugrayacaktı r .  

Ekoloji ,  "Beyaz Adam'ın sorumluluğunu" "Sokaktaki 
Adam"ın omuzlarına yüklemektedir. Atom bombasının anla­
mı, bundan böyle, sol-yanküre tarafından onca sevilen birey­
sel oyunlar oynar gibi bölgesel savaşlar yapamayacak olma­
mızdır. Enformasyon çağı, imajımızdaki dünyayı yeniden 
yapmaktadır. İnsanın medya uzantı ları, gezegenin insanlaş­
tırı lmasıdır; özgün yaratılışının ikinci aşamasıdır. 

Bölgesel savaşlar, aralık tarafından bir yalıtı lma duygu­
sundan kaynaklanır (mekanizasyonun yanılsaması) ki bu, 
doğanın ya da kendi bedenimizin bazı cephelerinin yüksel­
ti lmiş ve yeniden oluşturulmuş formlara dönüşümüdür. 
Kendi parçal arımızı, bir takım yoğun biçimde yüksel ti lmiş 
işlevleri yerine getirmesi için çevreye doğru uzatırız (örneğin 
tekerlek (ayak), çekiç (yumruk), bıçak (dişler-tırnak), davul 
(kulak), yazma (göz) ve sonra onun için savaşmak üzere yol­
lar buluruz. Eline sopa alan ilkel maymun bir uzmandı .  Ze­
ka ürünü i lk homurtuyu ya da "sözcük"ü dile getiren ilk in­
sansı, kendini dışa vurmuş ve kendi kendisiyle, öteki yara­
tıklarla ve derisinin dışındaki dünyayla dinamik bir i l işki 
oluşturmuştu . Konuşma rekabeti gerekti rir. Ayrıca doğayı, 
çal ışan sentetik modeller halinde yeniden oluşturmak, bir bi­
çimi  bir başkasına çevirmek için bir araçtı r. Çatışma, insanın 
etkinl iksizl iğinden ötürü değil, fakat teknoloj i  bi rbiriyle 
uyumsuz hızlada hareket ettiği için meydana gel ir. 

* Lati nce, aq11ari11m, Ç .N .  
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Neolitik çağ öncesinin taştan araçlar yapma sanah, insanı 
evrim sürecinin dışına, kendi yaphğı bir dünyaya taşıdı.1 

Avcı, neolitik tanmcı haline geldi .  Bir yerde bulunmak, insa­
na kendisini bölebileceği yollan sayma fırsahnı verdi .  önce­
leri, henüz okuryazar değilken, bütün bedenini bir tekneye 
ya da kulübeye ya da sürülgene* dışiadı (İnkalar'ın tekerleği 
yoktu). Mağrur bir okuryazar olarak ve düşüncenin karakte­
rini sistematik hale getirerek (zihinsel dans, sözel olmayan 
duyumötesi algılama), yalnızca bazı bölümlerini dışlama ko­
nusunda uzmanlaşh; fonetik alfabenin ardışık zihinsel ikl i­
mini taklit eder oldu.  Bütünlüğe ilişkin tekdüzelik duygusu­
nu teşhir etti ve kendisini salarn gibi dilimledi . Güç, güçlen­
diri lmiş fiziksel tekrarlama yoluyla geldi .  

İ ster il kel kayığını, okuyla yayını, savaş kulesini,  i ster bu­
harlı makinasını manevra ettirsin, bu medyumların çevirisi 
(ve kendi buluşlanyla olan robotsu il işkisi ) yalnızca kısmiy­
di; 'bir anda bir duyu'nun uzanhsıydı. Mamafih her med­
yum, tüm al anı doldurmak için belli bir duyuyu sulandıra­
rak bu bölgede ipnoz için gerekli koşul ları yaratır. Medyum, 
kull anıcı için bi linmez bir kuvvet haline gelir. Bu, bütün top­
lumların, yeni bir teknoloj i  benimsenirken neden başlangıçta 
uyuşuk kaldığını açıklar. İnsanlık tarihinde, dışsadığı med­
yumların bütün birliktelikleri üstündeki etkilerinden haberli 
olan herhangi bir kültür yoktur. Geçmişe dönük olarak bile . . .  
Tatar karmaşası, ortaçağ kralından bir tank yarattı; bu Hun­
lar'ın ardı l l arını şaşırtan bir olguydu? 

İnsan, merkezi sinir sistemini elektrik devresine çevir-

İngi l i zccsi : Ro/la; anlam ı :  Iki tckcrlt>k l i ,  bir aya�ın yere sü rtü l nıesiylc hız­
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mekte i lerleyerek bi li nçl i l iğini bilgisayara dışsalama eşiğine 
geldi .  Daha önceki bir bölümde tartıştığımız gibi bilinçli l ik 
içsel bir duyum ikiliğinin (sinestezi )  dışına yansıtma yapmak 
olarak düşünülebilir ki bu, beşduyunun o eski tanımını genel 
olarak karşılamaktadır.3 Beşduyu algılaması, bir duyuya iliş­
kin bir tür deneyimi diğer duyulara çeviren ve bu sonucu 
zihnin birleşik bir imaj ı  olarak sunan özel bir insan gücüdür. 
Erasmus i le More, duyular arasında birleşik bir oran bulun­
masının, rasyonelliğin bir işareti olduğunu söylemişlerdir. 

Enformasyonu ışık engelinin biraz altında sayılabilecek 
bir hızla hareket ettiren bilgisayar, binlerce yıldan beri kendi­
sini parçalara ayırmakta olan insanın sonu olabilir. Şimdiye 
kadar insanın uzantıları birbirleriyle savaş halindeydi : Tüfe­
ğe karşı mızrak, lokomotife karşı atl ı  araba, radyoya karşı te­
levi zyon ve karşılaştırılamaz hızlarda . . .  Yatay olarak organi­
ze edilmiş, çoğul hizmetli şirket, ya da ona benzer birşey, 
zenginlik olarak enformasyonu, fabrikada ya da perakende 
satış noktasında, i lk teker dönmezden ya da i lk düğmeye ba­
sılmazdan önce tüketici ihtiyaçlarını elektronik olarak önce­
den öngörmek suretiyle bizi, kavrayışın bütünsell ik kazandı­
ğı bir duruma geri döndürebilir. 

3 bin yıl süren dışa doğru patlamadan sonra içe doğru 
patlama çağına giriyoruz. Aynı andalığın elektrik alanı her­
kesi herkesle i lgilendiriyor. İletişim çağında bütün bireyler, 
arzuları ve doyumlan, birarada varol makta . . .  Ama bilgisayar 
bankaları, insan imaj ını çözüyor. Veri bankalarının çoğu, bir­
birlerinin yerine geçebi ldikleri bir bütün hal inde biraraya 
geldiklerinde, Batı l ı  kültürümüzün tamamı alabora olacaktır. 
Kabuğu içerde, organları dışardan olan bir amfibiyi gözleri-
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ni n önüne getirin!  Elektronik insanın beyni, iskeletinin dışın­
da ve sinir sistemi, derisinin üstündedir. Bu tür bir yarabk, 
açık şiddetten kaçmarak kötü huylu olur. Bütün öteki ağlar­
la birlikte rezonans yapan saçaklı bir ağın içine yerleşmiş, ko­
runmasız bir örümcek gibidir. Ama et ile kandan yapılma­
mışbr veri bankasında bir birimdir: Kısa ömürlü, kolayca 
unutulan ve bu olgudan dolayı gücenik . . .  

Gelecek yüzyılda, yeryüzünün kollektif bil inçi i l i  ği, bütün 
ulusların -eğer hala farklı bedenler halinde varoluyorlarsa­
birbirleri nin zaferlerinden ısbraplanndan acı bir şekilde ha­
berdar olarak, kendi liğinden oluşan bir duyum iki l iği / sines­
tezi kuluçkası i çinde yaşayabildikleri yoğun bir elektronik 
senfoni halinde, gezegenin yüzeyinden yükselmiş olacak. 
"Böyle bir bilgiden sonra ne bağışl aması . "  Elektronik çağ bü­
tüncül ve kapsaml ı  old uğundan, "global köy"de a tom savaşı 
sınırlandırılamaz. 

Yeni teknoloj ik insan, bütüncüllüğüne ve kapsamlıl ığına 
doğru yarışırken, eski zamanlarda olduğu gibi bir doğa de­
neyimine, bir "vahşi doğa" deneyimine sahip olmayacak. Te­
ması kaybedecek ve biz arbk farkındayız ki temas, yalnızca 
bir deri basıncı değil ve fakat bütün duyuların aynı anda 
kavranması, bir tür dokunsallıktır. Doğayı doğrudan bir de­
neyim ol arak yitirmemiz hal inde denge tekeri ni, doğal yasa­
nın mihenk taşını yiti ri riz .  İster uyuşturucuyla ister uyuştu­
rucusuz, zihin, soyutl am anın tehl ikeli sınırlarına doğru öz­
gürce seyretme eğil imi gösterir. 

Arnold Toynbee, birbi ri yle uyumsuz toplumların daima 
birbirl eriyle yüzleşir bi r duruma düşeceğini; örneğin daha az 
gel işmiş, kabi le  yönel i m l i  bir grubun yanıbaşında hızla bü-
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yüyen karmaşık bir uygarlığın, bir karşı-tahrik edici olarak, 
kaçınılmaz bir biçimde dışa patlamalı bir tepkimeyle sonuç­
lanacak bir ruhsal imalar yağmurunun boşanmasına yol aça­
cağını yazmıştı . Tersine çevrildiğinde bu gözlem, özell ikle bi­
reyselliğin Emersoniyan görüşüyle şişirilmiş olan içsel-yön­
lendirmeli kişinin, işitsel uzarnın etkileriyle onu algılayacak 
biçimde eğiti lmediği için hadım olacağını söylüyor. 

Bu yüzyılda Üçüncü Dünya, giderek artan oranda Bab'yı 
m anipüle eder olmuştur. "Daha zayıf' toplumlar "güçlü" top­
lumları, silah yoluyla değil ve fakat, beyaz, Angio-Sakson 
çoğunluk onları "görmeye" muktedir olmadığı için, Güney 
Yarıküre ve Pasifik Kıyısı ülkelerinden gelen insanların Birle­
şik Devletler'in içine sızmasına aşağı yukarı benzer bir biçim­
de bir sızma hareketi yle işgal ve fethetmektedirler. Afrikal ı 
siyahlar benzeri sağ-yarıküre yönel iml i  insanlar, nitel terim­
lerle düşünemeyenler açısından görünmezdirler. Muz Cum­
huriyetleri, yirmili ve otuzlu yıl larda toprak reformu yüzün­
den kararsıziaşmaya başladığında ABD'nin tepkisi, öngörü­
sel olarak, yasa uygulayıcısı gibi ve saldırgan olmuş; bu da 
askeri cenaha, bu "karakafalı"ların doğru davranmasını sağ­
l amak üzere davetiye çıkartmıştı .4 

Eğitimi ve sanayileşmesi gibi Batı'nın askeri yapısı da fo­
netik alfabenin homojenleştirci etkilerinin, Kral Cadmus'un 
Ejderha Dişleri 'nin ürünüdür. ABD Deniz Piyadeleri i çin 
meslek, içi daldurulması gereken bir kaptı; gözlenmesi gere­
ken bir süreç deği l .  Orta Amerika'nın halkları, gringonun 
iteklemelerini  soğurdu ve lotüs benzeri bir etkinlik ile yolu­
nu kesti . Çokluğun, aralıkiara bölünmüş, sonuçlara yönelik 
bir talebe kil itlenmiş zaman açısından yararı yoktur. Yalnız­
ca uzmanlar böyle düşünür. 
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Yaşantısını elektronik hizmetlere adamış bir kişi, ister bir 
kablo sisteminin bir parçası ister enformasyon yöneticisi ol­
sun, uzmanlıktan kaynaklanan güven duygusunu yitirecek­
ti r. Uzmanlık, Batı dünyasında, Solon tarafından, dostu olan 
Yunanlılar için tasarlanmış yeni sosyal düzene yönelik bir 
tepkime olarak gel işmiştir. O andan itibaren, yasakoyucu bir 
kez bell i  olunca, Atinalı lar, Atina Düzlüklerini 'nin tarımsal 
eği mlerini kendi haline bırakarak, yalnızca ihraç edilecek 
mallar yapacaklardır. Yunanlılar kısa zamanda yabancı köle­
leri işe katmışlar ve karlar yükselmiştir. Hiç kuşku yok ki Yu­
nanca tekne, yani sanat ya da el yapımı sözcüğünün kaynağı 
olan mükerrer montaj hattıyla mal üretme yöntemiyle, iş  dü­
şüncesin in keyfini çıkartmaya başlamışlardı .  

Rol düşüncesi, ki bu bir ev i çi nde kişin in  otoritesinin öne­
min i  bel irl eyen kı smi i şl erin elde çoğu lcu tutulumuydu; ya­
vaş yavaş gözlerden si l indi gitti .  Uzmanın her zaman göze 
çarpan bir karakteristiği olduğu söylenebil ir :  Eylem özgürlü­
ğünü, kapalı bir sistemin güvenliği ve kararlı l ığıyla değişto­
kuş etmeye oldukça istekli dir. On yıl l ık  yaratıcı başıboşluğu­
nu zirveye eriştirdikten sonra eve, Penelop'a dönen Odisse 
hiç kuşku yok ki bu teslimiyetİn acısını hissetmişti .  Toynbee, 
eylemci savaşçtiardan oluşan bir kültürde, nalbant ve zırh 
yaptıncısı Hefayistos gibi topaHar i le  sakatların (ve yaşlıla­
rın) uzman olduğunu i zah eder. 

Ruslar h içbir zaman uzmanlığın ötesinde hareket edeme­
m işlerdir. Rus hoşgörüsüzlüğü, yeni medya karşısında du­
yulan korku ve sosyal varoluşu dönüştürme  yetenekleri üze­
rine inşa edilmişti . Rus devrimi, ki tap kültürü aşamasına 
eri şmişti r. Film yapımcısı Sergei Ei senstei n tolere edi lebi l i -
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yordu, ama imaj larından genel olarak kuşku duyuluyordu. 
Lev Kuleshov, fi lm montajcısı olarak kariyerine, biyoloj ik  de­
ney sonuçları gibi görünen belgeseller yaparak başlamıştı . 
Rus parti çizgisi, Engels i le  Marks' ı  üreten 1850 öncesi statü­
ko üstüne oturup kalmıştır. Karl Marks, nedensell ik üstüne 
asla çalışmamış, nedenselliği asla anlamamıştır. Demiryolla­
rına ya da buharlı teknelere dikkat etmemiştir. 

Günümüzün Ruslar'ı, üretim araçlarının devlet tarafın­
dan sahipleni lmesinin toplum üstünde gerçekten can alıcı bir 
etkisi olduğu düşüncesine tutunarak, ondokuzuncu yüzyıl 
tüketici değerleri içinde yaşamaya çabalamaktadırlar. Elekt­
ronik araçlar yoluyla, hiçbirşeyin sahibi olmaksızın kitle tü­
ketiminin üretimin çarı haline gelme olasılığını kabul etme­
nin, halihazırdaki üst düzey parti kurarncıianna oldukça 
uzak ka ldığı görü lmektedi r. Ve Moskova i le Leningrad kent­
lerinin ötesi nde, ulusun, Batılı mü lki yet düşüncelerini ancak 
yüzeysel olarak kavrayabilen geri kalanı uzanır: Kabilesel, 
anonim ve görsellikten uzak. 

Yirmibirinci yüzyıl ın en öneml i  kavrayışı olabilecek şey, 
insanoğlunun ışık hızında yaşamak üzere tasarlanmamış ol­
masıdır. Birbirlerine aynı kuvvetle karşı koyan doğal ve fi­
ziksel yasalar dengesi olmaksızın, yeni vidyo bağlantı l ı  med­
ya, insanoğlunun kendi içine doğru patlamasına yol açacak­
tır. İster evde i ster iş yerinde olsun, enformasyon denetim 
odasında oturup dünyanın her bölgesinden gelen veri leri 
anormal hızlarla almanın - imaj lar, ses ya da dokunma ha l in­
de- sonuçları, tehl ike yaratacak kadar şişirici ya da şi zofrenik 
olabil i r. Bedeni bir yerde olacak, ama zihni veri bankasının 
her yerinde tek bir  anda olmak ü zere elektroni k  boşl uk  i çin­
de yüzecektir. 
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Bedenini yitiren insan bir astronot kadar ağırlıksızdır, 
ama çok daha hızlı hareket edebil ir. Özel kimlik duyusunu 
kaybetmiştir, çünkü algı l arı tek bir yerle bağlanblı değildir. 
Vidyo teknoloji lerince serbest bırakılan melez enerjiyi üstlen­
miş olarak, bil inen herhangi bir uyuşturucu ölçüsünde ba­
ğımlı bir durumda, bütün duyularının yüksek perdede içiçe 
geçtiği hayali bir "gerçeklik"ile temsil edilecektir. Figür olarak 
zihin zemi ne dalar ve düşle fantezi arasında bir yerlerde sü­
rüklenir. Aktüel zamandan ve yerden (genellikle gerçek za­
manda) oluşan bir çerçeveleri olduğu için, düşlerin, gerçek 
dünyayla bir bağlantıları vardır; fantezinin ise böyle bir bağ­
l anbsı yoktur. 

Bu noktada teknoloj i  denetim dışındadır. Yunanlılar, özel 
vatandaş ve yazılı meşru yasa düşüncesini, geleneksel toplu­
lukların emsal akl ı  yerine geçirerek, teknoloj inin denetimini 
çok erken yitirmiş) erdi . Yunan edebiyatının Albn Çağı olarak 
tanımladığımız dönemde Herodot, insanlarının " . . .  Geçmiş 
yirmi kuşaktan çok daha fazla soruna garkolmuş . . .  " oldukla­
rına değinmişti .  Bab dünyasında biz, sosyal amaçlar ve yapı­
lar baskın gelsin diye başkoyuyoruz. Grup zihniyeti üstün 
gelecek ve bizi, öteki insanların ihtiyaçlarına ve isteklerine 
öyle duyarlı bir hale getirecek ki, bütün bölgeler, ayarianma 
talebiyle tükenecektir . 

Ancak değişikl ik için dakikal ık ve sabit çağrılardan daha 
öldürücü olan, özell ikle etkilenenler bu nedenden habersiz 
olduklarında zihnin, Batı l ı  insanı bir tanrının işlerini üslen­
meye ikna etmiş  olan tutumudur. Çevresinde dolanan Sput­
nik, gezegeni bir sanat nesnesi haline getirdi .  O küçük alü­
minyum top, yeryüzüne i l işkin olarak, programlanabil ir  bir­
şey olduğu görüşünün ortaya çıkmasına neden oldu . Uzay 
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mekiği nin pi l otu gib id i r  artık insan; yeryüzü uzay gemisi­
n in, bütünsel bi r topl am olarak toprak, hava, ateş ve sudan 
oluşan eko loj i  kavramını yaratan kaptanıdır. Artık  yolcu 
yoktur, herkes mürettebatbr. Böyle bir bütünsellik kavrayışı, 
yalnızca gezegenin  deği l ve fakat aynı zamanda değişikl iğin 
bizzat kendis in in de denetimi olası l ığını akla geti ri r. Deği şik­
l ik adına sabi t değiş ikl i k, herkesi tehdit eder. (Sürekl i olarak 
değşinen/ mutasyona uğrayan teknoloj iye i l i şki n i l ginç şey­
lerden biri, enflasyonun temel nedenlerinden biri olmasıdır. )  

Işık h ızıyl a hareket eden enformasyon tarafından indük­
lenen bir sosyal i çe patl ama durumunda, enformasyon tekel­
l erin in  parçası olan yabancı kur anal izeisi ya da kitap editö­
rü türünden ki ş i ler, deği şi kl iği tehdi t  edici bul mayacakl ardır. 
A m a  sıradan i nsanlar onl a rı n  kim olduğunu bi lmedikleri za­
man, tel aşa ve şiddet duygusu na kapılacaklard ır. Geçen yüz­
yı l da  birçok i nsan cepheyc kend i ni  kanıtl amak içi n  gitm iştir. 
Amerikan Batısı 'n ın boş topraklarında, bir risk alarak ve ka­
bksız bi r cesaret göstererek bir kimli k için mücadele edene 
kadar herkes, hi çki mseydi . Boş topraklar toplumu, erkekler­
le kadınlara, toprağı dönüştürmek suretiyle kendi lerini ta­
n ımlama imkanı  veren bir aygıt donanıını  toplumuydu . 

Elektroni k  toplum böy le  yapmaz; somut amaçları, hedef­

leri ya da  özel kiml ikleri yoktur. Onun i çinde i nsan kendis i ­
n i ,  öteki leri n yararına soyut enformasyona metamorfozlaştı­
r ırken toprağı çok da dönüştürmez. Tahdit olmazsa sınırsız, 
yönsüz bir ha l e  gelebi l i r, z ihnin ve i lkel sezgi lerin karanlığı­
na  kol ayca düşebil ir. Bireysel l iğ in  yit ir i lmesi, b ir  kez daha 
kabilesel sadakatierin rahatl ığını  davet eder. 

Kuzey yarıküreni n  çok kal kınmı ş  sanayi ül keleri, doğu m 
kontrol ü yol uy l a nü fu s  a rtı ş o ran l a rın ı aza lma  doğru l tusun-
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da tu tar ve toplumsa l  olarak i çe patl am alı bi r durumunu mu­
hafaza ederlerken, Üçüncü Dünya, özel l i kl e  de Afrika ve As­
ya ülkelerinde nüfusl ar yılda orta lama 2 ya da 3 oranında 
artm aktadır. Beş yı l l ık bir dönem içinde ( 1 980'de sona eren), 
Hindistan nüfusuna yaklaşık 50 m i lyon kişi kabldı .  Önü­
müzdeki yirmi yı l  içinde, Kenya nüfusunu ikiye katiayarak 
yakl aşık 23 mi lyondan 45 mi lyona u l aşabi l i r. *  2020 yı l ında 
dünya nüfusu yeniden değerlendi ri ldiğinde Üçüncü Dünya, 
gezegende yaşayan i nsanların yüzde 80'in i  içinde barındırı­
yar olacakbr ve kendisini besieyebilmek i çin  kendisini kendi  
topraklannın dış ına atacaktır.5 

Meksika, 1 00 milyon canı barındıran ağırl ığıyla Bi rleşik 
Devletleri 'nin güney sınırına baskı yapacakbr. 6 ispanyolca 
konuşan ABD vatandaşl arın ın, özel l i kl e  öteki az ın l ıkl a rl a, fe­

dera l i zm in  gücünü yen iden tanım lamak üzere resmi olma ­

yan koalisyonlara girmeye başl adıkları takdi rde, Teksas-Ka­
l i forniya boş topraklarına yönel ik  göç akımını sürdürmek 
iç in, pol i ti k  ve ekonomik açıdan neler yapabileceklerini  bir 
düşünün. Kanada 'daki Party Quebeçois** gibi süper bölgeci­
l i k  ve ayrı l ıkçı l ık yanl ı ları, süper devletlerin (ve onların  he­
gemonyası a l tındaki küçük ülkeleri n ), dünyadaki nüfus ha­
reketleriy le ve açlığa bağ l ı  kitlesel ölüm beklentis iyle başa 
çıkma olanakl arını tartışmaktadırlar. 

* Birl eşm iş M i l let ler kaynakl arımı göre Kenya, şu andaki nüfusunu 
yüzyılın sonunda i kiye  kiı t layab i l i r : 2025 yı l ı nda Doğu A frika 'nın 
büyü k böl ü m ünü i çi ne  a l a n  bu ü l ke 80 mi lyon kişiye büyüycbi l i r. 

* *  Fransızc.ı, an lamı :  Oudll'l' l ' . ı rt i s i ,  (. N .  
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Gezegenin çevresindeki elektronik kuşak, evsizlerin ve 
açlıktan ölenlerin feci durumlarını günlük olarak dramatize 
edecek ve okuryazarl ığın nesnel, nice! konumu her yerde sal­
dırıya uğrayacakbr. Son yirmi yıl içinde Birleşmiş Milletler 
Eğitim, Bilim ve Kültür Örgütü, Afrika ve Ortadoğu'da öz­
gür radyo istasyonlarının kurulmasını sağladığında bu, söz­
konusu bölgelerdeki okuma ve yazma kurumlarını sarstı .  3 

yüz yıldan beri beyaz misyonerler, Bab alfabesiyle bütün bu 
ülkeleri kabilecilikten uzaklaşbrmak için didiniyorlardı. Bir 
kuşaktan kısa bir sürede radyo (ve daha sonra TV), kabilenin 
işitsel temelini tekrar devreye soktu. 

İran ve Libya'da Bablı sol-yanküresel değerler alaşağı 
edildi .  Mollalar, kalabalığın gücü, yaygın radyo-TV yayıncı­
lığı ve adyokasetler aracı lığıyla, yönetimlerini yeniden kur­
dular. Tapınak yönetimi, zaman ve taşa kazıma al ışkanlığı te­
mellidir. Askeri bürokrasi, kağıda ve kurye sistemlerine da­
yanır. Vidyo bağlanblı teknolojiler, dizilimi aynı anda olana 
sıkışırlar ve okuryazarlık öncesi grup isteğini ön plana çıkar­
tarak kabile şefliğini yeniden kurarlar. Bilgisayar programcı­
ları, albn anlamıyla şablonu benimseyen yeni Pisagorcular 
haline gelecekler. 

Christopher Lasch, The Culture of Narcissism*'de (azalan 
beklentiler çağında Amerikan yaşanbsı), figür ile zeminin te­
mel mekanizmasını hiç anlamadığım gösteriyor? Zemin çok 
hızl ı hareket ettiğinde, elektronik topluma özgü bi r koşul 
olarak, yalnızca figür kalıyor. Sol-beyin yönelimli birey, kim­
liğin yerine kendi içine gitme eylemini ikame ediyor. Kendi 

Anl amı:  Nergisci l ik Kül türü, Ç .N .  
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figürünü, kendi zemini olarak kullanıyor. Profesyonel aktö­
rün girdaplar oluşturan ve çoğunlukla kendini tahrip eden 
egoizmi işte budur. Işık hızında bir nergis/ narsist haline ge­
liyorsunuz; çünkü yalnızca kişinin figürü kalmış oluyor ki 
bu, Tom Wolfe'un işaret etmiş olduğu gibi, bazı jet sosyete 
üyelerinin neden kendi kendileriyle bu kadar haşır neşir ol­
duklannı açıklıyor. Kelime anlamıyla herhangi bir tek toplu­
luğa ait olmuyorlar; bu nedenle onların topluluğu, iyi bakım­
lı kendi derilerinin içinde bulunuyor. 

İşitsel uzarnın bir yan etkisi olarak narsisizm, AİDS'in ya­
nıbaşında, Batılı insanın en hızlı gelişen sosyal hastalığı olma 
durumundadır. Yine de aynı zamanda ve kuşkusuz yüzyılın 
devrilmesiyle Üçüncü Dünya da kendi içine doğru, farklı ne­
denlerle patlayacaktır: Çok fazla insan ve çok az yiyecek . . .  
Kişi bugünden yarına yiyecek ve  barınak bulma tel aşınday­
sa, bağımsız amaçlar ya da geleceğe i l işkin sosyal tercihlerle 
önceden i lgilenmeye kalkmak çok zordur. "At sırtındaki 
adam" Mahşer'e doğru el işareti yapıyor. Kanser Jıücresinin 
dörtlüsü, kısaca dünyanın yakın geleceğini açığa çıkartıyor: 
Kanser, hücrelerin yeniden üretilmesini artırmakta, normal 
hücre üretimininin dengesini ya da homeyostatizini ıskarta­
ya çıkartmakta; i lkel hücre evrimini tekrar öne çıkartmakta 
ve kendisini, özünü tüketir hale dönüştürmektedir. Açlık, 
özünü tüketmeyi teşvik eder. 

2020 yılında yaklaşık 8 milyar insan (bugünün 5,5 milya­
rına kıyasla) gezegeni dolduracak*; yüzde 15-20'si dışında 

* Birleşmiş Milletler 1987 N i san"ında dünya nüfusunu 5,5 milyar 
olarak ta hmin ed i yordu ; 2020 yı l ına dogru bu rakam 7,8 milyara 
çıkacak. 
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bunların  hepsi, bugünün azge l işmiş ül keleri nde yaşıyor ol a­
cakl a rd ır. Eğer Birinci ve İ kinci Dünya lar  (Bi rl eşi k Devl etler, 
Avrupa, Rusya ve Japonya ), sahip olanl ar la sahip o lmayan­
lar  arasında, sonu getirecek felaket bir savaştan kaçınmak i s­
t iyorlarsa, u lusal öncel iklerinden bağımsız olarak bütün ge­
zegen i çin yiyecek ve ruhsal l i derl i k sağlamaya hazırlansal ar 
iyi ederler. Kendi elektron i k  göbeğiyle ipnotize o lmuş du­
rumdaki yeni teknoloj ik  i nsan, kendi kardeşini ,  kendisine 
rağmen korur hale gelmeli dir. 

İnc i l  edebiyatında süregiden arketip olarak çobanın rolü, 
kaçın ı lmaz olarak ruhsal b ir  soruşturma gerekti rir. Sürünün 
etra fında  açlı ktan gözü dönmüş bir biçimde sinsi sinsi dola­
nan kurt, Al lah ' ın öz sırtama aj anıdır. Yakın gel ecekte ruhsal 
soruş turmamız  bizi, bazı l a rı nı n  düşünm üş olduğu gibi dış 
u zaya deği l ve fa kat yen i y i yecek kaynak ları v e  h aya tta kal ­
m ak içi n  farklı tekn ikler bu lmak  üzere deni zi n  derin l iklerine 
yöneltebi l i r. Fakat iç  uzayda böyle bir arayış, i l k  başta, öğre­
tim yöntemlerinin köktenci bir biçimde elden geçi ri l mesini 
gerektirecektir. 

Human ln telligeııce 'de* Jack Fincher, okul kuru m u muzun, 
sol -yarıküre standartl arına ve yeteneklerine faz l aca eği l iml i  
o lduğuna işaret ediyor. Elektroni k  koşu l l arda sağ-yarıküre, 2 
b in  5 yüz yı l  önce a lfabenin ortaya çıkışından bu yana i lk kez 
öncel i k  ve tercih hakkı a lmakta . . .  Okyanusun çoğul  boyutlu 
doğası gibi elektri ksel zem i n  de, sağ-yarıküre i çi n  uygun bir 
çevre yaratmaktadır. Bazı öğretim psikolog l a rın ın bakış açı­
sına göre, başatl ık  konusundaki eri l terci h, beslem eni n diş i !  

Anl a m ı :  insan Zl•k.ıs ı ,  c., · .  N .  
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n i te l iğ iy le yer değiştireb i l i r. 

Bebekl ikten i tibaren öğretim, zihn in  biyoloj ik  gel işme aşa­

rn al arın a göre uyum sağlayabi l i r. Erken testl er, bir ki ş in in 
görsel değerde m i  i şi tsel değerde mi  daha iyi öğrendiği n i  be­
l i rl eyebi l i rl er. Oğl an lara ve kızl ara, kendi hızlarıyl a, İngi l i z­
ce, fi z i k, matematik  ve kimya gibi konular ya sol ya da sağ 
yarı kü re terim l eriy le öğreti lebi l i r. Mekanik ve sanayi insanı, 
çizgi sel h izmetler ve sınırl ı  pazarlar için çevre oluşturduğun­
da, zıt bi r durum yürürlüğe girmi şti . Elektronik insan, aynı 
andal ı ,  açık uçlu  ve işi tsel çevreler yaratmaktadır. 

Paradoksal o larak elektronik insan, Doğu'nun ve Üçüncü 
Dünya 'n ın koşul l arını, yeni dünyamızın normu ol arak yeni­
den yaratm aktadır. Çevreye an l ık  yeni den uyari anma ya da 
robotçu luk  kaçın ı l mazd ı r. Zrıı ;:ıc Fizi�iıı Tao'su ve duyuötesel 
a l gı l a m a ya d u yu l a n  yen i tu tku, bi l i nçs iz  ol duğu i çi n  ka rşı ko­
n u l m a z  ol an elektroni k bir temele sahipti r. Wal ter Gropi­
us'un  ve M ies Van de Rohe 'nin Ökli t  m imarisi i çinde besle­
n ip  büyütü lmüş olan sol -yanküresel öğretim düzenleri, n i ce! 
amaçl ara u l aşmaya adanmıştır. Yeni sağ-yarıküresel toplum 
(Batı ' ya gelmekte olan), artisti k rol l er oynamayı ve niceiden 
çok n i  tel bir  biçimde, yaşamın tadın ın hoşgörüyle çıkartı lma­
s ın ı  terc i h etmektedir. Yen i  öğreti min hiçbi r türden am açl arı 
o lmayacaktır. 

Yöneti m l er, el ektroni k hizmetleri n, özel l ikle de televizyo­
n u n, te m si l i  h ü kümeti gi deri p gidermeyeceği ni ya da çözü l ­
m esi n e  yol açı p  açm ayacağın ı bi lme  ih tiyacı içindedi rl er. TV, 
u za ktan tem si l o layı na son vermekted ir ve bi r imaj l a  anı nda 
y ü zyü ze ge l m e a n i a nı ı n d a  bir  te m si l i  içermekted i r. Başarı l ı  
i m a j , k a ri z m a ti k  o l aca k t ı r  k i b u ,  çoğu n l u kla beğen i l en ti p i e­
r i n tems i l ed eceği  ,ı n l ,ı m ı ıı <ı ge l i r. (Başkan Carter Beyaz 
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Ev'deki Huck Finn'di . )  İmajın diğer yönü, TV izleyici l iğinin 
bedensizlik koşullan altında, yani izleyici orada, eve çakılıp 
kalmış olmaktan ziyade elektronik boşlukta yüzrnek ister­
ken, fantezi (süreğen olmayan " flaş") haline gelme eğilimi­
dir.8 Yeni popüler imaj, ki Reagan buna bir örnektir, sözkonu­
su olduğunda, partiler ve pol i tikalar arasında bir uyumluluk 
olmaz; olan, yalnızca bir ikonl ar ve imaj lar savaşıdır. Kablo 
temelli, iki yönlü mikrobilgisayarla  birleştirilen elektronik 
referandum, ev idaresinin bir türü haline gelir. Hiçbir kong­
re üyesi ya da belediye mecli si temsilcisi, bu olmaksızın işlev 
görmeyi beceremeyecektir. 

Bir sözcükle, halihazırdaki TV kuşağıyla yeni çağın müj­
decisi o lan TV öncesi nüfus arasındaki farkl ılık, temelde, fan­
teziyle düşler arasındaki farkl ı l ıktı r. Fantezi TV kuşağı, erte­
lenmiş ya da geci kmiş  ödüll er peşi nde deği ld ir. Halbuki o, 
nüfusun radyo ve sinema kesi m lerin i  de içeren düş kuşağı­
nın, star sistemine dayalı düşleri ve amaçları ve bunlara pa­
ralel idealleri vardı . Kadınlar kendilerine Greer Carson'u 
model a labil irler ve kızlar, Judy Gadand gibi · Bay Gable'a 
"sen beni kendine aşık ettin" diye şarkı söyleyebil irlerdi . 
Ama TV'de starlar yoktur, yalnızca "televizyon kişi l ikleri " 
vardır. 

Doğal yasanın temeli TV kuşağında mevcut olmadığın­
dan, onun tutarlılık ve anlam bağlamında başvurabileceği 
tek yer, doğaüstü yasadır. Beatl es guruları araşbrır; grıtpileri* 

Hare Krişna'ya sürüklenir. Bu nedenlerle, Üçüncü Dünya'nın 
bir zemin olarak hızlı gel işen, fiziksel açıdan kötü durumu 
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gözönüne alındığında, yeni bir dinsel çağın; Aquariımı çağı­
nın eşiğinde olduğumuz anlaşılıyor. Ancak bu herkesi içeren 
çağ kutsallaştırılmadan önce, dört büyük vidyo bağlantılı 
teknoloj i (bilgisayar, uydu veri tabanı ve yatay olarak organi­
ze edilmiş, çoğul taşıyıcıl ı  şirket), eski fonetik okuryazar top­
lumdan geride ne kalmışsa hepsini parçalayarak sanayi top­
lumlarında kitlesel işsizliğe, özel yaşamın tahribine ve eyle­
şimli uydularm yeni tesis edilmiş hizmetleri aracılığıyla ida­
re edilen, kıta ölçüsünde hafif propaganda çatışmaianna ki­
l itli, gezegensel bir eşitliksizliğe neden olacaktır. 

Yeryüzünün 35 bin 8 yüz 88 km. yükseğinde yörüngeye 
oturtulmuş bir uydu, binlerce kilometre karede, uzun erimli 
radyonun asla eri şemeyeceği bir berraklıkta, tıkanması 
mümkün olmayan bir "ayakizi" oluşturabi l ir. Dünya televiz­
yonu sayesinde bir mi lyar kişi, bir papanın göreve atanması­
na sır ortağı olabildiğinde, insan, yeni ruhsal kavrayış saye­
sinde seccadesinin kadill ağın yerini almak üzere olduğu­
ndan emin olabilir. 

Daha önce söylediğimiz gibi bir dörtlü kısaca, zıtların uz­
laştırılmasını i çeren Heraklit dinamiğine çok benzer ilkeler 
üstüne oturan, sezgisel bir araçtır. Dörtlü, insanın her bir keş­
fi (kendisinin uzantıları)  çerçevesinde, düşüncenin sol ile 
sağ-yanküre değerlerinin başatl ık için mücadele ettiklerini 
ve elektronik çağının hızıyla kendileri anında açığa çıkarttık­
larını gösteri r. Yukarda bel irti len dört vidyo bağlantılı med­
yumun dörtl üsel sınaması, mekanik ya da sanayi çağından 
olan insan eliyle oluşturul muş yapı ların genişlemeci, parça­
layıcı karakterleriyle kıyasl andığında, onların, bütünsel bağ­
lantıya yönelen, gen i şlemeci ol mayan, içe doğru patlamal ı  
karakterlerini gösteri r. 
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A. Hesaplamalara 
ı ş ık  hızı na do�ru 
ivme kaza n d ı r ı r  

C.  Sayı ları n n i c e l  güc ü n ü  
tekrar öne ç ı kartı r 

1ekil 8. 1 .  

Bilgisayar 

. . ·-� . •; 
<· .. 

, 

B. Meka n i k  
ardış ı kları 
aş ınd ırı r . 

D. Aynı anda 
şablon tan ı m ı, 
ters ine çevr i l i r  

Bizi b ir  dünya b i l i nci ne doğru hareket etti ren bu v i dyo 
bağl a nt ı l ı tekno l oj i  me lezi n i n  i l k  b i leşen i b i l g i sayardır.9 B i r  
dokun mayla  k i t lesel  say ım yaparak  m an tı k l ı  a rdış ı k hesap la ­
m a l a rın  h ız ın ı ı ş ı k h ı z ın a yüksel t i r. L i m i t l e r ine  i ti l d iğ i ndP 
b j l g i saya rı n ü rü n ü ,  b ü tün  a rdı şı k i ş l e m l erdek i  meka ni k  sü­
n'ç l eri  aş ın d ı ra ra k  Y"  da  baypas  ederek  aynı <ında  tL•rs i ıw 
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şablon tanımaya ( i şi tse l uzam)  dönüşür. "Sayıl ar  herşeydir" 
düşüncesinin i çine gömülmüş  Pi sagoryan okül tü geri geti ri r  
v e  aynı zam anda çokmerkez l i l ik  yararına hiyerarşi düşünce­
s in i  çözündürür. İ leti şim ve kayıt saklamada bi lgisayarlara 
ih tiyaç duyan şi rketleri n h içbiri nin çokmerkezl i l i k  dışında 
bir seçeneği olm ayacaktır. Elektroni k  mesaj göndermenin te­
l etekst ve vidyotekst gibi yeni form larına uygulandığında, 
ardışık al fasayısal meti n ler çoğu l  düzeyl i  s inyal iere ve afo­
rizm a lara dönüştürü lerek, hiyerogl i f  benzeri ideografi k  kı­
saltmayı teşvik edecektir. (8 . 1 . şeki le bkz . )  

Bi lgisayarlar, basit n ice! hıziandırma içi n  tasarlanmışl ar­
dır; yani  hepimizin sıkı ldığı; çoğu zaman yanlışlar h ası l eden 
bir tür zih in uyuşukl uğu yaratan tekrarl ı  okumayı, yazm ayı, 
top l umayı , çarprnayı ve bölmeyi hız landırmak  i çi n  . . .  Bir b i l ­
gisayar asla sıkı l m az; monoton l ukta başarı l ı  o lu r. Yan l ı ş  yap­
maz .  (Yanl ışları onu yönlend i renler yapar. )  

Zaman zaman 'hasta ' ol abi l ir  v e  mekanik bir rehabi l i tas­
yona ihtiyaç duyabi l i r. Ama genelde, b i lgi sayar, kesin liği ve 
tutarl ı l ığı teşvik eder. Bu nitel ikl er, en iyi, kayı t  saklamada ve 
veri topl amada serg i lenmektedir. Ve bi lgisayarın insanoğlu 
üstündeki etki l eri, tam ol arak, bu işlevlerde algı lanabi l i r. 

Herşeyden önce, çoğu Kanadalı  ve Amerikalı i çi n, i şyeri ­
n in  asıl yaşama a l anı o lduğunu anlamak önem l i di r. Biz işye­
r inde, evde geçi rdiğ i m i zden daha çok zaman  geçirir iz .  ıster 
bankacı l ıktan, araba ınontaj ından, büro ma l zemeleri üreti­
minden, depolamaktan, i ster yiyecek maddeleri üretim i nden 
sözed iyor o la l ım,  i şyeri n in  zam an çizgelgesi ve amaçları, ço­
ğunl u kla  evin  öncel i k leri ne  galebe ça l ar. Gerçekte, bi rl i k te 
ça l ı �tı ğı m ız  i nsa ıı l cH· ı n  b i z i m üstümüzde, ken d i  öz a i l t.' ler i -
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mizden daha çok duygusal etkisi vardır; çünkü işyerinde, es­
kinin boş toprakl ara koşan insanı gibi biz de hayatta kalmak 
i çin özel tekil savaşımızı veririz.  Bu savaş bizi, müttefik; en­
formasyon ve destek i çin gerekl i hale gelen birkaç güvenil ir 
dost edinmeye zorl ar. Sekreterler, büro elemanları, çal ışanlar 
ve yönetici ler arasındaki eyleşimler; yani i şyerindeki sosyal 
yaşam, iş çalışmasının üstüne kurulduğu matriksti r. 

Bilgisayarlar, uzun vadede, bizim bildiğimiz işyeri çevre­
sini dramatik olarak değiştireceklerdir. Olup bitecek olandan 
kaçınmanın yol u yoktur, çünkü bu yapı değişikliği büyük 
oranda gerçekleşmiştir bile. Gelin, örneğin, çoğu 'ön büro', 
yani karar-alma amaçlarıyla enformasyon topl ayan ve çö­
zümleyen örgütlenme birimlerinin durumlarındaki değişik­
l iğ in doğasını sı na ya l ım .  Northem Bel i i çin çalışan bir yönetim  
ana l i zei si o l an  Ri chard Crump, parça l ı  o l an  çoğu işyeri düze­
nini analiz etmek i çin  bir paradigma geliştirmiştir. Enformas­
yon işyerlerinde üç tür insan bulunduğunu söyler: ışlemci ler, 
yoğunlaştıncı lar ve eyleşimci ler. 

Bir işlemci, genel l ikle veri malzemesiyle i lgil i  birşey yap­
m az; yalnızca bu malzemeyi bir medyumdan ötekine aktarır. 
Sözgel imi  borsada çalışan bir eleman, bütün gününü sayıla­
rı ve sembolleri, te lefondan kağıda ya da kağıttan CRT'ye* 
aktarmakla meşgul o labil ir. Asıl ol an, i şlemcinin, elde bulu­
nan toplam veriye birşey eklernemesi ya da bundan bi rşey çı ­
kartmamasıdır. 

Yoğunlaştırıcı, bir başkasının kul lanımı için veriyi toplar, 
hazırlar ve kısmen düzenler. Bu, genel l ikle özel bi r amaç i çin  

İ ngi l i zn•, .ı,· ı l ı nı ı :  l .t l fltt •dc Ray Tulıt•, .ınl a nı ı :  K.ı tot l şını  Tübü, <; .N .  
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yapılır. Meteoroloj i  uzm anı, hava haritasındaki yüksek ve al­
çak alanları bel ir lemek amacıyla sıcaklık ve barometre öl­
çümleri ni toplayacaktı r. Ayl ık  satış rakkamları, daha i leri bir 
tari hte karşı l aştırma yapmak için  rutin olarak biraraya getiri­
lecektir. Konu olan sorun değişkendir. Yoğunlaştırıcı, genel­
l ikle  başka insanlara gönderme yapmadan yalnız başına ça­
lışabi len, ancak gerek olduğunda yönlendirmesi sözkonusu 
olan biridir. 

Eyleş imci tipi ise yöneti cidir; örgütü dışarlıklılara karşı 
temsi l eden ve özel amaçlar doğrultusunda işgücünü düzen­
leyen büro örgütünün sosyal merkezidir. Temelde, ham veri­
nin i şlenmiş  enformasyon ürününe nasıl dönüştürüleceğine 
o karar verir. Eyleşimci ki şi, daima veri toplama ve toplanan 
verileri bi r dizi  sonuç üretecek biçimde bir dizi planlanmış 
eylemden geçirme soruml uluğuyla donanmıştır. Olduğu gi­
bi, niceiden nitele . . .  

Bütün bunlar niye gerekl idir? İster üniversite olsun i ster 
bir üretim atelyesi, herhangi bir işi yönetenler, işlemi denet­
leyebilmek için ham veri· karşılığında enformasyona ihtiyaç 
duyarlar. Örgütün içsel yaşantısıyla dış dünya arasında neler 
olup bittiğinin izini sürmek ihtiyacındadırlar: Temelde sayı­
ların, cevap gerekti ren malzemenin izini ki, neye suç ortakl ı­
ğı etmekte olduklarını ve ne yapmak için daha fazla neyi de­
ğerlendi rmeleri gerektiğin i  bi l s inler. Cevap gerektiren kayıt­
lar tek b! r yerde topl anmal ı  (veri tabanı) ve sürdürülmekte 
olan işle i l i şki l endiri l me l id i rler. Kapsamlı olabi l mesi iç in sür­
di.irü lmekte olan i ş, i sta ti stik malzemenin, muhasebe, fatura 
kesme, m üşteriye tavsi yede bu lunma ve yöneti me ve devle­
te veri l en periyod ik  raporl ar için bi raraya geti ri l eb i l ecek bi­
çi m de geçm iş le  i l işki l e ııd i ri l ın el i d i r. Babil tah ı l  anbarl arın ı n 
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yönl'li rn i n d e  b u l u n <ın yü ksek rah i pler i çi n  de sorun, b i z i m  

bugü n kü soru n u nı u ;:un aynıydı . Ya l nızca araçlar deği şti : 
Abakus 'dan e l ek tron i k  hesap makinasına, i l le  söylemek gere­
ki rse . 

Orta lama i ş  bi lgi sayarı, çoğunlukla iş lemcinin ve yoğun­
l a ştıncın ın  iş l evl erini takl it  eder. Veri tabanından ham veri yi 
a l ı r, bi r progranı yol uyl a onu bi r d izi p l anlanmış ey l eme 
gönderi r ve bu durunıda "ku l lanı labi l ecek haberler" ol arak 
tan ım lanabi l ecek enformasyonu üretir. Program, eyleşinı ci 
ki şi tarafından gel i ştiri lmiş bir tal imatl ar l istesi; yeniden göz­
den geçirme ve denetim ihtiyacını karşı layan, zamana bağ l ı  
o lgu l arı ü retecek bir ' reçete 'dir. 10 Gelecekte bu tür  olgular ın 
orkestrasyon u, herzaman olduğundan daha önemli  ha le ge­
lecekt i r. Ol g u l a r  ı ş ı k  hı z ı yla hareket ettikl eri nden, on l a rı a n a ­

l i t i k  ol a ra k  yaka l a m a teknikl eri, za manda ve uza rnda m a k i ­

na l a rl a  i n s a n l a rdan d a ha faz la  uyum kurabi len enformasyı ı ı ı  
uzman l a r ı n ı n  özel a lanı olacaktır. Sonuç  o larak iş lemcill>r v e  

yoğ u n l aştı rı cı l a r, e l ektri k devrelerince ikame edileceklerd i r. 

Herşey b i r anda olmayacak; geçiş aşam al ı  am a ka r�ı ko­
nu l amaz o lacaktır. Belki bu süreci daha iy i anlaman ı n  yol u, 
gerçekte i l kesel o larak son 36 yıldır değişmemiş ol a n  veri i ş­
leyen b i lg i ya ra özgü i ç organ l arın, genel büro d .ı vra n ışları ­
n ın  b i r  s i nı ü l asyonu o lduğunu anlamaktı r. Aç p.ı ra n tez; ger­
çekte deği şm i ş  ol an, hesaplamamn hız ıd ır :  S,m iyen in binde 
bi r in den sa n i yen i n tri l yoncia bir i ne .  N i spct bü y ü ktü r, am a  

kopu k değ i l d i r. 

Çoğ u b ü ro i ş l ev l eri nde, ça l ı şm a g ü n l eri n i n  epeyce bir  bö­
l ü m ü n ü e m i r  a l m a k  ya da em i r l er i  çek etmekl e geçi ren i n ­

s a n l M  v a rd ı r. B i r ken' çek ed i l d i l e r  m i  b u m a l zem eler, genel ­

l i k l e  b ,ı ) k ,ı bi i l i.ı nı l e n' ,ı kta rı l ı r l a r  ( i ş l e m c i l ere ) .  A k nı a h.lcı 



olan, geçmiş ve ha le  da i r  cevaplandırı lması gerekl i verıyı 
güncel leşti rme ve fa tu ra l ama  am açlarıyl a topl ayan bi r başka 
grup daha vard ı r  (yoğun laştırıcı ) .  Bütün bu i şlevler, genel l ik­
l e, büro yönetic is in in al tında çalışan bir şef memur tarafın­
dan  denetlenir. Veri iş leme görevlerini icra eden ve bir man­
tık kapasi tesi bulu nan her bi lgisayarda i şlemcinin görevi, 
gi rdi ve çı ktı öğel eriyle ikame edi lmiştir. Yoğunlaştıncın ın 
i şi ,  hafıza ve veri stokl ama tarafından üstleni lmiştir. Şef me­
mur acentahğı da, merkezi işl eme birimi  tarafından üstleni l­
mişti r. Gerçekten i ş lemsel olan kişi, bilgisayar 'büro'sunu 
senkronize eden özgün elektronik tal imatları tasarlayan 
program yöneti cisi ya da  si stem anali zcisid ir. Kı sacası bütün 
harekat m i nyatü ri ze ed i lm i ş, hızl andırı lmış ve bi rçoğu yeri ­
ne tek bir zi hn in  yöneti m ine veri lm i şti r. 11 

i şte soru n d a  h u r;ıd ,ı d ı r. i n san ,  h i r term i n a l i n  önüne  ntu r­
m uş, i nsan zi hn i n i n  ü rünüyle ipnotize olm uş, belki beynin 
makina kadar "kusursuz" olduğuna i nanan birini zi hninde 
canl and ırabi l iyor. Bi l g i sayar, yalnızca tek bir nedensel l ik  dü­
zeyinin, fi lozofların etki l i  neden (neden ve etki ) olarak ni te­
l emeye eğil i m l i  ol dukları nedensel l ik  düzeyi nin kütl esel ola­
rak genişleti lmiş id ir. Ya l nı zca "evet" ve "hayı r" i l e, dışlanan 
orta l ama temel iy l e, sayı sa l form la i lgi len i r. Eş i t  güçteki z ı t la­
rı n hesaba katı lmas ına iz in vermez. Bi lgisayarı n p lanı ,  başka 
bir nedensel l i k  bi çi m i ne iz in vermez ve bi lg isayar, kendi 
programlanm asın ı n  geçm i şi ne i l i şki n soru l a r  soramaz . Bu 
yüzden program yönet i c i s i ,  özüne i pnoti ze o lmuş  bi r robot 
hal i ne gel me g ib i ,  sü rek l i l i ğ i  o l an  bir tehl i keyle yüzyüzed ir. 
Ama  bu nun  ötesi nd l' sosya l  aç ıdan yal ı tı l nı a  uyarı l arı da 
vard ı r. N a th an i e l H ,n\' l h orne, ba şka bir ru h o l madan ya da 
kendi a h l a k  değL• rl t> r i nı i /  d ı � ı nda  a h l a k  dl'ğerl eri o l madan  
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yaşamanın ne kadar  korkulası olduğunu anlatmak iç in bir  
ömür h arcadı . 

Bi lgi sayann kendine özgü doğası, mantıksal (matematik­
sel ) olgunluğu kaçış noktasına i tecektir. Mantıksal ardışık he­
saplamalann çoğu, ışık hızına doğru sürülebil ir. Bu süreç ge­
l işirken, duyusal dokunsa! bir mod çerçevesinde, sayı ların 
misti k ni tel iği ne i l işkin eski bir zihin meşguliyetini  geri getirip 
hızlandıracaktır.12 Gelişmenin bu en yoğunlaştığı aşamada, 
önceden sezi l emeyen bir tersine dönüşüm olacaktır : Ardışık 
olandan aynı anda olan, tarihsel olandan mitsel olan, görsel 
uzamdan iş i tsel uzam zuhur edecektir. Noktadan noktaya 
m antığın ın  eski zemin kural ları parçalanacaktır. Ve o zaman, 
oldukça küçük bir yönetici el itl eri grubu tarafından hükme­
d i lecek olan hol i zm, düşünmenin başat formu olarak zuhur 
edecekti r. 

Tıpkı bir telefon mühendisinin kıyıdan kıyıya tüm bir şe­
bekeyi ancak 360 derecelik bir boyut i çinde kavraması gibi 
bi lgi sayarda da yazılım donanımı, kendi  içinde, büyük ölçü­
de tanınabi l i r  olan bireysel insan imzalarıyla bir sanat b içim i  
haline gelecektir. Ancak, insan imzaları kolayca takl i t  edi le­
bilir. Bu yüzden gelecekteki holistik düşüncenin öğelerinden 
biri, bütün veri şebekelerini ve uydu si stemlerini, şi rketlerin 
ve devletl erin o olmaksızın i şlev göremeyecekleri enformas­
yonun ki l i t  a l anlarını  korumak amaçlı şifreleme i hti yacı ola­
caktır. 13  Küçü k bir el i t  grubu, tap ınak kapısında muhafız  ha­
l ine gel ecekti r. 

Veri taban ı ,  kütlesel stok l am aya ve anında u laşı l ab i l i r l iğe 

yetenekl i, e l ektron i k bir kütüphanedir. İ l k  elektroni k  bi lg isa­
yar  o lan EN İ AC' ı n stoklama kapa si tes i , şimdi tek bi r m i kro­
çi pe yerl eşti ri l eb i l i r. B i l gi sayar la  bi rleşti ri l en ve b i r  e lektri k 
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yayın şebekeleri çeşi tlernesi tarafından hizmete sunulan veri 
bankası, kişi nin doğumdan itibaren bütün m ali, sosyal, eği ­

timsel ve ki şisel iş lemlerini kaydedebilir (aynı andalı tekrar 
öne çıkartma i çin) .  Bütün Batı dünyasında büyük veri taban­
l arı oluşturulmaktadır; ama bugüne kadar hiçbiri, bankacılık 
sanayisinde kul lanılan Electronic Funds Transfer Sys tem*, kısa­
ca EFT'nin olgunl aşmış boyutlarına ulaşmamıştır (muhteme­
len interna l  Revenue Service -ABD Hazine İdaresi- ile FBI'ın­
kiler dışında) .  

Bu nedenle, daha şimdiden hem devlet içinde hem iş  dün­
yasında varolan pek az rakibiyle uluslararası bir boyuta u laş­
mış olan EFT, bütün bu tür gezegensel veri tabanlarının çalışır 
durumdaki prototipi ol arak kabul edi lebil i r.14 Hiçbir başka 
si stem yoğun bir biçimde dakika dakika güncelleştirilmedi­
ği nden veri tabanının i çsel mekaniğini EFT çerçevesi nde tas­
vir etmeyi seçtik. İşievsel olarak yapısı gereği EFT, ayni al ış­

verişin ve kağıt paranın kullanımını, çoğunlukl a ayrıca ka­
ğıtlı bir soruşturmadan yararlanmaksızın, elektronik olarak 
m akina tarafından okunabilir işlemler yardımıyla aşındır­

m aktadır. Banka ya da bir bankalar konsorsiyumu, kredi re­
pütasyonunuz i çi n  yegane hakem haline gelmektedir. 

Kredi veri bankalarında biriken enformasyon, insanın ki­

şisel gizli liğin i  si l ip  süpürmekte ve nakit para kullanımını 
kredi kull an ı m ından  daha zor hale getirmektedir. Kamunun 
sosyal ta l ebi, böyl el i kle, kredilendirilebi lir olmaya indirgen­
mektedir. Bü tün ma l i  veri bankaları bi rbirine bağl anıncaya 

İngi l i zce, an l a m ı :  E l ı · k ln> ı ı i k  n l .ırak Fon Aktarma Si stem i ;  Tü rki yp'dt• dt• 

yaygııı l a�m .ı v.ı baş l .ı v ,ı n  kıs ,ı l l m as ı :  E FI", Ç.N .  
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A. N akits iz 
topl u m u  yaratı r. 

Veri Tabanı (EFT) 

C. Fazla kre d i  yükü n ü  
tekrar ön plana ç ı karır .  

Şeki l  8.2. 

B. K iş isel gizl i l igi 
ı ska rtaya ç ıkar ır .  

D .  Katıksız 
kred i lendir i lebi l ir l ik  
statüsüne geri  dönüş 
yapar 

kadar toplam bi reyse l borçsuzluğa i l i şk i n bi r kayı t tutul ama­
yacaktı r ama, yürü rl ü kteki çok sayı d a  kred i (ka rtı ) i şlemi n i  
koru m a  etki n l iğ i ,  bi rey v e  s i stem üstü n d e  e n fl asyonİ st bi r b a ­

s ınç  o l u ş tu rm aktad ı r. t � . 2 .  şeki l e  b kz . )  
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Hem Kanada 'daki hem de Bi rleşik Ameri ka 'daki banka­
cı l ı k  sanayi si , mekan i k  otomati zasyondan e lektron i k  i çsel 
m uhasebe i şlem leri ne geçti ği  son 60 yıl boyunca, i çe doğru 
patlamalı  bi r hızlanma yaşamıştı r. Büyük kentleri n çoğunda 
çekler, 24 saatlik bir vade tanınarak öteki şubeler, hatta öteki 
bankalar aracıl ığıyla postalanabi l i rl er. ABD'de çekin tahsil 
süreci, devl et yasal arının ve ban kacı l ığın çok daha parçalan­
mış bir şablona sahip olması nedeniyle Kanada'da olduğun­
dan biraz daha yavaş olm akla bir l i kte, günüm üzde bu i ş ­
l em l erin hacmi ya ln ızca m i l yonlar deği l tri lyonla rca dolar 
düzeyi ndedir.1 5  Ancak aygı t donanımı, ih ti yaca cevap verme 
bağl amında bu hacmin artacağını gösteren her tü rlü i şareti 
veren genel bankacı l ık  sektörüyle bir l i kte gel i ş tiğ i  sürece ve 
m u d i n i n  bütün serveti n i ,  kred i lend i ri l ebi l i rl i ğ in i  vesa i reyi 
i çt>n'n geıwl kred i / borç du ru m u n u  an ın d a  bi r re<; i m o l arak  

verebi ldiği  sürece, bu resim, b i r  ki ş inin mal i  statüsünün tek 

i ndeksi hal ine gelecektir. 

Kimse bir başkasına a i t  servetin güncel düzelti lm i ş  topla­
m ın ı  gerçek an l amda bi l emeyeceğinden, i flas iş lem leri yle ka­
n ı t gösteri lmediği sürece kredi, dai ma ışık h ızıyl a ku l lan ı la­
bi l i r  ol aca ktı r. Meselelerio  bu hal ini anlayabi l menin bir yol u, 
bi r gel ecek senaryosu ol uştu rm aktı r. Yı l  1 994'tür. New York 
kenti nde bir otel odasındas ınız. Geceleyin bir hırsız, odan ıza 
gi rmen in  yolunu bul ur. El leri eşyalarını zı araştırı rken, uyku 
h a l i n d eki yüzünüzü seyreder. Sonra aradığı şeyi bu lur :  Ban­
ka kredi  kartl arınız .  Sessi zce kapın ın çıkış kodunu tuşl ar ve 
dışarı ç ıkar. Kartla rını z ı a lm ı ş  mıd ır? Hayı r. Bütü n yaptığı, 
sayı l ar ı magneti k olara k  kendi pl astik kartl arın ın  üstüne ye­
n i den kod l ayara k her bi r ka rtı n ız ın  hesap n u m a ras ın ı kopya 
l'tnwkti r. B i rka ç d a k i k<1 sonra b i r  otom obi l i n  a r ka kol tuğun-
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da, taşınabi l ir  bir m i ni bilgi sayarla, bagajınızda bulunanlarla 
tıpatıp aynı boyutta ve biçimde çok sayıda plastik  karb üre­
tiyor olacakbr. 

Daha sonra, çal ı ştığınız değişik bankalara (ve yakın ban­
kalara) bağl ı olan değiş ik otom atik para makinalarının 
(ATM'ler) bulunduğu kentin içinde dolaşmaya çıkar. Her 
ATM'de "kırık" kişi sel kiml ik kodu kombinasyonları l i stesin i  
kontrol eder ve birkaç düğmeye basar. Önce banka bilgisaya­
rını, banka hesap durumunuzu ve kredi limitinizi öğrenmek 
i çin sorguya çeker. Sonra elektronik olarak fazla birşey değil 
ama 50 dolar çeker (ya da günlük çekme miktarı kadar). Ban­
ka hesaplarınızın her birinden 3 yüz ile bin dolar arasında bir 
miktar onun cebine iner. Birkaç gün sonra, otelden ayrılır­
ken, bütün çekleri niz in karşıl ıksız old uğunu keşfedersi niz .  

Bu yakın l arda ( 1 985 ) yayın lanan bi r televi zyon rekl amın­
da sorulduğu gibi : Ne yapacaksınız? Ne şans ki kredi kartı si­
gortanız var. Beli Systems' in 800 ' lü numaralarından birini 
çevirir ve tal imat a l ırsınız. Bağlantının öteki ucundaki kişi 
(ya da bilgisayar), banka kredi numaral arınızı ve halihazır­
daki adresinizi sorar. Otel ve seyahat harcamalarınız için na­
kit kredisiyle bütünlerren bir acil borç al ırsınız. Daha sonra 
kendi bankanızın bilgisayarı, çekin izi paraya çevirebilmeniz 
i çin, ABD, Kanada ve denizaşırı bütün muhabir bankaların­
daki veri işleme merkezlerini ,  hesabın ızı n  kendi orjinal adı­
nız altında kullanıl mak üzere tekrar düzenl enmesini denet­
l erken, önünüzdeki 60 gün süreyle ku l l an ı lmak üzere si ze bir 
takma i sim veri r. (Şüphesiz, yerel ve bölgesel olarak kul lan­
dığınız her mal ve hi zmet satış noktası, kredinizi kesrnek için 
otomati k  bi r emir a lmış olduğundan, ad ınızı yasal olarak de­
ğiştirmeni z  daha doğru ol abi l i r. )  

1 80 



Ama siz şanlısınız. Kredi tarihçeniz uzundur ve genel ola­
rak doyurucudur ve bu da kredinizin rehabi l i tasyonunun 
görece kısa olmasını temin edecektir. Bu bölümde önemli 
ol an, s izin naki t  açığı içinde olmanız değil kredi lendiri lebi l ir 
olmanızdır. Başka bir deyişle, gözle görünür bi çimde serveti­
nizden yoksun kalmadığınız sürece bankalar, kredi alınanızı 
katı bir biçimde sınıdandırmaya çalışmaktan ziyade size 
borç vermeye devam edeceklerdir.16 Karşıl ıkl ı iş lemler oranı­
nın süreğen döngüsü, zaman içinde bireysel bir mudinin ne 
kadar ettiğinden daha önemli hale gelecektir. Naki tsiz toplu­
mun en ayırdedici karakteristiklerinden biri, kredinin daima 
naki t  paradan çok daha önemli olmasıdır. 

İ ş lemler ya  da ödemeler sisteminde rabıta noktası, kişi­
n i n  çekten elektronik  fon transferi ne, eskiden o lduğu gibi  
soldan sağ-yarıküreye geçtiğ i  andır. Artan etkinl iğe rağmen 
bi r kağıt çek için, yerel ya da bölgesel olarak 24 saatten kısa 
bir sürede provizyon almak nadiren mümkün olmaktadır. 
Ama bi lgisayar, gerekli olduğu takdirde, u luslararası düzey­
de bile bir miktar parayı anında borç ya da kred i olarak vere­
bi l i r. 17 Bu ayrıca kredi reytinginin de aynı hızl a onaylanabile­
ceği anlamına gelir. Böylece kredi ve para enformasyonunun 
elektronik geçişi, yeni bir hizmet çevresi yaratmış o lmaktadır. 

Bu yeni hizmet çevresi, di j ital bilgisayarın ürünü olan me­
lez bi r şirket yapısından, otomatize edilen hesap işlemlerin­
den ve "bu işe ayrılmış" telefon şebekeleriyle yüksek hızlı ve­
ri yayımından oluşturul muştur. Bir gözlemcinin, "parayı, 
m üşteri lerin banka hesapları arasında elektronik  olarak 
transfer etmek üzere bi lg isayarlaştırılmış kolayl ıkl ar" olarak 
tan ıml adığı bu çevre, çoğun l ukl a  elektronik fon transferi ola­
rak ad landır ı lmaktad ı r. Yasa l  engel lemeler bi r ta ra fa, bu ger-
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çekten de kel imen i n  tam anl amıyla, bütün Batı dünyasında, 
eğer banka iş lemleri yeterince büyükse ve devlet ile eyalet sı­
nırl arını aşıyorsa, yüzlerce yerel ve bölgesel veri kaynağının, 
s izin sosyal ve ekonomik duruşunuz hakkında bilgi sağla­
m ak üzere el ektriksel olarak bağlanm ası suretiyle bir süper 

18  bankanın yarablmasıdır. 

Dünya çapında b ir  elektronik fon transferi s istemine  ne­
den ihtiyaç duyduğumuzu açıklayacak birçok neden gel i şti ­
r i lmiştir. İster nakit ister çek ister telgraf olsun güncel i şlem­
lerin sayısı o ölçüde büyümüştür ki kişi, yalnızca yola de­
vam etmek i çin  bi le bilgisayara ve anında sağl anabi len veri ­
lere ihtiyaç duymaktadır. Dahası ,  yazıl ı  ve basıl ı çekieri n 
kul l anımı çok pahal ı  hale gelmekted ir :  Her bir kağıt parça­
sın ın değeri, 50 i l e 80 sent arasında d eği ş i r. İ ş iem i eri n sayıs ı  
arttı kça borç ak ı ş ı n ı  aza l tm a k  i ç i n  b i r ça re b u l m a k  zoru n ­

daydık; ABD'de bazen bi r çek, eyalet sınırlarından ve  üç  ya  
da dört farkl ı banka aracığıyl a geçerken fonları toplamak üç 
ya da dört gün sürmektedi r. Bazı uzmanlar, parasal transfer­
I eri n günce l  değerinin önemi yan ında i şlem hacminin  çok 
öneml i  olmadığını söylemektedirler. Farkl ı birçok banka he­
sabından aynı  anda yapı l an bazı şi rket transferleri mi lyon­
larca dolar değerindedir. Emniyet i çi n  hızl ı  provizyon gerek­
l id i r. ABD'de her yı l  ş i rketl er, kend i  aralarında 44 tri l yon do­
l arın üstünde para transfer etm ekted i rl er; bu miktarın büyük 
kısm ı, elektron ik  transfer yoluyla aktarı lmaktadır. 

I ş ı k  hız ıy l a  yapı l an  transferlıc•rl e a teşlenen iş lem ora n ı  a rt­

tıkça, i ns a n l arın m a l i  d u ru m l arı n a i l i şk i n  enformasyon d a  ay­

n ı  i l erl em e h ı zı y l a a l ı nı p veri lecekti r. Günümüzde banka cı l ı ­

ğ ı n  çoğ u şube d ü zeyi n d e  y a pı l m a ktad ı r. Bu n u n l a birl i kte b i r­
çok K u zey A m eri ka kl'n ti n d t>, a y r ı ca hl'nz i n i stasyon l a rı n d a ,  
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süpermarketl erde, eczanelerde ve büyük mağazal arda da ya­
pı lmaktadır. Başka bi r deyi şle satı ş  noktasına* bi r bilgisayar 
term ina l i  yerleşti ri lm işti r ve bir veri tabanına doğrudan bağ­
lantı yapı larak, haftasonları ve ha fta i çi, 24 saat boyunca çek­
ler naki te çevri lmekte ya da para yatırı lmaktadır. Kısa bir sü­
re i çinde POS bankacı l ığı, Tel l er' i n  otomatlarından daha yay­
gın hale gelecekti r. Ve tckmerkezli ol maktan çıkmış, onca 
POS bağl antısınca çok merkezl i leştiri len ve dağıtı lan veri ta­
banı sayesinde POS aracıl ığıyla sağlanan kredi, bütün pera­
kende satışların en büyük desteği olacaktı r. 

Her tüccarın bir temel sorunu vardır: Mal lan ve hizmetle­
ri herhangi bir satış  döneminde, kar elde edebilecek ölçüde 
hızl ı satmak. Mallar rafta ne kadar uzun süre kalırsa, peraken­
deci iç in o ölçüde pahal ı  hale gel i rler. Perakendeci, "zara rına 
satı ş "  türünden satı ş  stra tej i l eri gel i şti rebi l  i r. Reklam yapabi l i r. 
En olanakl ı taktik, kol ay kredi önermekti r. Perakendeci 
"ödenmczlik" ve dolandırıcı l ık kayıpl arını kaldı rabild iği sü­
rece, kolay kredi yararl ıdır. Kendini  korumak için bir kredi 
ta kd i r  işlemi sürdürmek zorundadır. B i rçok büyük satış ör­
gütü, kredi bölümleri açmanın yüküne katlanabi l i r; nitekim 
çoğumuz yakıt ş irketleri nin ve zinci rleme mağazaların kredi 
ka rtlar ını b i l i r iz .  Ama küçük perakendeci açısından, kredi 
araştırmaları sıkıntılı ve pahal ıdır. İşte bu noktadadır ki yerel 
ve bölgesel bankalar, bel l i  bi r coğrafi a landa bütü n  küçük ve 
orta boy iş letmeler iç in başlıca kredi araştı rmacı sı hal i ne ge­
l i rler. Bankaların büyük ölçekte kredi reyti ngi ne g irmelerini 
sağlayan enstrüman, yalnızca şubcl ere değ i l  aynı zamanda 

i ı ı� i l i :trcs i :  Pııiu l ı •( Salı ·, k ı saca POS olar,ı k  T ü rk(l•\i l• dl '  ku l l ,ı ı ı ı l ıı ı ,ı k t a d ı r, 
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POS şirketlerine de anlık enformasyon verebilen anabeden 
bilgisayard ır. 

Avantaj l ar i ki katl ıdır. Banka veri m erkezleri, çok sayıda 
potansiyel müşteri hakkında, çoğun lukla  eski Kredi Bürosu 
dosyal arından yararlanarak kredi tari hçeleri oluşturmak su­
retiyle, bir telefon görüşmesiyle edin i l ebi lecek güncelleşti ri l­
miş yararlı enformasyonu sağl ar hale gelebil i rler. İkinci si, 
banka, perakendeciye ve müşteriye bi r ücret ödeterek kredi 
uzabnanın ri skini üstlenebi l ir. Böylece tüccar, kendi eski kre­
di dosyalarını aklında tutmaya mecbur olmaz. Bu arada ban­
ka, m üşterinin yüzer gezer kredi dengesinin yüzde 21 ' ine ka­
darını karşılayabil ir. Birçok insan, ya perşembe ya da cuma 
günü ödeme aldığından, küçük giriş imci ler, dükkanı, pazar­
tesi, sa l ı  ve çarşamba günleri de açık  tutabi irnek iç in anl ı k  
kredi hattına ihtiyaç duymaktadır lar. Cumartesi ve  pazar 
günlerini de muhtemelen ATM hal ledecektir. 

Bu düzenlemeden alınacak ders, bankanın, aktif amaçlarl a  
kredinin orta hakemi haline geldiğidir. Bankanın içsel hesap 
işlemleri, tüketici borçlarına ve tasarruflara i lişkin hesaplarta 
nadiren birleştiril diği ve hesabın tek bir merkezileştiri lmiş  
dosyada  bulunması talep edi lmediği i çi n  veri merkezi, müş­
terinin bütün harcamalarıyla serveti arasındaki günlük farkı 
bilmez. Bildiği ,  kaba işlem kayı tl arına dayanan kredi l im iti­
dir. İş yaptığı her banka, m üşteriye, bağımsız bir temelde, 
öteki kredi verenlerince b i l i nen ya da bi l i nmeyen bireysel bir 
kredi l imiti sağlayacaktır. Her bi r ayrı banka hesabıyl a kişi, 
bir kredi kartı i çin  münasip bu lunabi l i r. Aşırı büyüme iç in 
fırsatlar sınırsızdır. 

Kuşkusuz şimdi  gizl i l i k  mesel esi ne geliyoruz. Bel l i  b ir  za­
mana ve yere bağ l ı olan g i z l i ki m l i k  ş i m d i den yoko l m u ş  du-
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rumda ki bu, ki şinin, ondokuzuncu yüzyıl bankacısının dün­
yasında olduğu gibi herkesin diğer herkesi tanıdığı küçük 
bir toplulukta oluşan öz tanımıdır. Bu dünya, telgrafın orta­
ya çıkışıyla kaybolmaya başlamışb. 

Üstünde konuştuğumuz türden gizli l ik, hal ihazırda bir 
kredi araşbrmacısından saklı tutabileceğiniz türden özel en­
formasyon çevresinde döneni r. Anlık kredi için  enformasyon 
al ışverişi hiçbir şekilde gizl i l ik  i çermez.  Dahası, işlem oranı 
hıziandıkça nakitsiz işlemlere ağırl ık veri lmesi, kredi araşbr­
maları üstüne ciddi bir yönetimsel baskı getir�cektir. "Gü­
ven," servet ve kaynakları hakkında ki şisel enformasyonun  
sürekl i güncel leştiri lmesi ihtiyacı üstüne oturtulacaktır. Za­
man içinde işlem lerin sapma oranı deği şik EFT kredi sistem­
lerinin birl eşti ri lmesi ni zorlayacak ve bu düzen leme, kişisel 
veri  t icareti n i  teşv i k ed ecekti r. Yüksek hız l ı  veri ti ca reti ,  In­

ternal Revenue Service'in veri bankasına rakip, ulusal  düzey­
de veri bankaları üretecektir. 

Bunun etkisi veri tabanının tümüyle çokmerkezl i leşmesi 
olacaktır. Veri tabanı mozayiği büyüdükçe, pratik  anlamda 
söylemek gerekirse, banka ve şube sayılarını değiştirmek o 
ölçüde güçleşecektir. Bu kavşakta, çok öneml i  bir sonuç daha 
ayrıca ortaya çıkmaya başlar. Bu kredi veri tabanının kul lanı­
cısı, dünyanın neresinde olursa olsun, bi lgisayardan özel bir 
enformasyon isterken tekmerkezl i l ik  yanı lsamasına düşe­
cekti r; ama gerçekte veri gibi o da her yerde aynı anda, siste­
min "merkezi "nde bulunuyor olacaktı r. Kişiye bağlı olarak 
zaman ve yer, gerçekten görecel i hale gel ecektir. 

Veri bu duruma geld iği nde korunması zımnen olanaksız­
d ı r. Azıc ık bir Luman l ığ ı  o lan  herkes en formasyona ulaşabi -
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l i r. Sizi n hesa p numaran ız l a  si l ahlanmış olarak, bir suçlu ka­
dar yabancı araştı rmacı lar  da banka bi lançonuzu bulup çı­
kartabi lir ler. Birçok banka tarafından bası l ı  olarak muhafaza 
edi len çi fte giriş kodlarınızı ele geçirmek istiyorlarsa, hesap 
bilançosu, kul lanı l ab i l i r  kred i, devreden krediye i l i şkin artık 
bi lanço, kar toplamı, yatırma ve çekme tarihleri vesaire üs­
tünde çok daha sofistike sondaj lar  yürütebi l i rl er. 

Yıl lardan beri kredi enformasyonu kabi lesel bir i ş  a l anı ol ­
muştur ama, sı rları sızdırma  açısından asla tümüyle rahat bir 
hale gelmemi ştir. Elektronik casusluğun şimdiden b ir  sanat 
hal ini a ldığı gözönüne al ınırsa, gelecek bize, balık akvaryu­
m unu doğal yerleşim yeri ol arak kabullenecek bir şi rket ele­
m anı sunmaktadır. 

Hız l a  yaklaşan bu gelecekte, ro l ü nü, sürekl i bi r kred i l en­
d i ri l ebi l i r l i k  nohı a l acak �ada r  i yi oynamayan ki şi n in  duru­
mu ne olacaktır? Bugün ol duğu g ib i  o zaman da o varol ma­
yan bir kişi ol acaktır. (Ve hepimizin bi ldiği gibi varolmayan 
ki şi ler nakit öderler. )  Yine de statünün tanımı, E FT ödemeler 
şablonu daha da küçük, borç kartel ası zımnen artı k nakit ola­
rak yapılm aya tahsi s edi lmiş  bütün o ödemeler i çi n  kul l anı­
l ır hale gelecek ö lçüde daha . da küçük iş l emler konusunda 
yönetim i  e le a ld ıkça, zorl aşma eği l im i  gösterecekti r. Ya l nı zca 
nakit ödeme yapabilen ki ş i l er, kredi riski yüksek ve dol ayı­
sıyl a i ş  bulması zor kiş i l er ol arak görü leb i lecekl erd i r. Temel­
de yazı l ım donanımın dan ibaret olan bir çevrede, aygıt  do­
nanı m ı na bağl anmış o l a rak, yüksek hızlı bir ki m l ik  kaybına 
uğrayıp acı çekeceklerd i r. 

Özgün bi l i m  olgunl aştı kça uydu, insanoğlunun dünyan ın 
yüzeyi nden fi zi ksel ve ru hsal  uzaklaşma sürec in i  tamamla ­
yacaktı r. Tel e v i zyon, zem in i  o lm ayan fi gürdür. Böl gesel yc1 
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da ul usal TV'de görünen bir kişi, otomati k olarak arkadaşla­
rından, komşu larından ve kendi özel damgası olan bel i rgin 
yaşama tarzından kopar. Kendi a lgı lamalarının tersine, ya­
şamdan daha büyük hale gel i r  ve kendisine yabancılaşır. Po­
l itikacılarda  ve şov dünyasının insanlarında da aynı etki gö­
rülür; tek bir farkla ki tekrar yoluyla milyonlarca defa daha 
güçlenmiş  olarak. Ki şisel imaj ları i kon benzeri bir biçim için­
de donar kal ar. Kamusal bir figür olmak demek, bir arketip 
haline gelmek demektir; karizmatik bir figürün, size, başka 
herkesi amınsatm ası anlamında. 

Bilgisayar, iş i  olanlar için eğlenceye ayıracak bol vakit ya­
ratacaktır. İşi gücü olm ayanlar için de, genişleti lmiş hayır iş­
l eri için elektroni k pol i tika içinde rol almak üzere vakit. . .  Eğer 
i şi gücü olmayan lar, aynı zamanda etnik bölgeselciyseler uy­
d u, Yaser Arafat ' ın yanlarında melek gibi ka lacağı yeni kabi ­
lesel ayrı l ıkçılara vücut verecekti r. Tıpkı sevgiden yoksun, i ş­
siz üniversi te mezunlarından oluşan Baader-Meinhof Çetesi 
gibi gelecekteki her ayrı l ıkçı grupta, eği timl i  (ve dolasıyla 
yetenekli )  terörist bir saçak bulunacaktır. Toplumda sabit bir 
yeri olmayan teröri stler bedensizdiri er; gerçekliği algılamak­
ta güçlük çekerler. Bir fantezi yapımcısı olan TV, bu beden­
sizl i k  duygusunu güçlendi rir. Bir terörist, gerçek ol up olma­
dığını anlamak için sizi öldürebi l i r. Uydu, hızla ivmelenen 
her yıkıcı olaya uyum sağlamak i çi n, terörist paranoyayı 
d ünyaya renkli ol arak dağıtacaktır. 

Uydular, 1 957 yı l ında, yalnızca yansıtı cı mekani zmalar  
ol arak ortaya çı ktıl ar. Bugün, yüksek freka nsl ı  mi krodalga lar  
i çin radyo na k l ed i c i sid i rler.19 Yarın uydu lar, uzay mekiğin in  
yük taşı ma kapasi tes in i n  ötes i nde artacak ve kend i  i ç l eri ndl', 
d ü nya listüne  yerl eşti ri l m i ş  o l c1n  te lt> i l e t i � i rn m a ki ntl l .ı rı y l .ı ,  
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insanoğlunun an layabi leceği herşeyin ötesinde yüksek h ız l ı  
diyalogları taşıma kapasitesine sah ip  birer dünya haline ge­
leceklerdir. Uydu dizis i  ya da demeti bi r kere yerine yerleşti ­
rilip de ani kesinti lere karşı koruma altına alındı mı, i nsani 
i l işki lerde, yazılı sözü çözülme noktasına kadar zayıftatabile­
cek bir çokmerkezl ileştirme kuvveti haline gelebilecektir. 
Yalnızca l ingua franka* benzeri bir takım imaj l ar kullanan 
uydu çevresi, kültürel bir matriks olarak dil i  ikame edecektir 
(8.3. şekile bkz . ) .  1 999 yılında bir uydu çevresi neye benzeye­
cektir? 

Dünyanın yüzlerce kilometre yukarısında yörüngeye 
g iren bir uzay mekiğini gözlerimizn önünde canl andıra­
l ım .  Burnu yı ldızlara dönüktür. Kuyruk boruları, gezege­
n in  benekl i mavi ve kahverengi yüzeyine doğru bir açıyla 
yönel mektedir. Kargo çıkışından ekleml i  bir madensel kol, 
bir açı yaparak çıkar. Astronotlar, aracın dışına uydu parçal arı 
ç ıkartmaktadırlar. Kurulduğunda ve uzayda yeryüzüyle 
senkron yapan bir yörüngeye taşındığında uydu, kocaman, 
3.964 m. genişliğinde ve 1 .816 ki lo ağırlığında olacaktır.20 Ne 
şans ki uzay mekikleri, 1 980' li yıl ların ortalarında, daha bü­
yük ağırl ıkları daha yükseklere taşıyacak biçimde büyütül­
müş ve yeniden düzenlenmişlerdir; eğer bu yapılmamış ol­
saydı COMSAT'ın bürokratları, onu, 35 .888 km. yükseklikte, 
yeryüzeyiyle senkron yapan bir yörüngeye yerleştirebi irnek 
için Satürn V ' in  geliştiri lmiş bir modelini kul lanmak zorun­
da kalacaklardı .  
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A. Yerküresel enformasyon 
al ı şveriş in i  gen iş letir .

. 

Uydu 

C. l ı k  pusula gibidünya görüşünü 
tekrar ön plana ç ıkarı r. 

Şekil 8.3. 

B. I majlar lehine d i l i  
ı s ka rtaya ç ı karır. 

D. l konsu fantazi lere 
geri dönüş yapar 

Kendi gücünü kendi üretebilen, kendi seyir sistemi bu lu ­
nan ve  ağır zı rh l ı  a l ı cı l ara sahip olan süperuydul arın zamanı  
gelm işti r.Z1 B irkaç ay önce, bir  uzay mekiği yörüngecisin in, 
giyd i ri lmemiş  bi r versiyonuna değiş ik bi r görev veri lmişti .  
Gökyüzü, bi r radyasyon giriş imi kirl i l iğ i yaratan uzay hur­
da larıyla dol u p  taşm aktaydı . Bu yörüngeci, yal ın, fazlas ı yla 
güçlü bi r l a zer taş ı m a ktayd ı ;  eski ABD uyd u la rını ve yaban -
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cı uzay m a ki na l a rı n ı, süper uydular  i çin  temiz kana l l a rdan 
ol uşan bir kori dor açmak amacıyla tahrip etti . Giden ler ara­
s ında, yarar l ı  yaşa m süresi, "T model i "  nükleer reaktörler ve 
yü ksek naki l  yetersi zl iğine bağl ı olarak yaln ızca bi rkaç yıl 
olan araçlar da  o lmal ıydı .  

Daha eski uydul ardan bazı l arı tekrar öne çıkmıştı; ama 
öteki l er körleşmiş ler  ya da güneşe doğru yola çıkacak gibi 
yörüngeden uzakl aşmışlard ı .  Hiç yan ı lgıya yer bırakmasızın 
bu, uydul arı yerinden kaldırı l an u lus lar  savaşa girecek ölçü­
de rahatsız o ldukl arından, tehl i keli b ir  görevdi . Ama i lg i l i  
bütün  tara flar, radyo spektrumun ekvatorda, düzensiz yö­
rüngelere kaçan uydular tarafından tehl ikeye sokuld uğunu 
görm üşlerd i .22 

Bu durum nası l  meydana çıkmıştı ? Bel l i  bi r sın ı ra kadar 
u zay sı kı şık l ığ ı ,  u lusl ararası düzen l emen in  bi r başarıs ı z l ı ğıd ı r. 
Frans ız lar, A lmanlar, Japonl ar, özel konsorsiyumlar  içi nde 
hareket ederek ve en yüksek tekli fi verene satı ş yaparak kü­
çük ülkeleri n yakın uzaya çıkmasını görece kolayl aştı rm ış­
l a rd ır  (uzay konferansların ın hiçbir inde tek b ir  ki şi, sözgel i ­
m i, yakın uzayın tanımı üstünde uzl aşmayacaktır ) .  Dünya­
nın her yanında insanlar, NHK'nın* planar devreleri n i n  kitle­
sel üretim i ne  geçi ldiği  zamandır ki bi r metrel i k  a l ı cı d i skler 
satın a lma yükü n ü  üstlenebi lm işl erdir. Sovyetler B irl i ği so­
nunda, ABD'den çal dığı bi lgi saya r çip tasarı m l arın ı  yeni den 
ü retmeyi başarm ış ve askeri -d i plomati k  bi r manevray la  bu 
hamlesi nden, Ü çüncü Dünya ü lkelerin in  çoğunu yararlan­
d ı rm ı ştı r. 

Bi rl eşi k  Devletler' de, i l k  t icari uydul ar  i çin  4/ 6 g igahertz 

l " l i rh;ı• .ı n l a ın ı l' i a  açı l ı m ı :  J a pon lkv l ı •t Y.ıv ı n  Kurumu, ( .;\J .  
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(GHZ) kana l l ar seçi l m i ş  ve kısa süre sonra dünya kaynaklı 
m i krodalga l i nkleri arasında dağın ı k  giriş im olayları ortaya 
çıkm ıştı . Doğrusunu söy lemek gereki rse bir uzay m ühend isi ,  
gerçekte, radyo da l ga larındaki ses giriş iminin, Batı l ı  ü l keler­
ce, tomurcuklanmaya başlamış  olan AT&T global uydu şebe­
kesi n in  i çi ndeki yayın ları n  standartl aştırı lm ası çabasıyl a, 
dünya i stasyon l a rı y l a  uydular arasında yukarı l i n k-aşağı 
l i  nk o larak 4/ 6 GHZ frekansı seçi ld iği zaman başlad ığını 
varsaymıştı r. Uydu i l eti ş imleri 1 980' l i  yıl l arın sonl arına doğ­
ru i l erl erken gezegenin çevresi ndeki a lçak frekansl ar, özel l ik­

le de m ega metropol lerdeki ler tıkanmaya başladı .  İnsan bu­
nun ya ln ı zca geçici olduğunu düşünse bi le, kara ve deniz 
l i nkl eri faz l a  yükl ü  bir  h a le geld i l er ve daha büyük, daha 
karm aşı k uydu l arın yapımı  i çi n  baskı başlad ı .23 Uydu büyü­
dükçe d ü n ycı i s tasyon l a rı n ı n  m a l i yet i düştü . Ki tl esel mesaj 
yayını, kel i men in  tam anlam ıy la  dünyanın yüzeyinden kal ­
kıp dü nya çevresinde yoğun bir  elektroni k çi le  o luşturdu .  

Gezegen in  çevresine yerleşti ri l en 1 990' l ı  yı l l arın devasa, 
güçlü uydu ları nda daha faz la güç, daha fazla veri ci vardı  ve 
daha yüksek bant gen işl iği nde iş l iyorl ardı . İki yön l ü  i l etim 
sağl ayan araç-gereçl e kul l an ı lan veri ci l eri n arasında çok da­
ha karmaşık b i r  i l işki  gel i şm eye başl ad ı .  1 970' 1 i  yı l l a rı n  
son ları na dönersek, ti cari yer i stasyonl arı çoğun lukla  kü tl e­
se l d i ; 28,31 m .  büyükl üğünde çanakl arı ve sıvı helyunı l a  so­
ğutu l an elektro n i kl eri vard ı . Şi mdi  1 999 y ı l ında a l ı cı / veri ci 
radyol a r, otom ati k, küçük, i nce ayarl ı ve taşınabi l i r  . . .  Anten­
I eri n bir kı s m ı  81 ,2 cm .den büyük deği l .  Orta l ama evsah i bi ­
n i n  ev i n d e  b i r tane v a r. Elektron i k  Babi l  Ku lesi çok d a h a  h ız­
l ı  v ızı l d ı yor. 

A m a  b i r  cı ı ı  i ç i n  d u r,1 l ı m .  Tt.' k n o l oj i d eki  bu h ı z l a m a nı n yi i -



nü nedir? İnsanlar psi koloj ik  olarak nasıl etkileneceklerdir? 
Herşeyden önce uyduya i l i şkin özgün çözümlernemize geri 
dönersek; başlıca bir karakteri stiği vardır: Telegraf ve telefon 
gibi o da kullanıcıyı çokmerkezl il eştirir. Uydu, kul l anıcıyı, 
bedensiz enformasyona döndürür. Bilgisayar/ vericiyle i l iş­
kiye geçeceği yere oturdu mu, kul lanıcı artık her yerdedir. 
Siz her yerdeyseniz, sistemi kull anan herkes de öyled ir. Uy­
du hakkında gerçekten yeni olan, bir anda her yerde olm a  
sürecini yoğunlaştırmasıdır. İnsan, aynı anda, dünyada y a  d a  
dış uzayda bulunan her terminal çıkış noktasında belirebi l i r. 
Bu koşul, istihbarat faal iyetleri için neredeyse başa çıkılmaz 
bir sorun yaratır: İnsan b ir  anda her  yerde olabilen, şebeke 
sisteminin herhangi bir yerinden ortayl a  fırlayabi lecek ve 
" l okasyon"unu, izlendiğinden daha büyük bir h ızla değişti­
rebi l ecek bi rini (Max Headroom gibi ) nası l  casusl ayabi l i r? 

Uydu çevresinin doğası, merkezinin ve sınırının olmama­
sıdır. "Merkez"ler her yerdedirler. Bu,  Avrupal ı 'nın, Röne­
sans öncesi zamanlarda, gerçekliğin ve kültürün doğasını 
anl ama  biçimidir: Ulusal sınırlar  yoktur, yalnızca düşünce ve 
etki merkezleri; varoluşun, düşüncelerin sık sık ziyaret ettiği 
kentl er vardır. Bu, dün Scotus'un ve giderek Erasmus'un, 
u l usa l cı l ığın henüz varolm adığı dünyalarıdır. Süper uydu 
çağında, çok sayıda insan, yalnızca bölgesel enformasyon te­
kel l eri ni düşünemez hale gelecektir. Uydular da bi rbi rleriyle 
"konuşma"yı başaracakl ar ve toplam izleme, toplam, düşük 
ma l i yetl i i l eti şime yol açacaktır. Yavaş enform asyon hareket­
l eri , ancak büyük kısı tlamalar  altmda mümkü n  olacaktır; bu 
yüzden casusluk si l inip gitmeye başlayacaktı r. 

En form asyon a l ı şverişi pazarına, giderek daha çok sayıda 
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insan girecek; bunlar, süreç içinde özel kimliklerini yitirecek­
ler ama, yerkürenin yüzeyindeki herhangi bir insanla eyleşi­
me girme gibi bir yetenek göstermeye başlayacaklardır. Kit­
lesel, kendiliginden elektronik referandumlar, kıtalar arasın­
da salınır olacaktır. Ulusalcılık kavramı zayıflayacak ve dün­
ya uzay gemisinin politik dolanımlan bir dünya devleti ya­

ratırken, bölgesel devletler düşecektir. Uydu, dünya propa­
ganda savaşında, insanoglunun beynine ve yüregine hitap 
eden başlıca enstrüman olarak kullanılacaktır. Bu yüzyılın 
son bölümü, Roosevelt, Churchill ve Stalin tarafından Yal­
ta'da bizim için çoktan başlatılmış olan ve dürtüler ile yön­
lendirilen bir çatışmaya; bombalann degil ikonlann sav�şına 
tanık olacaktır. 

Basılı yayınlardan önceki günlerde, sözlü gelenek hala 

egemenken, ortaçag dünyasının degerleri, rezonans ile müzi­
gin, sosyal di;izenin temeli oldugunu ilan ederdi. Sonra Rö­
nesans insanı

· 
ve vertu dogması; rekabetçiligi yeni bir tempo 

olarak benimseyen kararsız Yago* ortaya çıktı. Giderek kalın­
laşan uydu çevresi, bu 4 yüz yıllık gelişmeyi tersine çevire­
cektir. Bireysel öz çıkara ve özel amaçlara kayma, geriye sar­
dırılacaktır. 

Çogul taşıyıcılı medya şirketinin, bir medya orkestracısı 
kurmak; ister uydu, ister yer istasyonu, mikrodalga veri ta­
banı, iste bilgisayar olsun bütün vidyo baglantılı teknolojile­
ri, rezonans yapan bir bütün halinde birbirine baglamak gibi 
özel bir yetenegi vardır. Bu şirket özgün dogası itibariyle, her 
türden mesaj birimini (imaj veri ya da ses), hem gerçek za-

lngilizCl'Si, İngo, Ç.N. 
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Yerküresel Medya Şebekesi 
A. Yerküresel ölçekte 

an ı nda, çeşit çeşit 
medya yayı n ı  

C. Babil  Kules i 'n i  geri getirir 
Eterde gru p sesi 

Şekil 8.4. 

B. I nsan ı n  
gerçek zamanda 
şifre çözme 
yetenegin i  aş ındırı r. 

D. Ters ine uzmanlıgın  
yitimi  dönüşümü 
yaşan ır. Dünya 
çapında duyu m iki l igi 

manda hem de bi lgisayar zamanında, şebeke temelinde ışık 
hızıyla hareket ettiren, bağlantı l ı  bi r örgüttür. 

Terminal araç-gerecinin bölünebi l irl iği ve kolay ulaşılabi­
l irliği dolayısıyla, eski öncüler otan AT&T'ye, ITT'ye ve 
GTE'ye, bölgesel şebekelerin yerl eştirilmesi sırasında bir dizi 
ş irket daha katı lmıştır. A m a  daha önce �skerlerle ve COM-
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SAT'la yaptığı işlerden ötürü şu anda global şebekelerneyi 
kurabilecek bütün öğelere sahip olan tek bir teleliletişim şir­
keti vardır ve bu da American Telephone and Telegraph'tır 
(AT&T). AT&T, yeni Beli Sistem ile işbirliği içinde olan tü­
müyle gelişmiş bir araştırma koluna, Beli Labs'a, dünya ça­
pında bir üretim tesisi olan Western Electric'e ve hem yurti­
çinde hem yurdışında bütün teleiletişim l inklerine bedava 
giriş hakkına sahip olmuştur. ABD' de, kendi kendisini çalışır 
durumda 22 telefon şirketine bölen AT&T, şu anda dünya ça­
pında harekete geçecek sermaye ve yatırım yeteneğine sa­
hiptir. AT&T yöneticilerince, Beli Systems ile birl ikte (özellik­
le AT&T'nin Uzun Mesafeli Hatlar Bölümü) önümüzdeki 50 
yıl boyunca verilen yönetim kararları, gerçek global şebeke­
lemenin i lk aşamasının etkinlik alanını, etkinliğini ve hacmi­
ni bel irleyecekti r?4 

1900'lü yıllarından başlangıcından i tibaren telgraf ve tele­
fon hatlarıyla özetlenir olan tell i  toplum, yavaş yavaş uzun 
mesafeli radyo, mikrodalga ve uydunun telsiz kubbesiyle 
özetlenir olmaya başlamıştır. İki eksenli kablo ıskartaya çık­
mıştır. Gerçekten i şitsel olan, açık telsiz yayın, bir grup sesi­
dir. Uydu çevresi sonunda yerine tam olarak kilitlenirken, 
yazılım donanımı, sol-yarıyüreden sağ-yarıküreye doğru, 
görsel olandan işitsel olana doğru (sonuncusu, eyleşik mo­
dun başlıca niteliğine sahiptir) bir geçişe önderlik edecektir. 
Dünya i l işkilerinde çokmerkezl ilik, bölünmeye ve parçalan­
maya dikkati çekecektir. Ama aynı zamanda yayının hızı, şif­
re çözme konusundaki i nsan yeteneğini kendisine çekecektir. 
Sonuç olarak uzmanlık, ki tlesel ölçekte anonim rol paylaşı­
mını doğuracaktır (8.4 .şeki le  bkz.) .  

Çoğu büyük anon i m  şi rket örgütleri , kendi  sosyal kişi l ik-
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leri hakkında pek az şey bi l i rl er. Tepede olup da onları denet­
leyen insanl�r, bü yükl ü kleri ni ancak sayı lar yoluyl a  alg ı l aya ­
bi l irler; nicel olarak, nitel olarak değil . . .  Batı dün yasındaki 
çoğu anonim şirket örgütün işlemsel dil i ,  bi lanço terim leri y­
le telaffuz edil ir olmuştur ve insan öğesi, nadiren dikkate al ı­
nır. Ama, eğer kar eden bi r  girişim i se, örgütün kararld ığı ço­
ğunl ukla ekonomik karşı l ı kl arla dışavurulduğundan, tepe­
deki yöneti ci lerden yalnızca i nsani biçimlerde davranmala­
rını beklemek yanlış olur. Yine de, tekil bir insan kişisi ile bir 
bütün ol arak anonim şirket örgütü arasında, nasıl da bir 
mikrokozm / makrokozm ana loj isi kurulduğu, şaşırtıcıdır. So­
nuç olarak ticari bir anonim şirket örgütü de, insan zihninin 
büyük bir uzantısıdır; insan davranışlarını ekonomik bir çı­
kar üretmek üzere örgütleyen denetleme yapıları geliştiri r. 

Etkinl ikleri genel de beynin sol ve· sağ-yarıkürelerinin iç­
sel bağımsız ilişki siyle kıyaslanabili r.25 Bir şirketin çizgi iş­
levleri, sol-yarıküreninkiler gibidir; anonim şirket mevcudi­
yetinin içsel ve d ışsal ilişki lerinin nicel kapalı sistem ölçüm­
lerini üreten sözel konuşma çerçeveleriyle i lgilenir. Sağ-yarı ­
küre ise, mantıklı bir bi çimde formülleştirilemeyen, yani 
uzamsal, müzikal, sanatsal ve sembol ik olan sosyal zeka i le 
i lgilenir. Sağ, sağladığı enformasyon çoğu zaman, halkla i l iş­
kiler ve rekl am kampanyalarının bir öncüsü olan, şirketiçi 
çalı şmalarından elde edilen soyut şablonların aynı anda id­
rak edilmesiyle ve algılanm asıyla uğraşır. 

Son zamanl ardaki açık-beyin tıp araştırmaları, korteksin, 
insan toplum un yönlendiri lmesinde devrimci sonuçlara yol 
açabi lecek güncel bi r görüntüsünü üretti. Geçtiğimiz birkaç 
yıl içinde, işi tsel boyu tun aynı andal ık dünyasın ın (bütün 
yönlerden aynı anda i ş ittiğ i m iz  i çi n ), merkezi her yerde ve 
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sırurları hiçbir yerde olan bir küre olduğunu keşfettik. ışitsel 
dünya, beynin sağ-yanküresine aittir ve sol-yanküre görsel­
dir: Çizgiselliğin, bağlılığın, manhğın, rasyonelliğin, çözüm­
lemenin, sınıflandırmanın vesairenin dünyası . Hepimiz için 
şimdiki halde ve önümüzdeki birkaç on yıl boyunca bilinme­
si zorunlu olan, bütün Amerikalılar'ın ve Kanadalılar'ın için­
de yaşadığı büyük çevre de anlık enformasyon çevrelerinden 
biri olduğuna göre, bir sağ-yanküre dünyasında yaşadığı­

mızdır. Bu yüzden bütün insani ilişkilerimizde, beynin sağ­
yanküresi, örtülü bir biçimde zemin olarak temsil edilmekte­
dir; birkaç kuşaktan beri bu, böyledir. 

Bunu kavramanın bir yolu, ondokuzuncu yüzyılda yaşama, 
mekanik olan sol-yarıküre tarafından nüfuz edildiği, ama 
yirminci yüzyılda yaşamın, elektriğin ortaya çıkışından bu 
yana yavaş yavaş sağın renk düzenine girdiği dir. Ve insanla­
rın çoğu bunu bilmiyorlar. Gerçekte çoğu şirket yöneticisi de 
bunu bilmiyor; bir istisnayla belki (ve bu büyük bir "bel­
ki"dir); elektronik teknolojilerini manipüle edenler dışında . 

Amerikalı bir örgüt, Kanadalı ortağıyla birlikte sosyal ve 
ruhsal doku içindeki yerine ilişkin bazı bilinç pınlblan sergili­
yor: AT&T ile bir süre önce bölünme* işlemine tabi tutulan 
Beli Systems. AT&T'nin son yirmi yılda yaptığı halkla ilişkiler 
yayınlannın gelişigüzel incelenmesi, çoğu�lukla telefonun 
alelacele ortadan kaldırılması halinde neler olabileceğini anla­
mında ele al ındığında, hizmetlerinin, nüfusun çoğunluğu üs­
tündeki etkisi hakkında artan bir kavrayış sergiliyor. Yıne de 

• lngilizcesi; ditıestiture; anlamı: Tekelleşmenin yasak oldutu ABD'de, özgün 

bir tekel anlaşması yapmış olan Beli System s şirketine sonradan uygulanan 

parçalama işlemi,  Ç.N. 
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AT&T Şirketi 'nin içsel yayınları hala bildiğincien şaşmaz bir 
biçimde sol-yanküresel : "Telefon kullanmayın; yazıyla bildi­
rin ! "  Beli Systems'in yürütmeyle sorumlu yöneticilerinin, mü­
hendislerinin ve üretim görevlilerinin çoğu, işitsel bir "muci­
ze" içinde işlev görmekte olduklanndan taş gibi habersiz gö­
rünüyorlar ki bu, uzun zamandır can çekişmekte olan bir diş­
li ve çark zihniyeti dolayısıyla acı çekmekte olan bir topluma 
özgü bir duruındur?6 

Özgün Bell Systems, başlangıcından itibaren bir sağ-yarı­
küre dünyasıydı. İlk başkan Theodore Vail, idari düzenlerne­
lerin olumlu etkilerini aniden kavrayınca, Beli'in yüz yıl bo­
yunca kapalı, kendine yeterli, kendini besleyen bir birim ola­
rak gelişmesine izin veren yapısal bir fikir geliştirdi .  Bu fikir, 
en saf anlamıyla hol istikti . Yı l larca kendi araç-gerecin i  yaptı, 
hizmete sundu ve kul l andı; devletle varılan anlaşma gereği 
karları, gelirlerinden ziyade toplam şirket zenginliklerine da­
yanıyordu. Şirket avantajlarını ilke olarak, ekonomik olanlar­
dan ziyade politik olanlar üstünde geliştirmişti ve bu açıdan 
baktığında insan, geçmişi hatıriayarak eski AT&T yönetimleri­
nin gerçek mesajını görebiliyor. Bu da, tekel formunun korun­
ması, rezonans yapan "işi tsel" bir örgütün oluşturulmasıdır. 

Yine Bell Systems, bugün hala tekil  bir teknik yapı olarak 
kabul edilmelidir; temelde i şitseldir; aynı anda, tek bir anda 
her yerdedir. 360 derecelik uzamsal bir niteliği vardır; birine 
telefon ettiğinizde ya d a  bası l ı  veri yolladığınızda, anında 
bütün sistemlerin merkezindesinizdir. Mühendislerin ve 
üretim elemanlarının, tek bir  ağı dokuyan bir sürü örümcek 
gibi kablo döşeyerek geçi rd i kl eri yıl l ar, örgüte ışıltı l ı  bir nite­
l ik kazandırmıştır: Bir  açık ol d u  mu elektronik örümcek ağı­
nın her köşes inde ti trern esi h i ssed i l i r. 
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Mamafih bu yapı bazı reğişiklikler geçirmektedir.27 FCC* 
ve çeşit çeşit devlet kurumu bu işle uğraşmaktadırlar.28 Bazı 
küçük, yeni likçi veri işlemeisi şirketlerden gelen teknoloj ik 
baskı, bir  etki oluşturmuştur. Ama ana neden, özgün Bell 
Systems'in, her birinin anonim şirket avukatlan bulunan iki 
kütlesel teknolojinin çatışması sonucu değişmesidir: Veri iş­
leme ve yüksek hızlı enformasyon yayımı .  Bir tarafta IBM, 
Xerox ve Honeywell gibi devler, öte tarafta AT&T vasıtasıyla 
yüksek hızlı şebeke yayınında uzun süredir tutunarak nere­
deyse bir tekel haline gelmiş Beli Systems bulunmaktadır. 

Böyle bir karşı karşıya gelme nasıl ortaya çıkmıştır? Çoğu 
uzmanlar bunun izini, FCC'nin Carterfone ıletişim Şirketi 'ne, 
kendi tasarımı olan telefon aygıtlarıyla öteki i letişim termi­
nallerini üretme ve satma, dahası, bu araç-gered Bel i  
Systems şebekesine bağl ama iznini  verdiği 1 968 Carterfone 
kararına kadar sürmektedirler. Aynı şeyi yapmak için yüzler­
ce şirket sıraya girmişti ama 1 980'li yıllarda, terminal işinde­
ki rekabet, hem bilgisayarlı terminalleri hem de şebekeleri fi­
nanse edip kurabilecek o bilinen şirket örgütleri düzeyine 
doğru daraldı .29 IBM-Aetna Life and Casualty ile uydu mik­
rodalga şebekeleriyle MCI özel taşıyıcı sistemleri, geleceğin 
müjdecileri olabilirler. 

Mamafih bu incelemenin amacı, Beli Systems'in ekono­
mik tarihçesini yazmak değil ;  Bel i ' in  bölünmeden kaynakla­
nan halihazırdaki metamorfozununun önemli bir sosyal sonu­
cuna dikkati çekmektir. Telefon altyapısını anlamanın bir yo­
lu, telli .bir ulusun "sinir si stemi"  olduğunu söylemektir. Tele-

İngil izce açı l ım ı :  Federal Co/111/l l l l l imtioıı� Comi��ioıı; anlamı :  ABD Federal I le­

tişim Kom isyonu, Ç. N .  
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fon, otoyol lar ve demiryol l arı gibi, özel bir zaman-uzam re­
feransında bizi birbirimize baglar. Ama bir zaman çerçevesi 
i çinde ardışık olan otoyol lardan ve demiryollarından farkl ı 
olarak telefon, an lık temasın özel bir formunu yaratır: Bir an­
da uzamı hiçliğe daraltır. Bu noktanın altını çizmek i çin, şu 
an için telefonun sosyal etkisini, en basit halinde inceleyelim. 

İsterseniz gözünüzün önüne, 1 845 yı l ı  dolayl arında, At­
lantik'in ortasında, göreceli olarak sakin bir günü getirin. 
New Bedford 'a kayı tl ı iki bal i na teknesi birbirlerine zıt yön­
l erden yakl aşarak, hızl arını bir çeyreğin altına düşürmeksi­
zin vira etmeye çalışıyorlar. Birinci gemi l imandan yeni çık-

ı 
mış ve öteki aylardır denizde . . .  Kaptanlar haber alışverişi 
yapmak i stiyorlar ve denizci l erine, kendi lerini, geminin 
ortasındaki birinci serenin ucunda askıya almaları iç in emir 
veri yorlar. Askı l ı  oturma düzeneğin içinde sal ınan her iki 
kaptan da, suyun üstünde metrelerce uzaklıktan birbirleriy­
le i l işki kurmak için küçük birer megafon kullanıyorlar. Bu 
işleme, "Nantucket Gam - Nantucket Bacağı" adı verilirdi . Bu 
türden bir manevrada in ari fet, yalnızca, "genel olarak" düz 
bir rota tutturulması degil (bu, rüzgarın hafifçe kıçtan alın­
ması demekti) ve fakat aynı zamanda, süvarilerin telaffuzla- . 
rını ve ses güçlerini de ayarlamalarıydı .  

Alexander Graham Bel i tarafından, bilindiği kadal'ıyla 
karısının i şitme gücünü artı rmak için icat edilmiş olan tele­
fon, bu seyreden gambit benzeri birşeydir. Uzun mesafelerde 
giriş im olayını önlemek, uzamsal uzakl ıgı gidermek ve in­
san sesinin hızını artırmak için  tasarlanmıştır. Bunu yapmak 
için elektrik teknolojis in i  kullanır. Ancak bakır tel in, insan 
sesini n bi r uzantısı olarak kullanılması, özel bir sonuç yarat­
m ıştı r :  Bir aygıt donanıını ol arak insan bedeni ıskartaya çık-
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mış ve bu anlamda telefon, bizim telepatiye yönelik. çağlar 
öncesi sağ-yarıküresel eğilim"i"İnizi geri getirmiştir. Teknik 
bir süreç olarak tirnitine itildiginde, tersine bir etki oluşur. 
Başlangıçta özel ve gizli bir iletişim olarak kabul edilen bir­
şeye herkes duhul eder. 

Yani telefonun en büyük sosyal etkisi, arayanın kimliğini 
yoketmesidir. Arayan eğer tarumlanmamışsa ya da kendisini 
tanımlarnamayı seçmişse, cografi bir lokasyonla ve sosyal bir 
işievle teması olmaz. Gerçekten bedensizleşir ve bu ruhsal 
halle de denetimsizleşir: Bu hal iyle, arasıra müstehçen tele­
fon görüşmeleri yapan bir telefon hortlağıdır. Beli Systems, 
ne kadar parçalanmış olursa olsun, hala ulusun en büyük 
şirketlerinden biri dir ve dolayısıyla büyük sayıda işitsel ha­
yaletin ortaya çıkmasına neden olacak kapasitededir. 

Ne kadar büyürseniz, sosyal yapıdaki etkiniz de o kadar 
büyük olur. Gerçekte bir örgüt, ulusun en büyük ekonomik 
gubo. haline gelirse, artık sosyal yapı odur. Ve bu nedenle 
Beli'in örgütsel değişiklikleri, bu anlamda sosyal değşinim­
İer/ mutasyonlar yaratacakbr. Öyle gerektigi için, özgün şir­
ketin ya da grubun içinde yeni tür bir kabile insanı duygusu; 
sol-yanküre düşüncesinin aşınlıklarından geçerek hayatta 
kalmayı başarmış ve sağ-yarıkürenin grup bilincine ilişkin 
saygısını aklmda tutmuş türden bir kişi yaratacakbr. Ama 
böyle bir degşinimin gerçekleşmesi en az 25 yıl alacakbr. O ki­
şi, gezegenin yüzeyinde ve dış uzayda, büyük oranda imajsal 
olarak yaşanacak olan yirmibirinci yüzyıl ethosunun ruhsal 
müjdecisi haline gelecektir. 

Beli Systems ile işbirliği yapan AT&T, yeni insanın yaratıl­
masında kesinlikle enstrümansal bir rol oynayacakbr; çünkü 
onlar, dijital bilgisayann ve yüksek hızlı yayın araç-gerednin 
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birleşmesi yüzünden serbest kalan melez güç bağlamında, 
geleceğin keskin kenarında durmaktadırlar. ilişkil i  teknoloj i­
terin bütün hareket tarzianna kaynak teşkil eden bu dışa pat­
l amalı  karşılaşma, AT&T / Bell bölgesel şirketlerinin hala da­
ha, Kuzey Amerika kıtası üstündeki en geniş sosyoekonomik 
gruplardan biri olarak -ki bu, Bell  Canada'yı içermez,­
(767.254 AT&T ABD çalışanı 1978'de; bölünmeden sonra 
1 988'de tahminen 315.000) birl ik halinde bir bütün olarak ka­
bul edilmesi olgusuyla güçlenmiş olacaktır. 

Muhtemelen bir kuşak boyunca sürecek olan yeniden 
uyarlanma savaşı, korkutucu olacaktır. Halihazırdaki duru­
mun incelenmesi, teknoloj ik açıdan karşı karşıya gelme olgu­
su 1 990' lara doğru sarktıkça IBM' in, muhtemelen Beli 
Systems'in başta gel en uzlaşmazı olacağını gösteriyor.30 Yal­
n ızca düzenlenmemiş  bir şi rketin sahip ol abi leceği bi r ayrı ­
calık olan satış uzmanlığı ve hızlı araç-gereç dolaşımı üstüne 
inşa edilmiş örgütsel psikoloj isiyle IBM, dayanıklı ve i stekli 
bir rakip olacaktır. Geniş geniş yayılan gayrimenkul konglo­
merasıyla ve bakım ile hizmet konusundaki (pazarlama de­
ğil }  yönetim anlayışıyla Bell Systems i se, IBM'in sahip olmak 
için çaba göstereceği (ve muhtemelen elde etmeyi başarama­
yacağı) birşeye sahip ol acaktır:  Sonsuz bir karmaşıklığı olan, 
eşi bulunmaz bir ulusal şebeke . . .  31 IBM, özell ikle de anabe­
den ve terminaller i tibariyle bilgisayar tasarımında geleneksel 
olarak güçlüdür. Bel i Systems'in kuvvetli olduğu dava ise, 
uzun mesafe yayın kombinasyonlarıdır: Uzun mesafeli hat­
lar, mikrodalga, uydu .  

Batı 'nın geçmiş  günlerinde, göçmenler saldırıyla karşıl aş­
tıklarında arabaları çember yaparak Kızılderi l i ler'i uzakta 
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tubnaya çalışırlardı. Eğer acemiyseler, kısa sürede işgale uğ­
rarlardı . Ama göçmenler, bir yandan bir takım savunma hü­
nerleri geliştirirken bir yandan da sıynlmak zorunda olduk­
lan Kızılderi l i  taktikleri hakkında birşeyler bilen ve Kızılde­
ril i  akınlarının önceden kestiri lmesine yardımcı olan izeileri 
davet ederlerdi .  Beli Systems'in i çinde de aynı şey olmakta­
dır ve olacaktır. AT&T Genel Müdürlüğü ve eskiden bölgesel 
olarak sahiplenilmiş ve işleti lmiş olan telefon şirketleri 
(İTŞ ' ler), dışardaki i letişim rakiplerine karşı bir savunma hat­
tı oluşturabilmek için, karşı taraftan, özell ikle de IBM ve Ho­
neywell 'den yöneticileri işe almaktadırlar. AT&T, kütlesel 
anonim şirket servetinin gücünü, araştırma ve geliştirme ile 
pazarlama tekniklerini i l işkilendirmek üzere kullanmayı öğ­
rendikçe, uzun vadeli stratej i, kısa zamanda savunmadan 
saldırıya doğru yer değişti recekti r. AT&T i le Beli  Systems'in 
ne ölçüde saldırgan hale�gelecekleri, başlangıçta AT&T'nin 
rekabetçi olmayan bir abnosferden mikroelektronik pazara 
doğru geçmesine destek olan, şimdiye kadar kararsız kalmış 
FCC poli tikalarına bağlı olacaktır. Bir gözlemcinin söylediği 
gibi, geniş bir devlet sermayesiyle ve federal tekel düzenle­
meleriyle halen engellenmekte olan AT&T, bir kolu arkasın­
da bağlıyken savaşmak gibi zor bir durumdadır. 

Beli Systems'e içsel olarak neler olacaktır? Bir kere, ister yü­
rübne ister üretim kökenli olsunlar, orta düzey yöneticiler 
menzi l i  içinde büyük bir karışıklık yaşanacaktır. Yüz yıllık 
sağ-yarıküresel gel işme sistemin in  bir ürünü olan ortalama 
Beli yöneti cisi ,  temelde, ka pal ı  bir si stemi sürdürmesi ve 
rekabete girmemesi öğreti lmiş, kabilesel bir insandır. Müşteri 
bu lmaya yönel ik  deği l, h i zmet i steyen çağnlara cevap verme-
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ye al ış ık olduğundan, kendi sini pazarlama duygusu ona tuhaf 
gelecektir. Daha yüksek kademelerde insan, bir teknik adam 
ol m aktan ziyade bir arabul ucu, bir pol itikacıdır. AT&T Genel 
Müdürlüğü, 1 979 yıl ında, yönetimi kademesini, yeni pazarla­
m a  stratejisini yansıtacak biçimde yeniden düzenlemişti; şim­
di şebeke için, iş ya da ti cari müşteriler için ve ev telefonları 
için farklı  farklı işlem bölümleri vardır. Her bölüm ün kendi sa­

tış felsefesi bulunmaktadır. Genel Müdürlük'ten yasal olarak 

ayrılmış olmalarının bir sonucu olarak 22 bölgesel şirketin her 
biri, bölgesel alanların her birinde yavaş yavaş, merkez büro­
yu yansıtır hale geleceklerdir. Çoğu örgütün dışından olan 

strateji uzm anları, temelde "sol -yarıküresel tipler' 'dir. 

Sol-yarıküresel düşünce tarzının ağır bastığı bir kişinin 
başlıca zihinsel nitel iği saldırganlıkb r. Sol-yarıküresel düşün­
me biçi mimizin kaynaklandığı al fabe, soyu tl ama gücü doğ­
rultusunda bireysel . düşünceyi üretir. Sol-yarıküre i nsanları, 

kategori leştirme ve çözümleme .kapasitelerini kullanarak, 
Beli 'in halihazırdaki yaklaşım ını , sonuna ya da nice! sonuçlar 
al ana kadar m üşteri hizmetlerine ağırl ık vermesine indirge­
yeceklerdir ki bu da, "bir kar üretmiyorsa, o işi yapma!"  de­
mektir. Beli 'in bölgesel ITŞ'lerindeki kabile adamı, buna baş­
l angıçta isyan edecek, ama o da zamanla ya yeniden eğitile­
cek ya da gideri l ecektir. 

Buna paralel olarak bölgesel Beli Systems, daha çok kulla­
nıcı alıştıkça ki bu satıcı lığın temel taşıdır, "sistem tasarı­
mı"nın müşteriye ulaşm asını  sağlamak üzere çok sayıda üre­
tim hattı geliştirecektir. Her lTŞ ötekileri aşmak üzere reka­
bet ederken ürün yelpazesinin genişlemesi, bölgesel düzey­
de yeni bir kararsızl ığa neden olacaktır. Gevşekçe i l i şkilendi ­
ril m i ş  bölgesel örgütlere d a ya l ı  eski hiyerarş ik yapı çatırda-
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yacak ve çökecektir. AT&T, rakiplerinin karakteristiklerini 
edinmeye başlacaktır. Bütün bunlann tek bir köklü nedeni 
olacaktır: Melezleme, yani bir sistemin ötekine eklenmesi ve 
kısmen bütünleşmesi . 

Melezierne ürünü "çocuk"un, hem anne hem de baba sis­
temlerle aynı olmadıgı bilinmelidi.r; buna bir örnek. bir kam­
yon gövdesinin bir dem iryolu vagonuna kondugu demiryo­
lu "sırtta taşımacılıgı"dır. Tren vagonu üstündeki kamyon, 
bir melezlemedir. Tren vagonuyla da, kamyonla da aynı özel­
liklere sahip degildir; dolayısıyla da yeni bir varlıktır. Böyle 
oldugu için de yeni enerji biçimlerini serbest bırakır. Bütün 
yeniliklerin anahtan, paralelligin basiretli bir biçimde kulla­
nılmasıdır. 

Melezleme, yeni aygıt donanımını ya�arlı kılacak bir de­
netim mekanizması olan yeni yazılım donanımı gelişim ini 
zorlayacaktır. Daha çok yazılım donanımı geliştikçe, bütün 
aygıt donanımı görüntünün içinde kaybolmaya başlayacak, 
yani daha etkin hale gelecek ve bozulmaya dayanıklı olacak­
tır. Eger IBM, yazılım donanıını gelişiminde, AT&T ile Beli 
Systems 'i geçerse, eski Bell Systems 'in idari yapısının 1Skarta­
ya çıkartılması süreci hızlanmış olacaktır. Rakipler, başanit 
bir melezierne ile AT&T'ye katılmak suretiyle altedilmiş ola­
caklardır. Kısacası belli bir kararsızlık dönemilUn ardından 
AT&T, sağ-yarıküre başatlıgından sol-yanküre başatlıgına 

dognt bir altüst olma yaşayacaktır. 

Yine de bu aşamada bir soru ortaya çıkmaktadır. Özgün 
Bell Systems 'in müşteri hizmetleri, bu tür bir rekabet sonucu 

gelişebilecek midir? Kısa vadede cevap "hayır" dır. Başlan­
gıçtaki aygıt donanım ı  savaşı (bilgisayar, hızlı veri yayınma 
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karşı), hpkı konserve açacağı ve otomobil gibi fazlaca kal ıcı 
olduğu için  artık insanın dikkatini çekmeyen çok daha etkin 
bir aygıt donanımının vücut bulmasıyl a  sonuçlanacakhr. (Te­
kil teknik bir enstrüman olarak telefon, şimdiden görünmez 
hale gelmiştir. ) Mamafih ilk aşamada çoğul, büyük oranda 
birbirleriyle uyumsuz telefon enstrümanları ve bilgisayarl ı­
l aşhrılmış terminaller ve bunlara eşlik  eden yazılım donanı­
mı, yardımcı olmaktan ziyade, pahalı demesek bile can sıkı­
cı olacakhr. Uzun vadede, aygıt donanıını melezleştirildikten 
ve görünüdüğünü yitirdikten sonra, yazılım donanıını niha­
yet kil i t  bir öğe olarak tekrar zuhur edecektir. Bu durumda 
yazılım donanımı, müşterilerin toplam i letişim ihtiyaçlarını, 
neredeyse organik bir üslup içinde karşılamak üzere tasar­
lanmış sistem olmaktadır. 

Şimdi, öze l l i kl e di j i tal bi lg i sayar bi çim iyl e  yazı l ım dona­
mrnma ilişkin olarak gözönünde tutulması gereken bir  özel­
l ik vardır. Daha aynı zamanda her yerde hazır ve nazır ve 
kullanım açısından daha kolay bir hale geldikçe çokmerkez­
li l iği yoğunlaşhrır. Işık hızındaki enformasyon, daima eter­
leşmeye eği l im gösterir. Elektronik hızıyla herşey, işitsel bir 
karaktere ve etkiye doğru eğilim gösterir. Bugün biz elektrik­
sel hizmetlerin (elektronik ve fiber optik) bütünsel çevresiy­
le, ondokuzuncu yüzyıl ın daha önceki mekanik hizmetler 
karmaşasından gelen anababalarımıza oranla daha çok ilişki 

i çinde yaşıyoruz.  Yeni bebek Beli Systems'in, bu ilişkiler bü­
tünlüğüne özel bir duyarlılığı vardır. 

Gerçekte Beli Systems yöneticileri, sol-yarıküre fikirleri 
enformasyon alışverişini h ızlandırmaya başl adığında, sağ­
yarıküresel düşünce deneyimlerini, bir fren ya da darbenin 
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hızını kesecek bir minder gibi kullanmalıydılar. Yazılım do­
nanımı daha büyük bir önem kazanmaya başladıkça, m uhte­
melen önümüzdeki 25 yıl süresince, Bell örgütleri içinde yi­
ne, sağ-yarıküresel uyarlanmaya dönüşü öne çıkartan, güçlü 
bir hareket başlayacaktır: Bir etki- tepki etkisi, olduğu haliy­
le . . .  Hatırlayın ki, genel bir kural olarak aygıt donanıını tek­
merkezli l iğe ve bağlantılılığa (sol-yarıküre) ve yazılım dona­
nımı çokmerkezli liğe ve süreksizliğe (sağ-yarıküre) eğil im 
gösterir. Ama yazılım donanımı, Bell Systems içinde nihai 
olarak bir çeşitl i l ik iklimi yaratacaktır, çünkü nihai amaç, 
kul lanıcıya hizmet verilmesidir. 

Hizmetin ve yüksek oranda bireyselleştirilmiş yazılım do­
nanımının l imitlerine itilmesiyle, müzisyenin ve sanatçının 
memleketi olan sağ-yarıküre zihniyetinin özü olan çeşitli l iği 
elde edersi ni z. Şüphesiz AT&T-Bel l sözkonusu olduğu süre­
ce telepati, nihai yazılım donanımıdır. Şimdiki halde telefon, 
hala telgrafa ve ondokuzuncu yüzyılın elektromekanik çev­
resine bağlıdır. AT&T, uzun mesafeli hatlar/ mikro dalga, kı­
zılötesi yayın kullanımıyla uydu arasında tam güçle paralel­
lik içermeye başladığı zaman, aygıt donanımında devasa bir 
azalma olacaktır. Bunu AT&T yapmazsa, rakipleri yapacaktır. 

İletişimde çeşitlenıneye doğru olan hareket, tahmin edile­
bileceği gibi bir süredir varolmaktadır. Örneğin stüdyo yıl la­
rında ( 1931 ' den 1 945'e kadar), Hollywood film stüdyoları, 
kitlesel izleyiciye kil i tlenmişti .  Eğitimli  insanlar da dahil ol­
mak üzere herkes sinemaya gidiyordu ve film senaryoları, 
buna bağlı olarak, orantı l ı  bir miktar edebiyat da içeriyorrlu 
(örneğin Rüzgar Gibi Geçti, 1 939) .  Ama kitlesel bi r medyu­
mun karakteri stikleri n i  daha da geliştiren televizyon ortaya 
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çıkar çıkmaz, fi l m ler, izleyicinin düzeyine göre uzmanlaştı­
lar. "Sanat fi lm i "  aniden ortaya çıktı; Disney filmleri, ergenlik 
öncesine uyum sağladı vesaire. Başka bir deyişle yazıl ım do­
nanımı, o güne kadar yaptığından daha yoğun bir biçimde 
çeşitlenıneye başladı .  Yazılım donanımı çeşitli liğinde nihai 
sonuç, özel hattır. 1lke, televizyonla da uyum göstermektedir. 
Praymtaym, kitlesel i zleyici i çin tasarlanmıştır; ama kablo, 
ki tlesel kullanımı parçalamak için tasarlanmıştır. Çeşitlilikte 
bir sonraki adım, yalnızca dağıtıcı olmayacak, aynı zamanda 
eyleşimsel olacaktır: Kullanıcının veri tabanıyla ya da sistem­
le vücut bulduğu koşul . . .  

Eğer AT&T i l e  Bell Systems, seksenli yılların rekabet savaş­
larından sağ çıkm ak ve dünya çapında bir güç haline gelmek 
istiyorlarsa, n i h ai si lahları olarak, bölgesel temelde çeşitliliği 
ön plana çıkartacaklardır. Özel kullanıcı (özel eviçi ya da tica­
ri enformasyon hizmetlerinden yararlanabilen herhangi biri ), 
onların başl ıca hedefi olacaktır. Yirminci yüzyılın sonlarında 
geniş ve sofistike veri tabanlarının toplanmış olması, gezegen 
düzeyinde, doğrudan kişisel kullanımı için veri elde eden 
özel kul lanıcı tarafından yararlanılan eviçi 1 ticari yüksek hızlı 
enformasyon hizmetleri üretecektir. Ismarlanarak alınan bu 
veriler, enformasyon kombinasyonunun tamı tarnma aynı 
şablon ile bir başkasının �ullanımına sunulamayacağını var­
sayan böyle bir kullanıcıda, iyi tanımlanmış bir kimlik duyu­
su yanılsaması yaratma eğilimi oluşturacaktır: Bu, iyi haber­
dir. 

Kötü haber i se, bilgisayarlıl aştırılmış yüksek hızlı veri ya­
yınının süreçlerini i ster anlasınlar ister anlamasınlar, bütün 

* Yazarlar arasında di ya l og, 1 978. 
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insanların, eski özel kimliklerini kaybedecek olmalandır. 
Ortada ne bilgi varsa, herkesin kullanımına açık olacakbr. 
Böylece, bu anlamda herkes hiçkimse olacakbr. Büyük ölçek­
li veri şablonlanru yorumlayan ya da yöneten ve böylelikle 
ışık hızı toplumunun işlevlerini denetleyen birkaç elitist de 
dahil olmak üzere herkes, bu robotsu sahne oyununa dahil 
olacakhr. Enformasyon alışverişinin oranı hızlandıkça, eski 
özel kimliklerinin kalite damgası olmuş olan gerçek uzman­
laşmışlıktan yoksun kalarak hepimiz, yeni robotsu anonim 
şirket mevcudiyetinin içine daha çok karışıp kaybolacagtz. 
Kişi ne kadar çok enformasyon deAerlendirirse o kadar daha 
az bilir hale gelecektir. Uzmanlık, ışık hızında varolamaz. 



9 
Me lek l e rden Robotl ara : 

Ök l i t  Uzarn ı ndan 
Aynştayn Uzam ı na 

BP Şimdi yarıküreler ve medya, görsel ve işitsel uzam 
hakkındaki m al zemeyi okumuş ol duğuna göre okuyu­
cunun akl ında kalmasını i stediğin başlıca fikir nedir?1 

MM Doğal bir çevrede yaşamadığı . . .  Eğer uygar biriyse, 
çevresindeki dünyadan soyutlanmış olarak Öklit uza­
mında yaşıyor demektir: Kapalı, denetimli, çizgisel, 
statik. Di l  gibi bu da, dünyayı yorumlamak kadar ma­
nipüle etmek i çin  de bir çabadır. 

BP Beşik çocuğu gibi birşey . . .  Küçük çocukların herşeyi, 
tabakları, çıngırakları, topları, nasıl da ağızlarına tık­
maya çalıştıkianna dikkat etmiş miydin? 

MM* Evet, kendi içine alarak dünyasını "yutmaya", başka 
bir deyişle denetlerneye çalışıyor. İnsanların geomet­
rik figürleri boşluk dışında bir yerde görselleştireme­
d iklerine dikkat etmiş miydin? Bu karakteristik, Ökl i t  
uzamının anl aşı lm asında temel bi r ipucudur. Doğanın 
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bütünü değildir; bi r soyutlamadır, hayalgücüne daya­
lı bir buluştur. 2 bin 5 yüz yıldan fazla bir süreden be­
ri bu kavram düşünce tarzımızı öylesine şartlandır­
mıştır ki, zımnen küplerle ve üçgerılerle, kare biçimi 
odalar ve evlerle, birbirine açı yapan sokaklarla yaşa­
maya zorlandık. Mimaride, kareye dönüştüremezsek 
daireyle kendimizi rahat hissetmeyiz. Öklit'in düz 
doğrusu ya da yüzeyi, beyrumizi teslim almış durum­
da ya da en azından bir bölümünü: Sol yarıküreyi . 

BP Peki ama bütün bunlar nasıl başladı? 

MM Alfabeyle . . .  Fenikeliler alfabeyi, batıdaki Yunanistan'a, 
muhtemelen Doğu'dan getirmişlerdi .  Fenikeliler ayrı­
ca, birden dokuza kadar sayılar düşüncesini de ihraç 
etmişlerdi, ama bi ldiğin gibi, kökleri alfabede olan sa­
yısa l yönlendirme, sı fı r  kavramıyla  özgürleşinceye ka­
dar çok iyi işlememiştir. Alfabemize bir bak: Bir kare­
nin dört aynı anlı cephesine sahiptir. Yani, alfabedeki 
işaretierin her biri süreğen, bağlantılı, homojen ve sta­
tiktir. Bunlar aynı zamanda, görsel uzarnın da karakte­
ristikleridir. Bizim kendilerine yakıştırdığımız arılam­
lar dışında gerçek anlamı bulunmayan, ardıl bir par­
çalanmış birimler dizisi . . .  Alfabenin özünü anlamanın 
en iyi yolu, "tek-şey-tek-bir-anda" doğrultusundaki 
ilerlemeci hareketidir. 

BP O halde en belirgin soru şu olmalı : Eğer Öklit uzarnma 
hayat veren al fabeyse ve Öklit uzamı dünyanın bütün­
selliğini görselleşti rme konusunda tam bir araç değil­
se, insan doğayı hangi yolla zihninde canlandırabilir? 

MM Aslında önce "doğa" sözcüğüyle i lgi l enm em i z gerek. 
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Bu sözcüğün kendisi bizatihi bir soyutlamadır. Okur­
yazar Yunanlı l ar' ın, kendilerini kuşatan çevreye i l işkin 
görsel düzeni soyutlama yeteneklerini karşılayacak bir 
sözcük bulmak zorunda olduklarını bi l iyoruz . Böyle­
ce, bir dizi dengeyi ya da neden ve etki eşitlemesin i ta­
n ımlayarak bunlara doğa (physis ) ad ını verdiler ve bu­
nun d ış ında kalan herşey kaostu. Ve bu ideanın, za­
man tünel i  içinde o andan başlayarak, Parmenides'ten 
Dekart'a, Gali leo'ya, Hobbes'a ve Locke'ye kadar be­
nimsendiğini görürsün. 

BP Ve Milton 'a, Nietzsche'ye, Heidegger'e . . .  

M M  Ve binlerce kişiden oluşan bir kast. . .  İnsanoğlunun çev­
resine i l işkin görüşü, algı değil kavramdır. Bir tek du­
yu organının, gözünün, neredeyse bütünsel bir  uzantı­
sı . . .  Ve bu duyu, ufka, kaçış noktasıyla bağlantıl ı oran­

ttsal bir duyuya ki litlenmiştir. İster evde ister işyerinde, 
ister otoyol da, trende ya da uçakta olsun, insanoğlu gö­
zünü, köşeli, denetimli bir çevre yaratmak için kul lan­
m ıştır ve bunların dışında ka lan herşey "doğa "dır ki bu 
ana kadar da bunu kaosla tanımlamaktaydı . 

BP Bir dakika . . . Biraz açalım. Modem insanın doğa tanı­
mının Antik Yunanlılar'la aynı olmadığını mı söylü­
yorsun? 

MM Burada bi r aktarma işlemi sözkonusu . . .  Öklit dünya ya 
da mekanik dünya, modern Batı l ı  insana öyle bi ldi k, 
öyle rahat gelmiş ki, penceresinin dışında kalan herşe­
ye vahşi d iye bakmaya başl amış. Çocuklarına "Haydi 
vahşi l i ğin*  i çine gidip yürüyüş yapal ım," derken kas-
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tettigi dotadır. Alt düzey bir �nlam transferansı . . .  
BP Modem Batıl ı insan, vahşi dotanın içinde gerçek an­

lamda yaşayabilir mi? 

MM Gerçek anlamda yaşayamaz. Çünkü duyulan denge­
sizleşmiştir. 

BP Duyu terimini kullandıtında, gerçekte beşduyunun 
eski anlamını kastediyorsun: Görme, işitme, dokunma, 
tat alma ve koklama. Yunanca'da Aristo'nun bu terimi 
kullandıtı hal iyle ve Latince'de de aynen kullanıldıtı 
gibi . 

. 

MM Evet, ama belki bir farkla . . .  Ben onu, Lucretiyan refe­
rans çerçevesinin bir çeşitlernesi olarak kullanmaya 
daha meyyalim. Lucretius, görmeyi dokunmanın bir 
biçimi olarak kabul ettiginden, dört duyu oldutunu 

. düşünme egilimindeydi. Ben, duyuların dört ana bölü­
me aynldıtını, ama tat almanın koku almanın bir çeşit­
lernesi oldutunu kabullenen çatdaş araştırmacılarla 
aynı inancı paylaşıyorum. Yani dört duyu vardır: Gör­
me, işitme, dokunma ve koku alma. Bütün teknoloji, 
bu dört yetenegin bir uzantısıdır. 

BP Modem insanın dünyası mekanik bir dünyadır, çünkü 
temelinde düz çizgi ya da düzlem vardır. 

MM Aslında dogada ya da daha dogrusu çevrerun tama­
mında, yani maddi evrende süreklilik yoktur. Uzayda 
düz çizgiler bulunmaz; Aynştayn'ın da belirttigi gibi 
paralel çizgiler sonsuzda keşişmezler. Yaptıklan, basit­
çe, kendi üstlerine doğru eğrilmektir. Düz çizgiyi, Yer­
yüzü 'nün yüzeyinde kendimize bir lokasyon duygusu 
versin diye, biz icat ettik. Ama Öklit'in referanslan dış 
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uzayda işlemez. Bizim anlamamız gereken gerçek 
dünya, akustiktir. Akustik uzarnın merkezi yoktur. Sı­
nırsız, rasgele rezonanslardan oluşur. Yüzerken ya da 
hisikiete binerken yaşadığımız uyarlanmaya benzer: 
Çoğulduyumlu, kinetik uzamlada dolu. Öklit mate­
matiği, akustik olanı gerçek anlamıyla kavramaz; faz­
lasıyla rasyoneldir. Mamafih, Booleyan cebirsel ol a­
naklar kavramı, bunun için bir başlangıç noktası oluş­
turabilir. 

BP Akustik dediğin zaman, geri dönen ses olayını kastedi­
yorsun, değil mi? 

MM Evet, yankıyı . . .  Akustik, YANKI-DÜNYA'sıdır. Ve bi­
zim korteksimiz, biri kendisini görsel ya da Öklit'e öz­
gü uzamla, diğeri akustik uzamla i l işkilendiren iki ya­
rıküreye bölünmüştür. 

BP Ancak modern insan, çevresindeki dünyayı kavrarken 
her iki yanküreden eşit olarak yararlanmıyor. Batı kül­
türünde, yarıkürelerden bir tanesi, soldaki başat ve 
öteki minimum düzeyde çalışıyor gibi görünmekte . . .  

M M  Belki bunu anlamanın daha iyi bir yolu, dünyanın sağ­
yarıküresel algılamalarını sol-yarıküre vasıtasıyla işle­
rnek gibi Herkül'e yaraşır bir göreve soyunduğumuzu 
söylemektir. Yani başımızdan geçen herşeyin mantıkl ı 
bi r neden ve etki i l işkisi olmalıdır, aksi takdirde mut­
suz oluruz. 

BP Maddi evrenin rezonanslar içerdiği, düz çizgilerin va­
rol m adığı yönündeki kavrayışı sürekli bastırıyoruz. 

MM Kesinl ikle . . .  Çünkü Ökl ityan yapı denetlenebilirdir. 
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BP Akustik uzarnın zi hinde caniandıniması zor . . .  

M M  Aslında en  iyisi, işe derin uzayla başlamak. . .  K�ndini, 
bu galaksinin ötesinde bir alana doğru giden bir uzay 
gemisinin pilot kabininin penceresinden dışarıya ba­
karken gözünün önüne getir. Tanınabilir gezegenler ya 
da yıldızlar yoktur; yalnızca nokta hal inde bir takım 
ışıklar ve burgu yaparak üstüne doğru hızla gelen ve 
görüş alanının iki yanından geçerek buharlaşan gaz 
bulutları . . .  

BP Tıpkı Uzay Yolu başlıklı televizyon dizisinin açılış bölü­
mü ya da Uzay Savaşları 'nda Han Solo'nun, yıldızlara­
rası yük gemisini, isyancı gezegeni bulmak amacıyla, 
galaksi içinde seyretmek üzere ışık hızının üstüne çı­
karttığı an gibi . . .  

M M  Kesinl ikle . . .  Ama Uzay Savaşları 'ndaki sahne, bir an­
lamda daha doğru bir benzetmedir; çünkü Solo, uzay 
gemisini ışık hızının üstüne çıkartbğında, bütün o nok­
ta halindeki ışıklar olduklan gibi kalırlar. Uzay gemisi 
ışık hızından hızlı seyahat ettiği i çin, aynı andalı ve tek 
bir anda her yerde olur: Akustik uzarnın özellikleri .  

BP Hollywood'daki özel efekt görevli lerinin, senin akus­
tik uzam tanımını önceden sezmiş olmalan seni şaşırt­
mıyor mu? 

MM Hayır, çünkü fi lmler, Ökl i t'e özgü ve akustik düşünme 
tarzının, rnekaniğİn ve elektriğin bir karışımından iba­
rettir. Yeryüzü'ne i l işkin uzamları zihinde canlandır­
maları sözkonusu olduğunda Öklit'ten güç alıyorlardı .  
Ama ışık hızından daha büyük hızlarla seyahat etme­
nin sonuçların ı  zihinde canlandırmaya yönelir yöne) -
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mez, kendilerini akustik bir çevreye çevirdiler. Zihin­
sel canlandırma ,  akustik uzarnda daha yarahcıdır. 
Akustik uzam, odagı ya da "merkez"i aynı anda her 
yerde olan ve sınırları hiçbir yerde olmayan bir küre­
nin temel karakteri stigidir. Metamorfaz oluşumu için 
uygun bir yer . . .  

BP Bir an için herşeyi tekrar el e alalım. Senin en önemli 
idealarındap biri, Bah dünyasında kabile toplumun­
dan okuryazar topluma geçildiği andan itibaren bizim, 
bütün yaşama tarzımıza nüfuz eden, sürekli büyüyen 
bir Öklityan dj.işünce karmaşasını geliştirmekte oldu­
gumuz . . .  Öklityan düşünce, bütün maddi evreni, insa­
nın i çinde herşeyi denetleyebilecegi küçük, yönetilebi­
l ir  bir çevre yaratmak amacıyl a yeniden i şl em enin  bi r 
yolu . . .  Dolayısıyla bir soyutlama ve bebek beşiğinden 
penceresi z gökdelene kadar bütün artİ faktları karakte­
rize ediyor. 

MM Öklityan düşünce, mekanik olanı ön plana çıkarhr ve 
aygıt doQ.anımı yaratısının üstüne odaklanmıştır. Te­
melde, egilimlerinde merkezcid ir. Öklit geometrisinde 
anlatıldıgı kadarıyla görsel uzamın, asal olarak, çizgi­
sel l ik, bagl antılılık. homojenlik ve statiklik karakterle­
rine sahip olduğunu hatırla .  Bütün Batılı toplumlar or­
taklaşa, denge ya da kararlılık için çaba gösterirler. Ço­
gunlukla da bir toplum, bir diğerinin kararsızlığı pa­
hasına kendi kararlıgının peşine düşer. 

BP Ve okuryazarlığın gelişm esi ya da alfabenin süzü lmesi 
Ökl ityan denetimi oluşturur ve Sokrat öncülerinden 
günümüze kadar geçen son 2 bin S yüz yı l, aslında, sü ­
rekl i büyüyen tekmerkezl i l i ğ in  tarihidi r. 
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MM Evet ama bunlann hiçbirinin öngörülmemiş oldugunu 
unutma. Öklit (MÖ. 365?-300) Elements'i* yazdıgında 
kendisini, Eflatun'un ardıllarınca verilmiş olan egiti­
mine karşı çıkarak, yeni bir bilinçlilik dÜZeyine ilişkin 
karalamalar yapmakta olan biri olarak görmüyordu. I. 
Batlamyus zamanında, İskenderiye'de öÇetrnenlik ya­

pıyor ve muhtemelen Mısırlı rahip-mimarlar nezdinde 
yararlıgını kanıtlamak amacıyla çılgınlar gibi çalışıyor­
du. 

BP Yine de geliştirrnekte oldugu kapalı-devre düşünce çe­
şidine ilişkin bir sezgisi olmuş olmalı . Elements'in son 
birkaç kitabı, ağırlıkla irrasyonel sayılara ilişkindir. 

MM Öklit ile Mısırlılar mükemmel aniaşmış olmalılar. So­
nuçta piramit, gerçek anlamıyla dünyadışı bir zaferdir: 
Kumdan oluşan bir boşluk içine yerleştirilmiş, tama­
men içe dönük bir dünya. 

BP Bu anlamda herhalde Mısırlılar, ilk uygar insanlar ara­
sındaydılar. 

MM Kuşkusuz mihenk taşı olarak düşüncemizi kullanmak 
zorundayız. "Uygar olmamak," merkezleşmemek de­
mektir. Uygarlık, Öklityan'dır. İlkel toplum, akustik ve 
sözeldir. Sözel dünya, ilkseldir. Rünlerle ve Kuzey 
Kutbu'na özgü nagtnelerle, Beowulf'daki Scop'un ar­
dından yakılan agttla, bizim için, aynı anda olana, ho­
listik olana ve armoni içinde olana (kelimenin tam an­
lamıyla şarkının varoldugu yer) tepki verir. 

BP Bizi, Ortaçaglar'ın giriş kapısına getiren Beowulf, kendi 

• Ingi l izce, anlamı :  Elt'llll!ll l f.-r, Ç.N. 
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içinde de, Anglolar' ın, Saksonlar' ın, Jütler'in sözel top­
lumu ile okuryazar hıristiyan halkların Öklityan etkisi 
arasında bir köprü . . .  Beowulf ve C rendel öyküsü ne i l iş­
kin olarak önemli olan, yazıcı keşişlerin geriye ne bı­
rakhkları . . .  

MM MS 900'larda Hıristiyan Kilisesi, beklendiği gibi bütü­
nüyle Romalı'laşmışh. Aziz Paul bir Romalı'ydı ve ilk 
hıri stiyan topluluklarını, Roma yasalanna ve yöneti ­
mine il işkin kendi arkaplanıyla ödüllendirmişti . Ve bu 
yasaların ve yönetimin mekanizması neyin üstüne in­
şa edilmişti? 

BP Kağıt ya da daha kesin olmak gerekirse papirüs . . .  
MM Doğru . . .  Taşın üstüne kazıma işi rahiplere göredir; 

çünkü onların, akıp giden çağiara eğil imleri vardır. 
A m a  askerl er, saçm al ığa tahammülü olmayan yöneti ­
cilerdir. Burada ve bu anda olanla ilgilenme ihtiyacı 
duyarlar. Alfabe ve kağıt, ordulan ya da daha doğrusu 
ordulan yöneten bürokratları yaratmışhr. Kağıt, bel l i  
b ir  mesafe içinde kendine yeterli krallıklar yaratır. 

BP Bir tarihçinin, gümüş madenieriyle papirüs or:taya çıktı­
ğında İmparatorluk'un çökmeye başladığını söylediğini 
hatırlıyorum. Marcus Aurelius dönemine ilişkin olarak. . .  

MM Mesaj ların Roma İmparatorluğu içinde nakli, devasa 
bir karayollan ağı ve denizyollarında da seyirlik geçit­
ler yarattı . Ve bütün bunlar enformasyonda bir hızlan­
maya yolaçh. Romalı askerin temel işlevi, mesajların 
gitmesini ve baçların gelmesini kollamaktı. Başlangıçta 
enformasyonun hızlanması, merkezleşmeyi ve malze­
menin ön plana çıkmasını teşvik eder. 
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Okuryazarlık öncesi dönem hakkındaki düşünceler­
den biri, grup ya da kabile kimliğinin öne çıktığı bir 
dönem olmasıdır. Mülkiyet ortaklaşadır. Kabile insanı 
kendisini, grubun bir üyesi olmak dışında herhangi bir 
başka biçimde düşünemez. Bu Aeschllus'un dramatik 
dünyasıdır. Sofokles ile Öripides, bireyselin yıkıcı yük­
selişini tarihe geçirmişlerdir. Petronius'un Satirikon 'u 
bize, Romalılar'ın, bireysellik kavramını nasıl da gü­
lünç boyutlara taşıdığını anlatır. 

BP Karanlık Çağlar'da bireysellik yitip gitmedi mi? O dö­
nemde Öklityan düşüncenin daha önceki, birikimli 
hamlesine bir müdahale olmamış mıydı? 

MM Pek deği l . . .  Marcus Aurelius'un eli, bireyselliğin defne 
yapraklı tacını Hıristiyan Kilisesi 'ne geçirdi . Kilise, Ro­
ma'ya özgü hiyerarşi duygusunun gerçek ardıl ıydı . Er­
ken dönem kilise babaları, fevkalade düzen bozucu bir 
olgu keşfetmişlerdi: Kabile insanı eğitilmeye pek yatkın 
değildi. Bir gün onu bir bakış açısına ikna etseniz, erte­
si gün kendi eski açısına geri dönüyordu. Okuryazarlık 
öncesi insanın hafızası dardır. Ama okuryazar putpe­
restler, değişim konusunda çok daha açıktılar. İyi haber­
lerin müjdesi, anılannı kağıda geçirme alışkanlığı edin­
miş olan okuryazarlar sayesinde yayılıyordu. MS 300 
ile MS 950 arasında Avrupa'nın tarihi, barbariara oku­
ma yazma öğretme görevinin ifa edilmesi öyküsüdür. 

BP Ve böylece Roma tarzı yaşamı mümkün kılacak bir 
başka anahtarın yeniden üretilmesi . . .  Ortaçağ malika­
nesi, gerçekte, güncelleştirilmiş bir Roma villasıydı . 

MM Ancak, enformasyon hareketinin sınırlayıcı bir öğe 
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olduğuna dikkatini çekerim .  Ortaçağ kra l l ığı, ufkun 
ötesine nadiren uzanmıştır. Malikaneyi ya da şatoyu 
bir tepeye hakim konumda yerleştirmek, gözetierne 
kulelerinin genişlemesine neden olmuş olabil ir ama, 
erken dönem ortaçağ krallıklannın çoğunun çevresi, 
bir grup silahl ı  adamın bir günlük at sürme sırasında 
gidip geri dönebilecekleri mesafe i le çizili liyordu. 
Eyersiz ata hattaniyeyle binmek, sürekli olamayacağı 
gibi rahat da deği ld i . 

BP Bu nedenle Avrupa, sürekli hırgür çıkartan minik kral­
lıklardan oluşan yamalı bir yorgandı .  Bunu değiştiren 
ne oldu? 

MM Üzengi . . .  Çapulcu Hunlar' ın gizli si lahı . . . Üzengi, bir 
erkeğin, eyerin üstündeyken ayağa kalkmasına ve sila­
lıını  savururken atın sırtına bas ınç yapabilmesine im­
kan sağlıyordu. Şövalye, yeni lmez bir tanka dönüştü. 
Bunu geniş ölçekli fetihler izled i . Birleşmeler başladı 
ve enform asyonun hızlanması bir kez daha memen­
tum kazandı .  Hep söylenegeldiği gibi, onikinci ve onü­
çüncü yüzyıllarda veba, bu sürece, bel l i  bir dönem bo­
yunca müdahale etti. Ama merkezleşme kavramı, al fa­
benin ortaya çıkışından başlayarak ondokuzuncu yüz­
yıldaki karmaşık zirve noktasına erişinceye· kadar ya­
vaş yavaş kuvvet topladı. 

BP Anladığım kadarıyl a sen metamorfoz ya da kiyasma 
süreci hakkında konuşuyorsun. Yeteri nce uzağa itilen 
her süreç tersine dönme ya da aniden al tüst olma eği­
l imi  gösteriyor. Kuşku yok ki bu koşul, ondokuzunca 
yüzyıldan önce başlam ış olmalı . 

MM Gerçekte İsa öncesi Yunanhl ar'l a, i htiyar  adamlar  kü-
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çük çocukları eglendinnek için kehribarı kumaşa sür­
terek statik elektrik üretir hale geldikleri zaman başla­
dı. Elektrik, akustik dünyanın bütün özelliklerine sa­

hiptir: Aynı aniıdır ve tek bir anda her yerdedir. Bir 360 
derece niteligi . . .  İnsanoglu, sınırlandınnayı becerir ha­
le gelinceye kadar elektrigi anlamakta zorlandı. Kişi, 
sabit, denetimli bir elektrik kaynagı olmaksızın, onun 
yararlarını etraflıca anlamayabilir. Onsekizinci yüzyılda 
Leyden �avanozunun icadına, Galvani'nin naki l ola­
naklarına, 1800 yılında Alessandro Volta'nın volta pili­
ne kadar, üstüste başarısız birçok deney yapıldı. Mic­
hael f;araday da 1 821 yılında, araşbrmaları, ilkel elekt­
rik motorlarını ve jeneratörleri geliştirerek taçlandırdı . 
Ama 1 868 yılında Edison 'a kadar elektrigin uygulama­

ya dönük kullanımlan ortaya çıkmadı. Öklit merkez­

leştirmesine karşı olan bu kuvvetten, elektrikten ve 
. onun akustik özelliklerinden yararlanılabilmesi için 3 
bin yıl geçmesi gerekmişti . 

BP Aynı fikirdeyim. Michael Faraday ve Nikola Tesla 'nın 
hakları da teslim edilmek suretiyle Thomas Alva Edi­

son, elektriksel kullanırnın ilk büyük deneyimcisidir. 
Mamafih Edison'u büyük yapan, sınırsız merakı degil, 

1 868'den sonra yalnızca güncel kullanıma yönelik şey­
ler i cat ebne ahdidir.1 Bi ldiğin gibi ilk icadı olan elekt­
rikli oy kayıt makinası, mekanik açıdan başanl ıydı, 
am a satışta başarısız oldu . 

MM Bunun üzerine pazarı, öncü niteliginde far.aZiyeler ye­
rine algıyla beslerneye karar verdi . 

BP Enformasyon nakli oranını hızlandıracak telgraf-bağlan-
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hlı makinalar üstünde yoğunlaşh. Gerçekte fonoğrafı 
da, yüksek hızlı bir telgraf şeridinin bir tekrarlayıcıdan 
geçerken çıkarthğı düzensiz vızıltıyı dinlerken düşün­
dü. Kendi sesinin kaydını yeniden üretmek için telgraf 
koluna bir telefon diyagramı adapte etti . 

MM Mekanik olandan akustik olana altüst olma noktası: 
Yuvarlak, kalay yaprağından silindir . . . Yaklaşan akus­
tik çağın yeni sembolü . . .  

BP Marshall, kiyasmanın ya da metamorfozun şablonu 
hakkında, 2 bin 5 yüz-3 bin yıllık bir perspektif çerçe­
vesinde konuşmak "gerçekdışı, " mitsel bir hava yarat­
maz mı? Sıradan ölümlülerin hazmetmekte zorlana­
cakları kadar uzun bir sürede oluşmuş gibi görünmek­
te . . .  Şablon, kuşkusuz daha kısa zaman dönemlerinde 
ve daha dünyasal örneklerl e daha i yi tanımlanmaz m ı? 

MM Elbette tanımlanabilir. Bütün yaşama düzeylerinde . . .  
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Fakat böyle örnekleri tarhşmadan önce bir kez daha 
kiyasma şablonunun, gerçekte, metaforların (dörtlü) 
bir oyunu olduğunu; herhangi bir  insani sürecin, arti­
faktın ya da yarahnın yoğunlaşhrılmasının dört aynı 
anlı sonuç yaratacağım; birşeyleri güçlendireceğini, 
birşeyleri ıskartaya çıkartacağını, bi rşeyleri geri getire­
ceğini ve l imitine doğru zorlandığında tersine bir etki 
yaratacak biçimde altüst olacağını tekrarlamak zorun­
dayım. Kolay anlaşılan bir örnekle, paranın ortaya çık­
ması alışveriş oranını güçlendirir ve ayni mübadelenin 
ıskartaya çıkmasına neden olur. Alışveri ş artınca pot­
leç etkisi oluşur ve sonuçta para, parasızlığa ya da kre­
di karhna dönüşecek biçimde altüst olur. Telefonu al: 
İnsan sesin in  hızı nı artırı r; bi r aygıt donanıını olarak 



bedenin ıskartaya çıkmasına neden olur, telepatiyi ge­
ri getirtr (duyuötesi algılama, mistisizm, okült) ve so­
nunda al tüst olarak grup sesine ya da her yerde bulun­
ma durumuna dönüşür. 

BP Grup sesi ya da her yerde bulunma durumu mu? · 

MM A, bi l iyorsun; konferans telefonu . . .  Telefon alınacından 
işitilen yankı etkisi, gerçekte, altüst olma noktasının ya 
da kiyasmanın sesli sembolüdür. Geniş anlamıyla tele· 
fon ise, seninle birlikte son birkaç aydır (1978) yaptığı­
mız bulgulardan biraz daha geniş bir alana yayılır. 

BP Beli Systems i le  AT&T'yi mi kastediyorsun? Beli 
Systems Şirketi ile ana şirketi AT&T, kiyasma şablonu­
nun görünrusünü verebilirler mi? 

MM Tam üstüne bastın. Yaklaşık 71 yıl önce AT&T'nin ilk 
başkanı olan Thedore Vail, devlet düzenlemeleri n i n  
kaçınılmaz olduğunu görmüştü. Böylece bir tekel hali­
ne gelme karşılığında, eyalet (daha sonra da devlet) 
düzenine uyum sağlamayı kabul etti. Bu, pazar koşul­
larına bağlı olmaktan ziyade şirketin servetine bağlı 
olan bir kar yapısı demekti . Telefon sanayisi ülkeyi tel­
l e  donatmak gibi ciddi bir görev i fa ettiği i çin, böyle bir 
tekelleşme çok gerekliydi . 

BP Yine de eyalet ve devlet yasa koyucuları, zaman za­
man, bu tekelleşmenin Beli / AT&T'nin üstünlüğü ele 
geçi rmesiyle sonuçlanacağından korkmuşlardı .  Sonuç 
itibariyle 1913  yılında ABD telefonlarının yüzde SO'si­
nin tesisatı Beli şi rketleri tarafından gerçekleşti ri lmişti . 
1 979'da bu oran yüzde 82'ye çıkmıştı .3 

MM Böylece 1 91 3  yı l ı nda ve sonra 1949 ve 1 978 yı l l a rında 
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Adalet Bakanlığı. bölünme etkinliği ni gerçekleştirdi . 
Ancak bu ana kadar, temel şebeke yapısına dokunul­
madı .  Ve nedir bu yapı: Temelde akustik ve sağ yankü­
resel . . . 4 Merkezi tek bi r anda her yerde olan bir küre­
nin, aynı anda rezonans yapan asli yapısı . . . 

BP Bölgesel Beli şirketleri, Uzun Mesafel i  H atlar Bölümü 
aracılığıyla birbirlerine bağlanırlar. Tari hsel açıdari, 
bölgesel olarak örgütlenmiş, ortak çıkarl an bulunan, 
yirmiiki farldı şi rketten oluşan, gevşek bir konfederas­
yondur. Çok uzun bir süreden beri tekel olduğu için, 
yakın zamanlara kadar emir kom uta zinciri çok doğru­
dan olmuştur. New York kentindeki Genel Müdür­
lük 'ün (AT&T karargahı) başında bulunan başkan, 
bölgesel şi rketlerin, yani İTŞ' lerin başkanlarıyla kişisel 
düzE-yde i l gi l enir. Gel i şme, ü retim ve a raç-gerecin tek­
rar devri, bütünüyle tabi ol an şubeler vasıtasıyla yapı­

l ır. Herşey fevkalade kendi kendine yeterl i . . .  

MM Bu, holistik olduğunu söylemenin başka bir yolu . . .  Her 
akustik çevre gibi o da kendi kendine yeterli olmak zo­
runda . . .  Sonra ne oluyor? 

BP Beli personelinin, başlangıçta, emi r a l maya ve toplulu­
ğun tamam ından daha önce gelmiş olan istekler doğ­
rultusunda hizmet vermeye akort ed ilm iş oldukları 
görül üyor. Bir toplul uğun çeşi tl i  kesimlerine hizmet 
vermek için başka şirketlerle rekabeti n zorunlu olduğu 
pazar koşull arına alışık değil lerdi . Beli şi rketler komp­
leksi, bazı federal yasa koyu cu ların i d d i a  ettiği gibi 

araç-gereç ya da hizmet konusunda yeni l ikçi de değildi . 
Sonuç olarak FCC. küçük bir santra l ve terminal üreti -
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cisi olan Carterfone'a, araçlarını Bel i telefon hatlarına 
bağlaması için izin verdi .  Ve dijital bilgisayarı yüksek 
hızlı veri aktarma aygıtiarına bağlayan yeni bir sanayi­
nin kurulması için bir yarış başlamış oldu. 

MM Beli şirketleriyle AT&T başlangıçta buna bir tepki ver­
mediler mi? 

BP Başlangıçta vermediler. Sonra IBM ve Honeywell gibi 
çok büyük rakiplerin, kenarda kıyıda kalmış daha kü­
çük şirketleri birleşme konusunda zorladıkları anlaşıl­
dı ve Beli örgütünde çok güçlü bir dikey yönetim yapı­
sı ortaya çıkmaya başladı. 1978'de AT&T, New York'ta­
ki karargahında, müşterilerinin istekleri doğrultusun­
da biçimlenen üç yeni bölüm oluşturdu: Şebeke, işyeri 
ve özel yerleşimler. Şebeke, temelde uzun mesafe bağ­
lantısıdır; i şyeri , Bel i ' in  hizmet verdiği şi rketler anla­
mına gelir ve özel yerleşimler de ev telefonları demek­
tir. Her alan ayrı olarak yönetilmektedir ve bu bölüm­
lerio yansıyan yapılan, bölgesel İTŞ'lerin yirmiikisinde 
birden görülmeye başlamışbr. 

MM Belli ki Beli / AT&T, kendi iş alanında en yakın rakibi 
olan IBM'in, eğer devlet yasal olanak tanırsa, başka bir 
ulusal telefon şirketi kuracağından korkuyor. 

BP Ve eğer eyaJet ya da federal devlet yolu açarsa, IBM 
bunu yapabilir. Gerçekte IBM şimdiden bir uydu şirke­
ti kurmuş durumda ve aygıt donanımıyla mikrodalga 
bağlanblan bunu mümkün kılabilir. IBM, bilgisayar 
sistemleri pazarlamakta üstün olduğundan AT&T nez­
dinde ciddi bir rekabet baskısı yaratabi l ir. 

MM Bi r kez daha ki yasma şablonu üstünde konuşuyoruz. 
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Bel i /  AT&T, akustik  kara kterin i  öyle yoğun bir biçimde 
genişletmiş ki öbür yöne doğru bir altüst olma hali ya­
şanm ış. Beıı · şi rketleri, tamamlayıcı bir personel çal ­
kantısı ve araç-gereci n rafine edilmesiyl e enerjik bir 
sol-yarıküre deneyiminden geçmek üzere yola koyul­
muşlar. Büyümenin asal a l anı, muhtemelen, bilgisa­
yarlı l aştırı lmış  veri aktarırn ıncia i şyeri al anı ol acaktır  
ki  bu, büyük miktarda verinin anında gönderilmesini 
güçlendirecek, ama aynı zamanda anlamı (şifre çözücü 
insan yeteneği) ıskartaya çıkartacaktır. Şablon tanıma­
yı (birkaç abonenin birden bağlandığı telefon hattının 
bir çeşitlemesi) geri kazandıracak, ama anlamı kaybe­
decek biçimde altı üstüne gelecektir ki, bu da, kimliği­
nin kaybolması demektir. EFf'yle Çe aynı şey olacaktır. 
EFT, bankacılık sanayisini n, topluluk içinde devreden 
yüklü nakit  akışını geliştirecek bir yol olarak başlamış­
b.  Ekonominin durgunluğa girmemesi için, her iş gü­
nü içinde, çok miktarda, tutarlı bir harcama yapılması 
gereklidir. Ama böyle bir düzenlernede bir kişinin kre­
dilendirebili rl iğini, banka bilgisayarı onaylamaktadır; 
büyük mağazalardaki, gıda zincirlerindeki, benzin is­
tasyonlarındaki ve otellerdeki bütün diğer uydulu kre­
di işlemleri, kendi kredi denetimlerini bırakmakta ve 
yaln ızca bölgesel bankalara güvenmektedirler. Kredi 
veri alışverişinin hızı arttıkça, bankanın, bir kişinin 
kredi reytingine ili şkin değerlendirmesi yaşamsal 
önem kazanmaktadır. Vurgunun nakit para yerine na­
kitsiz işlemlerde olması, kredi soruşturmaianna büyük 
bir yönetsel baskı getirmektedi r. EFT bölgesel sistemle­
rinin bağlantı l ı  kullanıcıları, kredi enformasyonu tica­
reti ni, merkezileşmiş veri b�ka l a nnı ve insanların ki -



şisel yaşantıianna ilişkin düzenli, sistematik sondajlan 
teşvik edecektir. Bu durumda gizlilik ortadan kalkar. 
Ayrıca verinin ışık hızıyla dagıtılması, olmayan kişiler 
yaratır. 

BP Dijital bilgisayann, birey için yeni bir siper yaratabile­
cek bir kullanımı var mıdır? 

MM Evet, bazı araştırmacılann, yeni ev enformasyon hiz­
metleri dediği şey ki, burada bilgisayar, bir kişi tarafın­
dan, özel veri gereksinmelerini örgütlernek amacıyla 
kullanılır; yani, sebze ya da makina parçalan, ev gü­
venliği, uzmanlık alanianna ilişkin haber konuları, ya­
nıt verme hizmetleri ve evde ücret karşılığı yapılacak 
işler ısmarlamak için. Bir araştırma ve iletişim enstrü­
manı olarak bilgisayar, geri kazanımı güçlendirebilir; 
kitlesel kütüphane örgütlenmesini ıskartaya çıkartır; 
ansiklopedik işlevi bireye geri kazandınr ve altüst ola­
rak, satılabilir türden, ısmarlamaya uygun, hızlı veri­
lerden oluşan özel bir hat haline gelir. 

BP Peki, böyle bir hizmet, nasıl yeni bir tür kişisel koruma 
yaratır? 

MM Kişiye daha çok boş vakit bırakabilir. Daha çok boş va­
kit olması, insanlan kimlik duygularını güçlendirme ça­
basını "boşlama"ya itecektir.5 Eger yaptıklan iş rutin bir 
iş haline gelmişse ve özünü tanımlamanın geregini yap­
maya yardımcı ol muyorsa, o zaman, bu işi eskiden ge­
rekenden daha kısa sürede yapmaya muktedir olmak, 
insanlara, bir yanda bir hobiyle, bir sporla, gizli bir ama­
tör meşgaleyle doldurabilecekleri büyük boş vakit blok­
lannı düzenleme olanağı verir. Başka bir deyişle, "işi kı­
racak" ve kendi içlerine "ayarlanacak" daha çok zaman . . . 
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1 0  
Sonsöz : B i r  Karş ı -Çevre 

o larak Kanada 

Kanadalılar ile Amerikalılar çok degerli birşeyi paylaşıyor­
l ar: Son boş sınır topraklan . Kanada 'nın kuzeyi, Ameri ka'nın 
babsının yerini aldı. Banffdan New Foundland 'e kadar uza­
nan o ilkel ormanlar, o geniş vahşi doga, orada, Kuzey Ame­
rikalılar'a Avrupalılar'ın tarumadıgı uzamsal bir yaşama ala­
nı saglıyor. Boş sınır toprakları bize, en azından iki yüzyıldan 
beri, dışarda nasıl yalnız kalabilecegimizi ögretmiştir. 

Dışarda yalnız kalmak, ondokuzuncu yüzyılın toprak 
adamlan için de oldugu gibi şu nihai soruyu gündeme geti­
rir: Ben kimim? Kendimizi kalabalıga özgü anonimlikten sı­
yınrız. Grand Canyon'un ya da buz tutmuş bir tundranın ke­
nannda dikilirken, -çoğumuz,- aniden i çimizi dolduran bir 
dua ve şükran duygusunun izlediği bir yücelik duyumuyla, 
bir şaşkınlık duygusuyla sarsılınz. Oregon Karayolu'nun ya­
pımında çalışanlar için vahşi doga, kızıl pençeli bir tehditti. 
Bugün biz ormanda ve vadide kendimize yeniden sahip çıkı­

yor, kendimizi yeniden sahipleniyor ve kendi bireysel değe­
rimizi bir kez daha sınamaya tabi tutuyoruz.1 
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Aşın sol-yanküre yüklemesinin avantajlarını kullanan 
vidyo-bağlanblı teknoloj i lerin, yarıküreler arasında varolan 
daha önceki dengesizl iği gidererek içsel duyarlılıklarımızı 
içe doğru nasıl patıatacağını göstermeye çalışbk. Ama bunun 
daha da ötesinde bu teknoloji ler, uyanık olduğumuz her anı 
daldurarak bizim içsel barışımızı işgal edeceklerdir. Saklan­
m ak i çin bir yere ihtiyacımız olacaktır. 

İçinde bulunduğumuz yüzyılın başlangıcında Charlie 
Chaplin, kısmi bir yanıt bulmuş gibi görünmüştü. O, omuz­
l arına binmiş, taşıyabileceğinden fazla olan yüküyle, içi dışı­
na çıkmış Avrupalı 'ydı. Dickens' in zamanında İngiliz kömür 
kasabaları, hiçbir erkeğin aylak gezmesine müsamaha gös­
termezdi . Ama göçmen, Ellis Adası'ndan ayrılır ayrılmaz 
Amerika hakkında harikulade birşey keşfetti : Ne isterse yap­
makta ve nereye isterse gi tmekte özgürdü.  Zorlu Missi ssip-

) pi 'yi keşfe çıkmış Huck Finn olabil irdi .  Huck'un Tom Saw­
yer'a, dikkatl ice limitlerine doğru itildiğinde aylaklığın, ba­
ğımsızlığın anlamını tanımladığını söylediğini habrlayacak­
sınız. O ve köle Jim, nehirden aşağıya doğru süzülürlerken, 
dikkatsizlik yüzünden amaçlarını ve hedeflerini yitirmişler­
di. Aylaklık sizin gerçek özünüzü açığa çıkartabilirdi; çünkü 
siz, yalnız olmak için "kırmıştınız . "  Huck gibi Chaplin de ay­
laklık dönüşümünü özetlemişti . Melenunun albnda seçkin, 
hastonu ve robdöşambınyla şık, yolların başıboş bir şövalye­
si haline gelmişti . 

Mamafih dikkatten bağımsız bireysellik Avrupalı'ya ya­
bancıdır. o; dışarda ki' boşluklarda değil içindeki kalabal ıkta 
bulur gizliliği . Bütü n  yaşantısını stratejileri ve sosyal maske­
lerin kullanı lmasını öğrenmekle geçiri r. Efsanevi Heidelberg 
Prensi üniformasım nasıl giy i n i yorsa, biz de onun gibi kabi -
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lesel ve anonim maskeler takmak zorundayızdır. Doğum 
anından itibaren sabit ekonomik ve sosyal statü, soğukkanlı­
lığı ıskartaya çıkartır. Ve bundan, ancak kısa bir süre için, Fa­
şing'te ya da Mardi Gra' da kurtulmak mümkündür. Avrupa­
lı, alışkanlık gereği sosyal olmak için dışarı çıkar ve yalnız 
kalmak için evine gelir. Amerikalı ve Kanadalı ise bunun tam 
tersini yapar. 

Ama elektronik teknolojileri, burada olmakla orada ol­
mak arasındaki farkı bulanıklaştırarak içsel ve dışsal uzam 
arasındaki ayrımı sarsmaya başlamışlardır. Bu durumun ilk 
ipucu, telefonla birlikte ortaya çıkmıştır. Telefon, kişisel sesin 
hızını artırarak telepatiyi geri kazandırmış ve herkese tek bir 
anda her yerde bulunma duygusu kazandırmıştır. Telekonfe­
rans sistemi kurulduktan sonra görüntülü telefon yeniden 
gündeme getiri lecek ve kendisi i ster hazır bulunsun ister bu­
lunmasın kullanıcıyı, toplu gözlem için dışarıya alacaktır. 

İçsel ve dışsal uzam arasındaki, pazaryerinin saldırgan dı­
şadönüklüğüyle eviçinin yumuşak sosyalliği arasındaki sınır 
yavaş yavaş silindikçe Kuzey Amerikalılar başka bir sığına­
ğa, sözgelimi nostaljinin geçen zamanın kararlılığıyla bir bağ 
oluşturacak biçimde hizmet verdiği bir yere ihtiyaç duyacak­
lardır. Eğer bir ABD vatandaşı kendisi de isterse Kanada, de­
vasa bir zihinsel tanıtım parkı haline gelebilir; aynı anda geç­
mişi şimdiye bağlayan bir Hollywood seti gibi birşey; vahşi 
doğası olan kent. Quebec Eyaleti yakın zamanlarda yaptığı 
reklamlarda kullandığı sloganla, bu rolü önceden sezinlemiş 
gibi görünüyor: "Yabancı, ama yine de yakın." Kanadalı 'nın 
hesaplı kararsızlığı, öteki insanların fantezileri için alıcı bir 
zemin olarak düşük bir profil muhafaza etmenin en etkil i  
yollarından bir i  . . .  
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Ondokuzuncu yüzyı lda Almanlar, keşif  sanatında uz­
mandılar; yani, ne tür bir etki i stediklerine karar veriyor ve 
keşfedilecek şeyin başlangıç noktasını bulmak için adım 
adım geriye doğru çalışıyorlardı. Buna benzer bir biçimde 
Kanadal ılar da, Bertrand Russel'in yirminci yüzyıl ın en bü­
yük başarısı olarak adlandığı şeyin uzmanlarıdırlar: Askıda 
bırakılmış hükme varma tekniği .  Kanadalılar bütün dünya­
dan gelen teknolojiyle yaşarlar  ama herhangi bir teknolojik 
manevrayı bütünlemesine nadiren benimserler. örneğin ha­
lihazırdaki teletekst sınamalarında, Kanadalı telefon mühen­
dis] eri, bütün teletekst yayımı araç-gerecini standartiaştırma­
ya çal ışan AT&T'ye direnirken, hem ABD'li Telidon'u hem 
Britanyalı Ceefax'ı denemiş, bu arada Galler'in Antiope'una da 
yandan göz kırpmışl ardır. 

Kanadalılar, burada ve bu anda el altında bulunan la  bir 
taahhüt a l tına girmeden, dai ma, en son model in çıkmasını 
beklerler. Bi rleşik Devletler, bağlantıl ı vidyo teknolojilerinin 
birleşik etkisi i le randevusuna doğru karinaya bastınrken, 
Kanadalılar'ın bu yeni medyanın etkisini nasıl hertaraf ettik­
lerini görmek için Kanada, gözlerini hiç ayırmaksızın arka 
dikiz aynasının üstünde tutabilir -bütün önceki kültürlerin, 
insan eliyle oluşturulmuş yeni teknik yapıların ortaya çıkı­
şında hep yapmış oldukları gibi- ve böylece şi ddetli ayrımcı­
lık1ann ve bölgeciliklerin felaket bir sona ulaşmadan el ça­
bukluğu mari fet yoluna konması yönündeki kuzeye özgü 
yeteneğin karakteristik özelliklerinden biri olan bir tür stati­
si / dengeyi muhafaza edecektir. 

Sınır, bir bağlantı değil ve fakat bir rezonans aralığıdır ve 
DEW hattı* alanında mebzul miktarda bulunan uçurumlar 
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da öyledir. Kanada'nın kuzeyine Birleşik Amerika tarafın­
dan, bu kıtayı Rusya ' daki etkinliklerden haberli kılmak ama­
cıyla tesis edilmiş olan DEW hattının bizzat kendisi, Kana­
da'nın yirminci yüzyıldaki önemli bir rolüne işaret etmekte­
dir: Büyük güçler için gizli zemin rolü . . .  Birleşik Devletler bir 
dünya çevresi haline geldiğinden, Kanada da Birleşik Dev­
letleri, dünyanın birçok küçük ülkesi için daha kabullenilebi­
l ir, daha anlaşılır· kılan bir karşıçevre haline gelmiştir; karşı­
çevreler, bir çevreyi anlaşılır kılmakta elzemdirler. 

Kanada'nın amaçları ya da doğrultulan yoktur ama, Ame­
rikan karakterinin ve yaşantısının öyle büyük bölümünü 
paylaşır ki, diyalog ve irtibat kurma rolü, nerede olurlarsa ol­
sunlar Kanadalılar'a tamamen doğal gelmeye başlamıştır. 
Amerika'nın amaçlanna ve sorumlulukJanna ilişkin bir taah­
hüt altına girmeden Amerikan tarzını paylaşmak. Kanada­
lı 'yı entellektüel açıdan. Amerikan kaderinin yorumlayıcısı 
olarak tarafsızlaştırmakta ve gözlemci haline getirmektedir. 

Elektronik enformasyon çevresi çağında Birinci Dün­
ya'nın büyük ulustan, hem kimliklerini hem de amaçlarını 
yitirmektedirler. Fransa, Almanya, İngiltere ve Birleşik Dev­
letler, kimlikleri ve amaçları ondokuzuncu yüzyılın kendi 
düzenini kendi koyan, ama nicel denge durumları anında 
enformasyonun yeni dünyasıyla ıskartaya çıkarblmış olan 
pazarlannın yükselişiyle biçimtenmiş olan uluslardır. Yazı­
lım donarumı enformasyonu, poli tikada ve sanayide en 
önemli unsur haline geldikçe, Birinci Dünya kaçınılmaz ola­
rak katıksız ni eelliğine anlam kazandıran ve bu niceilikle iliş­
kili olan durumundan uzakJaşmaktadır. Aniden "küçük güzel­
dir" demneye ve merkezcilleşmeyi bir hastalık gibi kabul et­
meye başl anan bi r dünyada, kiml iğin, yaşamın niteliğinden 

235 



güç alan yeni imajlan oluşmaktadır. 

Bu yeni dünyada esnek Kanadalı kimliğinin, merkezcil­
likten ırak ve yumuşak odaklı imajı avantaj kazanacak gibi 
görünmektedir. Ondokuzuncu yüzyılda, "kurtuluş"u, asla 
kendilerinin i lk ulusal kimlik imajı olarak almayan Kanada­
lılar, öteki memleketlerin ulusal "özünedönük"lerine özgü 
kalın vurgular olmaksızın yaşamayı öğrenmiş insanlardır. 
Bugün Üçüncü Dünya'nın tonlamasına herzamankinden da­
ha uygun bir durumdadırlar ve Üçüncü Dünya, Birinci Dün­
ya'nın terkettiği amaçları benimsedikçe daha da kıvama gel­
mektedirler. Üçüncü Dünya'nın birçok karakteristiğini pay­
laşan Kanada, Birinci ve Üçüncü Dünya arasında kolayca 
arabulucuk yapabilmektedir. 

Hiçkimse ulusal açıdan bir "hiçkimse" olmanın avantaj la­
rını, sahnedeki büyük kariyeri n i ,  sınır hattı üstündeki hudut 
topraklarından gelme bir adam olarak yapan George Ber­
nard Shaw kadar iyi anlamamıştır. John Bull 's Other Is­
land'ına* giriş yazısında Shaw şunları söyler: 
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İrlandalı oldugumu söyledigimde, İrlanda'da doğmuş oldu­
ğumu ve ana dilimin Swift'in ingilizeesi oldugunu ve XIX. 
yüzyıl ortası Londra gazetelerinin kullandığı o imkansız jar­
gon ile konuşmuyor olduğumu kastediyorum. Benim nese­
bim, birçok İngiliz'in nesebi gibidir: Yani bende, doğma büyü­
me İrlandalı'nın yerine geçen, ithal malı Kuzey İspanya so- . 
yundan iz yoktur: Ben, Danimarkalı, Norman, Cromwell' ci ve 
kuşkusuz İskoç işgallerinin ürünü, gerçek, tipik bir İrlanda­
lı'yım . Aile gelenegi açısından şiddetle ve gururla protesta­
nım; ama bu nedenle herhangi bir İngiliz Hükümeti 'nin be-

Anlamı :  John Bul l 'un Öteki Adası ,  Ç. N . 



nim sadakatime güvenmesine izin vermem: Müzmin bir 
Cumhuriyetçi ve Kendi Kendini Yönetme Yanlısı olacak ölçü­
de İngiliz'im. Büyükbabalanmdan birinin Oranj* olduğu doğ­
rudur; ama o zamanlar onun kızkardeşi de, kadınlar manasb­
nnın başrahibesiydi ve söylemekle iftihar ediyorum ki amca­
sı da, bir isyancı olarak asılmışb. Bugün kendilerine İngiliz 
adını veren, yoksullukla zehirlenmiş ya da eski usul lüks için­
de şımarblmış melez kozmopolitanların arasından çevreme 
bakındığım ve protestan İrlanda gamizonunun o İngiliz'i, bu­
gün hiçbir Bengalli 'nin bir İngiliz tarafından kendisine yapıl­
masına izin vermeyeceği ölçüde horladığını gördüğüm za­
man; İngiliz'i, her şarlatanın gırgır geçtiği biri ve her uyuşuk 
kafalının hayranı haline getiren küçük çocuklara özgü duygu­
salhklara, ahnganhklara, safdilliklere pekaz aldınş eden; her 
yerde açıkalınla gezen, sağlıklı İrlandalılar'ı gördüğüm za­
man, İrlanda'nın, yeryüzünde hala tarihin en ideal İngilizle­
ri 'ni üreten tek yer olduğunu algılıyorum! 

Shaw gibi Kanadalı "hiçkimse" de, bir elinde iki dünyanın 
en iyi taraflarına, diğer elinde kitlesel güce yakınlığı olmanın 
anında sağlayacağı avantajiara sahip olabilir. Birleşik Devlet­
ler'i avucunun içi gibi tanıyan Kanadalı, Amerika'yı tartışır­
ken oyunlar oynayabilir. "Çirkin Amerikalı"yı, ister Qu­
ebec'in ister Ontario'nun, ister British Columbia'sının büyük 
oranda işgal edilmemiş göllerinin ve ormanlannın olsun, 
pastoral oyun alanlarına davet ederken mutludur. 

Yalnızca Ontario'da 2 yüz 50 bin tane adlandınlmamış göl 
vardır ama, Kanada dil inin izini sürmekte, yer adları bilgi-

lngil izcesi : Omllgt'mmı ;  anlamı :  Kuzey ırlanda'da, 1 795 yıl ında, Protestan­

lık'ın yi.ikselnwsi ni s.ır,lamak için  kurulmuş gizli bir toplu luk, Ç.N.  
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sinden çok daha ci dd i  bi r sorun sözkonusudur. Kanada do­

ğumlu olan ve Harvard Üniversi tesi 'nde İngilizce profesörü 
�an Morton Bloom field, hem Kanadalı hem Amerikalı aka­
den;ı isyenler tarafından ihmal edilen bir konu olan Kanada 
ıngi l izcesi 'nin karakteri n i  araştırdığında, Kanadal ı  ruhunun 
yumak ,haline soktuğu bi rçok gizl i  sınır çizgisinden biriyle 
yüzyüze kalmıştı .  Canadian English and lts Relation to Eigh­
teenth Century'de* şunları söylüyor: 

Bu ihmalin muhtemel açıkl aması, Kanada tarihi konusunda 
cahil  ol an çogu Ameri ka lı araşbrmacının, Kanada ingil i zce­
si 'nin, bpkı Avusturalya, Güney Afrika ve Newfoundland İn­
gilizceleri gibi Britanya lngil izcesi 'nin dogrudan bir ürünü ol­
dugu ve dolayısıyla kendi araşhrma alanlan içine dahil edi le­
meyecegi yönünde bi r izienim taşımasıdır. Ancak şu bi l inme­
l idir  ki bir ülkenin tari hi, o ülkenin dil inin tarihi bilinmedikçe 
bi l i n eınez. 3 

Bloom field, The American Language'de** H.L. Mencken'in, 
Amerikan ıngili zcesi'nin Kanada'nın Britanya İngilizcesi 'ni 
fethetmiş olduğu ve Kanada İngilizcesi 'nin, Amerikan Devri­
mi'nden bu yana Amerikalı olduğu yönündeki yaygın yanıl­
samayı paylaşhğına dikkati çekmektedir: 

Ancak 1776'dan sonra durum degişti ve nüfusta, tamamen 
Amerikan Devrim i yüzünden Birl eşik Devletleri terketmeleri 
istenen veya terketmeyi bizzat isteyen Tori 'ler*** ile Kral yan­
lı lannın kuzeye yönelmelerinin bir neticesi ol arak büyük bir 

Anlamı: Kanada Ingilizeesi ve Bunun Onsekizina Yüzyıl ile I l i şkisi, Ç.N. 
Anlamı: Amerikan Di l i ,  Ç . N .  

lngi l izcesi : Tor,11; anlamı :  Brı t .ı ı ı�·,ı Parlamentosu'ndaki m u lıata7.akarl ar, Ç . N .  



artış oldu. Bunun doğal sonucu olarak da bu insanlar, o za­
manlar Onüç Koloru'de konuşulan dili de yanlannda götür­
düler. 4 

İngiliz Kanadalılar, öz bilincine varmaksızın, ikili bir dilin 
avantajlanndan yararlarunaktadırlar. Kanada, linguistik açı­
smdan Birleşik Devletler'le, Amerika'nın İngiltere'yle olan 
ilişkisinin aynısı içindedir. Stephen Leacock. bu temayı ege­
lenceli bir biçimde çeşitlendirmiştir: 

Kanada'da biz argonun boyunduruğu alhna girmeksizin iki 
konuşma dilini muhafaza ebneye çalışmaktayız; o yüzden 
edebiyatta İngilizce, vaızda lskoçca ve konuşmada Amerikan-

s ca kullanıyoruz. 

Kanadalılar'Ja Amerikalılar tarafından paylaşılan bir başka 
psikolojik sınır çizgisi de, Lord Durham 'ın, Report on the Affa­
irs of British North America (1839) başlıklı çalışmasında* degi­
nildigi gibi boş vahşi alanlar üstüne, ondokuzuncu yüzyılda 
sürdürülmüş olan savaşa ilişkin mirastır: 

Avrupa'da Devlet'in, vatandaşlannın yabancı düşmaniara 
karşı korunması için yaphğı hazırlık. Amerika'da, bir Fransız 
yazarın fevkalade bir biçimde ve tam bir tanımını vercligi gi­
bi "vahşi doğayla savaş" denil en şey için talep edilmektedir. 
önemli bir kalenin savunması ya da açık arazi karakollannda 
kara veya deniz güçlerinin yeterli oranda idame ettiriliyer ol­
ması, Avrupalı için bir ortak ilgi konusu olmanın ötesinde bir­
şey değildir ama, Amerikalı yerleşmeci için, büyük iletişim 
yapılannın oluşmasına yol açan birşeydir ve doğal olarak 
Devlet, herkesi aynı biçimde etkilediği görülen bu meselelere 
yönelik çalışmalann çoğunu üstlenmektedir:' 

Anlamı: Bri tanya Kuzey Afrikası'nın Meseleleri Üstüne Rapor, Ç.N. 
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Eğer �uzey Amerika nüfusu, burada yaşanan uzamlara iliş­
kin karakteri stik tutumlar geliştirmemiş olsaydı, gerçekten 
çok garip olurdu. Vahşi doğada yapılan savaşla geçen bir 
yüzyıl, çabşma ve keşif için dışarı, vahşi doğaya gitmeyi; sos­
yalleşme ve güvenlik içinse içeriye dönmeyi alışkanlık hali­
ne getirdi . Dışarıya gitmek, yalıblmışlığın ortasında inisiya­
tif kullanmaya gerekli kılan boş topraklar şartlannda enerji, 
çaba ve mücadele i çeriyordu . Margaret Atwood, Survival* 
başlıklı eleştirel çalışmasında şöyle diyor: 

Doga'ya karşı savaş, daha işin başında Doga'nın düşman ol­
dugunu varsayıyordu; erkek savaşabilir ve yitirebilirdi ya da 
savaşabilir ve kazanabilirdi . Kazanırsa ödüllendirilecekti: Do­
ga'yı fetherlecek ve köleleştirecekti ve pratik deyişiyle kay­
naklannı sömürecekti? 

Atwood'un Kanadalı yazariara ilişkin çalışması, aslında yal­
nızca Kanadalılar'a özgü olmayan bir boş topraklar travma­
sını ortaya çıkartır. Twain' in Adventures of Huckleberry 
Finn'i**, Whitman'ın Leaves of Grass'ı***, Thoreau'nun Wal­
den'i ve Melville'in Moby Dick'i hem içsel hem dışsal uzama 
ilişkin yeni tutumları kayda geçirirler; o uzamlar ki, içine 
yerleşmekten ziyade keşfedilesidirler. İşte kıtasal uzarnın 
anında yapbğı etki budur: Keşfedilmiş, ama içinde asla ya­
şanmamış bir ülke.  Oryantal yorum da, iyi bir zeminden 
yoksun değildir: "Siz Batılılar daima terketmeye hazır du­
rumdasınızdır! " Whitman'ın "Song of the Broad-Axe" ve 

Anlamı: Hayatta Kalma, Ç . N .  

Anlamı: Huckleberry Fi nn ' i n Maceraları, Ç.N. 

* * *  Anlamı : Çimen Yaprakları ,  Ç . N .  
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C.C.Moore'un "Twas the Night Before Christmas" ("Çoraplar 
dikkatlice şöminenin üstüne asılmıştı" )  başlıklı eserlerinde, 
uzam konusundaki, Kuzey Amerika'ya özgü özel duygunun 
iki ruhsal kutbu izah edilmiştir: Saldırgan dışadönüklük i çin 
dışsal uzam ve tehlikelerin ortayerindeki sıcak sosyallik ve 
güvenlik için içsel uzam. Saldırganlık i le konukseverlik alan­
lannın arasındaki bu sınır çizgisinde Hawthome ile Henry 
James, kendi ruhsal maceralarını ve bir Kuzey Amerikalı ol­
manın "karmaşık kaderi"ni kalıba dökmüşlerdir. James, "Kar­
maşık bir kaderdir, Amerikalı olmak,"  diye yazıyor, "Ve getir­
diği sorumluluklardan bir tanesi, Avrupa'nın aşırı ölçüde de­
ğerli addedilmesi karşısında savaşmaktadır. "  Amerika'da, 
Avrupa değerlerine direnirken kültürlü olmak, Hawthome 
ve James'de ana bir tema haline gelmiştir. İkisi de süregiden 
bu çatışmanın gizl i fiziksel kutuplaşmasını irdelemeyi dü­
şünmemişlerdir. 

Kanada ve Birleşik Devletler'de uzama ilişkin karşılıklı 
duygu, dünyanın herhangi bir başka bölgesindeki duygudan 
tamamen farklıdır. İngi ltere'de, Fransa'da, Hindistan'da in­
sanlar sosyal olmak için dışarı, yalnız olabilmek içirt ya da 
gizlilik i çin içeriye giderler. Bununla çelişkili olarak Kuzey 
Amerikalılar, pi kniğe, kamp yaptıkları tatillere ve ızgara par­
tilerine bile, tıpkı sessiz kapalı alan özel efektleri için tasar­
lanmış, en aziz gi zl i l ik  forml arı olan otomobilleri gibi boş 
toprakları kend i l eri y ll' b i rl i kte götürürler. Bir Avrupal ı 'nın 
"kendisi için bi r oda"  d ü �ündüğü yerde Kuzey Amerikal ı, ça­
lışmak ve düşünml'k i ç i n  g iz l i uzamı sağlayacak olan otomo­
biline güvenir. I nsan ı n, h a reket halindeyken bir Amerikan 
arabasından dı\Öanyı �i i rl'h i l m esi ama, dururken içeriyi gör­
memesi ti pik h i r  Ül.\ ' l l i k l i r. B i r  Avrupa otomobil inde i se bu-
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nun tersi doğrudur:  İnsan onun içini görebi l i r ama yolday­
ken içerden dışarıyı göremez. 

Bazı Kanadal ı sın ır  çizgi l erini resmetme peşi nde olduğu ­
muzdan, Birleşik Devletl er'l e  psikolojik olarak paylaştıkla­
rımızın, en büyük aynaşm a ve derinlemesine ince nüfuz 
alanları olması doğa ldır. Kanada'nın Birleşik Devl etler'le 
paylaştığı mitsel bir sınır çizgisi, Paul Sunyan ile Babe 'in, The 
Big Blue Ox'un* kahramanca hareketlerinden kaynaklanır. 
Genel olarak Paul Bunyan'ın, 1840' lar i le 1 850'lerde, Ameri­
kalı bir oduncu olduğu kabul edilmektedir. Boş topraklar, 
toplu abartının tomurcuklandı�ı, o rezonans yapan aralık 
dünyası, mübalağalı öykü tarzındaki halk sanatını çok sever. 
Bu mübal ağal ı  öykül er, çoğunlukla abartmayla kendinden 
geçenlerin ateşlerin i  söndürmek için toplanır. Paul  Bunyan 
adam ı,  Pau l ' le  bir l i kte çenti k açmaya başladığı, kendi bölge­
sindeki devasa çam ağaçlarının bir öyküsüyle mukabele ede­
bilir. Birkaç saat çentik açtıktan sonra ağacın öteki yanına 
geçmişler ve aynı ağacı üç yıldır, pazar günleri dahil kesme­

ye çalışan iki ırl andal ı  bulmuşlardır. Paul, kıtayı bir baştan 
bir baş'a arşınlad ığı yönünde bir imajı  olan, bir boş topraklar 
ya da sınır çizgi si figürüdür. Newfoundlandl ı şair E.J. 
Pratt'ın, Witches Brew ve The Cachalot'ta görüldüğü gibi cüsse­
li mısralara i li şkin özel bir yeteneği vardır. Boş topraklar şa­
iri ya da romancısı, oturma odasının ya da hatta meyhanenin 
cazibesinden zi yade "vahşil iğin çağnsı"nı duyacaktır. Thore­
au'nun Watden'de yazdığı gibi : "Yalıtı lmışlığın yoldaşhğını 
başka biçbi r yold:şlığa değişmem ben. "  

Anlamı :  Koccı Mavı B;ı l ta, Ç . l\ .  
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Boş topraklar, mizahın formülü olan şikayetleri üreten, 
dogal olarak aşındıncı ve dallı budaldı bir alandır. Bu neden­
le Kanada'nın ilk büyük edebiyat kişiligi, Yankee saat yapım­
cısı Sam Slick olmuştur. Boş topraklarda, Kanada'nın Mark 
Twain'i olan Stephen Leacock gibi mizah yazan figürler meb­
zul miktarda bulunur. 

Hugh Kenner, "The Case of the Missing Face" başlıklı* dene­
mesinde, sınır çizgisi meselesini irdelemiştir. 8 Sorgulamasma 
Chester Duncan'ın bir gözleminden hareketle Kanada kültü­
rünün kayıp yüzüyle başlar: "Bizim Kanadalılar'a özgü ünlü 
sözü kısa kesme (yetenegimizin ardında) herzaman akıl giz­
li degildir de bu, bir tür . . .  İki arada bir derede olma halidir. 
Biz her zaman birşeylerin çok yakırundayızdır da bir türlü 
oraya gidemeyiz. Ne oldugumuzu ya da nereye gittiğimizi 
keşfemedik biz ve o nedenle söyleyecek fazla birşeyimiz 
yok." Duncan "iki arada bir derede" ile aralığın dünyasını, sı­
nır çizgisini, dünyaların ve durumlann arayüzeyinin anahta­
nnı bulmuştur. Kanadalılar pekala da kendi rollerini ve şans­
lannı yanlış kavrayabilir ve daha az şanlı yerleşimierin in­
sanlarına özgü son moda yollan izleme gibi baştan çıkarb.cı 

bir dürtüye kapılabilirlerdi . Arayüzey eylemin olduğu yer­
dir. Hareket etmeye ya da izlemeye gerek yoktur. Gerekli 
olan o noktadaki algılamalara ayarianmaktan ibarettir. 

Kanada'nm, öncü ekonomi ve iletişim tarihçisi Harold In­
nis, yeni ekonomik ve kültürel değişim dünyasını tanımla­
mak için, insan eliyle oluşmuş yapılar ile yeni ve eski tekno­
lojiler tarafından yarahlm ış çevreler arasındaki oynaşmayı 

• Anlamı: Kayıp Yüz Davası, Ç .N .  
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inceleyerek arayüzey ya da sınır çizgisi durumunu yaratıcı 
bir biçimde kul lanmıştır. Innis, sosyal etkileri değişen tekno­
lojinin kontürleri olarak incelemek suretiyle, Eflatun ile Aris­
to'nun yapmayı başamadıklannı yapmıştır. Alfabeden ötesi­
ni; kültürel boş alanlar arayüzeyinde gücün büyük girdapla­
rını keşfetmiştir. Mantıkçılar ve uygulamalı bilginin öğret­
menleri tarafından Batı açısından uzun süre önce derinlere 
gömülmüş olan entelekya ve biçimsel neden dünyasını geri 
kazanmıştır ve bunu, üstüne yerleşmiş olduğu mahsul ile 
Kanada kültürel sınır çizgisinin eylemi tarafından yaratılan 
anlık durumu dikkatlice gözlemteyerek yapmıştır. 

Kanada'nın kayıp yüzünü ararken Kenner, iriyarı, sert 
"vahşilik eğiticileri "nin arzusu ve "kayalarla, çağlayarılarla, 
vahşil ikle ve bakir (ama sömürülebilir) onnanla" özdeşleşme 
dürtümüz yüzünden Kanadalılar'ın akıllarını hiçliğe takmış 
olduklarını duyumsamaktadır. Ama Kenner, yol, vaadkar bir 
hal aldığında vazgeçmiştir. Evet, Kuzey Amerikalı olarak 
Kanadalı vahşiliğin çağrısına cevap verir ve "ruhuyla buluş­
mak" için vahşiliğin içine doğru dışarıya gider ama, insan tü­
rünün geri kalanından farklı olarak tamamen gizli bir yüzle 
(ve ayrıca gizli bir sesle) gider dışarıya. Halbuki Fransız ya 
da Rus ya da İrlandalı, yaşantısının yenilgilerini ve sefaletle­
rini (keyifleri ve başarılarıyla birlikte) kendi simasma kayde­
der; Kuzey Amerikalı kendi yüzünü kendine saklar ve onu 
her gün "ovalar. "  

Oorian Gray'in durumunda, bireysel yaşantının gerçek 
resmi, her nasılsa, toplu bir soruşturmadan ziyade özel yar­
gılamadan gizlenmiştir. Öte yandan, yalnız bir savaşçı ve ka­
şif olarak dışarıya giden dışadönük, evinde dışadönük biri 
değildir. Charl ie Chapl in ' in yalnız göçmene ilişkin filmleri, 
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bizi asla bir Amerikan evinin içine sokmaz, dolayısıyla da 
Küçük Göçmen'in yalnız figürüne ait gizli zemini görmez­
den gelir. Chaplin, Amerika'yı asla anlamamış bir İngiliz'dir 
ama Avrupalılar'a, daha hala Amerikan belgeselleri diye gör­
dükleri birşey vermiştir. 

Aynı biçimde en az Chaplin kadar heyecanlanmış ve ka­
fası kanşmış olan W.H. Auden de Kuzey Amerika'daki kayıp 
yüz hakkında Henry James'ın şaşkınlığını paylaşmışhr: 

Bu kndar simo ve bu kndar az yüz . . .  (Henry James) Birleşik Dev­
letler'e gelen her Avrupalı ziyaretçi, kendisinin yüz diyebile­
cegi şeyin nisbi seyrekligi karşısında; yaşlı bebekler gibi görü­
nen erkeklerle kadıniann sıklıgı karşısında çarpılır. Bir süre 
Birleşik Devletler'de kalırsa, bunun duyarlılık yoksunlugu 
olarak değerlendirilemeyeceğini ögrenecektir: ınsan yaşamı­
nın keyfini ve aalannı Amerikalı da herkes kadar derinleme­
sine hisseder. Bulabildiğiın tek mantıklı açıklama, geçmişe yö­
nelik değişik tutumlarda yatmaktadır. Avrupa'nın anlayışı 
çerçevesinde bir yüz sahibi olmak için, öyle görünüyor ki in­
san, geçmişin en rezil ve kötü yaşantılannın bile yalnızca key­
fini çıkartınakla ya da aasını hissetmekle kalmamalı, aynı za­
manda bunlann anısını da muhafaza etmeyi arzulamalıdır. 

Amerikalılar, Mukaddes Kitap'taki öğütlere belki de öteki 
halklardan çok daha fazla boyun eğerler: "Bırakın da ölüler, 
ölülerini gömsünler. "  

Başka insanlan düşündüğümde, aniann bedenlerinin aniann 
kişi liklerini tanımlarlığına ve bu ikisinin aynlmaz olduğuna 
kendimi kolayca inandırabi l i  yorum. Fakat kendim için, bede­
nimin benden farklı birşey olduğunu, onu bir ev gibi kullan­
makta olduğumu ve yüzü m ün, benim nzamla ya da benim n­
zam dışında, benim gt-rçek doğaın ı ötekilerden gizleyen bir 
maske olduğunu hisst>tın t•ınem mümkün değildir. 
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Bir aynaya bi l i nçl i olarak, özel bir yüz " takınmadan" ya da 
ol uşturmadan yanaşmak mümkün degildir ve eger fa rkı nda 
olmadıgımız bir anda kendi yansımamızı yakalarsak, kendi­
m i zi tanımakta güçl ü k  çekeriz.  Aynad a kendi yüzümü okuya­
mam, çü nkü ben zaten ken di kendime çok açık hale gelmi­
şim dir. 

Kendi zihn i m de oluşturmak isted iğ im, kendim i sevebilece­

g i m  gibi bir i m aj, başkalannın zi hninde oluşturmak i stedigim, 
başkalannın beni sevebilecegi gibi bir im ajdan çok farklıdır.' 

Auden burada, Kuzey Amerikalılar'a yabana bir zihinsel iki­
likten bahsediyor. Bununla birlikte "kayıp yüz davası, " Ku­
zey Amerikalı, şiirde, sanatta ve

. 
yaşamda, insan simasının 

yerine doganın yüzünü ikame etme egi l iminde oldugundan, 
bir bakış açısına göre, basit bi r çözüm de olabilir. 

Kuzey Ameri kal ı l a r, Wordsworth ve Thoreau gibi evde 
düşünceleri egip bükmeye çal ışmaktansa, zamanlannı çevre­
sel gizemi taramakla, memleketin içinde tur atmakla geçirir­
ler. Kuzey Amerikalı, sinemaya ya da tiyatroya sevgilisiyle 
yalnız kalmak için gi derken, Avrupalı, izleyici lerle buluşmak 
için gider. Kuzey Amerikalı, reklamlan sinemasından ya da 
tiyatrosundan uzak tutarken, Avrupalı, reklamların, toplu 
eğlence yerlerinde özel hayatını ihlal ettigini düşünrnez. öte 
yandan Avrupal ıl ar da reklamları, evlerindeki radyolardan 
ve televizyonlardan uzak tutarlar; ama Kuzey Amerika evle­
rinde özel hayat çok az oldugu ya da hiç olmadıgı i çin, rek­
lamiara tahammül edilebilir: Sırf biz özel hayabmızı evin dı­
şında herhangi bir yerde yaşadıgımız için .  

Daha önce Kuzey Amerikalılar'a özgü "tersine dönmüş 
uzam "  paradoksunun tamamının, romanlarında bunu, Ame­
rikalı olmanın "karmaşık kaderi"ne baglayarak psikoloj ik bi r 
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dügüm noktası yapan Henry James'i kızdırdıgına de�inmiş­
tim. Avrupa'daki bir Ameri kalı kızın öyküsünü anlath� Da­
isy M.jller' de şöyle diyor: 

Adamın teyzesi, hepsinde varolan o sevimli görünüşe sahip 
oldugunu söyleyerek kızı özetledi . Nereden edindiklerini bil­
miyorum; üstelik kusursuz giyiniyor, hayır, ne kadar iyi gi­
yindigini bilmiyorsun . .  Bu zevki nereden edindiklerini de an­
layamıyorum . 

Ama sevgili teyzecigim, bu kız, sonuçta bir Komançi vahşisi 
degil. 

Kız için buradaki düzenlemeleri yapan kişiyle bir yakınlıgı 
olan Mrs Costello, genç bir hanımefendidir o, dedi. 

(Daisy) Avrupa sosyetesinin uzamına kabul edilmemişti ve 
bir tür "soylu vahşi" muamelesi görüyordu: 

Wmterbume durup arkalcvından baktı; gerçekten şaşırınışb. 
Gölün kenannda, genç kızın ani yakınlıklannın ve kaprisleri­
nin gizemini zihninde evirip çevirerek bir çeyrek saat kadar 

oyalandı. Fakat vardıgı en kesin karar, onunla herhangi bir 
yere "gitmekten" şeytanca bir zevk duyacagtydı .. 

Nitekim Chill.on Şatosu'na giderler ve bu da şaşkınlıgıru arbnr: 

Seyir uzun sürmemişti, ama Wmterboume'un yol arkadaşı, 
birçok şey söyleyecek zamanı bulmuştu. Genç adamın kendi­
si için bu gezinti öyle bir macera, öyle bir kaçamakb ki bunun, 
gençkızın alışageldigi özgürlük duygusundan kaynak.landıgt­
nı düşünse bile, onun da bu olayı aym biçimde görecegi yö­

nünde bir beklentisi vardı.  Ama şu da itiraf edilmeli ki, bu 
baglamda, rahatsız olmuştu. 

Sevgilisiyle yalnız kal mak için dışan çıkmak gerçekte Daisy 
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Miller için dünyanın en doğal şeyiyken, Avrupalı arkadaşı 
Winterboume için bu garip bir olaydı: 

Daisy Miller aşın derecede canlıydı, tatlı bir ruh hali içindeydi; 
ama belli ki pek de heyecanlı değildi;  telaşa kapılmamışb; ne 
yanındaki erkeğin ne de herhangi bir başkasının gözlerinden 
kaçınmıyordu; erkeğe bakbğı zaman ya da başka insaniann 
kendisine bakbklannı hissettiği zaman kızarmıyordu. İnsanlar 
ona çokça bakm aya devam ediyorlardı ve Winterbourne, 
sevimli yol arkadaşının ayncalıklı havası dolayısıyla tatmin 
oluyordu. Gençkızın yüksek sesle konuşacağından, fazla gü­
leceğinden ve hatta teknenin içinde fazla hareket edeceğinden 
biraz korkmuyor da değildi .  Ama korkulannı çabucak unut­
tu; gençkız yerinden kalkmaksızın çok sayıda özgün yansıt­
mayla kendisini ele verirken, gözleri onun yüzünde, gülüm­
seyerek oturdu.  Bu, genç adamın duyduğu en seviml i  geveze­
likti . Gençkızın "sıradan" olduğu yolundaki düşünceyi kanıt­
lıyordu; ama öyleyse bile, sonuçta, ya da şimdiden onun sıra­
danlığına alışmamış mıydı?'" 

Henry James'in Amerikan kişiliklerini Avrupalı'nın şaşkınlı­
ğına sunma zevki, ama özellikle de bir tanesi; bütünüyle 
vahşi l ikte yal ıtılmışlığa ve dolayısıyla Avrupalılar'ın kavra­
yamayacakl arı ya da anlayamayacakları bir özel hayat ve 
ruhsal boyut keşfetmeye yönelik, Amerikalılar'a özgü araş­
tırmacılığı anl amaya dayanan, gerçekten çok zengin bir ko­
nudur. Henry James'in zihnindeki çatışma, daha önce Hawt­
home'nun yaşantısında ve çalışmasında ortaya çıkmıştır. 
Hawthome ayrıca, kapının dışındaki özel hayata yönelik ku­
zey Amerikal ılar'a özgü araşbrmacıl ığı, otokratik değerlere 
zayıf bir teslimiyet ve dolayısıyla demokratik değerlere bir 
ihanetle de karı ştırmıştır. Sosyal olmak için dışarı giden Av-
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rupalı ona, yalnız kalmak için dışarı çıkan Amerikalı 'dan da­
ha demokratik görünmüştür: 

Davayı kısaca yerine oturtabilmek için: Hawthorne'nun Ame­
rikan pozitiflerine zorunlu baglthgı, özellikle de politik açı­
dan yalıtılmışlık ideasının reddine yol açmıştır ve aristokrat­
ça bir geriçekilme anlamıyla yalıtılmıştık, iki gelenek sırasıyla 
kendilerini ortaya koyduklannda, Amerika'dan ziyade Avru-

' d d 
ll 

pa nın yanın a ır. 

Henry James çatışmayı son olarak, Hamlin Garland'a özel 
yaşantısıyla ilgili olarak emanet ettiği bir itirafla nihayete 
ulaştıracaktır: 

Sonunda bütünüyle dürüstleşti ve beni şaşırtan ve mutlu 
eden birşey söyledi. Ondan beklemeditim bir kabullenmeydi .  
Ciddi bakışlannı üstümde sabitleyerek alçak bir sesle, "Eter 
tekrar yaşama şansım olsaydı," dedi, "Amerikalı olurdum . 
Kendimi Amerika'ya bırakır, başka hiçbir ülkeyi tanımazdım. 
Onun harikulade yanını incelerdim. Bende gördügün Avrupa 
ile Amerika kanşımı, felaket bir sonuç verdi . Beni ne Ameri­
kalı ne Avrupalı olabilen bir insan yaptı . Kendi insanlanmla 
teması yitirdim ve burada yalnız yaşıyorum. Komşulanm 
dostça davranıyorlar ama, onlar benim kanımdan degiller; 
yalnızca çok uzaktan. Bir insan yaşlandıkça, bu koşullan 
gençken olduğundan daha çok hissediyor, Birleşik Devletler' e 
asla dönmeyeceğim ama dönebi lmeyi isterdim."

12 

Kazanmadığı ya da oluşturmadığı Avrupal ı geçmişi redde­
derek Henry James, burada Kanadal ılar'a, ondokuzuncu 
yüzyılın sonralannda Amerikalılar için Amerikan kimliği 
duygusunun, bugün Kanadalılar i çin Kanada kimliği duygu­
sunun yarattığı kadar soru işaretleri yaratm ış olduğunu söy­
lüyor ve bir halkın ol uşmamış bilinçl i l iğinin yaratılmasında, 
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hayalgücü ol an yerli sanatçıların hayati öneme ha iz  rolünün 
vurgulanmasına hizmet ediyor. 

Grup kiml iği ,  ki şinin kendi ruh halinin gizli kontürleriyle 
toplumun karşı karşıya gelmesiyledir ki, yavaş yavaş gelişir. 
Kanada'da, Amerikan İç Savaşı 'nda olduğu gibi kan dökül­
memiş olması, güçlü bir ulusal kimliğin yaratılmasım geeik­
tirmiş  olabi l ir ki bu da, Kanadalı lar'a, böyle bir şiddetle grup 
kimliği kazanmayı yalnızca kan dökücülerin arzulayabi le­
ceklerini hatırla tsa gerektir. 

1976 yılında, havaalanlarında yaşanan iki dillilik sorunu 
üstüne Kanadalı pilotların ve hava kontrolcülerinin grevi, 
Kanada arayüzeyinin ve aşınmasının canlı sınır çizgilerinden 
bir tanesini daha, net bir şekilde gösteriyor. Fransız dili, kök­
leri, Fransız ve ıngiliz yerleşmedler tarafından bağra basıl ­
mış  bir bölge olarak Kanada'nın başlangıcına uzanan bi r kül­
türel sınır ve enerji girdabıdır.Yeni hava yolculuğu teknoloj i ­
si ,  eski bir kavgayı, dramatik bir yeni medyuma yansıbnak­
tadır. Sivi l hava kontrolcülerinin draması, 1 759 olaylarıyla ve 
Quebec kentinin düşmesiyle rezonans yapmaktadır. Bu ola­
yın akisleri bugün bütün Kuzey Amerika'yı etkilemektedir. 
Donald Creighton, The Empire of tlıe St. Lauırence'in* giriş  
cümlesin de, sınırın her iki yanındaki eylemi birbirinden ayır­
dediyor: 

·u o 

Britanyal ı lar, 1759 yılının bir Eylül gününde, kendilerini Qu­
ebec kayalıgının gerçek efendileri haline getirdikleri zaman, 

Kanada tarihinde eşsiz bir önem taşıdıgı aşikar bir olay mey­

dana gelmiş ol du. Bunu, Fransızl ar'ın Kuzey Amerika'daki 

gücünün hızl a çökmesi ve Kanada'nın egemenliginin Büyük 

Anl amı :  Azi z Lawrence İmparatorlugu, Ç . N .  



Britanya'ya geçmesi izled i ; kıtanın kuzey yansının tarihinde­
ki bu eylemler, bütün ötekiler üstünde kesin ve belirleyici ol­
muş olabilirler. Gerçekten de Fransa ve ıngiltere için 1759 ve 
1760 krizleri, nihai sonun bir zirve noktasıydı . Ama emperyal 
Avrupa kadar kolonyal Amerika da, yeni kıtadaki bu uzun 
mücadeleyle derinden ilgilenmiştir; kolonyal Amerika için 
Yeni Fransa 'nın fethinin bir başka ve çok kesin olmayan bir 
anlamı daha vardır. Avrupa için fetih bir dramanın sonuydu; 
Amerika içinse, yalnızca oyunun bir perdesi. öte yandan bu 
olay, Fransa'nın. Kuzey Amerika'nın kuzeyine ilişkin politika­
Iardan nihai olarak kopması anlamına geliyordu; bir başka 

. açıdan da, Amerikalılar'ın yeniden gruplaşması ve Amerikan 
ekonomilerinin yeniden düzenlenmesi anlamına . .  13 

Quebec'in düşüşü (1759) ve Paris Banşı (1763) Fransız Kana­
dası için, İç Savaş yenilgisinin Amerika'nın güneyindeki zi­
hi nlerde yarattıgı ruhsal smınn aynısını yarattı. Yenilgi, ye­
nenlerde olmayan tarihsel bir şimdiki hil duygusunu dürtü­
ledi. Ramsay Cook. The Maple LeafForever'da* "Birçok Fransız 
Kanadalı için," diye yazıyor, "Geçmiş, özellikle de fetih, da­
ima şimdiki halin parçası olmuştur." Canon Groulx'un sözle­
riyle devam ediyor: 

Diyebilirim ki ve paradoks yarabnak amaayla da degil; tarih. 

en canlı olandır; geçmiş, en şimdiki hal olandır. Ya da Esdras 
Minville 'in aydınlaba sözleri gibi, "Biz ki tarihi sürdürmekte­
yiz, tarih bizatihi biziz." Geçmişi şimdiki halin parçası yapan, 

tarihe yönelik bu tutum, kuşkusuz, yalnızca Fransız Kanada­
sı'na özgü degildir. Meksikalı ünlü bir filozofun Hispanik 

Amerika'ya ilişkin yorumuyla belirgin bir benzerlik taşır. 

• Anlamı: Ebediyen Akçaagaç Yapragı; akı;aagaç yapragı Kanada'nın milli . 

sembolüdür, Ç.N. · 
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"Bütün bütüne asimilasyona tabi turulmaması halinde geç­
miş, daima kendisini şimdiki halde hissettirir." Leopoldo Zea 
şöyle yazmıştır: "Hispanik Amerika, tarihi olmayan bir kıta 
olmayı sürdürmektedir, çünkü orada geçmiş, her zaman şim­
diki haldir. Ve eger bir tarihi olmuşsa bile, bu, bilinçli bir tarih 
degildir. Hispanik Amerika, kendi yapmadıgı bir geçmişi ta­
rihinin bir parçası olarak kabul etmeyi reddetmektedir. "  Fethi 
asimi lasyona tabi tutmakta, onu Fransız-Kanadalı tarih haline 
getirm ekte yaşanan başansızlık degil midir, onu yorumlamak 
için yapılan sonu gelmez çabalan açıklayan?

14 

İnsan zihnindeki bu gizli sınırlar, herhangi bir yerde sarmal­
l anıp patıayabilecek büyük enerji ve güç girdaplarıdır; Kana­
dalı kimliğinin çapraşık olmasının nedeni, bu tür girdapların 
eksikliği deği ld ir. Dahası, onlardan öyle çok vardır ki, aşırı 
tüketim ve bolluk yüzünden israf edilmekte ve boğulup kal­
maktadır. Elektrik enerjisinin ve enformasyonun, radyo ve 
televizyon tarafından oluşturulan yeni ve geniş sınırları, bü­
tün ülkeler arasında kültürün ve milliyetçiliğin halihazırda­
ki formlarını değiştiren yeni ölçekli dünya sınırları ve arayü­
zeyleri yaratmışhr. Bu elektiriksel "yazılım donanımı" gir­
daplarının insanüstü ölçeği de, "aygıt dortanımı"nın eski sa­
nayi dünyasını tehdit ede ede Üçüncü Dünya'yı yaratmışhr. 

Kral içe Elizabeth'in, ikiyüzüncü kuruluş yıldönümü kut­
l amaları i çin Beyaz Ev'i ziyaret etmesinden yararlanan Baş­
kan, Bağımsızlık Bildirgesi'nin yüksek sesle okunınası sure­
tiyle bu anın i tibarının arhrılmasını önermiştir. Bu kadarı bi ­
l inçaltı akıl için o kadar fazladır ki, Bir G. K. Chesterton bi­
le, bunu, transandental meditasyon için aşın besleyici bula­
bil irdi . Tarihçi Kenneth McNaught aşağıdaki gözlemi yapı­
yor: 

252 



Bazen denir ki Kanadalılar ABD hakkında haincesine 
iyi bilgiliyken, Amerikalılar Kanada hakkında iyini­
yetle kötü bilgilenmişlerdir.15 

McNaught burada, Kanadalılar'a özgü büyük sınır çizgisi 
özelliklerinden birine, adını koymak gerekirse, tıpkı Alexis 
de Tocqueville'in daha önce yapmış olduğu gibi Birleşik 
Devletleri entellektüel açıdan "ele geçirme" etme şansına işa­
ret ediyor. Tocqueville'in, Fransızlar'ın konumunu, Birleşik 
Devletler' e getirdiği açıklıkla görernemiş olması önemli değil 
midir? Fransa, baskı teknoloj isinin parça parça edici basıncı 
altında, uzmanlığın ve merkezciliğin aşırılıklarına doğru 
ilediyor ve Tocqueville, politikalan başlangıçta basılı söz üs­
tüne kurulması gereken Amerikalı lar'ın naifliğiyle eğlenir­
ken, Napoleon iç in bir matriks oluşturuyordu.  

Aynı bi çimde Kanadal ı lar, "Biz kimiz?" doğrultusundaki 
Amerikan mücadelesinin ısdırabını görmezden gelirken, 
kimlik konusundaki Amerikan araştırmacılığının gölgesin­
de, canları sıkılarak "Ben de! " diyorlardı .  Kennet McNaught, 
sınırdaş olmanın yarattığı olumsuzluğun altını çizmek için 
C.Vann Woodward'a başvuruyor: 

Yurtdışı na yaptıgımız ilk yolculuğu saymazsak kaç tanemiz 
gerçekten Kanadalı olma duygusunu yaşamıştır? Bu duygu­
nun, gerçekten anlamaksızın her zaman özgüven sahibi olma­
mız olgusundan ö tü rü kabardığından kuşkulanıyorum. 

Birçok Kanadal ı ,  i l k  ca n l ı  milli kimlik deneyimini, Rus ta­
kımlarının Kanada  ta k ı m l arıyla oynadığı kendi öz hokey 
oyununu izl erkl•n y a �a d ı .  Ruslar, Kanadalılar'ın 1930'larda 
geliştirdiği vt• 1 441 l ' l ,ı rd a  unuttuğu bir hokey stiline benzer 
bir  stilde oyn.ı y .ı r.ı l-. K .ı ıı .ıda l ı lar'a kötü zamanlar yaşattı lar. 
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Bu, Kanada l ı l a r' ın kendi koçlarını, oyunu öğretsinler d iye 
Rusya'ya göndermelerinden önceki dönemlerdeydi . Burada, 
kuşkusuz, tam arayüzey yapan sınırdaşlık örneğinin güzel 
bir örneği sergi lenmişti . Geçmiş savaşl arda, ister 1812  olsun 
ister 1914, Kanada'nın katılımı, işlemin bütünüyle özdeşteşe­
cek öl çüde büyük ölçekte değildi . Hokeyde, ölçek doğruydu 
ama olayın katı l ımcıları kafa karıştırıcı oldu.  Olimpiyatlarda 
Amerikan hokey takımı çoğunlukla Kanadahlar'dan oluşur. 
Jet uçağı coğrafi sınırları tanımıyor, öyle ki hokey, Amerikan 
sahalarında Kanadalılar tarafından bir Amerikan sporu ola­
rak oynanıyor. Hem Amerikan basketbolunu hem de Kana­
da hokeyini, her iki ülkenin rekabetçi çabalarının ve yetenek­
l erinin kabulen i l ebilir dramatizasyonları hal ine getirecek ka­
dar  z ih insel ve sosyal biti şi k kenar bulunuyor. 

Kuzey Amerika 'nın kaytp yüzü uçurum uyla karşıl aştırı ­
labi l i r  bir ölçekte, bağlantılı  başka birşey de kayıp sestir. Eğer 
yalnız başına dışarıya gitmek, kültürel açıdan arzulanır bir 
s imanın var sayılmasını yasaklıyorsa, aynı yasaklama, Ku­
zey Amerika sesinin "edinilmesine" de genişletilebil ir. Dışarı 
gi ttiğimizde yalnızca özel bir ses kullanırız ve eğitimli ya da 
yumuşatılmış bir tonlama kull anmaktan kaçınırız. Kişi şunu 
bi le varsayabilir: Kuzey Amerika'da sınıfsal engellerin bu­
l unmaması olgusu, varlığını, politik kanaatler ya da  kurum­
lardan ziyade bir grup ya da sınıf konuşmasının reddine 
borçludur. 

Bi r Bill Buckley, Jr. başını sal layıp sesini titrettiğinde soy­
tarıl ık etmektedir. Devlet okuluna giden herhangi bir Sri tan­
yalı çocuğa toplum içinde yapması öğreti imiş olan şeyi her­
hangi l:ıi r Amerikalı  ci ddi olarak yapmaya kalksa, toplum dı­
ş ı na sürü l ü r. Bi r toplum sesi ya da yüzü "ed i n me" konusun-
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da Kuzey Amerika'ya özgü duraksama, aynca sanatçı ve ya­
zar için de izleyici "edinme" konusunda· bilinçdışı bir engel 
oluşturur. Yalnız olmak için dışarıya gibnek. bir topluluğu 
kendi meydan okumasıyla yüzyüze bırakacak bir dürtü ya 
da entrika icat ebnek zorunda olan sanatçının rolüyle tezat 
yarabnaktadır. Çünkü sanatçı, kendi otomatlıklannın ya da 
kendi gündelik yaşantılarındaki yetersizliğin farkına varma­
lannı sağlayarak izleyicisini rahatsız ebnek zorundadır. Yal­
nızca hayatta kalma çabası, tıpkı sınır çizgilerimizde olduğu 
gibi yaratıc enerj ileri .boşalttığından. çok az kişi, estetik bir 
vizyonla kendi kamuoyu ile karşı karşıya gelmeyi göze ala­
bilmektedir. 

Kuzey Amerika 'da yaşantıla;ımızın, kapının dışında 
yalnızca özel sesimizi kul lanma ' konusundaki varsayılm ış 
hakkımız gibisinden yerleşik çoğu özelliğini tehlikeye düşü­
ren büyük. yeni bir TV sınır çizgisi var. TV kuşağı, bizi uyku­
lanm ızda "Aşağıdakiler ya da Yukardakiler"e yc;>llayacak, bir 
örnek bir grup ya da kabile lehçesi "edinmeye" başladı. Ku­
zey Amerika'nın içindeki ve dışındaki arayüzeyin büyük gir­
dabının iki yüzyılı aşkın bir süredir tarihçiler ve psikologlar 
tarafından not edilmemiş olması olgusu, bilinçimizin dışın­
daki büyük bilinçaltı enerjilere kanıttır. 

Kanada, ruhsal, sosyal ve coğrafi çoğul sınır çizgilerinin 
ülkesidir. Kanada, dünyanın en uzun kıyı şeridine sahiptir; 
öyle bir kıyı şeridi ki bir yanda Avrupa'yla sının, öte yanda 
Oryant'la sının temsil eder. T.S. Eliot, sınır topraklannın 
"güncelleştirici" gücü konusunda çok bi linçliydi . Bu bağlam ­
da, Mark Twain ve kıyılarında doğmuş olduğu Mississippi 
hakkında yorum yaparken Eliot şunlan söylüyor: 
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. . .  St.Louis'de doğmuş olduğum için büyük bir tatmin duyu­
yorum: Gerçekte Boston'da, New York'da ya da Londra 'da de­
ğil de burada doğmuş olduğum için şanslıydım?6 

Kentin içinde bile sınır çizgilerinin bilincindeydi . Kentin hu­
dutlarından bahsederken şöyle diyor: 

. . .  Olive* Sokağı tramvaylannın Forest Park** durağında karşı­
nıza çıkan kentin en uzak mahalleleri, bir çocuk olarak benim 
için, Vahşi Bab'nın başlangıcıydı. 

Eliot öz.ellikle sınır çizgilerinin dil ve edebiyat üstündeki et­
kileri yle igilenirken Mark Twain'de şunu görüyordu: 

. . .  Yalnız kendi leri için değil, aynı zamanda başkaları için 
de geçerli yeni bir yazma biçimi keşfetmiş olan ve hiçbir 
edebi yatta çok sayıda bulunmayan o birkaç yazardan biridir. 
Bu bağlamda onu, kendi dil lerini güncel leştiren ve böyle yapa­
rak "kabilenin lehçesini anlaşhran" az sayıdaki o birka�yazar­
dan biri olarak Dryden ve Swift ile karşılaşhrabilirim.ı 

Eliot, sınırlardaki boş toprakları, bir dönüşüm ve aklanma 
alanı olarak görür ki bu, birçok başka yerde de boş toprakla­
ra ve sınır çizgilerine özgü bir karakterdir. Frederick J .  Tumer 
"The Significance of the Frontier in American History"*** başlıklı 
ünlü bir yazı yazarak şuna dikkati çekmiştir: 

Amerika'nın sosyal gelişmesi, sürekl i olarak tekrar tekrar boş 
sınır topraklan üstünden başlamaktadır. Bu süreğen yeniden 
doğum, Amerikan yaşantısının bu akışkanlığı, yeni fırsatla­
nyla batıya doğru bu genişleme, i lkel toplumun yalınlığıyla 

Ingilizce; anlamı: Zeytin, Ç.N. 
• •  Ingil izce; anlamı : Orman Parkı, Ç.N. 

Anlamı :  Sınırboyunun Aıncıikan Tarihindeki Önemi,  Ç .N .  
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süregen teması, Amerikan karakterinde baskın olan kuvvetle-
. a-ı 18 n saD ar. 

Kanada sınır boyu (ve onun yanısıra Kanada sınırları içinde­
ki sayısız boş sınır toprakları), Tumer'ın, Amerikan tarihin­
deki aınır topraklanyla ilgili olarak gözlemledi� özelliklerin 
ço�nu paylaşır. Tumer bunu, hem Avrupa'ya bir karşı tepki 
hem de Avrupalılar'ın girişi için bir kapı olarak görür. Boş sı­
nır tôpraklannın ''en hızlı ve etkin Amerikanlılaştırma hattı" 
oldugunu söylerek Kanadahiaştırma sürecinin yürürlükte 
oldu� Kanada sınır çizgisinin en önemli özelliklerinden bi­
rine de dikkati çekmektedir. Sınırdaki boş toprak ya da sınır 
çizgisi, iki dünya arasındaki uzamdır ve şair W.B.Yeats'in 
"çogulluk heyecanı" ya da evrensellik duyumunun arketipsel 

formülü olduğunu keşfettiği bir tür çifte konu ya da eylem 

oluşturur. "Emotion of Multitude"* başlıklı denemesinde Ye­
ats, şiirde ve sanatta, bağtaşımı olmayan iki eylemin aynı sı­
raya yerleştirilmesinin. eyleşim yapan bileşenlerde nasıl bü­
yülü bir değişiklik oluşturduğunu izah eder ve sergiler. Ba­
na} ve sıradan durumlar, yalnızca karşı karşıya gelmek ve 
arayüzey oluşturmak suretiyle, çok önemli birşeylere de�şe­
bilirler. 

Kovboytarla kızılderililer arasındaki arayüzeyin sınır çiz­
gisi, yalnızca Avrupalılar'ın degil Oryantaller'in hayalgücü­

nü bile esir almıştır. Bugün bile varsıl Almanlar ve Japonlar, 
kovboy ya da kızılderili giysileri giyerek, Vahşi Batı'nın 
oyunlannı oynamak üzere at binmektedirler. Onlar için eg­
zotik olan bu sınır topraktan, her zaman için Kanada yaşan­
tısının en büyük bölümü olmuştur. Sınırdaki eski boş toprak- . 

* Anldmı :  Çogulluk Heyecanı, Ç.N.  
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l ar, göçmen için erime potası olmuşlarsa, bugün de varsıl 
olanın erime potası olmayı sürdürmektedirler. Banliyölerin 
Kanadası, Kuzey'de kamp yapar ve konaklar. 

Böylece sınır çizgi leri, politik "ekümenizm"in bir formu, 
farklı dünyaların ve koşulların karşılaşma yeri olurlar. Kana­
da sınır çizgisi üstünde Kanada ekümenizminin en önemli 
manifestasyonlanndan biri, örf ve adete dayanan hukuk ge­
leneği yle (sözel ) Amerika'nın Roma yasalan (yazılı )  arasın­
daki arayüzeydir. Bu çok zengin duruma ilişkin herhangi bir 
çalışma bulunmadığı gibi, Güney eyaJetlerinin sözel gelene­
ğinin Amerikan cazı ile rock müziğinin yarabcı temellerini 
nasıl oluşturduğuna il işkin bir çalışma da yoktur. Sınır çizgi­
leri Kanada'ya kozmopolit bir karakter kazandıran bir atiklik 
ve karşılıkl ı  inceleme tutumu oluşturmaktadır. 

Kanada yaşantısındaki en pikteresk sınır çizgilerinden bi­
ri de, disiplinlerarası ve kültürlerarası gezgin seminerler ola­
rak hizmet veren ve Kanada'da bir tür "grass roots"* geleneği 
oluşturan kral iyet görevli leridir Yalnızca bir Kanadalı, mü­
balağaya kaçarak şunu söylebilir: "Bir Kraliyet görevlisi ka­
dar Kanadalı ! "  Egzantrik** bir mübalağa daha vardır ki yerel 
açıdan önemi çok daha büyüktür: "Diefenbaker' ın*** Fransız­
east kadar Kanadalı ! "  Kültürel bir sınır toprağı hal ine gelmiş 
olduğunu öğrenseydi, John Diefenbaker çok mutlu olurdu. 

• Türkçe'ye kelime anlamıyla "çimenin kökleri" olarak çevri lebilen "grnss ro­

ots" hareketi, sivi l  toplum hareketleri için yapılan bir tanımlamadır; son yıl­
larda Türkçe'de de İngil izcesiyle kullanılmaya başlandı, Ç.N. 

• •  Fransızcası outre, Ç.N. 

Dicfenbaker, John George, 1 895- . . .  , Kanadalı Muhafazakar eski başbakan, 
Ç .N .  



Evet, Kanada, Kanadalılar'dan pek azını sondajladığı ço­
ğul sınır çizgilerinin ülkesidir. Bu çoğul sınır çizgileri düşük 
profilli bir kimlik oluştururlar, çünkü, tıpkı bölgenin kendisi 
gibi çok yer kaplamak durumundadırlar. Elektronik çağında, 
düşük profilin olumlu avantajını abartmak zordur. Elektronik 
enformasyon şimdilerde, eylemi birçok ülkeyi eski kimlikle­
rinden talan etmeyi amaçlayan bir başka gizli sınır çizgisi ya 
da boş sınır toprağı oluşturarak bütün gezegeni kavnyor. Bi­
rinci Dünya gözönüne alındığında, elektronik enformasyo­
nun Dördüncü Dünyası, milliyetçiliğin ve özel kimliklerin üs­
tündeki ışığı karartırken, Hindistan, Çin ve Afrika'nın Üçün­
cü Dünyası'yla karşılaştığında, yeni elektrik enformasyon 
çevresi, bu halklan grup kimliklerinden yoksun bırakma etki­
sini gösteriyor. Sınır çizgisi sarmallanan bir tekrarlama ve ye­
niden oynatma alanı olduğu için i l işkiler ağına ve arayüzey­
de, "birleşen çifte uçlann" alanına, yeniden doğumun ve me­
tamorfozun hem girdisini hem geribeslemesini yapıyor. 

Kanada'nın 8 bin km .  uzunluğundaki sınır çizgisi tah­
kim edilmemiştir ve Kanadalılar'ı, güçlü taahhütlerin ya 
da bel irlenmiş hedeflerin bulunmadığı yerde esnekliği besle­
yen ebedi bir felsefi ruh halinde tutma etkisi göstermektedir. 
Bunun tersine, ağır taahhütleri ve kesin olarak tanımlanmış 
hedefleriyle Birleşik Devletler, felsefi ya da soğukkanlı veya 
esnek olmak için uygun bir konumda değildir. Kanada'nın 
sınır çizgisi, başka bir durumda silahlanmaya ya da tahkima­
ta harcanacak olanın iletişim alanında harcanmasını sağlıyor. 
Canada Broadcasting Corporation* ve National Film Board**, tah­
kimat yapmak yerine federal olarak destek veri len i letişimin 

• Anlamı :  Kanada Yayın Kurumu; Ç .N .  

• •  Anlamı :  U lusal F i lm  Kuru lu ,  Ç.N .  
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örnekleri . . .  Ayn ı zamanda Kanadalı l ar'ın bütün Amerikan 
radyo ve televizyonianna anında ul aşm a olanagı da var ki 
bu, felsefi karşılaştırma ve zıtlaştırma ile eleştirel yargı tutu­
munu besliyor. Kanadal ılar'ın büyük çogunluğu, hava yo­
luyla Amerikan haber ve eğlence programlarını bedava al­
maktan da, toprağın üstünde de cömertçe bir konukseverlik 
ve komşulara özgü bir diyalogla karşıkarşıya bulunmaktan 
da mutlu oluyorlar. 

Bu elektronik çagında, Kanada'da kesin bir biçimde ta­
nımlanmış ulusal ya da özel kimlikten yoksun alınanın avan­
tajı, uzun süredir güçlü kimliklerle kutsanmış memleketler­
de, giderek güçlenen ön biçimierne ve delik deşik olma sonu­
cu kimlik imajlarının sarsı lmasıyla ortaya çıkıyor. Böylesine 
güçlü bir biçimde kazınmış karakteristikler olmadan yaşa­
masını öğrenm iş olan düşük profi l l i  Kan adal ı, süper güç du­
rumunda varolmayan bir güvenl iği ve öz güveni yaşamaya 
başl ıyor. Elektronik çagda bütün hizmetler her yerde alına­
bildiginden, merkezleşme imkansız hale geliyor. Oysa Kana­
da, zaten geniş hacmi ve küçük nüfusu dolayısıyla hiçbir za­
man merkezleşmeyi başaramamış bulunuyor. 

Kanadalılar'ın demiryolu "aygıt donanımı" vasıtasıyla 
aradıklan milli birlik, şim dilerde yeni yeni kapsamlı bir bi­
linçl ilik yaratmakta ol an elektron ik koşullarda gündem dışı 
kalma yolundadır. Anr:ak bu kapsamlılık, ondokuzuncu 
yüzyıla özgü mill i  birl ik ideasıyl a aynı değild i r; daha çok. ço­
ğul sınır çizgilerinin bir sonucu ol arak d aha önce değinmiş 
olduğumuz politik ekümenizm halidir. 

Milliyet ve siyaset açısından yüksek bir pro.file sahip ol­
m ak i çin kesin ve az sayıda politik ve kül türel sın ı rl ara sahip 
olmak gereklidir. 1 870'den sonra Alm anya çoğul sınırlarının 
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içinde yüksek profilli bir kimlik yaratmak için çaba sarfetti. 
Sanayi çagında, merkezleşmiş ve yogun kimlik imajına yöne­
lik bu gayret. rekabetçi ticaretin bir parçası gibi göründü. Bu­
gün eski sanayisel aygıt donanımı ıskartaya çıkmışken, Ka­
nada'ya özgü düşük profilli kimlik ve çogul sınırlar koşulu­

nun, elektronik yaşantının en ideal şablonu olduğunu göre-
biliyoruz . 

· 





lv.· & ., 

B i R  DÖ RTL Ü SÖZL Ü G Ü  

Me lekç i f i kten (Görse l Uzam) 

Robotçu l uğa ( l ş i tse l Uzam) 

Yerdeğ i şt i rmen i n  i z i n i  Sü rmek 





Dört l üse l  Söz l ü k  

Denge durumu 

(A)  Belirsizlik: Herhangi bir girdi, bazı durumları ya güç­
lendirir ya da şişirir 

(B) Sabitlik: Varolan homeyostazı ya da dengeyi ıskartaya 
çıkarbr 

(C) Zemin: Dengenin daha eski bir modunu yeniden yaratır 
(D) İlerlemeci hareket: Ümitlerine itildiginde sistem kendi 

tarzına geri döner 

Görsel Uzam 

(A) SürekiiiiSi güçlendirir: Hazne olarak uzam (Öklit-Nev-
ton) 

(B) Baglanb.lılıgı ıskartaya çıkartır 
(C) HomojEmliAi geri getirir 
(D) Sabit hil koşuluna geri döner: Akustik uzam 

Perspektif 
(A) Özel bakış açısını güçlendirir 
(B) Panaromik tararnayı ıskartaya çıkartır 
(C) Uzmanlıgı öne çıkartır 
(D) Kübizme, çokl u bakışa geri döner 

265 



Sayı 

(A) ÇoğuBuğu güçlendirir; nicelliği, örneğin mülkleri 
(B) Çentikleri, ideografları, çeteJeleri ıskartaya çıkarbr 
(C) Matematik işlemleri yaratır: Sıfır, boşluk, cebirsel tekillik 
(D) Kalabalığın profi line geri döner: Şablon tanıma 

Saat 

(A) Mekanik enerj inin depolanması yoluyla çalışmayı güç­
lendirir 

(B) Zaman ayarlı kentte boş zamanı ıskartaya çıkarbr 
(C} Tarihi bir sanat formu olarak öne çıkarbr: Sabit kronolo­

ji dolayısıyla insan hafızası tahbndan iner (savaşlar, ye­
nilgiler- 1 066, 1763, 1945 vb. )  

(D)  Onyedinci yüzyılın "Şimdiki Anın Kutsanması," Bene­
dikten keşi şlerin:  "Laborare Est Orare" gibisinden aynı 
andalı şablon tanıma yoluyla (mit), sonsuz şimdiki hale 
geri döner 

Kopern i k  Devri m i  

(A) Güneşin rolünü güçlendirir (merkez) 
(B) Kristal küreleri kenara iter 
(C) Sarnos'Iu Aristarkus'un (MÖ 275} kurarnlarını öne çıkar­

br 
(D) Göreceli l ik doğrultusunda altüst olur: Merkezler her 

yerde, sınırlar hiçbir yerde {akustik uzam) 

Periyod i k  Tab lo lar  

(A)  Sınıflandırmayı yoğunlaştırır 
(B) Simyayı gündem dışı bırakır 
(C) Aileler ve yapılar ideasın ı  öne çıkartır; birliğin altını  çiz-
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rnek için araştırınayı yeniden gündeme sokar 
(D) Erwin Schrodinger' in  dalga kuramma (doğ . l 887-

öl . 1961; kuvantum mekaniğine dalga kuramı çerçeve­
sinde yaklaşan ilk fizik kuramcısıdır; bu katkısından 
ötürü 1933 yılında Paul Dirac ile birlikte Nobel ödülü al­
mıştır; yaşantısının son yıllarında yine kuvantum meka­
niği bağlamında felsefeyle de ilgi lenmeye başlamıştır, 
Ç.N . )  doğru geri döner 

Atom Yapıs ı  

(A)  Atomsal birleşmeyle güçlenme 
(B) Yunanlılar'ın dört elementini ıskartaya çıkartır 
(C) Eski atomcu kuramı öne çıkartır 
(D) Leucippus ile Democritus'un solar yapı formunda çağ­

daş atoma (Nevtoniyan kuram / Niels Bohr) altüst olur 

Ayna• 

(A) Tekrarlama ve öz reklam yoluyla egoyu güçlendirir; 
Özünü tasvir için zemininden çıkartılmış figür enstrü­
manını yankılı eşlemesi : Rembrandt, vb.; Fon.etik okur­
yazarlığa görsel yoğunlaşma yoluyla ek yapma: Tünel 
vizyonu 

(B) Anonim maskeyi ve anonim görüntüyü (kostüm) ıskar­
taya çıkartır; kostümün yerini kişisel giysi alır 

(C) Nergis modunu öne çıkartır (büyülü, metaforsu tünel 
vizyonu); özünü tasvi r: İzleyici olarak ayna, izleyici ve 
hayran olarak ressam ) 

(D) Tanıma olarak "yapma" sürecine geri döner, tekrar oy­
nama; dıştan bakış, iç görüş haline gel i r  

* I n g i l izeesi Mirror, k .ı y ı ı . ı k  L.ı t i nce : Mirari: Mera k Etmek 
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Metafor 
(A)  il işki lere i lişkin kavraşıyı güçlendiri r  
(B )  Simileyi, metonimi yi, bağlantı l ı mantığı ıskartaya çıkartır 
(C) Bir başka modda yeniden oynatma yoluyla anlamayı, 

"m ana"yı öne çıkartır 
(D) Paralel l iğe, alegoriye geri döner 

Konuşu lmuş Söz• 

(A)  Öz kavrayışı güçlendiri r: Bilinçli l ik (ötekisinin ne beyan 
ettiği ) 

(B) İnsan-altıyı ıskartaya çıkartır 
(C) Geçmiş deneyimi öne çıkartır 
(D) Grup rekabetçiliği ve sınıf yapısı 

Bas ı l ı  Söz 
(A) Kişisel yazarl ığı, amaç yönelimli ,  rekabetçi bireyi güç­

lendirir 
(B) Argoyu, lehçeyi ve grup kimliğini ıskartaya çıkartır, 

kompozisyonu ve icraatı ayırır, göz i le  kulağın boşan­
ması 

(C) Kabilesel elitizmi, tılsımh daireyi ya da "sütun başlıkla­

rına yazılan mısraları'' öne çıkartır 
(D) Baskı yoluyla el yazmasından kitle üretimine altüstol­

may la, anonim okuyan toplum ve "tarih duyusu" gel ir 

Ka l a ba l ı k  
( A )  Çoğalma ihtiyacını yoğunlaştırır 

• Z i h n i n  ayııası : B i r  ses ıek rar la r ıd ı� ı nda ya da yans ı t ı ld ı g ı ııda ka non,  

ses i n  aynas ıd ı r .  
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(B) Özel kimligi ıskartaya çıkarbr 
(C) Paraneyayı öne çıkartır 
(D) Şiddete geri döner: Azalma korkusu 

Giyinme 
(A) Kişisel enerjiyi güçlendirir: Silahianma olarak giyinme 
(B) İklimi ıskartaya çıkartır: Isı denetimi olarak giyinme 
(C) Maskeyi, kupayı, grup (anonim) enerjisini geri getirir 
(D) Konvansiyonel elbiseye altüst olur (IBM giysi kodu) 

Ev Yapma 
(A) Kişisel kapalı görsel uzam ("Three Little Pigs"*) 
(B) Magara, çadır, vigvam, kubbe 
(C) Vagonlu trenler, üstü kapalı at arabaları (öncüler), gezer 

ev kümeleri 
(D) Yüksek binalarda anonim kimlik 

Kent 

(A) Bütün insan etkinliklerinin merk.ezleşmesini yogunlaştınr 
(B) Köyü, kırsal olanı ıskartaya çıkartır 

(C) Homeyostatizi öne çıkartır: "Koşuşturma" 
(D) Banliyöye geri döner: Merkezden kaçış 

Asansör 

(A) Maden ocakları için: Kazanılmış derinlik-gerçek "aşagı 
alt" 

• Ingilizce, aniamı: Oç Küı;ük Domuzcuk, aynı evi paylqan ve kendilerini ye­
meye hazırlanan bir kurtl a ka11ı karşıya kalan üç sevimli domuz yavrusuyla 
ilgili, Bab dünyasına özgu, O nlü bir halk masal ı, Ç.N.  

•• lngilizcesi: Wigııınm; Kuı..ry Am�ri ka kızılderi l i lerine özgü çadır, Ç.N. 
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(B) Basamaklar, merdivenler- hafifleyen yerçekimi 
(C) Hiyerarşi kadar gizli hazineleri de öne çıkartır 
(D) Yükseğe çıkışa altüst olur: Asansörün yeni eşitçiliği 

Yüksek B i nalar  ( G ökdel e n )  
(A) Kişiselliği güçlendirir 
(B) Topluluğu ıskartaya çıkartır 
(C) Katakombu öne çıkartır-bir aparlman dairesi bir yuva 

değildir 
(D) Gecekonduya geri döner: Krize giren topluluk 

Tekerlek 
(A) Bir yerden bir yere hareketi hızlandınr 
(B) Kızağı, sürülgeni, yağlı derileri vb. ıskartaya çıkartır 
(C) Yolları nehirler, skiler, kar otomobilleri olarak öne çıkar-

tır (hareket eden yayayol ları )  
(D)  Bisiklet yoluyla uçağa geri döner 

Pusu la  
(A) Menzili ve seyrin kesinliğini güçlendirir 
(B) Yıldızlan ıskartaya çıkartır 
(C) Astronomiyi bir sanat biçimi halinde öne çıkartır 
(D) Elektriksel çevreye geri döner: Dış sinir sistemi olarak 

elektrik devresi (kozmik zemin) 

N akit  Para 

(A) İşlemleri hızlandırır 
(B) Mübadeleyi ıskartaya çıkartır 
(C) Açık tüketimi öne çıkartır 
(D) Krediye ya da parasızl ığa geri döner 
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Kred i 
(A) Enflasyonu hızlandınr, borçlanmanın arbnası vasıtasıyla 
(B) Tek başına sahiplenmeyi ıskartaya çıkartır; herşeyi kira­

lamayı teşvik eder 
(C) Nakitsiz toplumu öne çıkartır; mübadeleyi ve kendi 

işini kendin görü geri getirir 
(D) İflasa altüst olur 

Emekl i l i k  
(A) Gelecek güvencesi imajını güçlendirir 
(B) Hayatta kalma mekanizması olarak tutumlulugu ıskar­

taya çıkartır 
(C) "Yeme Bahçesi"ni öne çıkartır (tüketicilik) 
(D) Yeterince ileri itildiginde zügürtlükle sonuçlanır 

Barut 

(A) Her türlü çelik zırhlı merminin menzi lini artınr 
(B) Bireysel kişisel savaşı ıskartaya çıkarhr 
(C) "Süpermen"i geri getirir-grup yönetimi 
(D) Toplu otomatlaşhrılmış ölüme altüst olur 

Bu harl ı Gemi 
(A) Denizleri aygıt donanımına açtı 
(B) Tahtadan seyir teknesini ıskartaya çıkarttı, belirsizliği 

ve keşif  gezilerini ortaya çıkarttı 
(C) Turizmi yarath : Programlı göçmenler 
(D) Demirden deniz gücü kul l anarak merkezcilige altüst et­

ti (eski yelkenl i deniz gücünün merkezden kaçışı ) 

Dem i ryol u 

(A) Yatay gidi ş-gel işi gel iştiri r; hızı artırır 
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(B) Kızagı, sürülgeni, vagonu, atlı arabayı ıskartaya çıkartır 
(C) Sınır topraklarını ulaşılır hale getirir; hareket eden yaya 

yol ları gibi nehi rsi trafigin kolaylıgını öne çıkartır 
(D) Bisiklet yoluyla uçaga geri döner 

Telgraf 

(A) Yal ıtı lmış olayı, kapsaml ı bir haber hattı hali nde güçlen­
dirir; ön sayfa içeriginin yerini, çözümlemeden anında 
rapor vermeye dogru degiştirir 

(B) Addison ve Steele* tarzı haber bültenlerini ve kişisel ba­
kış açısını ıskartaya çıkarttı 

(C) Anonim ya da grupsal katılımı öne çıkarttı; örnegin Bal­
timor'un aniden Vaşington'daki Kongre'yle ilgili olay­
lardan haberdar olması gibi (1844) 

(D) Dinamik bir yayın moduna geri döner, gazete ön sayfa­
sı, bağlantısız zaman temelli malzemenin bir mozayigi 
haline gelir 

FotoAraf Maki nası  
(A) Enstantane fotograf, bireysel kullanıcı saldınsını güç­

l endirir; zihnin yansımal ı Locke modeli 
(B) Özedönüklügü saglayarak konuların kişisel ligini ıskar­

taya çıkartır 
(C) Geçm i şi şimdiki h a l  o l arak öne çıkartır; kabil esel 

anonim imaj halini öne çıkartır; konu için  özedönüklük 
(D) Kamu alanına geri döner-foto muhabirl igi ve sinema 

• Her i kisi de 1672 yıl ında dognı uşl ardır; Oxford'da �reninı görmüşlerdir; 
degişik i şler yaptıktan sonra birlikte çıkarttıklan bülteni!ı .adı 17ıı• Specln· 
/ıır'dur; Tlıı• Sperlnlıır, 1 71 1 - 1 7 1 4 yı l lan adasında 555 sayı  yayımlanmış, her 
bir �ayı 2 i l a  4 bin ad�t b.ac;ı l ııı ışt ır ;  I ngi l tere' de, süreli yay ı ıı l ilrın i l k  kuşagı ­
nııı e ı ı  parl ak yı ld ızıd ı r, Ç . f\! .  
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Elektrik lt ılı 
(A) Görsel bir figür olarak uzamı güçlendirir ve onu zemine 

döndürür; gündüzün içinde anında gece 
(B) Görsel olmayanın gizemini ıskartaya çıkarbr; ayrıca 

. kandilleri, lambaları, yagı, gazı 
(C) Gündüze özgü etkinlikleri büyük ölçekte öne çıkartır, 

yani gece basketbolü; dışsal ışıgı (güneş) aynnblı mani­
pülasyonlar için içeri alır; yani beyin cerrahisi 

(D) Lusseyran'ın dedigi gibi geri dönme körlüktür: Dışsal 
vizyon içsele altüst olur; figür ile zemin ·birleşir 

Otomobi l 
(A) Kişiselligi güçlendirir: Insanlar arabalannda yalnız ol­

mak için dışarı çıkarlar 
(B) Atlı arabayı, üstü kapalı  atlı arabayı ıskartaya çıkartır 
(C) Bir araştırmacılık duyusunu öne çıkarbr: Parlayan zırhı 

içindeki şövalye 
(D) Limitine itildiginde araba kenti*, banliyöye** geri dön­

dürür; bir sanat formu olarak yürüyüşü geri getirir 

Fermuar 
(A) Tokayı, kopçayı güçlendirir 
(B) Dügtneleri, çıtçıtlan ıskartaya çıkarbr 
(C) Klasik, kabank elbiseleri geri getirir 
(D) (Velkro'ya) Yapışkan fermuara altüst olur 

• lngillzcesi: Ur6, Ç.N. 
•• lngil izcesi: Subur6, Ç.N. 

27?ı 



Uçak 

(A) Dikey ve yatay gidiş-gelişi güçlendirir 
(B) Tekerleği ve yolu, demiryolunu ve gemiyi ıskartaya çı­

kartır 
(C) Havai perspektifi, bir minyatürleştirme ruhuyla birlikte 

geri getirir 
(D) Uzaktan yöntendiri len merrniye geri döner, gezegeni 

genişletilmiş kente dönüştürür; kent küreselleşir 

Elektri kl i Medya 

(A) Aynı andalık alanının ve hizmet çevresinin enformas­
yon olarak güçlendirilmesi 

(B) Bölümlü görseli, bağlantılıyı ve mantıksalı ıskartaya çı­
kartır 

(C) Bil inçal tını, i ş i tsel-dokunsal diyalogu öne çıkartır 
(D) Eterleştirme: Gönderici gönderilir 

M i krofon-PA S i stem i  

(A) Bireysel konuşmayı ve tonlama çeşitliliği güçlendirir 
(B) Büyük orkestrayı, Latin orkestrasını, büyük operayı ıs­

kartaya çıkartır 
(C) Grup katılımını geri getirir; ritmik yeniden oynama 
(D) Kişisel olandan anonim ses kaynaşmasına altüst olur 

Radyo-Te l evizyon 

(A) Bütün gezegene (bölgesel)  aynı anlı ulaşılabi l irliği sağ­
l ar- Herkes: "Havadayken her yerdesinizdir" 

(B) Telleri, kablolan ve fiziksel malzemeleri ıskartaya çıkartır 
(C) Kabilesel ekoloj i çevrelerini öne çıkartır: Yankı, travma, 
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paranoya ve aynca uzamsal, müziksel ve akustik olanın 
önceliğini geri getirir 

(D) Global köy tiyatrosuna geri döner (Orson Welles'in 
Marslılar' ın İşgali: Seyirci yok, yalnızca aktörler 

Xerox 

(A) Baskı sürecinin hızını artırır 
(B) Montaj kitabı ıskartaya çıkartır 
(C) Sözel geleneği, komiteyi geri getirir 
(D) Geri dönüş, "herkes bir yayıncı"dır 

An ı nda Tekrar Oynatma• 

(A) Yaşanmış olanın anında tekrar oynahlması klişeye eşit-
lenir; düşi1nsel kavrayışı güçlendirir 

(B) Yalnızca temsili ve kronolojik olanı ıskartaya çıkartır 
(C) "Anlam"ı öne çıkarhr (I .A.Richards**) 
(D) Bireysel yaşanhdan şablon tanımaya, arketipin doğası­

na altüst olur 

Kom ite 

(A) Otoritenin grup imajını güçlendirir 
(B) Bireysel sorumluluğu ıskartaya çıkartır 
(C) Diyaloğu geri getirir 
(D) Uzmanlaşmış işten anonim role geri döner 

• lngi l izces i : Replay, ç .N .  
* *  Dog. 1893- öl . 1 979; son görevi :  Harvard Üniversitesi İngil iz Dili Fakültesi 

dekan ı; yeni retori�in babası addl'd i l i yor; En ünlü eserlerinden biri Mı'llıı iııg 

of Mı•ımiııg; an lam ı :  Anlam ı n  Anlamı ,  Ç . N .  
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Telefon 
(A) Kişi sel sesin etkisini ve hızını genişletir 
(B) Bir aygıt donanımı olurak bedeni ortadan kaldınr; be­

densiz bil inçl il igi yarahr 
(C) Telepatl duyusunu öne çıkarhr 
(D) Konferans görüşmesi ya da telekonferans gibi, birkaç 

abonenin birden bağlandığı telefon hattına, çoklu varl ı­
ga geri döner 

B i lg isayar 
(A) Manhksal ardışık hesaplamalan ışık hızına çıkarhr 
(B) Mekanik süreçleri ve bütün ardışık işlemlerdeki insan 

mantıgını ortadan kaldınr ya da baypas eder 
(C) "Sayılar herşeydi r" felsefesini öne çıkartır ve sayılandır­

m ayı bir dokunm ayla kitlesel sayıma indirger 
(D) Ardışık olandan aynı anda olana altüst ol ur; akustik 

olanı, şablon tanıma üretecek biçimde görsel uzam üs­
tünde hızland ınr 

Kabioiu TV 
(A) Sinyal  yakal amanın kalitesini ve ayırdediciliğini güç­

lendirir 
(B) Hava dalgalarıyla yapılan yayını ıskartaya çıkartır 
(C) Noktadan noktaya (gemiden kıyıya ) yapılan eski yayın 

şablonunu öne çıkarhr 
(D) Geri gelen ev ya yıncılığına altüst olmadır 

Teletekst 
(A) Basıl ı radyo: ı lk radyolar gibi başlık servisini güçlendi ­

rir; örnek, H .  V. Kalterbom* 
(B) Uzun uzun TV seyretmeyi ıskartaya çıkartır; ızl eyi ci, 

hizmeti , seçi ci ol arak kısa aralıklar i çin  kullanır 
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(C) Sessiz film diyalog çizelgesini, resimyazıyı ya da cina-
sı** öne çıkartır; teletip formatı 

· 

(D) Eyleşeml i vidyo-tekst'e geri döner; nitel veri filtresi veri 
bankası yoluyla 

Eletron ik  Fon Transferi ·(Ver i  taba n ı )  
(A) Telefon hatlan ve veri tabanı yoluyla mailann ve hiz-

metlerin akışını . güçlendirir 
(B) Mübadeleyi ve nakit parayı ıskartaya çıkartır 
(C) Gereksiz gösterişi, aşın kredi yüküyle birlikte öne çıkartır 
(D) Katıksız statü olarak y�gıın bir kredilendirilebilirlik ha-

line geri döner (parasızlık) 

Uydu 
(A) Global enformasyon alışverişini güçlendirir 
(B) Imajlar yararına dili ıskartaya çıkartır ( analog olanın ye­

rine dijital olan) 
(C) Eski pusula gibi dünya görüşünü öne çıkartır 
(D) İkonsu fantezilere geri döner 

. G lobal Medya Şebekesi 
(A) Global temelde anında farklı farklı medya yayılımı: Ay­

nı andalı gezegesel besleme ve karşı besleme 
(B) Gerçek zamanda kodlama ve şifre çözme yönündeki in­

san yetenegini ortadan kaldınr 
(C) Babil Kulesi'ni geri getirir: Eterde grup sesi 
(D) Uzmanlıgın yitimine geri döner; programlanmış dünya 

• Yayın hayabna 1921 yıl ında başlam ış olan. Amerika'nın en ünlü f'adyo su­
nucularından biri; hiç ya.ı:ılı  metin kullanmamış, yalnızca irticalen konuş­
muştur, Ç.N. 

•• lngil izcesi: Pım; anlotm ı :  Kt•llnw oyunu; Ç.N. 

277 



Not l a r  ve Referans l a r  

Buradaki referanslar, kısa olsunlar diye, tanımlama yapmak iÇin da­
ha fazla ayrıntı gerekmediginde yazann adına ve ana başlıga yapılmış­
tır. Bütün ayrıntılar bibliyografyada bulunacaktır. 

1 .  B ö i O m  Rezonans Yapan Ara l ı k  

1 .  So l  ve  sag beyin düşünsel anlamda diyakronik ve  senkronik ola­
rak işlev görür. Yanküreler, duyumsal tercihler bazında asimetrik ol­
makla birlikte zihinsel birlik dogrultusunda işbirligi yaparlar. Burada 
"diyakronik," bir ideanın ya da nesnenin ardışık zaman içinde yaşan­
ması (yani gün be gün) anlamında kullanılmıştır. "Senkronik" ise, bir 
ideanın ya da nesnenin, yıllardan oluşan bir dönem boyunca kollektif 
olarak yaşanınası (yani bir çagdan bir çaga) anlamına gelir. Analitik psi­
kolojideki bireysel bil inçl ilik ile Jung'un "kollektif bilinçsizligi" arasında 
ima edilen farklılık da budur. Joseph Bogen'in, yaratıalıkta, senkron ya­
pan ve yan yana duran zihnin rolü üstüne, Jerome Bruner, Joan Miro ve 
Henry Moore gibi farkl ı figürlerin fikirlerine ilişkin düşünceleriyle kar­
şılaşhnnız; 'The Other Side of the Brain, III :  The Corpus Callosum and 
Creativity," ss. 1 98-202. Ayrıca bkz. Barrington Nevitt'in, Dekart'ın, Sa­
ussure'nin ve Levi -Strauss"un çalışmalarında senkronik ve diyaknmik 
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yapılan gözden geçirdigi The Communication Ecology, ss. 51 -57. 

2. Sınır çizgisi olarak rezonans yapan aralık: Görsel uzarnın -diyak­
ronik- egilimi, sol yanküredeki duyumsal etiketierne ve hiyerarşi terci­
hine (çizgisel-nicel ) baglıdır. Sag yarıkürenin -senkronik- egilimi ise, 
esas itibariyle gestalt ya da şablon oluşturmadır (konfigürasyonel-ni­
tel ); yani tekilin karşısında holistik. Yan yana duran 1 senkronik zihin­
le işbirligi yapan seçmeli / diyakronik zihin, insarı bilincinin, T.S.Eli­
ot'un ''Burnt Norton," The Four Quartets (1934) başlıklı eserinde ima et­
tigi gibi insarı eliyle oluşturulmuş herhangi bir yapının dogasında var 
olan geçmişi, şimdiki zamanı ve gelecek zamanı hissetmesini saglar. 

Time preseni and time past 

Are both perluıps preseni in time future 

And time future contnined in time past 

If all time is eternally preseni 

All time is ımredeemnble 

Tü rkçe � n l � m ı :  
Şimdiki zaman ve geçmiş zaman 
Belki her ikisi de gelecek zamanın içinde 
Ve gelecek zaman da geçmiş zamanın içinde 
Bütün zamanlar eger, sonsuza kadar varsalar 
Kurtulamazlar o takdirde birbirinden bütün zamanlar (çn.) 

"Kaynak: Marshal l McLuhan ile Karşılıklı Görüşme, 21 Nisan 1978. 
3. Bu hal iyle dörtl ü, i nsan el iy le oluşturulmuş olan yapıhın bütün 

yaşanhsını açıga çıkard ı � ı ııdan, bir sag-beyin  fenarneni olarak kabul 
ed i lmel idir (konfigürasyonal -ni tcl ) .  Tümüyle olgunlaşmış dörtlü, da­
ima, yan yana d ur a n  dlirt si.i n•ç şablonu açıga çıkartır (A:B iken C:D); 
ama genel bir  ti.i m l eyic i  konumunda, kutuptaştırıcı degi l . Aşındıncı 

ilişkinin, örnc�in, Mcl . u h.ı ı ı  v .ı rsay ı ın ında tanımlandıgı gibi güçlendir­
menin ve ıskarh1ya ç ılo. il r l ın .ı ı ı ı ıı, şairin gelenege baglı çabasıyla bir ilin­
tisi vardır; örne� i n  t\l'f\"l 'lo. lı•ı ı yl·ni olan her şiir geçmişi amınsatır ve 
Homer'den güni.iınü/.ı' h i l l l i n  �i i r i n  tarihsel iç ve dış koşullarını degiş­
tirir. ınsan cl i y h• ı ı l u �t u rı ı l ı ı ı u �  h ı r  yapıyı bugün kullanmak, kaçınılmaz 
olarak, gcçm i �lı•k ı  J.. ı ı l l .ı ı ı ı ı ı ı l . ı r ı n ı  yeni iç ve dış koşullar içinde öne çı-
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kart ı r : Nostalj i . T.S. Eliofun denemesi "Tradi tion and the lnd ivi d u al  
Talent, "' Selected Essnys ( 1950), ss.2- 11,  özellikle s . 4  i le  karşılaşbrınız. Ol­
gunlaşmış her dörtl ü, kabaca tamamlayıo bir denge hali içinde olan iki 
figür-zemin durumu içerir (güçlendirme ve ıskartaya çıkartma; öne çı­
kartma ve tersine döndürme ) ki eger farkına vanlırsa bu, aynı anda, 
Mcluhan tarafından "kapsamlı kavrayış" olarak adlandırılan bir iç gö­
rüş yaratır. C ya da bütünsel kavrayış, bütün figür-zemin ilişkilerini ay­
nı anda algılama kapasi tesidir ve görsel uzarnın egiliminin başat oldu­
gu yerde ortaya çıkmaz; tıpkı . . .  kesintisiz hareket ve degişimin . . .  devir 
yapan dogasının eski Çin irfanınca Tao·nun ying / yang ilkesiyle algı­
lanması gibi .  Capra, Tire Tno of Physics, ss. 106-108 ile karşılaştınnız. Ay­
rıca bkz. Powell ' in Tire Tao ofSymbols, ss. 1 02-110; Oracle Bones, Stars and 

Wlıeelbarrows, Frank Ross, Jr. ss. 28-35. 

4. Rubin'i izleyen Mcluhan varsayımında figür terimi, J . E.Bogen'in 
"bir  iskelette i ki zihin" yaklaşımana uygun olarak sol-beyin kavrayışını 
içeren bir teri md ir. Figürü zi hinsel dikkatin bir alanı olarak yalıtmak. 
genell ikle bütünsel çevreden tekil unsurları ayırmak demektir. Mclu­
han zemin teri mıni çogunlukla, bütün çevresel ortamdaki figürleri n ta­
mamını aynı anda duyumsayan (k.onfigürasyon: Figürlerin kitlesel bir 
hali ) sag-beyi n kavrayışının bir özelligini kastebnek amacıyla kullan­
dı .Dördül  çözümlemede insan eliyle oluşturulmuş her yeni yapı, ister 
idea ister nesne olsun, zemin üstünde figür olarak etkilemek suretiyle 
çevreyi yeniden biçimlendirir; ama aynı zamanda zemin de degiştiril­
miştir ve insan e liyle oluşturulmuş olan yapının kullarul ışını yeniden 
biçimlendirir. Bkz. James Striegel 'in yayınlanmamış doktora tezi, 
"Marshall Mcluhan on Media," bl. IV, 'The Analogical Model, " özel lik­
le ss. 100- 1 1 4. 

S. Sineztezi için bkz. Gombrich, Art and lllıısion, ss. 366-368, ayrıca 
ss. 370-37 1, 373-375; ögrenme ve kopya eden degil temsil eden olarak 
sanat için  ss. 1 72- 1 74, 308, 320-321, 324. 356-358, 394 ile karşılaştırınız. 

6. Biçimsel neden etkili nedenin karşısında: Eski Yunan hukuk mah­
kemelerinde biçimsel neden kavramı, onun birşeyin özünü (birşeyi 

onun vasıtasıyla bild igirniz biçimi ya da "ne oldugu") tanımlayan for­
mül ya da tan ı m ı  olduguyd u .  Rönesans'dan önceki yüzyıllardan birin­
de Aristotel yaıı biçimsel neden, etki l i  neden lehine terkedildi . BiçinıSt!l 
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neden kendisini, çevremizdeki, yaşadıgımız yerdeki bütün unsurların 
insani terimlerle süregen dönüşümüyle ilgilendirir. Yunan büyükleri 
arasında biçimsel neden sorusu, hemen hemen tümüyle insan eliyle 
oluşturulmuş yapının ahlak ve etik açısından deger olup olmadıgı ide­
ası etrafında toplanıyordu . Bugünkü gibi o zaman da etkili neden. in­

san eliyle oluşturulmuş olan yapıyı. insani koşullan dikkate almaksızın 
basitçe teknik kullanımı çerçevesind'! tanımlar (y� bilimsel determi­
nizmin altını çizen unsur). Marshall �1.cLuhan, insan eliyle oluşturulan 
bütün yapılar kullanıcının uzanbları olduguna göre (U nderstanding Me­

dia ile karşılaşbruuZ), insan eliyle oluşturulan bütün yapıların, insan 

konuşmasının, dilin birer biçimi olduklan ifade eder. Aristo'dan bile 
gerilere giden eski logos duyusu, kanıta gerek olmaksızın. insan eliyle 
oluşturulan yapının, bir gereklilik duyuldugu anda, fiziksel biçimi he­
nüz ortaya çıkmamış olsa bile zihinde yarabl.dıgıru-insan eliyle oluştu­
rulmuş bütün yapılar kendilerini zeminle ilişkili olarak tanımladıklan­
na göre, kültürün evrimsel dogası tarafından zorlanan bir olay- kabul 
ederdi. örnegin Çinliler, başlangıçta barutu dinsel törenler için kullanı­
yorlardı, savaş için degil. 

7. lnsanoglu teknik evrim için biyolojik evrimi terketti�nde (oktar 
ve yaylar da kuyrugumuzu kaybebnemiz kadar evrimin birer parçası­
dırlar) insan eliyle oluşturulan yap� bir teknol�inin yerini öteki al­
dıgında arada oluşan uçurumu köprülemek için sözcükler gibi işlev 
görmeye başladılar (Yunanca metaphtrtin ve Latince transferre; anlamı: 

öte yakaya taşımak). Metaforlar olarak insan eliyle oluşmuş yapılar, 
belli bir kültürün kavraşıyıru karakterize eden o anahtar metaforlan bi­
raraya getirip özetlemek suretiyle, çagın başat kavramlarını tanımlar­
lar. The Communicotion Ecology, s. 104'de Barrington Nevi tt, McLuhan'ın 
teknolojik metafor hakkındaki düşüncesini aşagıdaki gibi özetliyor: 

lnsan tarihinin her aşamasında, başat teknolojiler, varoluşun ta­
nıdık olmayan cephelerini tanıdık biçimlere çeviren güncel me­
taforları yansıtırlar . . .  lsa'yı izleyen dönemde zikirler, tanma ve 
eviçi sanatlara, balıkçıhga ·ve deniz yolculuklarına ve kabilesel 
savaşçılıga ilişkindi .  O dönemin bin yıllık metaforu Bahçe'ydi. 
Gutenberg'den ve Rönesans'dan sonra, mekanik kuvvetleriyle 
nedenin çagında yol gösteren perspektifter ve bakış açılan, te-
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teskoplar ve mikroskoplar, su gücü ve saatli iş, seyir ve barut 
idi. Birinci Sanayi Devrimi'nde buharlı makinalar, çizgisel de­
miryolları, üretim hatları, aşamalı ilerleme, evrim ve kayıp bag­
lar vardı. Bu dönemin yüzyıllık metaforu Makina'ydı. Bugün. 
ıkinci Sanayi Devrimi 'nin orta yerinde alanlardan. geribesleme­
den. kovantum sıçramalarından ve ışık hızıyla yolculuk eden 
enformasyondan bahsediyoruz. 

McLuhan dil in kültür oldugunu varsayarak ve insan eliyle oluşmuş 
yapıların sözcükler olarak işlev gördügünü karuta gerek görmeksizin 
kabul ederek Sapir* ile Whorfu** tekrarlamış oldu. "Logos, hem ideayı 
hem nesneyi sarıp sarmal ar." 

8. Zihnin öteki yönleri gibi hafızanın da sinir sisteminin büyük bir 
bölümünde depolandıgıru ve hafızanın. ömegin ''bir fotograftan ziya­
de bir hologram gibi" oldugunu aydınlatan yeni kanıtlar bulundu. Co­
oper, Leon ve Imbert, Michael "Seat of Memory," Tlıe Scieııces (Şubat 
1 981 ) i le karşılaştırınız. 

9. Möbius şeridinin***  tupoloj isi, değişikl ik oranlarıyla i l işkili , çiz­
gisel olmayan differansiyel eşitlikterin çözülmesinde yararlı yeni bir 
matematik dalını somutlaştırmaktadır. Marshall McLuhan. yeni bir 
entellektüel amblem olarak bu türden bir tipolojinin****, dörtlünün sü­
reç şablonlarının devamlı olarak degişen ilişkisini açıklamakta yararlı 
olacagını düşündü. Möbius şeridinin tek yanlı karakteri, "çifte uçları 

Sapir, Edward, 1884-1939, ABD'li l inguist, antropolog ve Amerikan kızılde­
ri l i lerinin di l leri üstüne uzman; en çok tanınan eseri, "Lnngıınge: An lııtrodııc­
tioıı to tlır Study of Speech, 1921, Ç.N. 

Whorf, Benjamin Lee, 1897-1941, ABD'li  l inguist; di l in düşünce ve kavrama 
süreçleriyle i l işkisi, Ihranice ve İbrani düşüncesi, Meksika ve Maya d i l leri ve 
Hopi dil ine i l işkin çalışmalanyla taruruyor, Ç.N. 

Möbius, August Ferd inand, 1790-1868, Anal itik geometri ve topoloji üstün­
deki çal ışmalarıyla tanınan Alman matematik ve kuramsal astronomi bilgi­
ni, Möbius şeri di  olarak anılan, d ikdörtgen biçimindeki bir şeridin bir ya­
nm devir yaptınlarak döndürülmüş iki ucunu birleştiri lmesi yle elde edilen 
topotoji k  uzayı bulan iki matematikçiden biri, Ç.N.  

••••  Metinde ti poloji olarak geçiyor ama topoloji daha uygun, Ç.N.  
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baglı" iki figür-zemin arasındaki baskı ilişkisini oldugu kadar, biçimsel 
nedenin özelliklerini de (senkronik. çokmerkezli ve holistik) gösterebi­
lirdi. Etkilerin çizgisel olmayan koşullarda matematik olarak ifade 
edilmesinin yolu için Albert W.Tucker'a ve Herbert S. Bailey Jr. 'a başvu­
runuz, 'Topology,"  Scientific American'da (Ocak 1950), ss.l B-24, özellik­
le s.24. 

10. Dörtlüde ifade edilen birleşik çifte uçlar ya da ve-herikisi de 
kavrayışı, sanatçılar tarafından uzun süredir ayna imajı olarak kullanı­
lıyor. Dörtüsel olarak tarihin gerilerine dogru ayna (İngilizce mirror; 
Latince, mirrari; anlamı: Merak etmek), zeminden çıkma figür halinde, 
tekrarlama ve benligin reklamını yapma suretiyle egoyu güçlendirir. 
Tünel vizyonu gibi ayna da görsel yogunlaşmayı teşvik eder. Ayna, ka­
bilesel benligi, anonim maskeyi ıskartaya çıkartır ve özel, özel durum­
lar için özel giysiyi zorlar. Ayna ne kadar çok kullanılırsa benlik o ka­
dar yalıtılmışlıga ipnotize olur ve bu, kişinin gizli duygularının açıga 
vurulmasını saglar. Dışa bakış, içgörüş haline gelir. Vide, Gir/ Before n 
Mirror, Pablo Picasso, 1932; Portraif of Gala, Salvador Dali, 1 935 (her iki 
çalışma da New York Modern Sanat Müzesi 'nde sergilenmektedir). 

2. B ö l ü m  Tekerlek ve Aks 

1. T.S.Eiiot, Selected Essays. 

2. McLuhan ve Watson, From Cliche to Archetype, ss. 118-119. 
3. Arketipsel bilinçsizlik hakkında karşılaştırma: From Cliche to 

Archetype, ss. 2 1 -23. 

4. C.G. Jung, Psychl' and Symbol, s. XVI. 

5. Jean Piaget, Str ı ıct ı ıralism, ss. 52-57, özellikle s.57. 

6. Zamanda ve uzamda medya baglantılı kültürel yer degiştirmeler: 
Harold Innis, Tlıc R iıı� of Commımicatioıı ile Empire and Commuııicati­

on'da, insansal örg i.i t l l•r, ki.i l türel durumlan biçimlendirmek konusun­
da elde bulunan f•ırk l ı  araçlara baglı oldugundan, farkl ılaşan şablonla­
ra ve yapılara i l i �k in  bi rçok tarihsel gözlem yapmıştır. Bu ilkeye ilişkin 
olarak sık sık çi1d i ı� i  t . ıb lo l .ırdan biri, yazma malzemesi olarak bir yan­
da taşın, ötl' y a n d .ı k.ı* ı d ı n  kullanımlannın sözkonusu olduğu iki tür 
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bürokrasi d ı r. Yazma mal 1.emesi olarak taş, kiremit ya da kil kullanıldı­

gında bürokrasi ya da I lgi leri n v e  enerj ilerin insansal örgü tlenmesi, za­
man içinde kararl ı l ıga adanm ış rahipçe bir biçim alır. Kagıt geniş ola­
rak el altında bu l undugunda bürokrasi, uzarnın kontroluna i l işkin güç­
lü i lgi yle askeri bi r biçi m alır. (Tiıt Teclıııology of Man'de Derek Birds­
tali i le Carlo W. C ippola, i l k  k.ile yazmanın, örnegin. Sümerler'in rahip 
kastınca toplanan tapınak vergisi ni, yıl ların ötesine sistemleştirrnek 
amacıy la kul lanıldıgına; i lk Mısırlı lar'ın. zaman içinde hacim kazanan 

askeri ve d iplomatik i letişimde, gerek çivi yazısıyla gerekse el yaz ısı hi­
yeroglifle yazmak iç in papirüs kul landıklanria işaret ed iyorlar. ) lnnis, 
ya lnızca insan örgütlerinin d ış şablonunda, farklı i letişim araçlanndan 
kaynaklanan degişikli klerin zaman ve uzam içinde incelenmesiyle de­
gil, daha çok. bu degişikliklere konu olan halkların kavrayışsal yaşan­
tılannda yer alan degişikliklerle ilgileniyordu. Yeniliklerio ve degişik­
l igin içsel ve dışsal cepheleriyle, bir figür-zemin arayüzeyi olarak bir­
birlerine göre i leri geri hareket ettirmek suretiyle oynamıştı . 

7. Dörd ül geri dönme (aşırı veri yükü şab lon tanımaya eşi tlenir) :  
Bu, mt!rkt!Zit!şınenin çokmerkezl ilt!şmeye, aygıt donanımının yazılım 
donanımına, işin role geri dönmesidir. Bkz. Marshall McLuhan ve Bar­
rington Nevi tt, Take Today: The Executive as Dropout (Newyork: Harca­
urt, Brace, Jovanov ich. 1972). 

8. H.J.Eysenck. "Personality and the Law of Effect," Pleasure, Re-
ward, Preference'da, s. 1 33. 

ıs.ı 

9. Thomas Kuhn. The Structure of Scientific Revolutiorıs, s.  24. 
10. Saussure, Coıırse in General Lingııistics, s.81 

11. E.R. Leach. Claude Levi-Straııss, s. lS. 
12. Leach, Claude Levi-Strauss, ss.7-8. 
13. Leach. Clnııde Levi-Straııss, s. 22. 
14. Leach. C/oııde Levi-Strauss, s. 23. 
ıs. John C. Lilly, The Ceııtre of Cylorıe, s.67. 

16. Anais Nin, D. H. l.ırwrence, s. 33. 
17. Jacques Ell ul, Propngaııdn: Tlıt Formatian of Meıı 's A ttitudes, s. 1 5. 
18. Ellul, Propaganda: Tlıe Formntiorı of Mcn 's Attitudes, s .9. 
19. Georges Gusdorf. Spenkiııg (Ln Pnmle), ss. 42-43. 



20. Jacques Lusseyran,. And There Was Light, s.144. 

21. Nan Lin,. The Study of Humtın Communication, s.192. 

22. Aristo, De Anima (III. kitap, viii . bölüm), 432 / b. 

23. C.M. Turbayne, The Myth of Mettıphor,s.ll . Edebiyatın tam bir bi­
bibliyografyası Metaphor'da verilmiştir: Warren A. Shibles tarafından 
kaleme alınmış An Annotated Bibliography and History (Whitewater, Wıs­
consin: The Language Press, 1 W2.). 

24. The Rhetoric of Aristotle{III. kitap, IV. bölüm), s.192. 
25. Paul Ricoeur, The Rule of Mttaphor, s. 19. 
26. Ricoeur, The Rule of Metaphor, s.21 . .  

27. Ricoeur, The Rule of Mttaphor, s.34. 

28. Enkyklios pııideüı için H.I. Marrou, A History of Eduaıtian in Anti­

quity, ss. 176, 210-211 ile karşılaştınnız. Aynca bkz. H.l. Marrou, Saint 
Augustine et la fin de la culture antique, ss. 123-124. 

29. Görsel baskının,. fonetik alfabe yoluyla yükselmesi hakkında ay­
nntılı bir tartışma için,. Marshall McLuhan tarahndan kaleme alınmış 
olan Tlıe Guteııberg Galaxy 'ye başvurunuz; aynca Febvre ve Martin tara­
hndan kaleme alınmış The Coming of the Book'Ja karşılaştınnız (Lond­
ra:NLB Atlantic Highlands; Humanities Press (1W6) ve Ramus, Method 
and Decay of Dialogue, Walter Ong (Cambridge: Harvard University 
Press, 1 958). 

3. B610m Ci&lel ve Akustik Uzam 
ı. Lusseyran. And Thert Was Light, ss. 23-24, 48-49. 

2. F.M.Cornford, 'The lnvention of Space," Essays in Honor of Gilb"t 

Murray, ss. 21 5-235. 

3. Eflatun'un müriti olan Çiçero'nun eAitimi, /ogosun (sözün ilkel bir 
ifadesi) kozmosu yapılandırdıAJ ve insarıoAlunun varoluşuna akılcı bir 
dünya düzeni ya da sagduyu aşıladıgı yönündeki eski bir kullanırnın 
etkisi altındaydı. Heraclitus: The Cosnıic Fragments, ed. Geoffrey S. Kirk 
(Londra: Cambrigdge University Press, 1 954), ss. 70, 396, 403. Aynca 
Harold lnnis, Empire and Communications, s. 76'da "ınsanoAlunun 
konuşmasının yapısı, dünyanın yapısının somutlaştınlmışıydı .  Çiçe­
ro'nun, hem düşüncenin hem de duygunun (iııventio, disposito, elocıttio, 
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menıoria ve proııuntia) bir degişimi olan belagat kuramı, ortaçag üniver­
sitelerinde ilk dört yılda ögretilen dilbilgisiyle belagat ve mantık ders­
leri için akademik bir tutamak haline gelmişti; bir tür özet için Marcus 
Tullius Cicero, De Oratare, çev. E.W.Sutton ve H.Rackham (Cambridge: 
Harvard University Press, 1967), ss. 97-109'a başvurunuz. 

4. Comford, 'The Invention of Space," s. 219. 

5. S .  Giedion, "Space Conception in Prehistoric Art, " Exploratioııs in 

Conınıımication: An Anthology, s. 77. 

6. Sonsuz şimdiki hal : Carpenter'in ilk taslak denemesi 'Thinking 
Through Language"in, Toronto Üniversitesi, Centre for Culture and 
Technology'de yapılan bir ögrenci tartışmasında, Edmund Carpenter 
ile Marshal McLuhan arasında gerçekleşen bir görüş alışverişinin ge­
nişletilmiş halinden özetlenmiştir. Aynca, Dorothy Lee, "Lineal and 
Nonlineal Codifications of Reality," Exploratioııs in Conımuıı ication: An 

Aııthology, ss.136-154'e başvurunuz. 

7. Bilim Kütüphanesi Dogu Asya Tarihi Bölümü yöneticisi Joseph 
Ncedham'a göre (Cambrigde Üniversitesi, İngiltere), Çin i i ter ticaret ge­
milerini Afrika'ya 1433 yılında, Vasco de Gama keşi f gezilerine yap­
mazdan 65 yıl önce göndermişlerdi. 

8. Eric Havelock. Origins of Western Literacy, s. 43. 

4.  Bölüm Yarıkürelerde DoAu Batı 'yla Karşı la1ıyor 

1. Saussure, Course in General Linguistics, ss. 1 1 - 1 3, 77-81 ,  95, 232. 

2. Korpus kallosum, neo-korteksin aşikar bir biçimde bagımsız olan 
iki yarıküresi arasında bir doku köprüsüdür (ya da katı kitle) ve yan­
küreler arasında, 'bilinçliligin" dogasını dış dünyanın bütünleşmiş bir 
modeli olarak tanımlayan sabit sinirsel alışverişi sağladığı anlaşılmak­
tadır. Richar M. Restak, The Braiıı:  Tlıe Last Frontier, ss. 1 87-202. Kalın bir 
sinir telleri şeridi olan corpus cal losum, sol ve sag beyne girer (birleşik 
ya da neo-korteks) ve işitsel-dokunsal yapı ile sözel olmayan düşünce 
(sağ yanküre) ile hesaplama, konuşma, yazma ve genel dil yeteneklerini 
(sol yarıküre) koordine eder. ı�i t ıne, sol ve sağ görsel al anlarının yöne­
t i l mesi gibi elierin i�Jevleri de yarıküreler arasında çapraz bir temelde 
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birleştiri lmiştir. Batı kültüründen birçok insan için sol-beyin başattır. 
Esas olarak işitsel-dokunsal işlevler ve şablon tanımayla ilgilenen sag 
beyin geri planda kalır. Yarıküreler arasında bütünleşme, sol beynin 
başatlıgı yüzünden sakatianmış ya da yaralanmış gibi görünmektedir. 
(Kitaptaki şemalar, Joseph Bogen'in yardıma referansıyla büyük oran­
da, Wilder Penfield ile Robert Sperry'nin çalışmalanndan alınmıştır. ) 
Bkz.  Galin, David, "Hemispehere Specialization: Implications for 
Psychiatry," Biological Foundtıtions of Psychiatry, ed. R.G. Grenell ve S. 
Gabay, ss. 154-156. 

3. Restak, The Brain, ss.167-169. 

4. Bir mozayige benzeyen beyin: Nörocerrah Wilder Penfield'in ya­
şayan insan beyni dokusu üstündeki galvanik sondajlan şunu göster­
miştir: "Denek, başlangıçta durumun içinde oluşturdugu heyecanı ve 
bu deneyimin ilk başında kendi kendisine oluşturduğu, ister dogru ol­
sun ister yanlış, yorumun aynısını yine hissetti (elektrikli soııda içiııe so­

kııldıığıı zaman) .  Demek ki uyanlmış hatırlama, geçmiş sahneterin ya da 
olayların kesin fotoğrafik ya da fonoğrafik yeniden üreti mi deği ld ir. 
Hastanın gördügünün ve işittiginin ve hissettiginin ve anladıgının ye­
niden üretilmişidir." (Wılder Penfield, "Memory Mechanisms;· A.M.A. 

Archives of Neurology and Psychiatry, cilt 67 (1952): 178-1 98). 

5. Josephine Semmes, "Hernispheric Specialization: A cl ue to Pos­
sible Mechanism, '' Neuropsychologica, ss.ll -26. 

6. Bilinçlilik ve yanküreler: Beyin kökündeki dogrusal oluşum ala­
nı, bilinçliliğin ön koşulu olan uyanıkl ıgın denetiminden sorumludur. 
Yazarlar, işlevleri yankürelere yerleştirmek suretiyle bir keyfiyet olarak 
bilinçliliğin, beynin bütün bölümleri gibi omuriligin unsurlarınca da 
içerilmedigi yönünde bir düşünceyi yaymak istiyor değil lerdir. Bkz. 
A.R.Luria, Tlıe Working Brain, çev. Basil Haigh (1973), ss. 43-67. Beyin 
yarma çalışmalannda bilinçliliğin tarifesi için bkz. Ornstein, Robert E.,  
The Psycologoy of Conciousness, ss. 16-19. 

7. Joseph E. Bogen ve Glenda M. Bogen, 'The Other Side of the Br a­
i n I I I :  The Corpus Callosum and Creativity, ' '  Bulletin of tlıe Los A ngeles 
Neıırological Societes, cilt 34, no .4 (Ekim 1 969): 198-202. 

8. R.J .Trotter, 'The Other Hemisphere, "  Scieııce News, s.220. 
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9. Trot ter, 'The Other Hemisph(>re," s.220, 2 1 9  (beynin işlev şema­
sı yla karşı laştınnız). 

10. Beynin işlev şeması: R.J . Trotter 'ın şeması, korteksin yankürele­

rine i l işkin ol arak, ço�u son 20 yılda edinilen bilimsel anlayışı yansıt­
maktad ır. Sıradan insan beyninin korteksi, korpus kal losu m adı verilen 
ve yanküler arasındaki diyalogun aracısı oldu�u anlaşılan kitlesel sinir 
tel leri vasıtasıyla birbirine ba�lanmaktadır. Ancak 1 950'1i yıllardan 
sonradır ki insandaki önbeynin bu ek yerleri bilinçli bir biçimde birbi­
rinden ayrılmış ve yankülerin birbirlerinden ba�ırnsız olarak incelen­

mesine olanak satlanmıştır. Michael S. Gazzaniga, "Rewiev of the Split 
Brain, " The Human Brain, ed . M.C. Wittrock, s. 91, şuna dikkati çekiyor: 
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lik öneml i bulgu, yarıküreler arası enformasyon alışverişinin, 
ek yerlerinin ameliyatla aynimasının ardından tümüyle tahrip 
olm asıyd ı . Etki öyleydi ki, bir yanküreye verilen görsel, dokun­
sa), töresel, işitsel ve kokusal enformasyon , o yarım beyin için­

de işlenebiliyor ve işleme kanabiliyor ama bu etkinliklerin her 
biri öteki yarı serebrumun kavray ış alanı dış ında gelişiyordu.  Bu 
gözlem, Myers ile Sperry taratından daha önce hayvanlar üs­
tünde yapılmış çalışmaları, bir istisnayla destekliyordu ki bu is­
tisna da sonuçlann bir anlamda daha dramatik olmasıydı. Do­
gaı dil ve konuşma mekanizmalarını işleyen normalde sol yarı­
küre oldutundan, SÖ! yankürede sürüp gitmekte olan bütün sü­
reçler, hastalar tarahndan sözel olarak kolayca tanımlanabildi�i 
halde, sag yanküreye verilen enformasyon tanımlanmadan ka­
l ıyordu . 

Ek yerlerinin ayrı lması ameliyatı uygulanan hastalar üstünde 
yapılan ardıl  testlerde, iki yarıkürenin tamamlayıcıl ıgı giderek 
daha belirgin hale geld i . En şaşırtıcı olan, ondokuzuncu yüzyıl­
da "küçük" ya da "sessiz" etiketini almış olan sag yanküreye öz­
gü etkinliklerin alanının genişli�iydi. Kültürümüzün egilimi o 
zamanl ar öylesine bütündü ki sa� yarıkürenin insanın zihinsel 
melekelerine ya da etkinligine hiçbir katkı yapmadıg ı ciddi ola­
rak öne sürülmüştü. 
11. Trotter, 'The Other Hemisphere," s. 21 8. 



12. Akusti k uzam ve yanküreler: Dokunsallık ve kinetik denge ba­
sıncıyla  i lg i lenen akusti k  uzam, çoğulduyumludur ve bu nedenle sağ 
yarıküresel fi gü r-zem i n  uzam forml annın b irçoğundan birid i r. Nor­
malde i ki yar ıkü re, korpus kal losum aracıl ığıyla sabit  olarak diyalog 
i çi nded i rler ve birisi (yani sol ) ötekinin üstünde başat olmadığı takdir­
de, her yar ıküre ötekini kendi zemini olarak kullanır. Bu halleriyle her 
yarı kü re, üteki iç in  daha az uygun özel b i r  enformasyon tipi sağlar. Bir 
cerra h ı n, j oseph E.  Borgen ' i n değind iği gibi, "Sağ yarıküreye uygun 
dü şü nme t i p i ne "yan yana duran" adı veri lmiştir; bu, nörologların sol 

yarıküreni n  konuşma, yazma, hesaplama ve buna benzer görevler için 
başat l ığ ın  ı kav ramak amacıyla yaygın olarak kul land ıkl arı "seçme/i" ta­
nı mına parn/cl olan bir tanımdır. "  Uoseph E. Bogen, "Some Educational 
l ınpl ications of Hemispheric Spccial ization, " Tlıe Hımımı Bmiıı, s. 1 38.) .  

Dr. Bogen 'in d a ha i leri b ir gözlemi de şudur: "Yarıküresel uzmanlığı ne­
y i n  farkl ı laştı rd ığı, bel l i  malzemelere deği l (örneğ in sözler içi n  sol, yüz­
ler iç in sağ ), ma l zemeni n  işlend iği  yola bağladır. Başka bi r dey i şle ya­
r ı kü rcscl iarkl ı l ı kl .-ı r, sü reç bel i rl ey ici teri mlerle, ın.-ıl zeme be l i r ley i ci te­
r i nı krk ol d u ğ u ndan d aha i y i  m i.i t<ı l aa e d i l mekted i r. "  

1 3 .  Gestalt içi n, Jean Piaget ' i n Strııcfııalism' inde (bb. 52-57) e le  al ın­
m ış ha l iy l e Wnl fgang Kohler'in spekülasyonlarıyla karş ı l.-ışt ı rma yapı­

nız. Ayrıca bkz. Wol fgang Knhler, Gestalt Psyclıolosoy ( 1 947 ), ss. 1 73-205, 
çeşi t l i  böl ü m l er. 

14. Rezonans kavramı i çin vide Linus Pauling. Tlıt' Nat 1 1 rı' o( 'l'lıı" 
Clıem ical Bo11rl, s .  12. "Rezonans kavramı kuvantum mek.-ın iğ i ıw, l l l' ­

i senberg tarafından, hclyum atomunun kuvantum düzeyler i n i n  tar t ı ş ­

masıyl a bağ l a n t ı l ı olarak sokulmuştur. Heiscnberg, k u v a n t u nı - nwk.l ­

n i ksc l bi r i ş k•mi n, rezonans yapan bağl aşık b ir  harmnn i k osi l .-ı ti ir lcr s is­

temi n i n  klasi k iş lemi yle kıyasl a m a l ı  olarak bi rçok si steme u yg u l a nah i ­

leceğ i ıll' d i k k.-ıt i  çekm işti r. " Heisenberg'i iz leyen Pau l i ng, .-ıkust i k  VL' 

m i m l't i k *  l'l'/.o n a nsı ,  m a d d en i n  te mel yapısı  ola rak görd ii . Yiin l end i ­
ri ci bi r iJI.,L' o l a ra k  bu t ü r  rezonans, nöroloj i k  açıdan bey i n yapıs ına d tı  

u yg u l anabi l i r  . 

. \ ı ı l .ı ı ı ı ı .  Y.ı ıı -; ı t ı ,· ı  \'l' ı .ı k l i t  , •d i ci ,  (,' . "'-' -
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5 .  bö l ü m  Ef latun ve Melekç i l i k  

1 .  Eric llavdoc, l'rıjiıl'l' t o  1'/nto, ss. 45, 47. 
2. A lexander R. Luria, 'The Fu nctiona[ Organi zation of the Brain, " 

Scieıı tific Americmı ( M art 1 1J70), ss. 21-7 1 .  Ardışıklığa ve soyutlamaya ve 
Batı l ı  kesinlerneye yönel ik  Oryantal antipatiye Harold . A. lnnis değin­
miştir. Tlıe Bins of Commwıicntio ll, s. 62 ile karşı laştırınız. 

3. Havelock, Prefnn: to Plnto, ss. 285-286 . 
4. El l ul,  Propngnııdn, ss. 1 08-1 09. 

5. Karl Popper, Tlıe Opeıı Society nııd lts Eııeııı ies, s. 1 83.  

6. Popper, Tlıe Opeıı  Society aı ıd lts Eııem ies, s .l 83-1 84. 
7. Popper, Tlıe Opeıı Society nııd lts Eııem ies, s. 1 78. 

8. Chi ang Yee, Tlıe Clıiııese Eye: An lıı terpretntioı ı  of C/ıiııese Pniııting, 

ss. 1 89-190. 

9. Tony Schwartz, Tlıe Respoıısive C/ıord, ss. 1 4, 1 6 . 
10. Herbert Krugman, Ad vertising Research Fou ndation'ın* Ekim 

1 97H'de toplanan yı l l ı k konfera nsında sunu l a n  b i r  çal ışmadan. Ayrıca 
blv.. Barry Sicgal, "Stay Tuned for How TV Scrmnbles Your Brain, "  i\li­

nmi  Hem/d, Pazar, 3 Haziran 1 979, s. C1 0. Krugman'ın ori j inal raporu, 
"Eicctro-encephalographic Aspects of Low ınvolvement; Implications 
for the McLuhan Hypothesis" adıyla, Amerikan Kam uoyu A raştırma­
lar ı  Demeği 'nin (American Associtation for Pu b l i c  Opi nion Research) 
yı l l ı k  konferansında sunulmuştu, 

11. Yakın nokta görüşü ve dislcksi olayı hakkında bkz. Barrington 
Nevi tt ' in Arthur Hurst'e a i t  tezi üstüne Tlıe Comm w ı icntio1 1s Ecology'dc 

yayımlanan görüşleri, ss.  60-61 . Bu bağlamda yakın nokta görüşü, bazı 

çocu klarda, muhtemelen, erken başlamış ve yoğun olarak televizyon 
scyrctmeyc bağ l ı  olan yalnı zca tek gözle oku ma tcmayi.i lüne gönderme 
yapmaktadır. 

12.  Ruth Bcncd i ct, Tlıe C/ı rysmı tlıenı ımı nııd tlır Sword, ss.  247-248. 
13. Okakura Kakıızo, Tlıc Book of Ten, s. 44. 
14. Kakuzo, Tlıc Book ı�f Tı:n, ss. 44-45. 
15. Kakuzo, Tlıe Book of Ten, s .  46. 

:\ ıı l aııı ı :  Rek l .ı ııı Ar,ı � t ı rı ıı a l arı K u ru m u, Ç . N .  



16. Ben�di ct, Tlıe Clırysantlıem ıım and tlıe Szvord, s. 24Y. 

17. Benedi ct, The Clırysaıı tlıem ıını and tlıe Sword, s. 251 .  
18. Benedi ct, Tlıe Clırysaıı tlıem ımı a ııd tlıe Sword, ss. 1 96-1 97.  

6.  Bölüm G i z l i  Etk i ler 

1.  Chiang yee, Tlıe Clı inese Eye, ss.  114, 11 5 .  

2. Fritjof Capra, Tlıe Tao of Plıysics (Gir iş), ss .  1 1 -12 .  

3. Innis, Tlıe Bias ofCommıı ı ı ication (zamanın Oryantal devrine dair), 
ss. fı2, 63. 

4. joseph E. Bogen, Tlıe Human Braiıı, s.  1 41 .  

5. jacques Lusseyran, Aııd Tlıere Was L iglıt, ss. 143- 144. 

6. Lusscyran, And Tlıere Was Liglıt, s. 32. 
7. Warren Weaver, C.E .  Shannon ve W.Weaver tarafından kaleme 

alınmış Tlıe lvfatlıematical Tlıeory of Commımication'da, ss. 7-8. Shannon 
da, Weaver da medyum için aynı tanımı kul l anmışlardır. 

8. C E .  Shnıınon VL' \ \'. \ \'eavcr, Tlıc A ln tlıcmnl iml Tlıcory ı �( Cıım lll l l l l i­
cntioıı , s.32. 

9. Mario Bunge, Cası ınlity: Tlıe Place of tlıe Casııal Priııciplc in Modem 
Sciı• ı ıce, s. 32. Vide Aristo, Metaplıysics, Kitap I, bl .  i i i ,  Y38a, b; Kitap V, bl .  
i i  ve Aristo, Plıysics, Kitap I l ,  bl .  i i i, v i i .  

10. Aristo, Geııeratioıı of Aı ı imals, trs. A . L . Peck (Loeb Library, 1 943), 
ss. xl i v, 3 i le  karşı laştırınız .  Aristo I. Kitap' ı biçimsel nedeni "şeyin  özü­
nü n logosu" ol <ırak sunmak suretiyle açar. Baskı Londra : Wi l l iam He­

incnıann LTD.;  Cambridge: Harvard Universi ty Press, 1 Y43. 
11 . W.K. Wi msatt j r. ve C. Brooks, Litcrary Criticism-A Slıort History, 

s. 70lJ. Di pnotlarında yazarlar, Frye' ı ıı "My (Critica( ) C:rcdo'sunu ( Ken­
ynn Rewiev, X I I , kış 1 951 : Y1 - 1 1 0) zikrediyorlar ve eki iyorlar: j ung'dan 
öd ü n ç  a l ı nan "A rketi p, " i l ksel bir imaj, kol lektif bi l inçsiz l iğ in bi r parça­
sı,  a y nı  t ü rden sayısız yaşant ının zihinsel artığı ve böylel i kle  ı rksal ola­
rak m i nıs al ınmış tepki şablonu anlamına geliyor. 

12 .  N . Frye, Aı ıntomy o(Criticism: Four Essays, s.  1 32 . \'ide From Clic­
lıc lıı · \ rcl ıctypc 'd;.ıki,  1 1 . !\ 1 .  1\ l c l . u han VL' W. \Vatson tartışması ( 1 470) .  
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13. Doğanı n ki tabı :  Batı, bin y ı ldan fazla bir  süre Genesis* ki tabına 
dayanarak, i l a hi i fşaat ın  formlarından bir i  o larak bir doğa kuraın ı  üne 
sü rmi.iştü. ıki "ki tap" vardı; doğanın kitabı vc "Ku tsa l Yazı"nın ki tabı; 
dcgişi k  deyimieric parald nıctinlcrdcn o luşuyordu ve i kisi de tefsi ri 
konu al ıyordu . Şekspi r, sık sık bu çogul düzeyl i tefsi r ge lenegini zi kre­
dcr. Örncgin As You Like /t'dc sürgüne günderi lcn Dük, yoldaşlarına 
"sözcükler" hakkında şunları şöyler: 

nre cou ı ıst'ilors 
Tlınt fleetiııgly persun de me wlınt 1 n m . . .  
Aııd t l  ı is o w· life, exe m p t  from pııblic lın ımt, 
Fiııds toııgues iıı trees, books iıı tlıe rımıı iııg brooks, 
Sermoıı iıı Stoııcs, nııd good in everytlıiııg. 
( I I . l . l  0-1 7) 

(Tiirkçe aıılamı: 
Nasihatçılard ı r  
Ki  beni n c  ol duğum konu su nda i kna eder ler a m a  kısa vadel i 
Ve b i z i m  bu,  lı n ıu ın a  k.ıpal ı ul c:ı ıı y.ı�a ıı t ı ı ı ı ı L., 

Ağaçl arda  d i l ler bul ur, çağlayan ırmaklarda ki taplar 
Taşlarda  nasihat ve herşeydc iyil ikler 
Ç . N . )  

Doğanın kitabı va ro l uşa i l işkin b i r  ansi kloped i y d i : Al lah yalnızca olay­
l a rla  konuşm uştu.  Orta Çağ l ar 'da yaşayan i nsanların zihinlerinde, ister 
kurgu olsun ister tari hsel ht•r olay, her duru ın, kri stalleşmc; genel ah­
laksal b i r doğru nun baki kil lacak bır aıı ı olac;ık biçi mde bir alegor i ,  b i r 
örnek, bir  kanıt hal i ne gl'l mc eği l im i  gösteri r. Aynı  biçimde her i fade, 
bir hüküm, b ir  düstur, b ir  meti n hal ine gel i r. Her davranış sorusu iç in, 

Yazın ın Ki tabı, efsaneler, tarih, l'dcb iya t, hep bir l i ktc, sorgulanan mese­
leni n ai t old uğu b i r  tür ahlaksal klan ol uş turacak bir örnekler ya da tip­
ler kal ,ıbal ığ ı  sağ l a r. j . H u izinga, Tlıc \Vmı i ı ıs oftlıe Al iddlı· Agı•s, s.  227 i l e  
karşı l aştı r ınız .  

14. Bunge, Cns unlity, ss. J2-:n.  

A ı ı l ,ı ın ı :  Y.ı r,ı t ı l ı �. 1 - f i l k .ı t .  ( - � -



15.  Tlıe Humall Brai1 1 "de Joseph Bogen şuna değiniyor: "Herhangi bir 
kü l türe mensup ol an i nsanlar, bildiğimiz kadarıyla, yazma ve okuma 
konusunda bir  potansiyele sahip olmakla birl i kte çoğu okuma yazma 
öğrenmezler ve böylece sol -yarıküresel iş levlerden en özel olanı nı elde 
etmekten yoksun kal ırlar. Bunun tersi ne, bizler, sağ-yarı küresel okuma 
yazma bi l mezl iğin egemenl ikte olduğu bir  toplumun kavrayışını çabu­
cak kavrayabil i riz .  Gerçekten de b iz im (hakkını tesl im etmek gerecek 
ölçüde karmaşık) topıumumuz, bazı açı lardan buna i y i  bi r örnek gibi 
görünmektedir: Skolastik, Gutenberg sonrası sanayi leşmiş, seçmclici l ik 
konusunda Greko-Romen e�i l iminin bi lgisayar del isi abartısı . "  

7 .  Bölüm G loba l Robotçu l u k :  Doyu rn lar  

1. Avrupa'daki birinci sanayi devriminin ve onun Kuzey Amerika 
üstündeki etkilerinin ( 1 750'den 1 870'e kadar) genel ekonomi, sanat ve 
düşüneeye i l i şkin bir  özeti için bkz. Wal lbank, Taylor ve Bailkey, Civili­
:at io l l :  Pas t mı d Prese1 1 t  (ci lt ı ve Il birarada ), ss. 472-5lX l, 1 HOO ilc 1 900 
arası Av ru pa ' n ın nü fu s  tahmi nlerine i l işkin özel rcferansı �tla birl ikte. 
Bu ki taptak i nüfus hacimleri ve  büyüme tahminleri, özel l i kle Çevresel 
Kal i te Konseyi ve Dışişleri Bakanlığı (Council of Environmental Qu­
al i ty and the Department of Statc) tarafından hazırlanmış, ABD Nüfus 
Sayını Bü rosu (U  .S. Bureau of Census) tarafından son d ü nya nüfus i n­
cclcmeleriyle ( l 983) güncel leştiril miş ve ABD Sosyal Güvenlik ıdaresi 
(U .S. Social Securi ty Administration) tarafından sağlanan ek üretkenl ik 
ve göç rakkarnianna da ( 1 980)  yeri geldikçc gönderme yapmakta olan 
Ba�ka n'a  Su nu l an Global 2000 Raporu 'na (Tiıı• Global 201JO Report to tlıı· 

Pres ide l l l  ( 1 1JRO)) dayanmaktad ı r. Tlıe Global 2000 Report to tlu· Pres ideııt :  

E 1 1 tai1 1g tl ıe Twell l.lf-fir::. t Ce1 1 tury, 1 980; ci lt  ı (özet ), ci l t  l l  ( tl•kni k rapor­

l a r ), ci l t  l l l  ( Belgel er-G lobal  model l er); \t\1orld Pop11 lat io 1 1 ,  1 983, Rece1 1 t  

Dcmogmplı ic Esi ima tes for t l ıc  Co ı m trics ımd Regio1 1s  of tlıc World, 1 983; 
l / . 5 .  Pop 1 1 lat io l l  Pmjectiıms _ti ır tlıe OASDı Cos t  Estima tı·s, ı qxo i l c  karşı l aş­

t ı r ın ı /. .  Los Angeles i k• Da l l as -Forth Worth böl gcler i nl' i l i şk in  nüfu s  

tah m i n l eri ( 1 1J8fı ), :\ B D  Nüfus  Sayı ını Bürosu Metropol i ten A lanlar ıç in 
K l ınsol i d e  ıs ta t is t ik l er, \';ı� i  ngtı ın D.C.  'den (Conso l i d a tl•d Stat ics for 
;-. ı c tn ıptıl i t ,m .-\ nw.; ( C� \ 1 . \ ), L .S .  Censu s Bure.ıu ), .ı l ı ı ını ı -:-t ı r. D ü n y a  



nüfus tahminleri, Birleşmiş Mil letler 1 995 'den 2025'e kadar Dünya De­
mografik Tahminler ve Öngörüler raporundan, (United Nations World 

Demogrnplıic Estimates and Projectioı ıs) olduğu kadar, American Demog­
raphics Ine. İ thaca, New York, tarafından 1 9H8'de basılan Trends and Op­
portı ı ı ı ities Abroad (anlamı :  Yurtdışındaki Eği l imler ve Fırsatlar,Ç.N. )  ra­
porundan da al ınmıştır. ( 1 986-88 arası demografi k  bulgular, American 

Deınogrnplı ics Dergisi edi tör yardımcısı Brad Edmondson, tarafından 
güncelleştirilmişti r ) .  

2. "Her saniyenin l / 30'unda bir imaj yaratılmaktadır-bunun a ldığı 
süre ekranın iki tam taraması kadardır. A ncak herhangi tek bir d akika­
da ekranda (tv ) bir ışık beneğinden fazlası asla parlamaz. Biz tam bir 
imaj görürüz, çünkü beyin, bir saniyenin her parçasında tanınan şahlo­
nun yüzde 99,999'unu, bizim kavrayış d ü zeyimizin altında kendi liğin­
den tamamlar ya da boşluğu doldurur. Varolan tek resim bizim beyin­
lerimizde tarnarnladığımız resimdir . . .  " İş i tsel-dokunsal niteliğinden 
ötürü televizyon scyrctme, i lkesel olarak bir sağ-yarıküre etkinl iğ id ir. 
Joyce Ndson, "As the Bra in  Tuncs Out, The TV Ad men Tu ne ın, " Tlıc To­

ro n to G/o/Je and ı\lai/, l b  Nisan l 1:1!!3. 

3. Marshal McLuhan'ın baş konuşmacı olarak katıldığı Las Vegas'ta­
ki 1 979 konvansiyonunun (Vision '79), esas i tibariyle "Ka blodan Konuş­
mak" başlığı altında toplanmış olan ve gazete kesikleri koleksiyonun­
dan oluşan ve National Cable Tclevision Association, Yaşington D.C.  
tarafından, kablonun gelecekteki nüfuz tahminlerini yapmak amacıyla 
dağıtılan tu tanak notlarına başvurunuz. 

4. Anında yapımcı olarak tüketici hakkında Tlıe Commımicntioııs Re­
volıı tion and How lt Will Affect All Bı ıs iııess m ıd All Marketing, E. B. Weiss, 
özellikle ss. 22-29 i le karşılaştınnız. 

5. Enformasyon teknolojisi olarak fibl'r optiğin etkisi hakkında Tlıe 
New Televisioıı Tcclmologies, Lyııı ıe Sclınfer G ross, ss. 1 47-14H'e başvurunuz. 

8. Böl ü m  G l obal Robotç u l u k :  Doyu msuz l u kl a r  

1. Evrim i n zamanlamasına molekü ler u y u m  sağlamayan fossi l ler, 
d iyor McLuhan, insanın kendi  hayatta kal ına çev resi ni nasıl yaratt ığı­
nın en i y i  i şaret lcri d i r. N igcl C a l d cr, Til l lesen /c :  Aıı  A tlas L�f tlıc Fo 1 1 r tlı Di­
l l ll! l ls io ı ı  1 1 983 1, s s .  270-27 1 ,  279-2Hl l i k• karş ı l aş t ı rı nı z .  Bkz.  " l l u ına n  Ori -
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gins" üstü ne tartışma lar, ss. 241 -242 ve en eski tarını konusunda, "Ge­
nes and Travelers" ss. 88-89. Ayrıca bkz. insan el iyle oluşmuş bir yapı 
olarak uygarl ık  üstüne tartışma, Simeons, A.T.W., Mmı 's Pres ı tmptuous 
Brnin, ss. 69-79, Lorenz, Konrad, Orı Aggressio rı, özel l ikle ss. 1 76, 2 10-
2 1 1  ·e başvuru n uz. 

2. Mamafih  Batı da yeni l iklere Doğu'dan daha açık olmamıştır. Bkz. 
"Medieval Roots of Modern Technologoy," Lynn White, J r., "Medieval 
Religion and Teclllıology'de, ss. 75-91 ,  özell ikle ss. 78-79. 

3. Sensus commıı ı ı is :  Bütün açık duyuların (görme, işi tme, tat alma, 
koklarna ve dokunma) bir sinestezi fornlUna çevri lmesi . 1 .  bölüm ile 
karşı laştırınız. 

4. Monroe döneminden beri Birleşik Devlet ler Orta Amerika'da ras­
yonel askeri bir poli tika izledi .  lnevitable Revolu tions-Tlıe Uııited States i11 
Ceııtral Americn, ss. 28-68'de Wal ter La Feber'in, N ikaragua 'nın Miskitos 
k ıy ısındaki Bluefields' in tarihi ve Amerika'nın, atanmış yönetici Jose 
Snntos Zelaga'ya karşı ]uan Estrados'tm i syan ın ı , A BD d t•n iz  p i yadele­
r in in  olnyı i ;leyen çıkarnınsı y ln  g iz l i ce d estek l ed i ğ i  hnkk ınd ak i voru­
muna d ikf'.at edi niz .  Orta Amerika, temelde knbi leseld ir  (sağ-yarıkürL'­
sel ). 

5. Afrika ve Asya nüfus artışları i çin Global 2000'deki gen iş üngörü­
lere, özel likle s.  1, ci lt  I ve s. 25. ve World Populatiorı ,  1 983 'de, u luslara­
rası göçle i lgi l i  özel rakkamlar için s s .  45, 55-1 80, 1 85, 1 95-296 'ya başvu­
rumız. 2020 yıl ında dünya yiyecek üretimi yüzde 1 5' in  altında bir  top­
lam büyüme hızına u l aşmış olacakt ır. Büyümen in çoğu kişi başına yi­
yecek tüketimi zaten yüksek olan ülkelerde meydana ge lecekt ir; Global 
2000, s.2 ilc karşı l aştırın ız . 

6. Meksika nüfus artış hızl arı için bkz. World Popı ı ln timı, 1 983, ss. 

384-3/lS, öngörülen nüfus tahmin oranları i ç in .  

7. Clıristopher Lasch, The Cult 1 1 re of Nnrci��i�111 i le karşı l aştırınız . 
N ergis  efsanes inin ii;.gün Vl'rsi yonunda, Zeus genç adamın sudaki ak­
s i n i n  b ir yabancının  yüzü  gibi görünmesi n i sağ l ar; özüne yönel ik aşk­
tan ziyade karasevda.  İster veh i m  olsun i ster < > lm asın, Narsisizm kapa­
l ı b i r  devred i r, t ıpkı v i d yo <>y u n l arı  oyuncusu g ib i . Robotçuluk, kültü­

rl' bir  tane sağl amaktad ı r. 
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8. j erzy Knsi nski taraf ından, te levizyon setinin iç dünyasını insan­
ların  d ış d ü nyası na terc i h eden b i r adam hakkında yazı lmış bir roman 
olan Bciııg T/ıcrc ' indeki i roni k tema . . .  Fantezi, yalnızca bağ lantısız imaj ­
lar ı i çeri r; si nemada olduğu gibi rüyalar genel l ikle gerçek dünyan ı n  so­
runlarını "gerçek" zamanda çözmek iç in işi n iç ine katılm ışlard ır. 

9. 1970'l i  y ı l lar boyunca Marshal l McLuhan, d iğer hizmet mekaniz­
maları gibi b i lgisayarı da, clektri ğ in kendi doğasından kaynaklanan 
otomatikleşmenin b ir  yan ürünü olarak s ını fland ırmıştı . Elektri k, tı pkı 

ışık g ibi, d i yordu, dokunduğu herşeyi  ayd ınlatarak (hareket ettikçe ışık 
saçan elektron gib i )  bizim süreci n  tamamı (devre) hakkında bir an ön­
ce fikir sahibi olmamızı tahrik eder. "Automation,"  Uııderstmıdiııg Mc­

dia i le karşı laştırınız. 

10. Program gözlemi si stem anal iziyle karşı karşıya hakkındaki en­
formasyon, Compro / Meszaros Associ ates, I ne. Buffalo, New York 'ta sis­
tem mühendisi olan David Curtis' le yaptığ ımız görüşmel erde edin i ld i  
( 1 977-R4). 

11.  Beyin  yapısı ve bi l ı; i sayar :  i\ 1erkl'i'.İ "i n i r  si "tl'miyk• birl i k iL' hl'Y­
ni n yap ıs ı i lc bi lgisayar arasında kaba b i r benzetme yapı labi l i r. Hafıza 
ve depolamanın, sol beyn in i ş levleri ni i fa ettiği söy lenebi l ir. CPU ya da 
merkezi işlem üni tesi de sağ yarıküre olabi l i r, çünkü programın özel­
l ikleri vası tasıy la bü tün makinan ın işlemi ni "görür". Korpus kal lostım 
ya da sol ve sağ bey in ler arasındaki tel l i  köprü, girdi ve çıktı düzeyle­
rin in hem içsel hem d ışsal düzenlemesiyle karşılaştınlabil ir. 

12. Pi tagoryan cl i t :  Al t ın Çağ'a ve ki.i rcleri n armon isine i l işkin eski 
bir kavram olan tetmkyts sayı misli s izmine yönel i k  genel bir hol izm 

duygusundan (şablon olarak dökü m ü )  bir adım geris i .  . . Eğer b i lg i sayar 
eği timi,  isteyerek ya da ihmal  sonucu nüfusun küçük bir böl ü müyle  s ı ­
nırl ı  tutu lursa, si stem ana l izci leri , anoni m  d ev let in kösemenleri olarak 
yeni pi tagoryanl arın bir başka dalgası hal i nde yüksek rahi pler konu­
muna geleb i l irler. 

13. Gü venlik ve şi freleme : I BI\·1, Motorola ve Datotek tarafı ndi'In 
ü rctilmekte olan şi freleme araç-gl'rt'ci , herhangi b ir  sese veriye ya da 
v idyo değerine i l i şiiri im i ş  olarnk yay ın s i nyal leri ni nıaskL•Il'yebi l i r  ya 
da karıştı rabi l i r  (yayın ın bü tün şa b l o n l a rı dn  d a h i l  o lmak ü/'ere )  Vl' a l ı_. 
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noktasında maskeyi ya da k.arıştı rmayı tekrar kald ırabi l i r. Şi freleme 
çok pahal ıd ır; bir hat i çin yaklaşık 5 bin ABD doları ;  dolayısıyla bilgi­
sayar şebekesi yayın ının genişlemesi, görünür geleecktc güvenlik aygı­
tı tesisatını aşacaktır. 

14. Cf. J .F.Crean, ' 'Automation and Canadian Banking," The Caııadi­
mı Bn11ker n11d tlıe /CB Rı·view, cilt 85, no.4 (Temmuz-Ağustos 1 978). Cf. 
J . F.Crean, 'The Canad iaıı Paymcnts System," Tlu· Cmıadimı Bn11ker nnd 
tlıe !CB Review, c i l t  85, no. 5 (Ekim l <:J7H). Yüksek hızl ı  para için bkz. Ja­
mes Martin, Fıı ture Deuclopmcll ts i11 Tcleco/11/l l l l l l icııtio l ls, ss. 243-244, 253-

256. 

15. J .F.Crean, 'The Canadian Payments System,"'The Canadian 
Payments System," ss.20-27; ABD ödeme işlenıleriyle çelişkisi konu­
sunda bkz. s. 22. Ayrıca J .F.Crean, "EFI' and the Canadian Payment 
System," Tlıe Cmındin11 Bn11ker mıd tlıe !CB Re<>ieıı•, ci lt  85, no. 6 (Aralık 
1 978)i le karşıl aştırımz. 

16. James f\tarti n, Fı ı t 1 1 rc Der •clop11 ıcı ıb i ı ı  Tclcmıl l ı l l l l l l imtioıı>, ss. 240-

24 1 .  244-24ô . .  -\yrıra hk/ .  J . F.CrL'an, "Au tomat ion a n d  Caııad ian Ban­
ki ng," ss.  1 6-20. 

17. J . F.Crean, "Contrasts in the National Payments Systcnıs," Tlıe Cn­
llndinı ı  Bn ı ıkcr mıd tlıe /CB Review, ci lt 86, no. ! (Şubat 1 979): 19. 

18. J ames Martin, Fıı ture Deı.>elopmcı ı ts iıı Telecoııııı ı ımicntio ııs, s s  241, 

2-B-244, 247-249, 251 -252, 256-257. U lusal devletlerin, ki lit ekonomik, 
sosyal ve askeri cnformasyonunun, elektronik  fon transferi şebekele­
riyle akışını önlemektc yetersi z kald ıkl arı ,  son bi lgisayar şebekeleme 
araştırmalarında ortaya çıktı; "How Do Wc Best Control the Flow of 
Elcctronic Information Across Sı.ıvcrL·ign Bordcrs, " AFIPS Koı�fermıs Tıı­
tn ı ınkları, ci l t  48, 1 979. ( U  l u  sal B i lg isayar Konferansı, 79), ss. 279-282· i lc 
karşı laştır ınız. 

19. Batı dünya� ı ı ıdak ı  asker, amacın, da im i  olarak savunulacak ka­
rasal "kutular ı"  u lu�tu rın,ü .. olduğu, sürekl i bi r �avaş hal i içinde bulun­
duğu nu aniayacak b i ,· i ındl' cğ i t i ın l i d i r. Çoğu u1.ay tahsi� konferansla­
r ının son 1.aınanlardak i  b,ı�arısı1. l ı ğı, yakın u 1.aydaki  rad yo l i nklerinc, 
rakipler t<ı ra fı nd a ı ı  l ' l "- i l l' ı ı nı t'YL'CL'k doğrudan boru hat lar ı  yL•rl cşti rınL' 
�ckl i ntkki g ü n ü ım ı /t '  ı ı; g li ı ıy u mı n  ,ı l t ın ı ç i ;.nwktcd i r. l ı\'Tr:L:;A.r, s�.  
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1 lJ4-1 9tı ve Sand r;ı Hochman'm Sattellite Spies i le karşılaştırınız. 

20. 1 977'de Gru nı man Acrospace mü hend isleri NASA için, "yirmi 
küsur saat" çal ışan ve "iki onsl uk  a l ı c ı lar ıyla mesaj alabilecek olan bin­
lerce önceden bel l i  birey için u lusal enformasyon hizmeti " verebi lmek 
amacıyla, bazı yer i stasyonu anahtarlama kapasiteleri bulunan 31 ton 
ağırl ığ ında kocaman bir üçlü  anten uzay platformunun yerleştirilmesi­
ni planlad ı lar. Bkz. şirket içi yay ınlar: Horizoııs, Gnımman Aerospace 
Corporation, Bethpage, New York ( i lkbahar 1 977). 

21 . Gezegen in çevresindeki alan kuramsal olarak sınırsızdır; bu­
nunla birlikte uzay araçları arasında yakın vadeli bir çarpışma olasılığı 
asla çok düşük değ i ldir. 1 957 y ı l ından i tibaren yakın uzaya yaklaşık 6 
bin tane uydu nesnesi gitmişti r. I 988'de alçak yöri.ingedeki düzenli ya 
da  düzensiz insan yapısı uyduların sayısı 10  bini epeyce aşacaktır. Ka­
nada'nın kuzeybatı bölgesine yüzlerce kilometre karelik bir alana rad­
yoakt if  malzemenin saçılmasına neden olan COSMOS 954 türünden 
nükleer kazalar ın (2-l Ocak 1 976 ) ancak sıkiaşması sözkonusu olabi l ir. 
Bu nedenle daha büyük uyd u lar  yerle senknm yapan daha yüksek yö­
rü ngd�r� yerle�t i ri l ınckted i r. BkJ:. L.e, ı 1 lccıp 'm bclg�sd i, Opantio 1 1  
Momiııg Liglıt .  

22. Si nya l spektrunıu izdihamı sorunu bugün gerçek bir sorundur. 
japonya, SSCB, Kanada, Britanya ve Birleşik Devletler de dahi l olmak 
üzere kuzey yarıkürenin u lusları yerle uyumlu yörüngenin başlıca kul­
lanıcılarıdırlar ve bir kural olarak, uydu vericilerinin hepsi aynı yöne 
çevri l id i r. Compııti ı ıg Cmındn, Konferans sayısı (Kasım 1 981 )i le karşı laş­
tırınız. 

23. Kı tasal i global uydu i let işim i  için Teleconınıunications: Tre1 1ds 

nııd Directio ı ıs, Semi ner Progrmm, E lectnmic Ind ustries Assodation 
( 1 98 1 ), ss. 61 -68, ek bilgi içi n A 1-/i� tory of Eııgiı ıeeri11g nııd Scie11ce iıı  tlıe 

Bd/ System : ( 1 925- 1 975) i l e  karşı la�t ır ınız .  

24.  Global AT&T. l lJ82'den bu yana Anıerican Telegraph and Tclep­
hone'tm şi rket logosu dişli bir )'l'rküre oldu ki bu, şirket in  u.r.un vadeli 
amaçlarının  sinyal ini veriyord u .  Şirket reklam ların ın çoğunda 256K 
hafıza çip in in  icad ı şu bi ld i ri yk' i l i şki lendiri l iyor: "AT&T i l etişim şebe­
kesi . . .  Sl'S i ,  vidyo Vl'ri l t'ri hatta d u y u m..;ul  l'n fnrmasyonu, d ü nyan ın her 
ki1�esi ı ll' taşı r ve yeryüzü nd,• ı � ıl-.ctılgası � i stcnı leri ndl'll unıyda uydu-



l ara kadar (m i krodektronik. fonoti k, d i j i tal sistemler, yazı l ım donanı­
mı) her gel işm iş teknoloj iyi kullanır. "  A BD yerleşiml i  7 "bebek Bel i ' "  böl ­
gesel şi rket grubu mı dışında, 3 1  5.(Xl0 ça l ışanıyl a  (1 YHH) hala çoğul ­
medya elektronik taşıyıcı şi rketleri n i n  en büyükleri nden ve teknik ola­
rak en karmaŞık olanlarından biri . 

25. 4. bölü mde ayrıntılandırı lan bey in yarma araştırmasın ın sosyal 
uzantıları, Norman Geschwind tamfından kaleme alınmış olan "Lan­
guage and Bra in, " '  Scientific Americn 11 elaborated in (Nisan 1 972)'da ve 

David Ga l in tarafından kaleme al ınmış  olan "Hemispheric Specia l i zati ­
on: Implications for Psychiatry, " Biologicnl Foımdntioı ıs of Psyclıintry 
( 1 972)'de i ncelenmiştir. 

26. İyi bir örnek olarak New York Telcphone tarafından yay ımlanan 
bir halkla i l işki ler yayını şu çağrıyı yapıyordu :  "Yangın: İkinci Cadde 
Öyküsü," ki bu aşağı Manhattan'da bir telefon görüşmesinde yangının 
etkisini izah ed iyor (New York Telephone, 1 975). 

27. Özel Rapor: "Behind AT&T's Change at the Top, " B11si 1 1es� \Veck 
(6 Kasım 1 Y7X), ss.  1 1 -l- 1 1 'l. Ayrıca yoko.;u n la-;; t ı rma yen id1m dün•n l l• ıne­
sinin ekonomi ve iş  haya t ı üstü ndeki etkileri ,  Time, 2 1  Kasım 1 983, ss. 
60-74. 

28. AT&T çekirdek şebeke ve yoksunlaştırma : Marshal l  Mcluhan 
tarafından 1 978 y ı l ında öngörülen, yerel olarak faaliyet gösteren 22 şir­

ket in 7 bölgesel hold ing grubu olarak yeni den düzenlenmesi, şu anda 
AT&T'n in  başat olduğu Birleşik Dev let ler ' in çekirdek kıtalararası i leti­

şim şebekesi üstünde teknik açıdan çok küçük bir ani etki yapacaktı r. 
AT&T Uzun Mesafel i  Hatlar Böl ümü, biilgesel ESS-4 bilgisayar al ışve­
rişi merkezleri ilc b ir l ikte (kri t ik askeri şebeke sistemleriyle bağlantı l ı )  
dokunulmadan kald ığ ı  sürece, yoksuniaştırma yalnızca AT&Tyi tek­

noloj ik ol arak g lobal şebekelemeye ve dünya yazı l ım donanı ını hiz­

metlerine doğru gen i ş ll•mekte serbest bı rakınaktadır. Eski AT&T'nın 
yoksunlaştı r ı ld ığ ı  ü l kL• i çi gayrimenku l  ü n  ımıdası geçmişti ve yı lda ya­
tır ım ın yüzde 5' indl•n <ıt. ın ı  geri dönd ü r ü yord u .  Voyager I i lc  l l 'n in  g ü ­
neş sistemine yapt ığ ı  yolcul u klar ın " i nıaj landır ı lnıası" ( inıaj landırma: 
TV ve radyo si nya l leri n i n b i l g i sayar dl•stek leri  d i j i tal geridönnıcsi ) i çin 

jl>t Prııpu l s i l ı n  l . ,ıhor,ı t uv .ır l ar ı  t;ırafın d a n  ku l l an ı lm ı ş  ol an lardan çok 
daha i l eri  o l a n  )'l' n i  d i j i t ,ı l  y .ıy ı ıı tek n i k il.' r i n i n  gl'i i şın L•si, AT&Tyi,  i ç i n -
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de, I BM, MCI  v� GTE �ib i  �ruplar tar<ıfından ülke içinde geliştiri len 
herşeyi saf d ışı bı r.ıkan uydular bu lunan global bir şebekenin yaratıl­
nıasında başa geçi recl•kt ir. AT&Tnin amaçlarına yöndik üstü kapalı bir 
açı klama iç in 1 983 An:,.r Y11/ 1k Rnpom'na (98. Y ı l l ık Hisse Senedi Sahip­
leri Toplantısı ) bkz., 20 Nisan 1 983, ss. 4,21,23. 

29. Clare D. McGi l lenı ve Wi l l anı P. McLauchlan, Hermes Bound : 
Tile Policy nııd Ttxlıııology of Telecommımicntioııs, ss. 1 67-1 68, 1 72- ı 74 i le  
karşı laştınnız. Ek olarak, s s .  1 73, ı 75, 1 83, şebeke kapasitesini muhafa­
za etmeye yönel ik  DATRAN başarısızl ığının ayrıntıları i çin.  

30.  IBM'in satışta saldırganlığı konusunda 1 982 /BM Hisse Serıedi Sn­
lıiplaiııe Yıllık Rnpor, 25 Nisan 1 983, ss. 1 0,23,24,29 i le karşı laştırınız. 

31. 1 982 IBM Yıllık raporu ( Uydu İş Sistemleri ), s. 10. 

9. bö i O m  Meleklerden Robotl ara 

Ö k l i t  Uzarn ı ndan Ayn ştayn Uzam ı n a  

1 .  Figi.i r  -zemin iş levk·ri v e  ETCdc göri.in�n görsel i l e  akusti k uzam 
rı ,., t ü ne (inceki  açıklaın.ılar i ç i n; : 1  Rc< • ic<ı >  of Geliemi Scnltl l l l ic;, ci lt J-l, 
no.2 (Hazi ran 1 977). 

2. Edison hakkında Eucycloprdin Americnııa (Uluslararası Baskı ), ci l t  
9 (Danby Conn., 1 979), s. 637 i lc  karşı laşt ırınız, ayrıca bkz. Frnıık L .  
Dryer Pe ötekiler, Edisou, His L!fe and lmıeııtions, gözden geçiri lmiş  baskı, 
2 ci l t  (New York 1 929). 

3.  Telefon tesis h ız ı  i ç in  bkz .  B ııs i 1 1ess Week, Sanayi Baskısı  25 59, 
6 Kası nı 1 978, ss. 1 1 6, 1 30- 1 3 1 . 

4. T�mcl elektronik  şebeke yapısı : Kişi b ir  yeri telefonla aradığ ında 
an iden (ışık hızıyla )  bü tün  Bel i sisteminin ortasına gi riyor. Akustik 
uz.ınıda dış  ya da sınır yoktur. Bu gözlcnılenebi l ir  olgumın  iy i  bir ör­
neği, Robert Friedman' ın "Super Ncws: Journalism in the H i gh Tech 
l'vfode, " Cilmı ııe/ 's of Conlll l l l l l l lcitniou, c i l t  3 (Eyl ül-Ekim l lJHJ ), ss. 26-
JO'da rapor ettiği gibi, ABC Haber Santral ı 'n ın (7.  kat ), Polonya'daki 
son Dayanışma krizi s ı rasındaki ul uslararası ölçekteki etkin l ikleriyle 
belgek•nnıişti r. 

5. 7\ l i knıclektn ın i k  Vl' bo� 1 .:ı ınan lar :  K i şisel mikrobi lg i sayar şebeke-



lemcs iy le kazanı lan boş zamanlar öteki insanların satın alnıayı isteye­

bi lecekleri veri leri n ve yetenekieri n gel iş ti ri lmesinde kul l anı labi l i r: 
Ödenen zaman, ö ldürülen zaman deği l . 

1 O. bö l a m  Sonsöz : B i r  Kar� ı çevre olarak Kanada 

1 .  Gertrude Stein : "Birleşik  Devletler 'de hiçki msenin bulunduğu 
uzamlar herhangi bir kimseni n  bulund uğu uzamlardan daha çok . . . 
Amerika 'yı Amerika yapan da bu . . .  " Bu görüş, Bi rleşik Dev letler halkı­
na veri len resmi ikiyüzüncü yı l  armağan ı çerçevesinde d i le  geti ri l miş­

ti, Betwecıı Frieııds/Eız tre Amis (Toronto, l ':J76 ), ss. 4,24. 
2. George Bemard Shaw, Prefaccs, s. 440. 
3. Morton W. B loomfiel d, "Canad ian Engl ish and lts Relation to 

Eightcenth-Century Ameri can Speech, " fozmıal of Eııglis/ı aızd Gcrmaı z ic 
Plı ilology, s. 59. 

4. Bloomfil'ld, "Canadian Engl ish, " s. 60. 

5.  StephL'n Lcacock, How lo \Vrilc, s .  1 I l.J.  
6. Lord Ou rh<ını, Rcııorl oı ı  Attnir.; of Rı·iti.;/ı Nortlı Amcrim, ci l t . l l , " · Y I .  
7. Margaret Atwood, Survi<.•al, s .fıll 
8. Hugh Kenner, "The Case of the Missing Face, " Our Scusc of /dcıı­

tity, ss. 203-20H. 
9. W.H .Auden, Tlıc Dycr's Hmzd, ss. lll3-104. 
10. Daisy Mil ler'den bütün alıntılar Tlıc No<.>els aııd Ta/es of Heızry /a-

mes (ci l t  l H ), ss. 3-93, çeşi t l i  bölümler. 
ll . Marius  Bcwley, Tlıe Complex Fatc, s. 57. 
12. Haml in Garl and, Road�ide lvlcetiı ıss, s .  4fı1 . 

13. Don.ıl d  C re i ghton, Tlıc Eıııpire of tlıı• St .  Lawreııce, s. l .  
14. Riı nısay Cook, Tlıc Maple Lcaf Forc<•!'r, ss. 1 1 1 - 1 1 2. 
15.  Kcnıwth ı., tcNaught, "Canad i <ı n  l ndepcndence, Too, Was Won in 

the 1 770\, " 1iıro ı ı to Star ( 1 976 ), s.  C3. 
16 .  T.S. F i i ot, "American Li tcraturL' and the American Language, " To 

Criticizc tlzc Critic, s.  45. 
1 7. E l iot, " .-\ mL•rican Li tcrature, " ..;-; , 44,45.  
18.  hcd l•rich. j .  Tu rn cr, The Frn11 t ıcr 1 1 1  .-\ mcrim ı ı  Hi,:.tory, ss. 2-3 .  
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Teşekkü r le r  

Global Köy, ikisi birl ikte, McLuhan çal ışm al arı na  ulaşmaını 
sağlayan ve m etne onay veren Bayan Cori nne McLuhan i le  
Baya n  Matie Mol i naro ' nu n  ( McLuhan M ü l kü ' n ü n  edebi yö­
net i c i s i  v e  aj a nı ) etkin desteği ol m a ksı z ı n b i t i r i l cm ezd i .  

M arshal l  McLuhan'ın eski bir araştırma asista n ı  ol an Joscph 
Keogh ' ta n  ve 1 980 yı l ına  kadar Centre for Cu l tu re and Tl'ch­
nol ogy'de, M arshal l ' ın uzun süreli yönetsel yard ı m cı sı ol a rak 
çal ışan George Thompson'dan da ayrıca yard ı m  a l d ı m .  
Pennsylvanya Üni versitesi 'nden M arsha Sei fert ise ço k dl'ğt•r 
verd i ğ i m editoryal yardımını benden esirgem ed i .  

Teknik ayrıntı l ar, gerektikçe, AT&T Uzun Mesa fel i  H a tl a r  
Böl ü m ü 'nden Robert Hi nkleman tarafından sağ landı .  El ya z­
m a l a rı n ı n  i lk  aşamal arında teknik tavsi yet eri n çoğunu, Bel l­
Northern Research'te ü st düzey bi l im araştırm a cısı  olarak ça­
l ı şa n  Gordon Thompson, Marshal l  M cLuhan'a verdi . Müte­
veffa sana tçı York Wi l son, M arsha l l ' ı n, H arley Parker ve 
Wi l fred Wa tson i le  ya ptığı i şbirl iğine i l i şk i n yoru m getirme 
nPnı keti n d e  bul u n d u .  Gra fi k l er, Bla i r  Schrecongost tara fın -

J l l 



dan yapıldı . Barrington Nevitt, 1 .  ve 3. böl ümleri kı l ı  kırk ya­
ran bir ti tizl ikle okuyarak, M cLuhan birli kte gel iştirdiği araş­
tırma veri lerin in çoğundan yararl anmaını sağladı .  Com-pro 

Consulting Service, Buffalo'da bi lgisayar sistemleri mühen­
disi olan David Curtis ' inki özel bir yardımdı.  Ayrıca, ilk tas­

laktan bazı alı ntıları, ET CETERA'da, General Semantic 'de 
ve Journal of Commımicatio1 1 'da yay ı n i aya n Profesör Nei l  
Postman i le Dr. George Gerbner'e de teşekkür ediyorum . Son 
olarak, üstünde ça l ıştığım el yazm alarının son tashihini 
büyük bir keyi f ve bir akademisyen ti tizliğiyle yapan Oxford 
Üniversitesi 'nden Scott Lenz'e de teşekkür ediyorum. 

B . R . P  
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Çev i r i üstü ne 

Yazan i l e  okuyanı ve yazıl an i l e  okunam bi rebir  örtüştürme­
n i n, ya da başka bi r deyişle yazan i l e  yazm ış  olduğunun oku­
ya n ta rafından b i l i m sel  olara k  ve kes in  ö lçütl erl e  yorumlan­
m as ın ın  hi çbi r yolu  bu lunm adığınd an, okuma çok ciddi bir 
sanat . . .  Yazan i le okuyan arasında bir  aracılıktan ibaret gibi 
görünse bile, i ster i stemez hem yazı l a n ı  hem de okunacak 
ol a nı ve dolayısıyla  yazanı ve yazd ığım yeniden üretmek i şi 
o lan çevi ri de öyle; o d a  fazl asıyl a ci ddi  b ir  sanat. . .  Bunlar bi­
l i nen, ol ağan gerçekl er . . .  

Marsha l l  M cLuha n  i l e  Bruce R.  Powers' ı n  ortak ürünü 
olan "The Global  Vi l l age" i se olağa n ı n d a  ötesinde zahmetl i 
b i r  okuma gerekti ri yor. Bu gt'rekl i l iğ in  en önem l i  gerekçesi, 
ki tabın ana eksen leri n den bi ri n i  ol u şturan sağ ve sol korteks 
yarıküreleri çatı şm ası nın yansı m a l a rı . . .  Örnekse, kitabın l i ­
n eer ol m a m ası ve h a tta çok m erkezl i ol m ası i çin  özen göste­
ri l miş, bi r a n l a m d a  gen el olarak ki ta p tanı mıyla  çel i şi k  d üze­
n i ,  bi r m asa l a n l a tı sı söz kon usu ol m u ş  o lsa ki m seyi ra h atsı z 
P t m eyeceği h a k i P, Ba tı fe l sefesi n i n  bi r ü rü n ü  o l a ra k  ön kabul 



gören bi l i m sel  bi r ça l ı ş m a  sözkonusu olduğundan, Bab fel se­
fesi, b i l i m  ve kitap kon u l ar ında sol yarıküre şablonl arına  al ı­
şık ol a n  edi törl eri endi şeye sevked ebi l i yor. Nası l etm esi n ! . .  
Eğer bu kita pta da veri kabul  ed i l di ğ i  gibi i nsan beyninin sağ 
yarıköresi sözel,  sol yarıköresi görsel i se; sol yarıküre veri l e­
rinden yol a çıkılarak bi l inçte benim senen sezgisel bir  sağ ya­
rıküre yakl aşı m ıyl a oluştu rulmuş, ama yine de bir sol yarı­
küre çıktısı olan bu ki tap, sözel i l e  görseli n  aynı ana ve aynı 
mekana sıkıştırı lması çabasından başka nedir ve eğer bu bir 
uyumlutaştı rma denemesi ise, tek bir ki tap i le böyle bir 
uyu m l u t aştırma mümkün m üdür? 

Okum anın ol ağan ötesi nde zahmetli olmasının bir başka 
gerekçesi , kuşku suz, yara tm ı ş  ol d uğu "mesaj mecradır" ve­
ya "g lobal  köy" gibi deyi mler  b ü tü n  dünyada fazl asıyl a b i ­
l i nse v e  hala  kul lan ı l ıyor ol sa d a h i ,  fel sefesi çeŞ i tl i  nedenl er­
l e  yaşadığı dönemde de çokça yaygınl aşmamış olan McLu­
han'a  özgü uzarnın ve term i noloj i n i n  yabancı l ığı . . .  Bu öyle 
bir uzam ki, m atemati kten teknol oj i ye, antropoloj iden l i ngu­
i stiğe, fel sefeden edebiyata, vesa i re çok geniş bir a lana yayıl­
makta . . .  Bu öyl e bir terminoloj i  ki, bütün bu a lan lara özgü 
jargonl a rı güncel bir dil bağl a m ı n d a  kul lanmakta . . .  

N i h ayet, bel ki b i r  üçüncü gerekçe de, The Global Yi l la­
ge' ı n  bi ri usta öteki çırak say ı l a b i l ecek i ki ki şi tarafı n d a n  ta­
sarl a nm ı ş  ve fakat ustanın ö l ü m ü n ü n  ardından çırak el i y le  
ka leme a l ı n m ı ş  olması . . .  Bu d u rum,  ki tabın kendi ne özgü dü­
zeni ne, yer  yer hoş bel i rsizl i kl e r, yer yer de i lginç i ki l i k  yara­
tara k katkıd a  bulunuyor. 

M a m a fi h The Global  Vi i i age kon usunda, bu za h m et i l e  
öd ül ; yan i oku m anı n zorl u ğ u  i l e  oku ma sonu cunda u l a şı l a n  



tatm i n  arasında eşi tsizl i k  olduğunu söylemek de m ü m kün 
deği l . . .  Tam tersi bu kitap, 25 yı l önce bugünün sıcak olayla­
rını i l gi lendiren konul arda yapı lmış  ve her gün doğrulan­
makta olan varsayımlarıyla, fevkalade değişi k bakış açı ları 
ve benzersiz sunuml arıyla, terazinin ödül tarafında denge­
l enınesi ni sağl ıyor. 

Çeviriye gelince . . .  Eğer çeviri,  yarabcı l ı k  ve kişi sel yorum 
gerekti ren ve fakat, üretim malzemesi bir başkasına ait bi r 
esere i l i şki n şahsi bir okuma olduğundan "yarabcı" yanın­
dan ziyade "yorumcu" ya da "icracı" yanı ağır basan bir sa­
nat i se; bir sanatsal alanda erişi imiş  ustal ığın, özünden ve bi­
çi minden hiçbir şey yi tiri l m eksizi n sonsuza kadar tekrar tek­
rar yeniden üreti lmesi d iye tam mlanabi lecek olan zenaat i le  
a rasında bir fa rk olm ası gerekmez m i ?  İ crac ı sanatçıyı zena­
<.ı tç ıdan ay ı ran fa rk . . .  Daha açık söy l e m ek gerekirse : Bir yan­
da hem biçimde hem özde yazara saygı, öte yanda hem bi­
çi mde hem özde çeviriyl e i lgi l i  yoru m  özgürl ü ğü . . .  Bu kitap, 
bu anlayış çerçevesinde çevri lmiştir. 

Yazara saygı . . .  Bunun bir yolu, biçimde, yazarın tercihle­
rini ön planda tutmak. . .  Türkiye'deki çeşi tl i çevi ri ekol l cri 
aksinin yapıl masını daha doğru b u l d u k l a r ı  ha l de, mesela 
uzun cümleleri uzun cümleler olarak bırakm ak . . .  Mesela b ir­
birleriyle nüans düzeyinde farkl ı laşan benzeş kel i m eleri n 
karşı l ığ ı nda, bi rbirleriyle yine nüans d ü zey i nde farkl ı l a ş a n  

benzeş kel i m eler kul lanmak . . .  Yesai re . . . Ki  bu n l a r, çev i re n i n  
sanatçı düzeyine rahatça çıkabi l d iğ i ;  i ş in  i ç i ne  genel o larak 
şahsi yorumunu ve kısmen ya ratıcı l ığını katabi l diği ve hatta 
katm ak zoru n d a  ol d uğu tek a l an ol an  öz i lg i l i ol arak da y ine, 
ya za r ı n d üşünce b ü tü n l üğünün bozu l m am a sı  gib i  b i r kayg ı -



dan kayn aklan ı yor. Yoksa, Tü rki ye'deki yaygın kanının ter­
sine Tü rkçe' de de uzun a m a  a n l a m l ı  ve esteti k cüm l eler kur­
m anın m ü m kün ol duğunu ve esas i tibariyle topl a m a  bi r d i l  
olan Türkçe' n i n, büyük kı sm ı resm i sözlükler tarafından gör­
m ezden gel i n i yer olsa bi l e  kel i m e  dağarcığı açısından da fev­
kalade zeng i n  olduğunu ka nıtlamak iç in deği l . . .  

Şu da gerçek ki, u z u n  cüm l el er ve kel ime dağarcığı konu­
sunda olmasa da Türkçe'ye çevi ri yapmanın kendine özgü 
sı kıntı l a rı v a r  . . .  Öncelikle i m l a  konusu . . .  Ne yazık ki henüz 
Türkiyel i yayınevleri, i m l a  kon usunda otu rup yazarl arl a, çe­
virmenlerle ve edebi yatçı l arl a  tartışmış ve tartı ştı kları  konu­
larda m utabakat sağlayarak bir  " konvansiyon"a i m za a tm ı ş  
deği l ler. Duru m böyle olunca da, bi r yayınevi n i n  kabul etti ­
ğ i n i  öteki etmeyebi l i yor. i ş i n tatsız tarafı, kabul leri n ve retle­
rin daha  z iyad e kel i m e  seçi m i nde yapı l ıyor o l m as ı : " M esela" 
yerine "örneği n", "keli me" yerine "sözcük", " çekap" yerine 
"sağl ık kontrolu" vesaire . . .  Bir de i ki ayrı kel i meden olu şan 
bazı kel i melerin ayrı m ı, yoksa biti ş i k  m i  yazı l acağı konu­
sunda b ir  endişe ağır basıyor: "sözkonusu" mu yazılsın, yok­
sa "söz konusu" mu, "bal kabağı" m ı, yazılsın, yoksa "bal ka.: 
bağı" mı?  

Halbuki daha deri n sorunlar  var  . . .  Örnekse, A l m a nca ha­
riç Batı d i l leri n i n  hepsi, başka d i l l erle kel i me a l ışveri şi yap­
m aya açıklar. Hem a l ıyorl ar  hem veriyorl ar. İngi l i zce'd e  ve 
Fransızca'da yabancı kökenl i  kel i m eleri n genel dağarcığa 
oranı  üç a şağı beş yukarı yü zde otuzl ar dolayı n d a  . . .  Ne var 
ki Tü rki ye'deki çevi ri eko l l eri ni n çoğu, di l in  sadel eşti ri l m esi 
ya d a  Tü rkçeleşt irme y a kl a şı m l a rı  bağlamında nüa n s l a rı eda 
etm ekten yana ta v ır  koy u yorl a r. N üansl arı n bel i rti l m esi n-



dense, beş-a l tı kel imeyi birden karşı layabi l en tek bi r Tü rkçe 
kel ime ku l l a n ı l m asında ısrar edi l m esi olağan karşı lanı yor. 
Bu da ya l n ızca Türkçe'yi gi tgide, Orwel l ' in  1 984 i çin  tasarla­
dığı di l  kadar  kısır bir  hale  geti rmekle kalmıyor; aynı zaman­
d a  bi l i m  ve sa n a t  a l an l arını da kapsayan düşünce küresi ni  
geçm işi nden soyu nduruyor; zengin çağrışı m lardan mahrum 
bırakıyor. 

öte yandan, A l m anca dahi l  hiçbi r Batı d i l i nde üç deği şi k 
gram er kull anı lmazken Türkçe'de yapı lan tam da bu:  Arap­
ça ve Fransızca i l e  bir l ikte üçlenen bir  yapı . .. Türkçe gramer­
de böyle b ir  kural bulunmadığı ha lde "cam is i"  yerine "cami ­
i i "  veya "sa n a yi si "  yerine "sanayi i "  kul lanılabi l i yor. Bunun 
gibi m esel a "otom a tl a şma" yerine de "otomasyon" ya da 
" i n d ü kleme" yeri ne " i n d üksi yon " . . .  

Oysa aynı çe v i r i ekol l eri , tek b i r  cü m lede yabancı köken l i  
b ir  kel i menin İ n g i l izce ya7 ı l ı şıy la, bi r başka kel i m enin i se 
Türkçe yazı l ı şı y l a  yer a l m ası n ı  h i ç  m i  hiç  garipsemi yorl ar. 
Gerekçe, özel yer ve i nsan i s im l eri konusunda henüz bir  
Türkçe yazı l ış  sözlüğünün hazırl a n m amış olması . . .  Bu yüz­
dendir  ki, TDK im l a  Kılavuzu'nun akıl a l m ayacak kadar 
yoksul dağarcığından yola çıkı l ıyor ve mesela  "Washing­
ton", "Vaşi ngton "  o l ara k yazı lab i l i yorsa da, " N ew York"a 
böyle b ir  şans  ta n ın m ı yor. İ ş in  d a h a  da kötüsü, ası l l arı Japon­
ya, Rusça ve A rapça g i bi fark l ı  a l fa belerl e  yazı lan i s i m l e ri n  

d e, bu ga ri p yön tem yü zü n d en Tü rkçe'ye İ ng i l izce yazı l ı � la­
rı yla gi rmel eri . . . İ ş  o radd eye vard ı  ki, kı rk y ı l l ı k  "Sayd a "  

kenti ''Tai f",  "Sur" da "Tyre" o l m a k l a  ka l m ıyor; " A bd ü l h a ­

l i m "  g i bi s o n  defl•ce tan ı d ı k  bi r i s i m  b i l e, ci dd i  sayı l ah i l l 'Cl'k 

nwtin l erdc " A bd e l h a l eenı " o l a ra k  yer  a l a bi l i yor. 
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Bu yetnıezm işces ine, Türkçe ' ye yen i giren ve i ster i stem ez 
ben im senm iş o lan  kel ime leri n de, her nedense İngi l izce ya­
zı l m ası gib i bir tuhafl ı k  giderek beni mseni yor. "Control"  pe­
kal a  "kontrol " olarak; "bi l etle" de peka l a  "bilet" olarak yazı­
lır iken, "enkırmen" yerine "anchorm an" ya da "praym­
taym" yeri ne "pri me-ti me", "reyting" yerine "rating" yazı l ­
m ası gibi  . . .  

N ihayet, b i r  başka sorun da noktalama işaretleri . . .  Nokta­
lı v irgül  gündemden kal km ı ş  gibi görünmekte; ünlem işare­
ti nden sonra iki yeri ne üç nokta kullanılabi l iyor; Türkçe'de 
böyl e bir kural o lmadığı halde cüm leler - işaretiyle bölüne­
bi l iyor; parantez i çieri bazen cüm l e  o larak, bazen cüm l en i n  
b i r  parçası olarak kab u l  edi l iyor. Ve i l a h  . . . 

Bütün bu soru n l a r l a  tek bir  çev i rmenin ya da tek bi r ed i ­
törü n, ha tta t ek  bir  yayınevin i n  başa çıkmas ı mümkün de­
ği L. . O yüzden çevi rmen kendi terci hlerini yapmak zorun­
da . ... Ed i tör ya d a  yayınevi de de . . .  Ne var ki çevirmen ile edi­
törün nasıl işbir l iğ i yapacakları , aral arındaki i şbölümü ve 
her birinin yetki a lan ları gi bi konul arda bi le  henüz tam bir 
uyuşmadan söz etmek m ü m kün deği l . . .  

İş te bü tü n bu gerekçelerled ir  k i  çevi rmenin, çevi riyi yap­
tıktan sonra bir de neyi neden yaptığını an l atması şart ol u ­
yor. 

B u  çevi ri aşağ ıd a ki terci h ler  doğru l tu su nda yapı l m ı ştı r : 

1 .  Cüm lc ler, b i çi m i t i b a ri y l e  tı p a tıp yazarl arı n cü mlel eri di r. 

2 .  Yazarl ar aynı a n l a m a  gel ebi lecek kel i meler i çin  meti n 
i çinde fa rkl ı terci h l Pr ku l l and ıkl a rında, çev i r ide de bu ter­
ci h l er i  ka rş ı l ayab i i PrPk  fa rkl ı ke l i m e le r  k u l l a nı l m ı ştı r. 
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N ü nanslar korunmaya çal ı ş ı l m ı ştır. Etki leşme (interacti­
on) ve aynaşm a (interplay)  gibi . . .  

3 .  Çevri l en m eti n Batı düşü ncesi n in  b i r  ürünü ol duğu i çin,  
okurun bu m etinle i l gi l i  zengi n çağrışımlardan mahrum 
edi l memesi kaygısıyla, karşı l ıkl arı olsa bi le, Türkçe'ye 
girm i ş  yabancı köken l i  kel i mel erin kullanı lm asından ka­
çını l m a m ı ştı r. Metafor ( mecaz), metanimi  (mecaz-ı mür­
sel ), simi le  (teşbi h), sinekdaki (i sti are) veya adyo ( işitsel ) 
i l e  vidyo (görsel ) gibi . . .  

4 .  Çevi ride, bazı jargonlarda ku l lanı l makla birl ikte yaygın 
olarak bi l i n m eyen ki m i  Tü rkçe kel ime\ ere de yer veri lmiş­
ti r. Değşinim (mutati on )  g ib i  . . . 

5. İngi l i zce m eti ndeki Lati nce kel i mel er, İngi l i zce' de karşı­
l ı k ları o lduğu ha lde yazarı n terci h i  bun l arı kul l a n m a k  ol­
duğundan o ldukl arı gibi bı rakı l m ış ve fakat m ü m kün ol­
duğu kadar Türkçe yazı l ış l arı kul l anı lmıştı r. 

6. 3. 4. ve 5 .  madde kapsamına gi ren bazı kel i melerl e i lgi l i  
o lara k  okurun bir karm aşa yaşamaması i çin, b u  tür kel i ­
melerin metin i çindeki i l k  kul l a n ı m l arında, sayfa a l tl a rına 
çevi ri notları eklenmişti r. Bu notl arda kel imenin asl ı,  eti ­
malaj i k  kökeni ve Tü rkçe a n l a m ları veri l mektedi r. 

7. Meti n i çinde geçen kitap ve i n celeme başlıkl arı aynen bı­
rakı l m ı ş; ancak sayfa a l tl a rı nda an lamları açıklanmıştır. 
An l a m  açıkl an masını n gerekçesi, bu başl ı kların başka l arı 
tara fından daha önce Tü rkçe' ye başka biçim de çevri l m i ş  
ol m a  i h ti m al i ni n  bulu n m asıdır. 

8. Yi ne meti n içi nde deği n i len gerçek ve kurgu ki şi l erden, 
Türki yel i oku ra ta nı d ı k  gel m eyebi l ecek o lanl arl a i l g i l i  çe­
v i ri notl a rı haz ı rl a nm ı ş w sayfa a l tl ar ına yerl eşti r i l m i şti r. 
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9. Meti n İ ngi l i zn• nokta l am a  kura l l arı i le  deği l  ve fakat 
Tü rkçe nokta l ,ı m a  kura l l arıyla Türkçe' leştiri l m işt ir. 

1 0. Yabancı öze l i s i m l erde, müm kün olduğu kadar Tü rkçe 
yazım kura l l a rına uyulmuş; hiç olmazsa aynı cümle i çi n­
de i ki farkl ı yazı m olmamasına di kkat edi lmi ştir. Ökl i t  ve 
Aynştayn gi bi . . .  

11 . İstisna lar  bi r yana, Arapça v e  Fransızca değil v e  fa kat, 
yine mümkün olduğu kadar Türkçe gramer kura l larına 
uyul muştur. 

B a lı a r  Ö c a l  D ii zg ö r e ıı 

.no 



"Çok okunaklı ve Önemli . . .  
McLuhan düşüncesine en iyi giriş ve McLuhan 

düşüncesine ilişkin en iyi özet . . .  " 

J o u r n a l  o f  C o m m u n i c a t i o n  

Global H.öy, marshall mcluhan'ın ilk olarak önell kitabı Understandlng media'da (medyayı 
Hnlamak) ortaya koyduQu, bugUnUn dUnya çapındaki entegre elektronik şebekesine Ilişkin 
görsel çalışmasını, son yirmi yılın teknolojik gelişmelerinin aniaşılmasını saQlayacak 
biçimde, ayrıntılı bir kauramsallık çerçeuesl önermek suretiyle genlşletmektedlr. Kitabın 
özU, gUnUmUzde teknolojiyi kullananların, dUnyayı kauramakta yararlanılan, birbirinden 
çok farklı iki yol arasında sıkışmış oldukları tartışmasıdır. Bir tarafta, yazarlarının Görsel 
Uzam olarak deQindiQI, Batı dUnyasına özgU çizglsel, nlcel algılama modu; diGer tarafta 
ise, Doğu'nun, son teknolojllerin hepsinin bizi içine doQru lteklediOI butUncUI, nitel mantıQı 
işitsel Uzam bulunmaktadır. 

ne uar ki yazarlar, işitsel Uzam'a doQru yönelen bu hareketin pUrUzsUz olmayacaOı 
konusunda bizi uyarmaktadırlar. Gerçekte mcluhan lle Pouıers, dUnya çapındaki iletişimin 
bir sonucu olarak global köyUn ortaya çıkmasıyla, bu Iki dUnya görUşUnUn "birbirleriyle 
ışık hızında çarpıştıkları" tartışmasını gUndeme getirerek, "barışın anahtarının, bu 
sistemlerinin her ikisini de aynı anda anlamak" olduGunu Iddia etmektedirler. Yazarlar, 
mcluhan'ın otuz yıl kadar önce bUyUk bir başarıyla yaptıQım bugUn de yapıp tarafsız bir 
yaklaşım benimseyerek yakın geleceQin dUnyasına köşebaşından bakmak ue hepimizin 
orada bulacakları konusunda hazırlıklı olmamıza yardım etmek peşlndedlrler. 

marshal mcluhan: 1 gao yılında ölmUş olan yazar, bu tarihte Torooto Unluersltesl St. 
michael H.oleji'nde ders uermekteydl. Iki kitabı; Guterberg Galakslsl ue medyayı Hnlamak, 
kendisine bir iletişim kurarncısı olarak uluslararası Un kazandırmış ue kendlslnl l g60'lı 
ue 70'li yılların en UnlU ue UstUnde en çok tartışılan akademlsljenlerlnden biri haline 
getirmiştir. 



"Çok okunaklı ve Önemli . . .  

McLuhan düşüncesine en iyi giriş ve McLuhan 

düşüncesine ilişkin en iyi özet .. . " 

J o u r n a l  o f  C o m m u n i c a t i o n  

Global Köy, marshall mcluhan'ın ilk olarak öneli kitabı U nderstanding media'da [medyayı 
Rnlamak) ortaya koyduDu, bugUnUn dUnya çapındaki entegre elektronik şebekesine ilişkin 
görsel çalışmasını, son yirmi yılın teknolojik gelişmelerinin antaşılmasını saDlayacak 
biçimde, ayrıntılı bir kauramsallık çerçeuesi önermek suretiyle genişletmektedir. Kitabın 
özU, gUnUmUzde teknolojiyi kullananların, dünyayı kauramakta yararlanılan, birbirinden 
çok farklı iki yol arasında sıkışmış oldukları tartışmasıdır. Bir tarafta, yazarlarının Görsel 
Uzam olarak deDindiDi, Batı dünyasına özgU çizgisel, nicel algılama modu; diDer tarafta 
ise, Doğu'nun, son teknolojiterin hepsinin bizi içine doDru iteklediDi bUtUncut, nitel mantıDı 
işitsel Uzam bulunmaktadır. 

ne uar ki yazarlar, işitsel Uzam'a doğru yönelen bu hareketin pUrUzsUz olmayacağı 
konusunda bizi uyarmaktadırlar. Gerçekte mcluhan ile Pouıers, dUnya çapındaki iletişimin 
bir sonucu olarak global köyUn ortaya çıkmasıyla, bu Iki dUnya görüşUnUn "birbirleriyle 
ışık hızında çarpıştıkları" tartışmasını gündeme getirerek, "barışın anahtarının, bu 
sistemlerinin her ikisini de aynı anda anlamak" olduDunu Iddia etmektedirler. Yazarlar, 
mcluhan'ın otuz yıl kadar önce bUyUk bir başarıyla yaptıDım bugUn de yapıp tarafsız bir 
yaklaşım benimseyerek yakın geleceDin dünyasına köşebaşından bakmak ue hepimizin 
orada bulacakları konusunda hazırlıklı olmamıza yardım etmek peşlndedirler. 

marshal mcluhan: 1 980 yılında ölmUş olan yazar, bu tarihte Toronto Unıuersltesl St. 
michael Koleji'nde ders uermekteydl. lkl kitabı; Guterberg Galakslsl ue medyayı Rnlamak, 
kendisine bir iletişim kurarncısı olarak uluslararası Un kazandırmış ue kendlsln1 1 960'1ı 
ue 70'li yılların en UnlU ue Ustunde en çok tıırtışılıın ılkıtdemlsqenlerlnden biri haline 
getirmiştir. 

Bruce R. Puwers: Uzun bir sUre IHcl uhdn'ııı qııkııı ılosl ıı uı• Iş ıırkııılıı ı olan yazar, nıagara 
Üniuersitesi'nde ingilizce ue Iletişim kUr sllsllııdr dcı�f'lıl l lr. 
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